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STVAR NOROSTT Patricia
Highsmith

o s je Christoper Waggoner, tikoj

B ko je kontal pravoo fola, porodil <

Penelopo, je vedel 2a njeno naklo-

njenost do hidnih Hubljenékov, tudi za naklonjenost njene druzine je vedel. To je bilo nor-

malno, imeti rad matko ali psa je bilo del gospodinjstva. Christopher niti ni veliko mislil na

nagateno malo Pixie, belo pomeransko psidko, z bledtede Srnimi umetnimi ofmi, ki jo stala

na lesenem podstavku & datumom njenega rojstva in smrti v kotu delovne sobe Penelopinega

ofeta, niti na pubastp orangno in belo macko Marmy, prav tako preparirano, ki jo sedela na

tleh v drugem kotu, ﬁ.i\'n matks in pes sta #ivels v higi %nrphﬂ"m’ih v dasu, ko je delal na so-

dizéu, se je spominjal Chrstopher, toda Ze zdavnaj sta prifla v roke nagatevaleu ivall, in

edaj sta veak zase stala in sedels na vehu skale v njegovem in Pennijinem suffolikem vroo,

To nista bili edini #ivall, ki sta, & je mod uporabiti to besedo, obljudovali vet pri Willow Clo-
St

Tu je bil f¢ Smelty, rentay majhen érn dkotski terier, # eno dvignjeno nogo ter # agreshmim
abeem, razkretenim 2 gullmi robimi, pa Teff, irski ovearski pess, kalrrrgu dlaka e odlitno
dljubovala zunanjim elementom. Nekatere relikvije so bile v veou de ved kot dvajset let Abe-

sinska madka imenovana Hiba, ime, ki ga je Penny priskrebela iz nekega mistitnega eksperi-
menta, je # zeleno-rumenimi ofmi b-nlifata iz drvesne veje, tako usiuﬁe na, kot da bo planila

na veakogar, ki bi Zel po stezi pod njo, Christopher je bil 2e videl goste, ki so s pogledom odi-
nili matko in |}n'::trﬂ§rhu odskodili,

Vee v veem, po vriu je hilo razporejenih sedemnajst ali osemnajst prepariranih maék in psoy
ter en zajec, Petekin. Waggonerjeva otroka, Philip in Majorie, 151- dolgo odrasla in porotena,
sta se vriu prizanesljiive smehljala, toda [:hriﬁlupilrr se je lahko dpommil fasa, ko sta se pre-
sradila — Majuﬂr. ni hotela., da bi njen fant videl vrt, in tndal' jie hilo tam manj mrtvih |juh jen-
tkov, Philip pa je pri dvanajstih poskufal na kresu zazgati Pixie, Penny ga je zalotila in pre-
jel je mjiaE‘nej o porcijo gmerljivk v svojem zivljenju

Zdaj je nastopila kriza, ki sta ji pazljive prisluikovala njuna sedanja pes in maéka. Jupiter,

stari rdeci seter. in Flora, ubogljiva ¢rma matka z belimi tatkami. Ta dva nista bila vajena

napete atmosfere v miru Willow Closa. Bolj malo sta razumela, je pomislil Christopher, da ju

je poskusal zadéititi pred tem, da bi po smrti veéno zivela v obliki nagafencev in hila prisilje-

nat stati zunaj v vsakem vremenu. Kaj ne bi vsaka Zival, &e bi lahko izbirala, raje vide?a._ da je

Eﬂ] metra rud zemlbjo. da razpade kot vsako meso, ko pride njen fas? Christopher je nekaj-
rat uporabil i argument, a brez uspeha.

Vendar pa se je sedanji prepir vrtel okrog mo#nega obiska nekaj novinarjey, ki bi fotografi-
rali nagacene ];l:vnli in predstavili Pennijin divljenjsko dolg hobi. a

“Maji stari dragei v fasopisue, je rotede rekla Penny, «Christopher, mislim, da je to za njih



lepa nagrada in Témes tako ali tako utegne nekaj ponatisniti skapaj z emo forografijo iz lspwi-
ikega fasopisa. In kaj je slabega v tem#s

Slabao jes, je zadel Christapher mirno, toda truded se, da bi vsaka heseda imela svojo teko, »da
Lis pumeni.fnseganj& v easebnost, tako zame, kot tudi zate. Jae sem ugleden pravni svetova-
lec = de vedno hodim enkeat ali dvakrat tedensko v London. Nofem, da bi se moj zasebni na-
show Siril okrog. Hnji klienti in knlrgi verinoma vedo le, kjr' me lahko rm]drjn v Londonu, Bi
rada. da bi tu dvajsetkrat na dan zvonil telefon?

+Oh. Christopher! Kdorkoli hoie tvoj domaéi naslov ga lahko dobi, in ti to ved.

Christopher je stal v opeéno takovani kuhinji. 2 nekaj tipkanimi stranmi ohrambe v roki, na
sehi je imel hiine nﬂtiilm’-f'. udobne hlate in jopo. Pridel je bil iz delovne sobe, ker je mislil, da
hi telefonski klic, ki ga je Penny opravila pred nekaj minutami, utegnil biti zelena lué za no-
rim:rje. Toda Penny mu je pojasnila, da je klicala svojo frizerko v Ipswich in se dogovorila za
arerilo,

(hristopher je poskusil gnova. «Pred dvema doevoma se je edelo, da razumes moje sinlidde.
Ce sem povsem odkrit, nofem. da bi moji lendonski dendabniki mislili, da prebivam v tako
—tako fudatkem 1r|¢u]ju.+ Iskal jt- besedo, ulru:l-ﬁ| beseido 'puiu-lnrm'. toda morda bi bila po-
sastnost boljsa: oTi gledas na vrt malee drugade, draga. Za vetino ljudi, véasih vkljuéno = me-
|1.uj. jﬂ" nekoliko mored..

Videl je, da jo je prizadel. Toda futil je. da mors ukrepan zdaj. preden bo prepozno. »Vem, da
ljubis vse te spomine v vrin Penny, toda fe sva postena — I"Hn[ipu in Majoriji s¢ zdijo najini
start ljublje m"-h malee fantomski. In oba Marjorijina otroka, zdaj s hihitata, toda —

sPravis, da je to samo mafe veselje.s

Zajel je sapo. Pravim samo to, da notém vra objavijenega, Ce pomislid na Pixie in staro
Marmy:. je Christopher nadaljeval # nasmehom. ki bi se videla v éasopisu taksna, kot sedaj
izgledata, morda to tudi njima ne bi bilo vie®. To je prav tako poseg v njuno zasehnost.«

Penny je nervoene nategovala jopico preko hlad. »Sem de privolila novinarjem — samo dva
bosta, mislim, pisec in fotogral —in prideta v éetrpek zjutraj.-

0, mu{\hug_ jt |Im|'ni=HI Christopher, Pogledal je v #enine okrogle, nedoline ofi. Bes ni razu-
mela. Ker ni bila v sluzbi, je njena zbirka prepariranih in nagadenib ivali, poleg pletenja, v
katerem je hila precej veita, in ki ga je poudevala na Women's Institute, postala njen glavni
interes, Prihod novinarjev je na nek nadin pomenil prikaz njenib lasimib :Insvilmv, ceprav pi
sama preparirala zivali, strokovnjak, ki sta ga najela, je bil iz Londona. Christopher je bl je-
zenin brez besed. Kako bi lahko odvmil novinarge, ne da bi pritlo na dan, da se pricka s svo-
jo #eno, ali ne da bi oba (ée bi Penny popustila) izgledala kot prava tréenca, ki imata svoje
ra.njlir l'u.’n!jl.'nﬁ ke za tako svete, da ne bi dupunliiu njl'l'l{nrlli I'ulug rn{'ij? #To mi bo uni¢ilo ka-
riern— kar najbolj resnao.

v Toda rlru.p;l. Vo kariern si naredil, Ne boris se ved, In tako ali tako si #e na iml ¥ i:nkl.i'u.
sam Lo pogosto Fmviﬁ.« .\]rn visoki, ¢isti slns e jur uhmiljrhiﬂ vredno zagovarfal, kot glas
majhne drc.‘tli{:t. ki nekaj hode,

+Sele enaintestdeset let mi je.r Christopher je potegnil trebub vase, sHawkins pri devetin:
Sestdesetih dela isto kot jaz. s tem, da se vsak dan vozi iz Kenta

Christopher se je vrnil v svojo delovno sobo in zadnjib nekaj let svojo spalnico, ki jo je ime]
raje kot zgornjo spalnieo in sobo za goste, Zavedal se je, da so mu stopile solze v ofi. toda go-
vaoril & e, da so to solge frustracije in besa. Rad je imel hido, staro dvonadstropno poslopje iz
rilede np:kr_, 'FI!EHII.‘ njene ftrlede strehe, omehéane 2 'ﬂ'rgin]iskn u'lr‘ljiilku. Vowvrtu za hiso sta
imela zanimivo katalpo — na eni njenih vej je na zalost mrko sedela abesinska macka Riba
—in ljubko oblikovane dobro izhujltn: stewe, katerih sleherno ]'Ilrrl j¢ Christopher poznal, po
katerih se je nedtetokrat sprehajal, ko je releval pravoe probleme ali se odpodival od deln
tako, da je vso pozornost posvecal roinemu grmu ali horteziji. Navadil se je bil, da mi ved
opazil [’mh stne — da, pofastne — zunanjosti fivali, ki sta jih s Penny poznala in imela v prete-
klosti. £daj bo vse to napadeno, izpostavljeno javoose, da se bo llElm tudila. zelo verjeino
tudi posmehovala, Praveaprav, ali je Penny jasno, kako nameravajo novinarji zastavit éla-
nek, ki bo verjetne ena njihovih razpetin fez celo stran, ko pa so nagadene Zivali na svoj na-
#in tako fotogenifne? Kdo je novinarjem Cromicla viepel to idejo v glavo?



Christopher je vedel, da je en vir njegove tesnobe to, da se ni odloéne postavil 2e pred dfasom,
de preden je Penny vet spremenila v grobidée. Penny je bila vedno dobra dena, v najboljiem
poment besede. Otrokom je bila dobra mati, nitesar ni napravila narobe in v mladosti je bila
zelo tedna ter je de vedno skebela za svojo zunanjost. Moral je priznati, da je bil on tisti, ki je
kaj naredil narobe. Na tisto obdobje, ko je bila Penny noseda @ Marjorijo, ni rad mishil. Saj se
je odrekel Lovisi, mar ne? In Louisa bi bila zdaj 2 njim, ée bi se bil lotil od Penny. Kako dru-
gacno bi bilo zdaj njegovo divljenje in kako neskonénoe srednejsel Ehﬁl:l{llll‘.l‘ si je predsti-
vljal bolj ranimive, bolj bogato izpolnjeno ii\rl?'enjn ceprav bi seveda nadaljeval = svojo prav-
no kariero. Louise je bila strastna in je imela domidljijo. Ko jo je Christopher spoenal, je rav-
no diplomirala otroéko psihiatrijo. Ze leta preden je videl v &asopisu, da se je porotila 2z ne-
kim amerizkim z:ira\'ui}]mm. je Christopher prebral, da je imela zdaj Visnfpnim'taj v neki
ameridki instituciji 2 otroke.

Christopher je nenadoma razlofng videl Louiso. taking, kot je izgledala takrat, ko sta imela
prvi randevu pri Gare du Nord. Cakala ga je na postaji, ker je prisla v Pariz nekaj ue pred
njim. Spominjal se je njenih mladib, veselib ofi, svetleje modrih, kot so bile Pennijine, njenih
mehkib, smejotib se ustnic, njenege glasu, okroglega klobuka, ki ga je nosila, s sivkastim
rjavim vrhom in érnim krznenim robom. V spomin =i je lahko priklical vonj njenega parfu-
ma, Penny je afero odkrila in ga prepricala, da ji je napravil konec. Penny je afero odkrila in
ga prepricala, da ji je napravil konee, Kako ga je prepricala? Christopher se ni mogel spomni-
ti Pennijinih besed. prav gotova pa to nigo bile groénje ali izsiljevanje. Toda strinjal se je. da
bo pustil Louiso = in nekaj takega i je pisal, nato pa se je zgml]lil v posteljo, tuko izérpan kot
obupan, in tako nesreden, da je bilo to zzrudenje e-'imlmil-.aamnmnrn. teeda je kljub vsemu ve-
avl. da se ni ustrelil, ampak samo dva doi prezivel v posteljic

Tega dne je ob velerji Penny pripomnila nekaj glede njegovega slabega apetita.

'Da. zal mi jes, jo odvenil Christopher, poigravajod se 2 ovéjo zarebrmico, sPredpostavljam. da
bi to prav tako {:hku pnjﬂirl star ]upilrr.f

Christopher je gledal psa, kako nese garebrnico na svoje staro prehranjevalno mesto v kot
l:uhin]r. in si mislil; & leto ali dve in Jupiter bo stal v vetu, rnngn-r":r na treh nngah, ra \-'mr]rj v
l.mluia'u, kot da tede, Christopher je In:iru: upal, da ne bo Fiv in tega videl. Stsnil je zobe in
olééal v venoije kozarca za vino, ki ga je vriel med prsti. Nit vino ga ni razvedrilo,

-{'.hriaturher. #al mi je zaradi novinarjev. Poiskali so s in me nagovarjali. Pojma nisem ime-
la, da te bo to takeo razburilo.

Christopher je imel ob#utek, da ne govori resnice. Po drugi strani pa, Penny ni bila hinavska,
Odlaéil se je, da bo tvegal. +Se vedno bi lahko odpovedala, ali ne? Reei jim, ia si s premislila.
Mene ti, upam, ne bo treba omenjati.«

Penny se je obotavljula, mato je emajala z glavo, JEnostavno notem odpovedati, Rada imam
svoj vre. To je nacin, kako ga lahko delim = s prijaelji in 2 ljudmi, ki jih niti ne poznam..

Najbrz je imela v mislih pisma wjeev, ki bi pisali, da se bodo lotili enake metode preparira-
nja svojih Ijuhi'em‘:kuv ¥ njibovih hifah in vetovih = bog ne daj = in sprafevali po imenu nju-
nega nreva;ca zivali? In tako je Christopherjeva volja otrdela, 'Il:'.r bo moral prenesti in
prenesel bo to kot moi. Niti edoma ne bo odiel, ko bodo tu novinarji, ker bi bilo to straho-

petno, toda pazil bo, da ne bo na nobeni fotografiji.

V sredo, bil je prijeten in sonfen dan, ni niti pomolil noge na vrt. To ga je ugonabljalo. Bo-
hotne roze, mebko upogibajofa se vrba, dehteée zelenkasto obarvana v soneni svetlobi, so
bile videti kot kulise, fakajoée na preklete novinarje. Njegovo delo, veliko dela, je napravilo
vrt tako lep, sedaj pa bodo vulgarnei gazili po jeglitih, madehah, ko bodo hodili ritenska in
stopali v stran za svoje neumne I'umgrugfij_-n.

V Christopherju je nekaj naradialo, #elja, da bi udaril nazaj take novinarje kot Penny. Najraje
bi sbombardiral vrt. toda to bi verjetno unidilo tako rastlinje kot tudi del hife. Absurd! +I‘le
v njem je vrel neznosen gnev. Celo skozi kuhinjsko okno se je levo od katalpe videla Pixijina
bela dlaka. Rjavo bel Skotski oviar Doggo je bil na kamniti podlagi poleg vrtnega zidu fe Lﬂj
opazen. Christopherju je uspelo, da ju je nekako izrezal iz svojega vidnega polja —do danes.

Ko je popoldne Penny odéla k frizerju = ponjo je pridla prijateljica Beatrice, ki je obiskovala
istega [rizerja — je Christopher vzel avto iz garaie in se precej na slepo odpeljal proti severu,



Cesa podobnega doslej fe ni napravil. Potrata beocina, bi si bil mislil v obicajnih okolistinah.
sﬂj ni imel = :ei'.mj niti naku pm-ainega listhka Misli g0 e mu ustavile ob Lowisi. Lesisa — ime,
ki se ga je e leta izogibal izgovoriti, ker ga je tako bolelo. Zdaj mu je boledina prijala. kot da
bi imela razjasnjujoto mod, Llim v ¥rtu, to je Penny p-ntrehm'alu.tia se ji bo povrnil spomin
na to, zi kaj vse pri preteklosti gre, Ce je de katero divo bitje bilo vredno preparicnja, potem
je bila to Louise. Penny jo je sreéals enkrat na zabavi v Londonu, ko je afers Se cenjala in je
n-.*lmj zazlutila ter to h:stltjt omenila l'.hri:\nphrriu. :\'Iirkaj TS Cey kanmﬂjr je odkrila njego-
ve tri fotografije Louise — &e naj bo podten do Penny, ni vohljala okrog. ampak je iskala man-
seto, za katero je Christopher df]ﬂma jo je izgubil nekje v predalniku, .~ll'un-| Christopher
—to je dekle, ki je bilo na zabavi, ali ne?. je dejala Benny, in tedaj je moralo priti na dan, da se
e t':*liuin videvata. Z nosedo Penny se Chrisopher ni bil sposoben boriti xa Louiso, Tudi to i
je odital

Christopher je gavil proti Bury St Edmondsu, k veliki veleblagovnici, in je v blizini nadel
prostor za parkiranje, Napolnjevala ga je neobicajna samozavest, da bo dosegel to, kar hode,
da bo dlo vse gl!ulku. Ko je !-1upa| proti vhodu, e Flﬂial v izlozhe: [mlr tna oblatila na visokih
razkodnih manekenkah z ineseno obarvanimi nogami in z neumnimi nasmeski ali enako na-
umnimi dobami ter s tako razsprostrtimi rekami in nogami, kot da bi govorile spoglej mels,
To ni bilo ravoo tisto, kar je hotel. Nawo je zagledal njo — plavolaso dekle. sedeie za majhno
belo okroglo mizo, v valoviti temno maodri bluzi, preeej podobni momarski srajci. temno
moidrem krilu in s érmimi ;‘f‘\'ljl I IEk&!tl“Fﬂ usnja. Nu mizi pn*d njo je stal prazen rebrast ko-
zarec, okrog nje pa umetni moski, bosi in nugutﬂm nazaj, v belih bombaznih hladah, bodisi
zgoraj brez ali pa v progastih belo-plavih suknjidih

sKje bi lahko nadel poslovadjo?s je vpratal Christopher, toda od prodajalke je prejel ko ne-
du{m"ﬂl odgovor, da se jo odlodil nadaljevari bolj naravoost. Vdrl jo v skladiste poleg izlozhe,
v kateri je bilo dekle.

Pet minut kasneje je imel, kar je hotel, in mladi sranger izlozgh, po imenu Jeremy = in & ne-
kaj. mu jo je celo nesel v avio, dekle v temno modri opremi brez klobuks in 2 zelo netivimi,
slamnato ravnimi rumenimi losmi. Christopher je ponudil polog v vidini stotih funtov 2a
enonono majemning, polovico naj bi dobil nazaj, ko vine lutko in obleke nepotkodovane, za
spodbudo pa je potisnil fe deset funtov fantu v roko

ko je posadil lutko na zadnji sedez, se je Christopher vrnil v Lrﬁm‘mn ge po klobuk. Nagel je
bolj ali manj o, Imr]: iskal, okrogel klobuk. abiit s frnim ve urjem namesto s krznom in
vrh je bil bel in ne sivkasto rjav, tods podobnost 2 Louisinim klobukom na forogreafiji. za ka-
tero je bil prepritan, da se jo Penny spominja, je bila zadostna in je dovolj bodla v ofi. Ko se
je venil k avlu.’jjl.'. majhen otrok radovedno glm!lul manckenko, Christopher se je prijazno na-
smehnil, previdoo zagrnil postavo 2 pogrinjalom (ki je bilo namenjeno Jupitrovim tacam, da
ne bi mazal zadnjega sedeza, ko =0 ga voeili k veterinarju po injekeije proti artritisu) in odpe-
ljal. Nekaj asa se je potutil nekoliko tesno in upal je, da se je Penny odlodila za faj pri Bea-
trici, namesto pr njiju.

Imel je sredo. Penny 2 ni bila doma, Ko se je prepridal o tem, je skozi zadnja vrata prenesel
lutko iz avta v hifo, Postavo je posadil na svo) stnrpmd mizo in se za m:ka}] sekund prepustil
vanesenosti in domidljiji — predstavljal si je, da to g Louise, mlada in zaobljenih lie, da bi ji
lahko kaj rekel in bi odgovorila. Toda dekletove ofi, feprav okrogle in plave, so bile popolno-
ma prazne. Le njene ustnice so se smehljale v precej odsomi, toda odloéni krivalji. To je
Chrisu;phc ja na nekaj nrllmniln in hitro je odiel v 2gornje nadstropje ter vzel najsvetlejio
rdedo Eminko, ki jo je lahko nadel med mnogimi na Pennijini toaletni mizici. Nato se je spet
vrnil dol in previdno, trudef se, da bi umiri] roko, ki mu je trepetala kot 3 nikoli du,u-lrj, raz-
diril zgornjo ustnico in zniial spodnjo natanko na sredini. Navagor obrnjeni rdedi kotitki
ustnic so bili izredni,

Tedaj se je zaslifal 2vok aviemaobilskega motorja in nekaj sekund kasneje loputanje vrat, gla-

sove, in iz tona je lahko razbral, da se Penny poslavlja od Beatrice. Christopher je naglo posa-

dil lutko v zadnji kot svaje delovne sobe in postavo v celoti prekril « pnurcﬁnim pregrinjalom

s kavéa Kakorkoli ze, Penny ni skoraj nikdar pogledala v njegovo delovno sobo, razen kadar

“E.Fpntrkall na vrata, da bi ga poklicala k faju ali obedu. Tudi torbo = klobukom je Christop-
v polozil pod pregrinjalo.

Penny je bila videti ée posebno lepo sfrizirana in je bila ostanek popoldneva ter eveder dabro
razpologena, Christopher se je ve&i vljudne, toda na svoj nadin je bil tudi on dobro razpolo-



zen. Razmidljal éc ali naj postavi Louisino podobo ven ta veder ali zgodaj naslednjega dne.
Zveder bi utegnil Jupiter bevskati, ker v tem letnem ¢asu dpi zunaj, v svoji uti poleg zadnjih
vrat. Ue opolnoti ne bi spal, bi se lahko sprehodil po vetu in utifal Jupitea, toda & bi nosil
velik predmer in zganjal hrup, ko bi ga pravilno namedéal, bi neumni pes kaj lahko hevskal
fe naprej, ker je l'rl'fpnnnﬁ privezan. Christopher se je odlodil za zgodaj naalndjnjcga jutra,

Penny se je kmalu umaknila, veselo 2 nuvHuLué Christopherju, da bo E‘utri svee tako hitro
mimaos, da ne bo niti vedel, da se je zgodilo. sRekla jim bom, naj bodo zelo previdni in naj ne
hﬂl‘lifil e evetlitnih grrﬂnh,* Dodala i kako misli, da je gledr veegEa zela pnrrpniljiv_

V svuoji sobi je Christopher komaj kaj spal. Ob vsaki uri je kljub precejinji oddaljenosti slizal
slabotne udarce vaike ure vse do 2tirih, ko 50 s¢ na oknu pu{maili prvi znaki svitanja. Chri-
stopher je vstal in se oblekel Louiso je spet posadil za mizo in vadil pravilne nameséanje
Hn{;ukn v tlcgantm nagib, lztegnjena podlaket, brez kozarca med prsti roke, je bila videti
pripravna za n"'.anj: cigarete, in O ﬂsrnphfr bi bil tja namestil eno nepridgano, le da Ff'.nn:r
ni kadila in v hidi ta hip ni bilo nobene cigarete. A tudi tako je bilo v redu, ker je roka izgle-
dala, kot da bi Louise nekomu pomignila, kot da je pravkar zaklicala neko ime, Christopher
je segel po trnem polstenem peresu in oértal obe njeni plavi odesi.

Tol Zdaj s0 njene ofi res izstopale in zunanja kotitka sta se rahlo obrnila navegor, oponaia-
jot krivino njenih ustnie,

Christopher je i vedno s posteljnim pregrinjalom pregenjenc postavo odnesel skozi zadnja
vrata, Vedel je, kje naj bi stala, na kamniti polici v levi pn{?‘ﬁ'ici vrta, ki jo je precej sakrival
lovor. Jupitrove ofi so se za hip sredale 2 njegovimi, pes je spal s prednjimi tacami in gobeem
na pragu svoje lesene ute, toda ni se Iru{li]lx dviganjem glave. Christopher jo s pregrinjalom
otistil PDtiI.‘Th nato nanjo neEno !Juum.lil Louiso ter ];ludar.q'ril kamen pnd enega n]rm'h laka-
stih fevijev, ker e Eewi' ni povsem dotikal tal. Noge je imela prekrizane. Bila je videti ofar-
liiva — mnogo bolj n-Farijira kot dolgodiaki pekimski peitek Mao—Mao, ki je iz listja kukal

roti levemu delu police, 2 obhrazom obrmjenim nasproti majhni jasi, kot da jo strazi. Mao—
Maov jexik, ki je za skoraj dva palca molel iz gobea, in ki ga je iz bogsigavedi cesa izdelal na-
gaievalee, je izgul.u'l svojo rognato barve in je il ;lf:nj bolestne barve mesa, Iz ne kegﬂ rﬂ:Ean
je bil Mao—Maao vedno najljubda taréa njegovih in Pennijinih psov, tako da je njegov kozuh

izgledal prav bedno.

Toda Louise! S svojim klobukom in v svoji valoviti mornarski opravi je bila videti fantasti-
no fedna, njene vesele ofi so bile usmerjene proti dostopu v koticek, kjer je sedela. Christop-
her se je zadovoljne nasmehnil ter odiel nazaj v svojo soba, kjer je trdno zaspal, dokler ga ni
ob osmih Penny zbudila s éajem.

Novinar in E-:nlugrul' sta hila nﬂLﬂTlp‘.‘llﬂ ob 9% in bila sta tofna, v umazanem sivem volkswag-
nu, Penny je odila do sprednjib stopnic, da ju sprejme. Dva mlada moika, je opazoval Chri-
stopher iz dnevne =obe, izgledala sta e I:m-fj zganemarjeno kot je predvideval, eden v majici
oblike érke Tiin drugi v puloverju s spodvitim ovratnikom ter oba v kavbojkah, Gospoda iz
tiska, resniénol

Christopher je imel dva razloga, mu je zagotavljal njegov pravni um, da se pridruii druibi v
vriu: ni hotel izpasti kujav ali morda fizicno nemoden, saj sta novinarja vedela, da je Penny
porotens in s kom, prav tako pa je hotel biti prica odkritju Louise. Tako je potem, ko sta se
mu novinarja predstavila, stopil na vrt poleg hile.

+Jomathan, poglejl je vzkliknil modki brez fotoaparata, fuded se velikemu Jeffu, irskemu ov-
carskemu psu, ki je stal na desni strani vrta, *To morava ujetils Toda njegovi vakliki so Er-
stali 3¢ bolj razburjeni, ko je izvohal staro Pixie, katere podoba ga je spravila v navdusen
smeh.

Fotograf je tu in tam spro&il majhen kompakten aparat, ki je zabrnel in 2kljoenil. Nagadene
zivali so bile res vsepovsod inso mnogo holj izstopale kot vrtnice in potonke.

sKdo vam je opravil to strokovno delo, ga. Waggoner? Imat kaj proti. da nam to poveste? Ne-
kateri nadi bralel bodo morda zafeli 2 istim hobijem.«

+Oh, to je veé kot hobis, je zatela Penny. Je natin, kako obdrzis wu::{t zivalee pri sebi,
Tako obéutim, ko me obkrozajo njihove oblike — ne trpim tako kot drugi ljudje, ki svoje lju-
bljentke pokopavajo v vriovih..
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+To je komentar. ki ga hoéemox, je dejal novinar, pisof v svojo beleinico,

Jonathan je zdaj raziskoval venokje vrta. Christopher se je spomnil, da se udalj na desni pred
tefminovim grmom nahaja sledni pes po imenu Tunnthnn, toda hodisi, da ga Jonathan ni vi-
del, ali ra jl: dljul pmdnuﬁl hrylj rivlatnim #ivalim. Fut:lgmr T F yriblizal Louisi, a i'i: i
vedno ni opazil. Nato je, osredotoden na Ribo, matko v katalpi, 5mpili naiaj. skoraj padel. in
ko je lovil ravnotedje, se je oarl nazajin s¢ e enkrat ozrl.

Permy je pravkar razlagala novinarju: »G. Taylor naredi njihove kozuhe posebno vodoodpor-
ne s sprejem . . .o

sHej, Mike! - Mrke, poglejle V drugem Mike je bil predicljiv zvok osuplosti.
JKaj zdajs je smeje vpradal Mike, priblizujod se

:Mad—Mao«, je rekla Penny in jima sledila v svojib srednje visokih petah. sBojim se, da ni v
najholjsem —

sNe, ne. postava. ko jr. tafs jl: 'rpru;ul fulugrur ] vl}udnim nasmeskom.

Penmijin strmed pogled je iskal in nasel, kar je kazal fotograf. «Oh! = Oh. moj bogls Nato je
gEnhnLn znjrla SApo in zakricala kot sirena ter si qu}krlln obraz 2 rokami,

Jomathan jo je ujel za roko, ko se je zamajala. “Ga. Waggoner! le kaj narobe? Nicesar nisva
potkodovala. = To je vada prijateljica = predpostavijam?.

Nekdao, kiste ga imeli zelo radic je vpraal Mike v ganljivem tonu,

Penmy je bila videti kot pretepna, in za nekaj sekund jo Christopher uzival v tem. T je bila

Louise v vsem svojem sjaju, mlada in fedna. gotova vase, gotova vanj, poslastica v njunem
VIl

=|-'l!nn_'|_.r. skodelico t"a]l'.’~ je \'i:m.-'ial Ch nqmph:r.
Paspremili so jo skozi zadnja veata v kuhinjo. Christopher je pristavil kotlidek.

“To je Louisels je zastokala Penny s schljivim glasom in se naslonila nazaj v bambusovem
stolu, njen obrag je bil bel,

»Nekdo, za katerega mi hotela, da ga forografiramo?s je vprafal Jonathan. sPrav gotovo, da ne
borni.«

Se preden je Christopher lahko nalil prvo skodelico taja. je Mike dejal: «Mislim, da bi bilo bo-
lje poklicati zdravnika, vi ne, G. Waggoner?s

*D-da, morda.« lahko bi rekel Penny kaj tolazilnega, se je zavedal Christopher — da je to mis-
lil kot 3alo. Toda ni. In Penny je bila v stanju onstran mo#nosti. da bi slisala karkoli od ko-
garkoli,

vZakaj je bila tako preseneéenat: je vpradal Jonathan,

Christopher ni odgovoril. Napotil se je proti telefonu in Mike je odiel za njim. ker je imel te-
lefonsko Stevilko zdravnika v Ipswichu za primer, da krajevni zdravnik ne bi bil dosegljiv,
Toda prekinil ju je Jonathanov Elit, hotel je. da mu pomagata spraviti Penny na zofo ali ka-
maorkoli. kjer bi se lahko ulegla. Vsi trije so jo odnesli v dnevno sobo. Nadib rdedila na njenib
licih je na bledem obrazu kricede bil v ofi.

*Mislim, da je sréni napads, je dejal Jonathan,

Krajevni zdravnik je bil dosegljiv, ker je bolniska sestra vedela, pri kom je ta hip na obisku
in menila je. da lahko prispe priblizno v petih minutah. Medtem je Christopher pokril Penny
z odejo, ki ljn [: prinesel iz gornjega nadstropja in spet pristavil vodo za termolor. Zdaj je
Penny dihala skozi razprie ustnice.

+#Dstala bova, dokler ne pride zdravnik. razen, &e zelite, da jo odpeljeva naravnost v bolnico v
Ipswich,« je rekel Jomahan.

«Ne = hvala. Ker je zdravnik ¢ na poti je morda pametneje, da ga pocakamo.«
Dr. Dowes je kmalu za tem prispel, izmeril Penny pulz in ji takoj dal injekeijo. sDa. seéni na-



pad je in najbolje, da gre v bolnico.« Odiel je k telefonu,

e je le mogode, g Waggoners, j¢ rekel Jonathan, +hi se rada jutri zjutraj venila, ker danes
nisem napravil yseh fotografij, ki jib potrebujem da izherem med njimi, pstanek danainjega
dneva imava zaseden, fex nekaj minat imava nekje zakazan zmenck. = Ce bi nama dovolili
spet akrog pol desetib. potrebujeva le e pol ure.s

Chrostopher je takoj pomislil na Louiso. Doslej je 2e pista fotografirala, hotel pa je. da jo, in
bil je preprican, da jo bosta. sDa seveda. Jueei ob 9% Ce me slucajno ne bo wkaj, lnhko apo-
rubita stranski-vhod v vet, Veata niso nikoli saklenjena.«

Cim sta se udlpeljulu. je prispel bolniski avie. Dr. Dowes ni vprasal, e se je kaj zgodilo, da je
Penny dodivela tak 2ok, toda verok je pripisal novinarjem — seveda je vedel 2u nagatene ziva-

li v vrtu — in pripomnil ﬂt‘kﬂt\' smislu, da je moralo biti rzburjenje ob kezanju njenil starib
ljubljentkov javnosti prevelik pritisk za njeno sree.

+Ali naj grem 2 njo?< je Chrisopher vprasal edrvnika, ne da bi si to vsaj malo gelel

sNe, ne g Waggoner, res ni potrebnoo. Cez kakino uro bom poklical v bolnico. nato pa hom
poklical vas.

»Toda kake nevarno jo njeno stamnje?

sdaenkrat e ne morem rell, toda mislim, da je veliko moznostd, da se fzvlete. Nobenega po-
dobineza napada doslij..

Bolnizki avto je edpeljal in za njim dr. Dowes, Christopher se je gavedel, da mu oc bi bilo
mar, ¢ bi Penny iuﬁ. ker je videla Louiso, ubil. Do dejstva, da je to minato visela med #ivije-
njem in smrijo, se je potutil nenavadno otopelega, Jutr, pa najsibo Penny mrtva ali diva. se
bosta novinar in fulu-gnl.r vrnila in slikala Loniso. Kako bo PL'IIH:E. i |J:||f:'t'r:'|.'h_ pn:jilnniln frie=
dobo mlade 2enske v svojem vet? Christopher se je nervoeno casmejol. Ce Penny wmre ali ce
ne umre, & vedno lahko poklice Ipswiski Cronidle in rede, da bi bil, v teh okolistinah, ko je
njegova #ena zaradi publicitete pretrpela tak emocionalni udaree, hvalezen, & bi se danku
odrekli. Toda Christopher ni hotel tega. Hotel je Louisino sliko v fasopisu. Bosta njegova
otroka Philip in Mﬁ:inrir snsumils Louisino identiteta ali \'lngu? [:hrlet!.upllrr =i ni |ni.rg1'1
predstavljati kako, — saj nikaoli nista niti shifala jzredi Louisinega imena, je pomislil nikoli
nista videla one Fotografije, ki jo je tako skeboo varoval, dekler ga m Penny prosila. da jo ani-
i Iz tega pa, kar so i mislili njuni prijatelji in sosedje, naj sami potegnejo svoje zakljucke.

Christopher si je nalil s malo faja. odnesel Pennijino fe ne prazono skodelico iz doevne sobe
in i mesel F:aj v delovno sabo, Imel j'l' = ullmviti i m'.lr.aj dela za londons=ka pisarno in moral

jih je poklicati do petih popoldne.
Ob dveh je zazvonil welefon. Bil je dr, Dowes,

sDobre novice,« je dejal zdrvnik. Lepo se bo eviekla. Infarkeija. in v boluiinicl bo morals
lezati veaj S deset dni. toda jutri jo lahko obidfete . . .

Chrisopher se jo ob novici pocutil potrtega, ceprav je rekel Ipruve stvari. Ko je odlogil slufal-
ko, v grozljivi ujetosti med fantazijo in realnostjo, si je rekel, da mora glede matere takoj ob-
vestiti Marjorijo in jo prositi. da poklice Philips. To je tudi storil.

sdvenid obupno potrto, otes je rekla Marjorie. sKonee koneey hi bilo lahko huje.s

Spetlje rikel prave stvari. Hd.rju He e d:jal.u, da b Puk]ir.'at]u birata, in morda bosta lahko v
nedeljo oba prisla

b Ziirih je [:hﬂptuphﬂr lahka |Ju|r.1ir'a| svofo pisarno in se 2 Hawkinson npwurﬂ o strategi-
Ji. ki jo je izdelal xa njihovega klienta Huwrin.-: je pohvalil njegove predloge in ni pripomnil,
da Christopher zveni potrto, niti ni Christopher smenil svoj irnr.

Do konca dne Christopher ni poklical dr. Dawesa ali bolnice. Penny se bo venila, to je bilo
dejstvo in poglavitna stvar. Hafu bo to prenesel? Kako bi lahko vrnil lutko— Louiso — v vele-
b]!gﬂi‘nim.. kot je Lsil uhiju}.lli? Louise ni mugri venitl, enostavno ni mugel. In P{!]‘II‘I?‘ jo uteg-
ne razirgaii na kodtke, ko se ji spet povenejo modi. Christopher si je nalil scotcha, ga seknil
tistega in futil, da mu je dobro del, I!‘imm al mu je, da je abral misli. Odel je v svojo sobo in
napisal Jeremiju Rogersu, aranzerju izlozh, ki mu je dal svejo posetnico v blagovnici v Bury
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St Edmondsu kratko pismo, v katerem je ann-.miL da zarndi okoliféing ki niso sdvisne od
njega, ne more osehne veniti sposojene manckenke, toda lahko pridejo ponjo na njegoy na-
sf;v. za dodatne tedave pa lahko zaseiejo njegov depozit. Pismo je vrgel v nabiralnik na
prednjib vreatih.

Christopher se je odlo¢il. kar gadeva otroka, bosta presenedéena, in éému bi tudi lahko to pri-
piﬂalu? nni}inrm uanju e, ker jr bila na tem. da bo osdravela, '\uj jirna l"rnn:l.' pojasni. si
jr mislil, in spil &0 en kozaree,

Pijlnl“u je bila del njegovega nadrta, in ker je ni bil vajen, je hitro zadutil njeno olajdujoto mod,
Chlel je po stopnicah navegor v kopalnico, do omarice za sdravila, Peomy je imels vedno ne-
kaj manjsih pomirjevalnib tabler in morda tudi kaking vedjo. 'llhri-amp‘!'hrr je nagel Stir ali
pet majhm‘h steklenick, ki bi lahko ustrezale I EOVEmU IAmen. Nekatere morda de presta-
re_ toda saj je veeeno. Pogolinil je Sest ali osem tabled. jih splaknil s scotchem in vodo ter ob
tem mizlil ma nekaj dragega — na svoj izgled — da mu misel na vse tablet ne bi fzzvala bruha-
nju.

Pred ogledalom spoda) v hodniku si je Christopher I‘J::l"f:-ial lase. nato je oblekel svojo najholj-
20 suknjo, precej nov tvid, in se napre| j_ufrnall tablete & ved scotcha. Prazne steklenicke je
bregbriino odvrgel med odpadke. Madka Flora ga je zgacudeno pogledala, ko se je opotekel
proti servisni mizi in padel na eno koleno, Christopher je spet vstal in premisljeno nahranil
matko. Kar zadeva Jupitra. si lahko privedéi en obrok manj,

Miav. je rekla Flora, kot vedno, kakor neke vrste hvala, preden je planila na hrano,

Nato #e je Ch t‘inlupllt‘l‘ odpravil, tl!n‘ijﬂ::ﬂﬂit‘i‘ s vratnih rml]!mjet. in s *Eunl] vilekel postop-
nicah navedol do vrine steze, Samo enkeat je padel, preden je dosegel svoj cilj, petem pa se je
nasmehnil. Louise, feprav nejasnib obrisov. je sedela 2 enakim dostojanstvom in samozaves-
tjo. Bila je #iva! Nasmihala se mu je v pozdrav. -Louise, je rekel glasno in ee & tedavo narav-
nal v prave smer ter tredfil na kamnito polico poleg nje, Prijel je njene mrzlo, negibino roko,
Liston, Ki jir biila izlegnjena 2 rihlo razprivmi preti. S vedno je 1o roka, je |mn!|'-ﬁ|i|. L b,
marda zaradi vedernegza eraka,

Naslednjega jutra sta ga fotogral in povinar nadla zleknjencga na stran, otrplegs kot lutka, 2
glavo v temno modrem narodju

Prevedla Alenka Zupandit



REALNA Slavoj Zizek
IDENTIFIKACIJA

prevedend a_gmihi Patricie High-
smith imamo  oditno opraviti
neko identifikacijo: akier zgodbe

se na konew, ko i :lujtirl'u lelr.r.njrnrga ob modelu hive |j1]h!"'.l:[|.i, identificira 2z me
stom, ki ga je je tako rekod fakalo. Katera jo ta identifikaciju?

Pri Lacanu najdemo razdelano weorijo dveh identifikacij, imaginarne in simbolne, tj identi-
filcar'rg': % irlrullnim jagom (Idealich) in identifikacije # Idealom Jaza (Teb-Ideal), Njuno razmer-
f jes Ce naj upnruhimn terminolodko t!:ﬁtini‘,ciju }.—4,. .‘u'lillr!rjn. rAEmerje med :lcnn.-nti'rllirai'n-
boc in skonstituiranos identifikacijo: imaginarna identifikacija je identifikacija s podobo, v
kateri =mo =i vied, 2 likom. ki EJn'Ll.-.Ia\'||'u, skar hi radi bili=. simbolna idrnl':filtnrija pa jr.
identifikacija « samim mestom, od Eoder re pledamo, du se vidimo v obliki, v kateri smo si vied.
Ko smo v vsakdanu fascinirani z likom imaginarne identifikacije, praviloma spregledamo
prav to simbolno tofke — potezo v Drugem, od koder se gledamo, da smo si vied v imaginar-
ni podobi. Veemimo npr. proslulo podobo miadostika, identificiranega s katerim od medij-
skih likov: [mjr,_ ker bi rada bila kot Madonna, igm nogomet, ker bi rad hil Maradona, fma
neka frizuro, ker bi rad bil kot nek filmski svezdnik .. —vprazanje. ki ga je ob tem treba za-
staviti je: oo &oga igra to vlogo. za aters pogled se identificira « to idealno podobo? Psihoanali-
za T nim:ltu odkrije kar najbolj neprijeino totko: mladostmik, ki izgra upornika in hote Soki-
rati okolje, dajansko to poéne. da bi fasciniral ofetov pogled, 1. se dejansko gledn iz woike
oéetne ifIJrntiFi <acije, med likom, v katerem se vidim, in totko, od koder se glerﬁtm. da sem si
v tiem liku vied, je kljuten za histerijo (in prisilne nevrozo kot njeno podevrst), . 2a tako
imenovani histericni teater; ko histenéarke zalotimo v teatralicnem izbruhu. je sicer nadelno
jasno, da se gre ta teater zato, da bi e ponudila Drugemu kot objekt il‘!ljt‘:lill.:.. toda « konkret-
no analizo je treba odkriti, kdo - kateri subjekt = ji uteleda tega Drugega. Tako izza skrajno
stenskegas imaginarnega lika praviloma naletimo na ofetno oziroma modko identifikacijo:
histericarkn igra krhko feminilnost, tods simbolno je identificirans 2 ofetnim pogledom, 2a
katerega igra svojo vlogo, od koder se gleda, da si je v oej vlogi véeé, Do skrajnosti je seveda ta
razcep prignan pri obsesivew, ki je na skonstituiranis, fenomenalni ravni ujet v mazohistitno
logiko svojih prisilnib dejanj, ki e ponizuje, si blokira uspeh itd = vpradanje je o znova, ka-
ter je tisti zlobni, nadjazovski pogled, ki mu je vied, da se obsesivec tako |I.|ur|.iiu' , kateri je
tore| Eu;leti ki mug’:& v ugodje obsesivieva dejanost. In ni nakljuéje, da Miller odlotilen pre-
lom, ki go mora v histeriéni ekonomiji-izveéiti psihoanaliza, opredeli prav s heglovskimia
kategorijama »za drugegas / sza sebeo histerik se naposredno ix['xluﬁa kot nekdo, Ei iy tea-
ter, tj. svojo histeriéno viogo, za nekoga drogega, njegova imaginarna identifikacija je njego-
Vil imaginarna idrnl‘iﬁlrar:iju j& njegova bll—an—dmgrgn. pripraviti pa ga moramao do tega, da
izkusi, kako je visi drugi. za katerega igra svojo viogo, en zam, se pravi. kako je njegova bit-za-
drugega de bit-za-sebe, kako je on sam Ze simbolno identificiran 2 mestom, s pogledom, za
katerega igra svojo viogo,
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Da bi bil ta razeep mied simbolno in imaginarno identifikacijo de jasnejdi, vzemimo nekaj
zgledov. Eisensiein v svaoji lepi analizi Chaplina izpostavi kot kljuéno potezo njegovih bur-
lesk zloben, sadistiten, ponizevalen odnos do atrok: otroci nimajo v njegovih filmih nobenih
osladnih potez, marve® se jim nagaja, posmehuje se njihovim .-pndrulli‘ujﬂm trosi se jim hrano
kot pidtancem ipd. — toda, nadaljuje Eisenstein, vprasati se mormo, katera je tista tocka, ka-
teri je pogled, ki se mu otroci prikazejo v takini obliki? Odgovor je en sam; pogled samib atrok
—ta Qm-.fa odnosa do otrok so zmozni le oni sami. Sadistiéna distanea do otrok torej implici-
ra pravplicira prav sitiijo & pogledom samih identifikacijo s ruglfdum samih otrok. Na nas-
prutnemgmlu imamo dickensovski odnos do sdobrih, malih ljudic, imaginarne identifikacijo
& tem srecnim, zapriim, nepokvarjenim svetom, prostim krutcgu boja za denar in mod — toda
(v tem je lai Dickensa) od kod di-.’l}:emm'&ki pl'rgﬂ-d gleda, da se mu sver sdobrib, malib udic

rikaie kot viecen, od kod neki ée ne de od zunaj. &e iz pokvarjenega sveta denarja in moéi?

uimamo opraviti # istim razcepom kot pri poznem Brueghelu, \-I:rgm-ih idilitnih platnih
s kmedkimi prizori (podezelska veselica, zanjei med opoldanskim potitkom itd. ; kot je zade-
v pravilng detektiral elo Armold Hauser, so ta Brueghelova platna kar le mu%uﬁe aled od
nekakinega plebejstva, stopitve 2 delovnimi mnozicami: nasprotno, njihov pogled je zunamgji
pogled aristokracije na kmeéko idiliko, ne pa pogled samih kmetov na lastno zivljenje.
tretji primer razeepa med imaginarno in simbolno identifikacijo bi bil stalinski univerzum:
stalinizem je obseden od stahanovskega udarnidtva, od delovnih uspehov itd. — toda od kod
s¢ rleda, da si je tako vied, komu, kateremu pnil:du so namenjene te fascinirajode podobe
delovnih trivmfov? Podrobno branje stalinskib hvalnic nam pove, da je stalinski ldeal Jaza
sm puglrd n:hjrktinu‘gud I:a'.ul:alir..t&h ki | hi ga faseinirali socialistiéni uspehi — od tod ne-
nehno poudarjanje stalinistov. kako so npr. seelo najvidnejsi kapitalisticni strok m'njgkic pri=
enali, J:njr prva petletka gospodarski fudez. od tod nenehen napor stalinistov, da hi pred
tem tujim pogledom sohranili masko«, da bi 2anj uprizorili Potemkinovo vas uspesnega sovi-
alistiénega raja.

Ko smo torej pred nekim fascinirajoéim prizorom, nam kljué za simbolno identifikacijo, ki je
v njem na delu. da zmerom odgover na vpratanje: komu, kateremu pogledu je ta prizor na-
menjen? Jean-Pierre Ponelle, sicer precej tradicionalen operni rediser, je v svoji bayreuthski
uprizoritvi Tristana in Izolde izpeljal izjemno uspeden premik glede nn Wagnerjev izvirmik, da
je premakmil tofko simbolne identifikacije, tocko fﬂglr:in_ iEm‘luj: dejanje opere jeo dovolj
ETARIG ran.jrn.l T['ihlﬂ.n a8 J'.H.l.[‘:l"l:‘ M ﬂ'\'ll. gnl. " k o o ""akﬂ. lzullfu: ku Zﬂ.rﬂdl s =
porazuma 2 barvo judea na lzoldini ladji misli, da lzolda ne bo prifla, v obupu umre; nato
pride lzalda in z njo Le lzoldin mo#, kralj Marke, ki je pripravljen odpustiti greinemu parw
toda prepozno, Tristan je 2o metev in lzolda v zanosni agoniji sama umre v objemu Tristana
Kaj je naredil Ponelle? 2 vrsto postopkov je zadnje dejanje uprizoril ko, kot da je konee
seesniénegas dogajanjs Tristanova smrt, vse, kar temu sledi — prihod lzolde in Markeja, leol-
dina smrt — pa je le Tristanova predsmrina: blodnja. 5 tem tore) naenkrat konee dobi. drog
pomen: slomljena Lzolda je v resnici fzdala ljubimen in ostala pri atuﬁrm moi, njen priimr.!
in smrt v objemu Tristana je le fantazma. 5 tem se toliko slavljeni konee Trickana in Izolde,
lzoldina ljubezenska smrt. izkake za to, kar v resnici je: za fantazmo konéno realiziranega
spolnega razmerja, lantizmao madtkega in ne enske.

Na prvi pogled se zdi, da lahko prav s to distinkeijo imaginarne in simbolne identifikacije
lepo zajamemo sklepno dejanje v zgodbi Patricie Hltghpmith-. junak konfno zavzame mesto
ob lutki svoje ljubezni, objektivirea se v obliki, v kateri je v3e€ pogledu Drugega. Imaginarno
se identificira 2 lutko ob lutki, kar konéno naredi iz njega in njegove velike ljubezni skladen

ar, simbolno pa @ mestom v velikemn Drugem, s ]mg!!ﬂ’cnm. ki zre tn groteskni prizor dveh
hlll{. = Toda takino branje jo odloéilno prekratko, ker zgredi patetiéno velidino jonakovega
sklepnega samomorilskega dejanja, tj sgredi razseinost, zaradi katere se tega 1.J‘|l!jln|'ﬁ drei
[H.'!a'.u.t v avienticnasti Kljul*: za o razseznost nam da ]:ui:mfmm, saj je 7o HA prvi pugleui
jasno, da je prostor vria, kjer so razporejeni nagadeni psi. posvedend, fantnzmatski prostor,

eoretski problem je torej v tem. kako neki ohjekt zaéne delovati kot fantazmarski, vkljufen
v polje fantazme, in kaj se zzodi. & s2 na tem mestu znajde nepredvideni objekt.

Splodno pravile bi lahko formulirali v kantovski terminologiji takole: fantazma ima v cko-
nomiji elje vlogo, ki je homologna transcendetalnemu shematizmu. Pri Kantu je transcen-
dentalni shematizem posrednik med empirijo (kontingentnimi, znotrajsvetnimi, empiriéni-
mi ohjekti| in mreko transcendentalnib kategorij, ). transcendentalni shematizem je ime 2a
mehanizem, prek katerega so empiriéni uhjeﬁti\'kljué!ni v mreo transcendentalnib katego-
rij. ki jim daje pomen, Ei doloéa nadin, kako jih dojemamo. 5 homoelognim mehanizmom



imamo torej opraviti pri fantazmi: kako nek empiriéen, pozitivoo dan objekt postane objekt
i{'l}f, kakio se vanj prenese, vnese, listi X. tisto, kar je ¥ njem vied kot o in kar naredi. da
i:‘lu&lnne L uh{ekt geljesvreden? Tako da se vkljudi v fantmemarski okvir, da zatne delovati
ot ahjeke, vkljufen'y fantazmatski prizor, ki daje konsistenco subjektovi 2elji. Pojasnimo to
s Hitcheockovim Drordfifuio skwome: da je okno, skozi katerega gleda Stewart, priklenjen na in-
validski stol. okno fantazme, je jasno = njegova zeljo fascinira to, kar vidi skozi okno, In ves
problem Grace Kelly je, din mu s temn, ko se mu nastavlja, deluje kot oviea, kot madez, ki moti
pogled skoxi okno: namesto da bi ga s svojo lepoto fascinirala, mu deluje le kot mowedi ele-
ment. In kako konéno le postane zelie-vrednn? Tako da dobesedno vetopi v rljl*gu\' fantaz-
matski okvir tako da prekoradi d».-uri&f-c in se pojavi sna oni stranic, tam. koder jo lahko gle-
da skazi okmo in ne ved tostran, v svoji sobi — ko jo gleda v stanovanju morilea, postane Ste-
wartoy pogled naenkrat fasciniran, poZeljiv: nadla je mesto v njegovi annlnzmh To je smotko-
?-'-'iui-.-tiﬁz'n- nauk Lacana: modki ima odnos do denske le kolikor s vstopi v okvir njegove
AntaEme.

Na neki naivoi ravni to ve e veadicionalna, pred-lacanoveka peibhoanaliza, ki zatrjuje. da
veak moski i3te v zenskah, ki sifjib izbere za ljubezenskega partnerja, nadomestnice Matere:
muski se zaljubi v 2ensko, na kater, ki si jih izbere za Hubegenskega partnerja, nadomestnice
Mutere: m:l?af‘l se galjubi v zensko, na kateri ga neka potega spominja na materinsko podobo,
Preomik. ki £a ¥ o vnese lLacan, i le v tem. di ves |u:|ud.un' L l!!'jh‘h‘ll. du e zgulj #a ek
potezoe: prav zato, ker je podoba Zenske. ki vodi junak pri tzbir objekta lubezni, narejena
M0 veoru matere, je v empiritnem zivljenju me swe zapolniti mati ali Zenska, ki je preved
neposredng cmaterinskas, In v tem je vinesna, posredujoca, paradoksna viega fantazme: fan-
tazma je konstrukt, ki nam omogodi, da iftemo materinske nadomestke, hkrati pa je varo-
\':le' rL ran. ki nam umngmﬁ ||.|]r.:|r|it'r di.-ln::f'u r!rr im'r.-!un:r,nr‘;_l_u nhjrktu, tf ki nas \'nrujr_
da se preved ne priblidamo travmatiend Stvari-Materl. ¥V fantazmi je mati reduciranas on zgol]
nekaj simbolnih) potez, in #im se na mesto fantazme, oot m{ njenega okvira, znajide abyek,
ki je preblizw Stvari-Materd, pride do incestuoene zlepljenosti, ki zeljo sprevede v gnus,

Zato bi bilo napak sklepati, da lahko preproso katerikoli pozitivad, empiriéod objekn zavea-
me mesta v fantazmi in & tem zgafne delovan kot ul.rjr.ll.l irl}c.‘ F:rﬂblrm }t' pray v tem, da so
nekateri objekti (tsti; ki so preblizu incestuoeni Stvari] iz wega izkljuéeni = fe s ko rekod
o nesredi gnajdejo v prostoru fantazme, je utinek izjemno muden, fantazma zgubi ﬂ'ﬁ'l’?ﬂ fas-
cinantng mod in se spreveze v gnus, Lep egled take spreobmitve najdemo gnova pri Hiteh-
cocki, npr. v Irfeplapicr; junak = znova Stewart = je noro zaljubljen ]fili Madeleine ter hodi v
mu.r,l-!' ahéudovati portret Charlotte, lik, = katerim se identificira Modeleine: da bi se 2 ni'im
pasalila, mu njegova veakodnevno-hanalno-materinska Pﬁjnlrijh'a_ sieer amaterska slikarka,
wipravi presenedenje: natandno kopira portret fatalne Charlote v beli fipkasti obleki z rde-
cim dopkom v rokah id. le namesto Charlottinega vstavi seof veakdanji obieaz 2 ofali . | wéi-
nek je ;{r:hx{jh'u-mui‘rn in Stewart jo glomljen zapusti. (lsti postopek najdemo ie v Rebecer,
ko se Joan Fontaine, da bi spet odarala svojegs mnfa. 2 syedan sprejem prikade v obleki nje-
gave prejanje ene Hebeces — udinek je muden in moz jo besen nazene .

In natanko na tej ravoi bi lahko definirali junakove krivdo v zgodbi Patricie Highsmith: fan-
tazma, za katero v tej zgodbi gre, je lantazma spegove Zeme, fantazmatski universum nagacenih
psov. njenih bivdih ljubljencey, konstruke, s katerim si zakrije. da njen zakon soe gred da sni
spolnega ragmerjac, Brezobzirma krotost junakovega tln*j-uu'r v vrin nastavi lutko svoje bivie
velike lubiezni) jo natanko v tem, da v prostor fanteme vkljudi ten objeke, ki v njem ne sme
bin paveos, Ly cigar neveodnost zrosi samo fanteeme: lik Dooge Zenske, ki pozitivim ne-
moznest spolnegs razmerjs med junakove 2eno in junakom. Ufinek je seveda zlom Zene;
wrusi s¢ ji celotna ekonomija zelenja. samn opora, ki je dajala konsistenco njeni osebnosti. To
bi bila nemara paihoanalitiéng definicija Greha; tovesten poseg v fantazmo drugega, ki erudi
njegavi deljo.

In zato pe junakovo sklepno |tri:-ulr strogo etitne narave, 5 tem ko vstavi v fantazmatski pro-
star zene lutko svoje I-'{E|Ii||.-r ljubezni, wdpre prostor zase, imknﬁl mesto ob lutki, 5 svojo per-
verzno, kruto manipulacijo, s svojim Grehom ni le v poziciji Manipulatorga, ki iz objektivoe
distance obylada igro, marved nehote v prostoru, ki ga manipulin, sarise svope mesto, Edino
eticno dejanje, ki mu preostane, jo zato, da tako rekod sarsame mesta v lasini podobs, da zapolni
Pragno mesio v godﬂhi. kar kajpada plata s smrtjo, Identifikacija o i nit imaginama nit
simbolna. marved realna. kar poment samomor.
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STOPNJA UTEHE Ian Fleming

kdaj porofil, bom o#enil stevarde-
S0,

JHH‘IH Bond iE relcel: sCa 5o bom

Diné je bil rahlo zoprn in ostala dva gosta sta ravno odila v spremstva ADC (Army Dental
Corps —op. prev. ), da bi ujela svoje letalo, Guverner in Bond pa sta skupaj sedela na katunasti
zofi v veliki kot sprejemnici opremljeni Offijee of Works. Bond je imel izrazit fut za nesmis-
le. Nikoli mu ni bilo udobno, ¢e se je zleknil na mehkih blazinah, Raji je sedel na solidno ta-
peciranem naslonjacu, 2 nogami trdno na tleh, Pofutil se j¢ neumna, ko je takole ddel s sta-
rejiim sameem na njegovi postelji iz rodnatega katuna ter strmel v kavo in Iilirrlr na nizki
mizicl, ki je stala med njunimi 1ztegnjenimi nnsami. V tem prizoru je hilo m-l;al' ilubskega,
intimnegs, celo 2enskega in nobeno mi teh vaduzij ni bilo primernao.

Bond ni maral Nissaua. Vsi =0 bili prnvnf‘ hogati. £imski abiskovalei in lastniki hi na otoku
niso znali goveritl o nidemer drugem kot o denarju, 5\-‘11.j!'h boleznih in |}nrh|1.~m|'h svoje slu-
rinfadi. Nith obrekovati niso znali dobro, Ni hiluthj obrekovati. Zimska druzha je bila pre-
stara za ljubezenske afere in kot vsi bogatadi so bili tudi preved previdni, da bi rekli kaj zlo-
bnega o svojih sosedih. Harvey Miller in njegova dena, par, ki je ravnokar odiel, sta bila tipi-
ten primer, Prijeten. vendar nekoliko neumen kanadski milijonar, ki se je #e zgodaj priklju-
il MNatural Gas-u in tam tudi ostal. ter njegova Irpu I-:lrptrlutu Fena. ‘-'t'rjri,nu je hila A.nF; i~
nja. Sedela je polega Bonda in #ivahno kmm]liaiu o tem, skatere predstave je nazadnje videl v
mestue in ali s¢ mu ne 2di. da jo Savoy Grill najprijetneji lokal za kosilo. Tam vidi toliko
zanimivih ljudi = igralke in podobno.« Bond se je potrudi po svajih najboljzih modeh. vendar
si je zadnjo predstavo ogledal pred dvema letoma na Dunaju. pa 2e tisto samo zato, ker jo je
obiskal modki, ki ga je Bond takrat zasledoval. Zato se je moral oprijeti svojib 2e nekoliko za-
pragenih spominov na londonske nofno Zivljenje, ki pa se nekako niso skladali z izkusnjami
gospe Harvey Miller.

Bond je vedel, da ga je guverner povabil na kosilo le iz dolinost, najbre pa tadi zato, da bi
mu pumlgalélri konverzaciji S aaﬁnnﬂtmn Miller. Bond je bil v koloniji &e teden dni in je na-
altdh]i dan hkjal v Miami. Slo je za rutingko }lrl:i.-ika\'n. Orogj : je h Castrovim upumikurn
na Kubi prihajalo iz sosednjih ozemelp. Nadelno je prihajalo iz g;iamija in Mehifkega zaliva.
Ko pa so ameriike Obalne straie zasegle dve \'elilki podiliki, 20 se Castrovi podporniki obrni-
li na Jamajko in Bahame, da bi tem ustanovili nove baze in Bonda so poslali iz Londona, da
jim to prepreéi, Vendar ni maral tega posla, saj je bolj simpatiziral = uporniki. Viada pa je s

ubo sklenila velik program o uvozu kubanskega sladkorja. Eden stranskih pogojev pogod-
be je bil, da Britanci ne smejo nuditi pomoti ali urlnhj: upornikom. Bond je zw'.g-l i E:n ve-
liki jahti, ki sta bili opremljeni za ta posel, vendar rajdi ni aretiral posadke, preden so izpluli,
ker bi & tem poverodil incident. Zato si je raje 1:hra|lmln temno nof in se s pomodjo poliedj-
skega motornega ¢olna splazil na ladjo. 3 krova nerazsvetljenega folna je na vsako jahto sko-



#i odprtino za natovarjanje zaluéal terminsko bombe, Slabo za zavarovalnico, seveda, vendar
ni bilo runj;,-'.m:rv. poleg tega pa je hitro in spretno opravil, kar mu je M naretil Kolikor se je
Bond zavedal. mi nihée v kolonip, poleg Sefa policije in fe dveh usluibencey, vedel, kdo je po-
verodil ta dva spektakularna in, e tiste, ki so ¢ na zadevo spoznali, pravofasna ognja v si-
drizéu. Bond je porodal samo M-u v London. Guvernerja ni zelel spraviti v zadrego. saj se mu
i adel dlovek, ki ga lahko marsikaj vede iz tira, Poleg tega je bilo dejansko nespametno obve-
stiti za o hudodelstvu, ki bi zlahka postalo predmet vprasanj v Zakonodajnem svetu. Vendar
Guverner ni hil neumen. Poznal je namen Bondovega obiska kolonije in ko sta se tstega ve-
cera rokovala, je Bond v Gurenerjevem obnafanju zalutil nekaj zadrege, kar je leradalo odpor
tega miraljubnega moza do nasilnih akrij.

To ni hilo v nobeno pomod slavnostnemu kosilu in potrebna je bila gvrhana mera klepeta in
prisiljene fustvenosti delavnib ADC, da je veder dosegel veaj minimalni videz Zivljenja.

In zdaj je bilo dele pol desetib, to pa je za Guvernerja in Bonda pomenilo e eno uro vijud-
nostaega pomenka, preden bosta labhko hvaleino lulﬁ!u v svoji postelji ter si oddahnila, ker se
jima ne bo nikaoli veé treba sreéati. Ne da bi Bond imel kaj prot Guvernerju, Bil je rutinski
t:ip. kakrine jr Band s Lo sreceval po svetu — pameten, r,tjall:n. *il.‘.‘ﬂl!l.lhl:ﬂ. Lresen in Frih'i:-
den: majbolii tip civilnega kolonialnega usluzbenca. Trideset let je trezno, sposobno in gve-
sto opraviljal svojo podrejeno sluihoe, mediem ko se je dreava 1.rhl‘1.)§I njega sesuvala v prah, In
zdaj, ravno pravi fas, je oprijemajod se lestve in zogibajoé se trhlih klinov prisel na vrh. Cez
lero ali dve pa GCB in potem proc = proé v Godalming, '&Zhefmrlmm ali Turbridge Wells s po-
kojnino in majhnim paketom spominoy na kraje kot so Trucial Oman, Leewardski otoki,
Britanska Gvajana, za katere v lokalnem goll klubu ni S nihée shifal in tudi nikogar ne bri-
gajo. Bond je tistega veders pomislil koliksnim majhnim dramam. kot je bila na primer afern
s Lastrovinm upnmiL‘i. je maoral Guverner !’Jri.i“'illl ali biti fori njil: celo soudeleden’ Koliko bi
veudel povedati o Sahovnici, na kateri se bojujejo E-:-Iitiki z malo modi, o ikandaloznih plateh
#ivljenja malih skupnost v tajing, o sk rj\-nmu'L. i lekijo v arhivih vladnih hi3 po celem sve-
tu. Kako lahko nekdo zabride sledove svoje natandne in previdoe dude? Kako lahko on, Ja-
mes Hond, ki ga je Guverner ofitne oznadil za nrvurnrin moza in kot moEni vir nevarnosti
za njegovo lastno kariero, postreie - ﬁ-l:pL‘nrn ranimivi drjslr!. in Tu‘ilrurnh.. da veder ne bi

bil plehko zapravijanje édasa?

Bondova lahkomiselna in delno neresnidna pr.ipumha 0 pumki = stevardeso je hotela zaklju-
Citl poveint, vendar neizogibini rn:-'.fru'ur o potovanju z letali, potem ko sta Millerjeva odsla,
da bi ujela svoje letalo ga Montrea ﬂuvrmrrl{: rekel, da ima BOAC  British Overseas Air-
way Corporation — op. prev.) levji delez pri zratnem prometu z Nassauom, éeprav so pol ure
pocasnejii od Idlewilda, vendar so njihove usluge narsvnost izredne. Bond, ki ga je lastna ba-
nalnost 2e dolgotasila, je rekel. da sam raje potuje potasi in udobno kot pa hitro in neudo-
bino. Nato je pripomnil o poroki s stevardeso.

JRests je rekel Guverner = svojim vljudnim in kentroliranim glasom, za katerega je Bond mo-
Lil, da bi s¢ sprostil in postal Sloveiki. »Zakaj?s

#0h, ne vem. Prijetno bi bilo imeti lepo dekle, ki te venomer zavija v odeje, ti prinasa pijago
in tople obroke ter sprafuje, & imas vse, kar si #elis, Vedno se smehljajo in #elijo ugajati. Ce
ne bom ozenil stevardese, mi ne preostane drugega, kot da se porodim z Japonko, Zgleda, da
imajo tudi one pravilne predstave.« Bond se =_-|I'ﬁu ni nameraval poroditl, fe pa bi se, gotove
ne bi bil omleden tiuivnj. l.-pu.l G le, da bo zabaval ﬂuw'rnrrju.. ali pa ga vsaj F!n'legnil v di-
skusijo o kakani bolj Elovedki tem, "

) Japonkah ne morem nid refi, vendar predpostavljam, da se vam je 2e posvetilo, da so ste-
vardese samao szdodane, da ugajajo. Lahko so povsem drugaine. kadar niso v sluzhi, da ako re-
cems Guyvernerjey glas je bil razumen in prizanesljiv,

‘Ker nisem resniéno zainteresiran za poroko, i ne bi nakopal na glavo tega raziskovanja.

Temu je sledil premor, Guvernerjeva cigara je ugasnila. Porabil je trenutek ali dva, da jo je
spet prizgal. Knljf.- spregovoril, se je Bondu ndﬂllf.nrln e ritmieni ton ton pridebil sled zivlje-
nja; ganimanja, Guverner je rekel: Nekod sem pornal moga. ki je imel verjeino enake ideje
kot vi. Zaljubil se je v stevardeso in se 2 njo tudi porodil. Praveaprav precej zanimiva sgodba.
Predvidevam.: je rekel. od strani pngledall Bonda in se keatko, samokrititne zasmejal. sPred-
postavljam, da vedinoma vidite le neprijetne plati fivljenja. Ta zgodba se vam ho mogode
zdela dolgotasna. Bi jo veeeno zeleli shizati?s
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*Prav rad« Bondov glas je bil poln entuziazma. Dvomil je, da se Guvernerjeve predstave o
neprijetnem skladajo 2 njegovimi, vendar ga je zgodba vsaj zavarovala pred nadaljnjo neum-
no konverzarcijo. Kako se zdaj presesti s te pmiln ostudne gofe? sAli lahko dobim 4e malo
brandyja?s je rekel in jvstal. ¥ kozarec si je natodil za Fﬂlr: brandyja in, namesto da bi se vr-
nil na :ugu. potegnil k sebi stol. Usedel se je nasprati Guvernerja, ki ga je gledal preko plad-
nja s pijato,

Guverner je proudil konec svoje cigare, na hitro potegnil in jo podrial pokonci, da pepel ne bi
padel na tla. Med pripovedovanjem je opazoval tanki pramen modrega dima, ki se je vedigo-
val in se tudi hitro razhlinjal v vrodem, viaznem zraku,

Previdno je rekel: +Ta mo# — imenoval ga bom Masters, Philip Masters, je bil skoraj moj
vratnik ¥ L’ohmialni sluibi. Bil sem leto pred njim. Sel je k Fettesu in dohil stipendijo za Ox-
ford (ime collegea ni pomembnol, nato pa se je prijavil h Kolonialni slugbi. Ni bil posebno
bister, vendar sposoben in dober delavec, torej tiste vrste flovek, ki naredi na sprasevalno
komisijo dober viis. Tako so ga veeli v Sluiho, njegovo prvo delovne mesto pa je bilo v Nige-
riji. Dl m je ﬂ!.ll'l\-"i.l_ aaj je imel rad domorodee in se je = njimi tudi razumel. Bil je &lovek li-
beralnih idej in se do Nigerijeev ohnasal néetovsko, kar bi mu v teh fasih povzrocilo tezave z
nadrejenimic Ob tem se je Guverner kislo nasmehnil. +Bil je uvideven in human, za domo-
roddes pa je bilo to prave presenedenje. Tu je Guverner naredil pavzo in spet potegnil cigaro.
ker je pepel de skoraj padel, se je sklonil nad pladenj s pijato in pustil, da je zn{:\'rfal v mjego-
vi kavol skodelici. Naslonil se je nazaj in En’ﬂ' pogledal proti Bondu: sUpam si refi, da je ta
mladi moz gojil do domorodeey p:uinLnn cusiva, kakrina 1".uli.'1L;r njegovi vrstniki drogih po-
klicev do nasprotnega spola. Na nesrefo je bil Philip Masters pla2en in malee fudatki ter mu
zato v tej =meri nikoli ni nid¢ uspelo. Km:{nr se ni pripravijal za razliéne izpite. je igral hokej
#a svoj college in veslal kot tretji v osmercu, Potitnice je prezivijal pri svoji teti v %’alcau in
plezal # |u|mFim planinskim druftvom. Mimogrede, njegovi starsi so se lotili, ko je hil fe v
osnovni obi. Cepray je bil edinec, niso ved skrheli zanj, ko je bil enkrat varno spravljen v Ox-
fordu s dtipendijo v Zepu in majhmo denarno doklado, da je labko pregivel do Eonm meseca,
Tuko je imel le malo éasa za dekleta in 3¢ manj priporoéil za tiste, ki jib je sreéal Nrfnm
tustveno ivljenje je bilo zato polno frustracij in nezdravib potez, ki so delno tudi dediséina
nadih t‘ikturij,uliaki[l dedov, Ker vem, knj se je & njim 1iuga}u|u. se mi wdi, da so bili njegovi

rijateljski odnosi 2 nigerijskimi frmokozei enostavno kompenzacija za pomanjkanje Eustev,
Ei jih je ta topla in dobrosréna duia naila v njihovih preprostil in prijaznih &nacajih..

Bond je prekinil ze rahlo uspavajoto pripoved. sEdina tezava lepih Nigerijk je v tem, da ne
vedo ni‘esar o kontroli rojstev, Upam, da mu je uspelo izogniti se tak3nim tedavam.s

Guvermner je r]viguil roka, V nl'r._Fu\'cm glﬂsu je hilo Cutiti mlpur do Bondove posvetnosti. sNe,
ne. Napafno ste me roeumeli. Sploh ne govorim o seksu. Niti na misel muo ni pritlo, da bi se
eapletel s kak3no frnko. Voresnici jo prav 2alostno ignoriral podrodje spolnosti. Se danes je to
v Angliji med mladimi precej pogosce, takear pa sploh ni bilo nobena redkost. Mislim, da se
boste strinjali # mano, da t to verok vedine — res vedine = nesrednih zakonov in drugih tra-
gedij.« Bond je prikimal, »Ne. Rad bi vam samo razlogil, kaj je tega mladega sfrustriranega
nedolineia s toplim. vendar nezbujenim sreem in telesom ter socialno nebogljenostjo pripe-
|ja|u do tega, da j: iskal druzho in lnl:llinll med frmel in ne v -wujrrn lastnem svetu. Na kratko-
bil je obéutljiv posebinez, na vider nezanimiv, vendar v veeh ozirth zdrav, sposoben in popol-
noma ustrezen drezayljan.s

Bond F !.I.ril Fuiirek hmn.rlx'ju in I'.;Ell'._E'l'lI! nug‘r. Ukival jev z_gmil}l', ki ji je Guvnmurj:v nekoli-
ko starinski pripovedni stil dajal pedat resniénosti.

Guverner je nadaljeyal: sSluzbovanje mladega Mastersa v Nigeriji je ravno sovpadalo s prva
laburistitno viado. Ce se spominjate, so najprej reformirali 5[uﬁ{'&nx’nnja v tujini. Nigerija je
tako dobila novega Guvernerja, ki je imel & izdelane poglede na problem domaorodeey, dij

prijetno presenecen, ko je med osebjem odkedl mladenita, ki je na svoj skromen nafin e
prakticiral nekaj Guvernerjevim nazorom podobnega. Zato mu je nalagal dolinosti, ki so
presegale njegov rang, in ko bi morali Mastersa premestiti, j¢ napisal tako bledéele poroéilo,
da so mladega Philipa povidali in prestavili na Bermude kot pomoénika viadnega sekretarja.c

Guverner je skozi cigareini dim pogledal Bonda. Kot v obrambo je dejal: «Upam, da vas vse
Lo e Llulgm"uai preved. Kmalu bom prﬁrrl do bistva.e

shares me zelo zanima. Fdi se mi, da sem sf ustvad] pravo podobo o tem Eloveku. Morali ste



gi dobro poznati.

Guverner se je obotavljal: »Bolje sem ga spoznal na Bermudih. Bil mi je direktno podrejen.
Kakorkoli, nisva de prisla do Bermudov, ¥ tistem fasu so Zele uvedli letalske zveze ¢ Alriko
in Philip Masters se ]Ic adlotil, da bo odletel domov v London, da bi lahke uzival daljfe podit-
niee; kot fe bi odplul iz Freetowna, Z vlakom se je odpeljal v Nairobi in ujel tedenski let Im-
perial Airwavsa = predhodnika BOAC-a, Ker ni 3¢ nikoli prej letel 2 avionom, je bil precej za-
vret, vendar tudi nekoliko nervozen, vee dokler mu ni stevardesa, za katero je opazil, &u e
lepa, ponudila bonbondka in mu pomagala pritrditi varnosini pas. Ko so vleteli, je ugotovil,
da je letenje bol) prijetno kot jn;;hri&akn\'nl. Po skoraj praznem letale se mu je pribligevala
stevardesa in se mu smehljla. +Zdaj lahko odpnete varnostni pas.c Ker se je Masters preved
mudil  zaponko, se je sklonila in mu sama odpela pas. To je bila majhna intimna gesta.
Masters S¢ nikoli v Zivljenju ni bil tako blizu Zenske priblizno svojih lew. Zardel je in zafutil
nenavadno ymedenost. Zahvalil se ji je. Koketno se je nasmehnila njlegovi emedenosti in sed-
la na naslonjalo praznegn sedeia na drogi strani prehoda. ‘."rrnin B ga ]I:' od kje prihaja in
kam gre. Povedal ji je. Ker je bil wdaj on na vesti, in je sprageval o letalu, = kakino hitrostjo le-
tijo, kje se bodo ustavili in tako naprej. l.'[.';nlrnrl' e da se zlahka pogovarja z njo in da je na
pogled maravnost slepeée lepa. Preseneden je bil nad njenim lshkotnim nadinem in ofitnim
ganimanjem za njegovo pripovedovanje o Afriki. V njenih ofeh je bilo videti njegovo zivlje-
nje precej bolj razburljive in vabljivo kot v njegovih. Zaradi nje se je pofutil pomembnega.
ko je odila, da bi stevardom pomagala pripraviti kosilo, je obsedel in mislil nanjo. Poskusal
j¢ brati, vendar se ni mogel osredotofiti na #rke. Pogledoval je proti zatetku letala, da bi jo
vsaj beino videl. Enkrat je ujels njegov pogled in xdelo se mu je. da mu je venila skrivooseni
nasmeh, ki naj bi govoril: "Midva sva edina mlada floveka na tem letalu. Razumeva se, Zani-
ko Daji iste s1var..

Philip Masters je pogledal skozi okno in jo videl v morju belib oblakov pod seboj. ¥ mislih jo
je minute dolgo opazoval in obfudaval njeno popolnost. Bila je majhna, imela jw lepo posta-
vo, mletno=rodnato polg in v figo spete svetle lase. (Figa mu je bila posebno vsed in mislim,
da ni bila ‘trdo speta’) Cefnjevo rdede ustnice so se smehljale. modre ofi pa so bile polne na-
vihanosti. Sklepal je. da ima v sebi nekaj welike krvi, kar je potrdilo tudi njeno ime. Ko si je
gel pred obedom umirt roke, je na seznamu posadke, ki je visel poleg atrnnibﬁi:ih vrat, prebral
njeno ime: Rhoda Llewllyn k’jtgm‘: razglabljanja so postajala vedno globlja. Zdaj bosta sku-
paj skoraj dva dni —kako pa mu jo bo uspelo spet videti? Verjetno ima na stotine obéudoval-
cev. Mogode je celo porodena. Ali ves fas |ru?iu1ikn prostih dni ima med dvema poletoma?
Bi =& mu n-mriala. e bi jo T.un'nl]il 1 1-'rq"r:ju ali v gledalidte? Al bi celo Fulu\ill&l kupilanu., da
s ek Emmih preved ozreva zanjo? Masters je ze kar videl, kako ga v Adenu vriejo iz letala,
remu sledi pritozba Kolonialni sluzbi in unifena kariera,

Prislo je kosilo in 2 njim wdi potrditev. Ko je postavljala mali hadeulj na politko nad njego-
vimi koleni, je z lasmi pobogala njegove lice. Masters je futil, kot bi se ga dotaknila Ziva
elektrifna Zica. Pokazala mu je, kako naj odpre zapletene majhne celofanaste paketke in
kako naj iz plasticne vredice iztisne salad dressing, Povedala mu je, da je sladica = bogato
okraiena torta = de posehno dobra. Kmalu je tako plesala okoli njega, da se Masters ni mogel
spomniti, &e se mu je to e kdaj prej r!njrajafu. celo 1]:11 je bil & otrok in je zanj skrbela mati.

Ma koneu poleta je prepoteni-Masters zbral toliko poguma, da jo je i,;m'ul:rii na vederjo in bil
je skoraj razotaran, ko je pristala, Mesee kasneje je odpovedala sluibo pri Imperial Airways
in kmalu sta se porofila. Se mesee dni potem pa sta skupaj odplula na Bermude.«

Bond je rekels »Bojim se najhujfega. Z njim se je porotila, ker je njegovo Zivljenje zvenelo raz-
hur?ivn in imenitno. Vaed ji je bila misel, da bi bila nnj.lt.?ia na fajankah v Guvernerjevi hidi.
Predpostavljam, da jo je moral Masters na koneu umoriti?s

sNewr je blago dejal Guyverner. »sMislim, da ste pravilne ugotovili verok poroke. Paleg tega pa
je bila utrujena od napornega dela in nevarnega letenja. Mogode je res Zelela uspeti. Veekakor
smo bili vei prijetno presenefeni nad njeno zivahnostjo. éednim obrazom in nafinom, s kate-
rim se je vsem priljubila. To se je zgodilo takoj, ko je mladi E:r pﬂ!;ral in =e naselil v bunga-
low na periferiji Hangmm. Seveda je bil tudi Masters p:fa oma drug ¢lovek, divljenje mu

bile kot pravljica. Ce pomislim nazaj, je bilo skoraj bedno gledati ga, kako se je zatel giz-
davo oblatiti, da bi lahko hodil v korak = njtu. Veliko si je dal opraviti 2 obleko. lase si je ma-
zal # grozno briljantine, pustil si je rasti celo vojaike brke, verjetno zato, ker se je njej zdelo
agledno. Ob koncu dneva je vedno odhitel nazaj v bungalov in vedno je bilo Rhoda to in Rho-

]
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da ono in kdaj mislig, da bo Guvernerjeva Zena, lady Burford povabila Rhodo na kesilo?

Vendar je trdo delal in vsi so imeli radi mladi pae. Priblizno pol lews sta bila pravi veor zako-
. Tu in tam, vendar to samo ugibam, je kaksna prilognosina beseda padla Eut kaplja kisli-
ne na sreéni mali bungalov. Lahko si predstavljate: -Zakaj me Zena Kolonialnega sekretarja
nikoli ne vzame s sehoj na nakupovanje? Koliko tasa morava cakari, da hova sper lahko pri-
redila coctail party? Ved, da si ne moreva privoséiti otroka. Kdaj bod napredoval? Groeno do-
Igodasno je 1, ker cele dneve ni kaj poceti. Danes gred spet na vederjo. Mene se to enostsvna
ne tide, Zate je to tako zanimivo, Zate jo v redu ,, cin mli(n naprej in tako nazaj. S tem je bilo
seveda konee razvajanji. Zdnj je Masters nosil stevardesi zajtrkr. v umlrlju. preden je o tel na
delo, Ko se je vroil iz sluzbe. je pospravijal po hisi, saj jo povsod lezal eigaretnd pepel in coko-
ladni papirtki. Prenehal je kaditi in odpovedal se je priloznosini pijadi, da ji g labhko kupoval
obleke. s katerimi je bils enakoveedna drugim genam, Nebaj tega smao opazgili udi v Sek reta-
riatu, e posehno jaz, ki sem Mastersa dnﬁm pognal. Prezaposleno nagubano felo, obfasni
skrivnostni in pretirane easkrbljeni telefonski klici med slutbenim fasom, veasih je deset
minut prej odéel 2 dela, da je lahko Rhodo peljal v kino in, seveda. obéasno pa je napol v 2ali
in napol zares a{:uicvnl takele stvari: Kaj druge ene {m&nr]u cele dueve? Ali je veem tako
vrote! Mislim (skoraj bi rekel bog jih blagoslovi), da se zenske laze razzalostijo kot moski. In
tiko dalje, Tezava, ali vsaj vedji del tedave, je bila v tem, da je bil Masters zaslepljen. Bila je
njegovo sonce in njegova luna in bila je nesreéna ali nemirna, ker je bila vee njegova krivda.
Hre:uprm)'gr raxmisljal, kaj bi jo zaposlilo ali osredotogilo, in konimo se je odloéil = ali bolje,
sta se odlodila —za gu". Goll jr na Bermudih veliko pumlvnil. Rilo e veliko krogov, vk E!'Lu!'nn 5
slavnim Mid-Ocean Clubom, ]l?'er s jo kvaliteta igre zdruzila s priloznostjo za u|1|1h'|{r|n]c in
pitje. Ravne to je 2elela — modne zaposlitev v visoki druzhi. Samo Bog ve, kako e Masters
zhral dovolj denarja, da jo je vélanil v klub in ji pladal uéne ure ter vse ostalo, Nekako mu je
uspelo in to je bil strazanski uspeh. Cele dneve je prebila v Mid-Oceanu. Bila je dobra utenka
in med manjiimi tekmovanji ter meseénimi za medalje je spormavala razlidoe ljudi. ¥V pol
leta =e ni camo naudila 5|rmij{||mu igrati, postala je tudi Hublienka moikih ¢lanov kluba. To
me mi presenetilo. Spominjam se, da sem viasih videl o Ejuhiu. od sonca zagorelo postavo v
najkrajiih hlatkah vseh hlatk, ¥ belim ofesnim sentilom in zeleno obrobo. Cvesti ndaree ie
ristojal njeni postavi in lahko vam povem.: Guverner je na hitro pomeziknil. «da je bila naj-
ﬁ‘p!'ul stvar, kar sem jih kdaj videl na kak3nem igristu za golf. Seveda pa do naslednjega kora-
ka ni bilo dalec. Bilo je tekmovanje medanih dvojic. Njen partner je I|1il starejdi Tattersalloy
sin — Tattersalli so vodilni trgover v Hamiltonu in bolj ali manj vodiloa klika bermudske
drughe. Bil je mlad ﬂ}lfrll:!lr — huditevo f-rl'l, krasen P avilee in slab igralec polfa, imel je
odprii M. hiter motorni #oln in vso podebno opremao. Saj pornare wk tip. Dl:ﬁ!il: jo vsa de-
kleta, ki =i jik je pozelel in fe niso de dovolj hitro 2 njim v posteljo. ni bilo nid 2 voznjami »
MUG-ju ali vederi v lokalnih noénih barih. Dvojica je po teikem boju emagala in Philip Ma-
sters je stal med navduseno mnogico ob osemnajstem igristu in [‘J-n:.tdrm'lj.nl njuno zmago. To
je bilo njEgovo z_arlnjt'. navijanje v dn]grm dnevu, mogode eelo v Ij\-’l]l"l‘l.jll. Hkurnj naenkrai ie
zatela shoditic z mladim Tattersallom in ko je enkrat zatela, je bila kot veter. Verjemite mi,
ospod Bond: guverner je stisnil pest in jo mehko polozil na rob mizice s pijaco: sbilo je po-
sastno, Niti malo se ni potrudila, da bi kakorkoll prikrila ali vsaj ublazila Skandal. Mastersa
je = mladim Tattersallom udarila v obraz in 2z udarci je kar nadaljevala. Domov je prihajala
ob vseh mogodih in nemogodih notnih urah ter pod pretveso, da je preveode. da bi spala shu-
E:i vetrajala, da se Masters preseli v rezervno sobo, Ce je kdaj pospravila po hiti ali mu sku-
a kosilo, je bilo to provizoriéne, da bi ohrnila neke veste javen nastop, Seveda je v mese-

cu ini afera IJ-uBLElE javna last in Masters je nosil najved] rogove, kar so th luluj videli v Ko-
loniji. Konéno se je vpletla Lady Burford in hotela Rhodi Masters razlogiti, da unifuje moie-
vo kariero in podobno. Verjetno je bila 2 dekletom preved prizanesljiva, saj se ji je 2del Ma-
sters preeej dolgoéasen cucek in najbrz je v mladosti tudi sama parkrar ﬂhui!’i.lﬂ tex plot. saj je
bila &e vedno éedna in rahlo spogledljiva zenska. Masters je moral, kot mi je kasneje =am po-
vedal, pogreti vae zalostne Fﬂ‘tﬂeﬁiﬂl = ocitke, bridke prepire, divjo razkatenost, nasilje | rekel
i je, 1 Ii:l je enkrat skoraj zadavil), in, konéno, ledeno zapriost vase in tiho bedos Guverner
je naredil kramk premor. »Ne vem. fe ste fe kdaj videli strto sree, gospod Bond, Emf'nﬁi in
premidljens strio. No. videl sem, kako se je to dogajalo Philipu Mastersu in res je bilo grozno
ledati. Ko je prifel. je bil na njegovem obrazu zarisan raj. po enem letu pa ga je prekrl pe-
Eel. Seveda sem storil, kar sem mogel, vsi smo na svoj nadin naredili, kar se je dalo. Vendar
nam po tistem dogodku na osemnajstem igriééu ni preoswalo ni¢ drugega, kot da poberemo
ud[;: ke. Masters je bil kot ranjen pes. Potegnil se ]]4.- v kot in rendal, fe se mu je kdo poskudal
priblizati. Sel sem celo tako daleé, da sem mu pisal eno ali dve pismi. Kasneje mi je povedal.



da jih je strgal, ne da bi jily prebral Nekot se nas je nekaj ebralo in povabili smo ga na moiko
rabavo v mﬂlI bungalov, Zeleli smo ga napiti. To nam je tudi uspelo. naslednja sovar pa je
bila, dia =i o Masters v kopalnici & mojo britvijo poskusal precesati zile. To nam je glomilo
givee in pooblastili so me, di se o zadevi pogovarim 2 Guvernerem. Guverner je seveda #a
vae vedel, vendar je upal, da se mu ne bo treba vinedati. Zdaj pa se je postayljalo vprasanje. ce
Masters sploh de lahko ostane v Sluzbi. njegovo delo s je rmeletelo na kodtke. Njegova fena
je bila javni skandal. Bil je zlomljen. Ali lahko spet elepimo skupaj sstanke? Caverner je hil
daber Clovek, Ko smo ga prisilili, da ukrepa, se je odlogil, da bo pisal skoraj neizogibno poro-
filo Whitehallu, s katerim bi unicil 3¢ tisto, kar je ostalo od Mastersa. Vendar se je vmesala
previdnost. Dan po mojem razgovoru ¢ Guvernergem je prisla :iq']m*ia Kolonialne sluzbe o se-
stanku v 1“.'m-lu'ngllm.'u, k]:'r naj bi zacrtali dovaljens rnrj.r abalnegn Hlmrju::}u. Bermud=ki
otoki in Bahami naj bi poslali svojega predsiavnika in Guverner j¢ poslal po Mastersa, se ¢
njim pokroviteljsko pogovoril, mu povedal, da ga posilja v Washington, naj v festih mesecih
tako ali drugade uredi svoje privatoe sadeve, in ga odpravil. Masters je v enem tednu adpoto-
val in ostal v Washingtonu, govored o ribah, pet mesecev. Vsi smoosi oddahmili in ol vsaki
prilognosti gbadali Rhodo Masters..

Cuverner je wtihoil in t2ing je napolnila veliko rezsvetljeno doevno sobo. Le gepa je veel ro-
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ber in si & njim obrisal obraz, Spomini so ga raeburili, v obmz je bil wded in ofi so mu zarele,

Vatal je ter nalil Bondu in sebi whisky in sodo.

Bond je rekel: sKaking emeda. Mislim, da bi se to moralo zgoditi prej ali slej. Smola za Ma-
stersa, da se j* zeadilo takao .cgru]nj. Morala e hiti trdoseena mals farovnica. Al jovaaj kazala
kakine znake obzalovanjo svojih dejanj?

Cuverner si je rivno prizgal nove cigareto, Gledal j& v njeno zareto Konico in pihnil vanjo,
Rekel je: «Oh, ne. Krasno se je zabavala, Verjetno je vedelo. da ne bo trajalo veéno, vendir so
bile to njene sanje — sanje bralk fenskih fasopisov; in bila je ripitna predstavoica te mentali-
tete. [mela je vae — najbolidi plen na otoku, Hubezen na pesku pod palmami, zabavoe urice v
mestu in Mid-Oceanu, hitre voinje  aviom in motornim éolnom = vee razkodje cenene ro-
manee, In, da se povrnemo, zasuEnjeni mog je kil varno s potd, imela j¢ prosto higo, kjer = j®
lahko nlmpnka, pr\tmhlr'lcl.'t in l'I-H'iTIH.hI. Pﬂll"!_' tega je .“-.{!.L,_ da lahko dobi P‘J‘lilipn 5‘!&-'[1-1'53
nazaj. Bil je wak siromak. Tu ne bi smelo biti nobenib tezav, Potem bi lahko Sla naokoli in se
vankomur n!]mvif‘ilu. ulmmlr“u hi ﬂ'nj Larmn inovsi b ji o weostill, Vae bi bilo v redu. In fe ne
bi Bilo, je na sveta poleg Philipa Mastersa Ze cel kup moikih = in to privlaénejiih. Same po-
glejte vse te motke v golf klubu! Lahko bi si ighrila kogarkali in ga Enf-m'jr odvrgla. Ne, #i-
I.'IerleF je hilo lepa in e e hil kido malee |mrf'r|rn dir 'njv. je bil zamjo to samo nadin ulmmhrjja
nekaterih ljudi. Pomislite. na kalcden nadin so pridle v Hollvwood filmske everde.

No, kmalu je morala prestati test. Tattersall se je je malo navelital in, mhvnli'uim" Guverner-
jevi deni, o tdicnjegovi starsi gagnali vik in krik. Tako si jo Tattersall nadel dober izgovar,
da se je umaknil iz te zodlje brez preticanih scen. Bilo je poleti in otok je bil tlumrmml&r -
shu,ljpn FH jﬂpimi Americankami. Bil je fus ea svero kri, Rhodo Masters i]r I‘EJLWH' na cedilu
i\nr tako. Povedal ji je, da je konec. Da nppgovi stards veirajajo. ali pa mo bode ukinili denar-
1o ||-m}|r|1n1. Hllnjr ;tiri.naj-,.l dni '|,ll‘l‘l|l'l'l i s morel Philip Masters veniti iz “'as-hingr.ﬂnu in
rekel bom, da je dobro prenesla. Bila je vadezljiva in vedela je. da bo prej ko slej pritlo do
tega, ni s¢ pritozevala. Saj se tudi nikomur ni mogla, Sla je samo k Lady Burford, ji rekla. da
ji je #al in da bo od edaj naprej Philipy Mastersu dobira 2ena. Pospravila je po hidi in vee pri-
pravila na veliko sceno sprave. Zaradi vedenja bivsih znancey v Mid-Oceana ji je bilo j!u.-ll!i.'ll~
da je sprava potrebna, Vendar je tudi tam kmalu postala razofarana, Saj veste, kako =e lahko
te stvari zgodijo, eclo na tako darezljivem kraju, kot je podeielski klub v tropih. Vi so jo
grido |ﬂin§i — ne samo Guvernerstvo temyer tudi Hamiltonska trgovska klika, Naenkrat je
I“Hm a nevredna, izrabljena in zaveiena, Se naprej je hotela biti vesela mala koketa, vendar
ez utinka. Enkrat ali dvakrat so jo grobo zavmili in tako je prenehala. Bilo ji je H:Hrm po-
trebno, da se vene v varno bazo in zacne |I:rn"n.-i graditi svojo ponovno pot navzgor. Ostajala
j& doma in vedno enova vadila prizor. na katerega se je pripravljala — solze, rzvajanje, ki se
ga je naudila kot stevardess, dolgovezni iskreni izgovori in razlaga ver dvojna posielja.«

A potem se je venil Philip Masters,.

GCuverner je utihnil in se razmidljajod ozrl proti Bondu. Nato je rekel: «Niste poroéeni, vendar
mislim, da je enako 2 veemi odnosi med 2enskami in moskimi. Preivijo lahko ko dolgo,
dokler med njima obsiaja osnovana fovefnost. Ni ved pomodi. kadar naenkrar izgine vea
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IrijiEnnst; ko J# SO VEeenio, ali je f.lrugl ziv all mriev, Nikoli ne maored nrlpuu.titi tej speci-
|il"ui ialitvi = 2e slable, Zalitvi instinkta samo-ohranitve. To sem opazil pri stotinah zako-
nov, Yidel sem, kako so zakrpali ofitne in sramotne nezvestobe. Videl sem celo, da je druga
stran oprostila zlotine in celo umaore, pustimo zdaj ob strani banéno korupcijo in vse ostale
oblike socialoegn zlotina. Neozdravljive bolezni, slepota, katnstrofe = fex vee to lahko gre-
iy, Razmisljal sem o tem in iznadel sem nekoliko visoko gvened naziv za osnovind dejavnik
eloveskih odnosov. Imenoval sem ga Zakon stopnje utehe..

Bond jo rekel: #To je krasno ime. Vsekakor dovolj impresivoo, In seveda vidim, kaj ste = tem
mislili. Rekel bi. da imate absolutno prav. Stopnja utehe — pomen udohja. mislio. da bi lah-
ko rekel. da vse ljubesni in vsa prijateljstva teme ji'in na tem. Cloveska bitja so zelo negotova
ki =e 1Iruga o=cha ne samo dela negotove g, temye rr wvideti, da ¢ hode celo unidit, jF it
veega konee, Stopnja utehe je na nuli. Morad potegniti, da redis sebe. Jo Masters ti spoznal?s

Cruverner ni odgovoril na vprasanje. Rekel je: «Bhodo Masters bi bilo treba posvariti, ko je
njen mo stopil skozi vrata bungalova. Na prvi pogled ni bilo toliko opaziti — fzginili so L-
brki in lasje so bili spet podobni srafjermu goezdu kot ob njunem preem seedanju. Bile so
njegove ot usta in dréa brade. Rhoda Masters si je nadela svojo najney padlivej2o obleko,
Skoraj se ni nalitila, namestila pa se je na stol, kjer je svetloba skozi okne razsvetljevala knji-
go v njenem narofju, obraz pa je ostal v polsenci. Odlodila se je, da ga bo. ko bo stopil skoei
vrati, pogledala ubogliive in pokorno ter takala, da sam spregovord. Potem hi vstala, stopila
o njega in stala {II‘I?'IJ njim s nl:lun'f'.nu lavo, Ve bi mo povedala in se gjokals. on pa bi jo
Ilhjl‘ in ona bi ol juhlj?t u-in l!hlju]'.l !alu_ [ I}ri:nr i vadila, dokler mi bila .mlln\'ul]lm.

Pristajan je dvignila pogled « knjige. Masters je tiho odlogil koveke, podasi stopil do polies
kamina in jo bresizrazno pngir.dall. Nijegove ofi so bile hladne, hn'zus-q:!l:l-r in birez zanimanja,
Segel jo v notranji 2ep in fzvlekel kodéek apirfa. S treznim glasom prullll}ulu_'.: meprem i nin
je rekel: T je naért hide, odloéil sem se, da jo bom razdelil na dyva dela. Tvoji sobi sta kahi-
nja in spalnica. moja je ta soba in rezervna spalnica. Kopalnico lahko uporabljss, kadar me
ni notris Nagnil se je naprej in spustil list na odprio knjige. ¥ maoji sobi ne smes nikali sto-
piti, razen e imava Lﬂ'j!ll’ je.« Bhoda Masteres je odprla usta, da bi spregovorila. Dvignil je
roko. «To je xadrljl!‘!- privatno govorim s a bo. Ce me bok nagovorila. ti ne hom mlgururﬂ.
Ce zelid komunicirati, lahko pudéas sporodila v kopalnici Frin"'uh:ujr'm__ da hodo kosila pripra-
vl}frm tid o in Pﬂhtrl:;!l'_tll v l'||‘1:|:i|nil'.i+ ki ju lahkio ulmmhlj.u.:i. ko bom sam IHI’I"II(‘J. Ma meser
ti bom dal za gospodinjstvo dvajset Tuntoy in to vioto bod prejela vsakega prvega v mesecu
preko majih oﬁwtnikm'. Maoji odvetniki pripravljajo lotitvene papirje. Lofujem se od tebe in
ne hos se pritogila, ker se ne mores, Privatoi detektiv je ebral veliko dokazey proti tebi. Sod-
ni postopek bo éez kakino leto, ko bo poteklo moje slugbovanje na Beemudih. Medtem se
hova v javnusti ohnafala kot normalna zakonea

Masters je viaknil roke v depe in jo vijudno pogledal. Po obrazu so ji wekle solee, Videi jo bila
groeno — kot bi jo kdo udaril, Masters je indiferentno dejal: <Bi rada vedela 3 kaj? Ce ne, po-
L mi[“ xl'll:r.i H\'UII: 51.\'”‘& 1'n L l]n‘.h'it']i L kuhl njH.- l:‘ugl!!ilul IE‘ Tl Ures, I-Ji"lil"l !'H I"J.“:I \'ﬁﬂk 'i'l"i"!'l"
oby osmih.s

ﬂutrrn-rrjr }'lrrmul?ﬂnii im srknil malo whi«'k}'jn, Rekel je: Ve to sem sestavil iz ristega ma-
lega, kar mi je povedal Masters sam, in pa iz polnih detajlov, ki jih je Rhoda Masters razlodila
Lady Burford. Ofitne j¢ Rhoda Masters storila vse, da bi ga omehtala — 7 argumenti. prosnja-
mi, histerijo. Ni < ga dalo premakniti. Enostavno ga ni mogla dosedi. Bilo je. kot bi odiel in
poslal mazaj nekoga drugega, da ga predstavlja na tem nenavadnem sestanku. Na koneu se je
morala strinjati 2 njim, saj je bila fisto hrez denarja. Ni si mogla privodéitl potovanja v An-

lijo. Da bi imela posteljo in streho nad glave, je morala delati, kar ji je rekel In ako je bilo.
'%'n o st givela eno leto, v javnost vijudna drug do drugega in pnpninnmn tiho in lodeno, ka-
dar sta bila -sliup.aj. Seveda smo bili vai prﬂsnnrﬁrni nad to np'rl-mvmlm. Nihée nam ni pove-
dal o njunem dogovoru. Sama se j¢ sramovala, Masters pa ni imel razloga. da bi spregovoril,
Zidel se nam je le nekoliko bolj zadrian, vendar je prvovesimo delal. Vi smo st oddahnili in se
sporazumeli, da je 11 zakon po nekem Eudezu refen. Oba sta i pridobila zaupanje in postala
sta popularni par. Vse je bilo oproitena in pozabljeno.

Leto je minilo in bil je tas Mastersovega odhoda, ('.Imanillg-, da bo Rhoda oswala. da ueedi
okrog hige in opravila sta obicajni krog poslovilnih zgabav. Bili smo malo presenedeni, da ga
ni spremila pa ladjo, vendar je rekel, da se ne potuti dobro, Tako je bilo, dokler niso fex par
tednoy iz Anglije pricele pritekati noviee o loditvi. Takrat se je Rhoda Masters obrrila na Gu-



vernerstve in se dolgo guguvlrjnin # Lady Burford. Takrat se je postopoma razkrilas cela
sgodba, vikljuino 2 resniéno groznim naslednjim poglayjem..

Guverner je spil 2e zadnji podirek whiskyja, Led je votlo zazvenel in Guverner je odloiil ko-
zarec. Rekel je: sOfitno je Masters dan pred svojim odhodom v kopalnici natel sporodilo svo-
je eene, Napisals mu je, da ga mora de enkrat videti in govoriti 2 njim preden jo za vefno za-
pusti. Ze vedkrat je pisala takdna sporodila in Masters jih je vedno strgal in pustil na politki
nad umivalnikom. Tokrat pa ji je natetkal, da se dobita ol destih tistega vedera v dnevnd
sobi. Ko je napodil fas, je I-'I{mclla hlevno pridls iz kuhinje. Ze dolgo pred tem je prenehala «
tustvenimi scenami in poskusi. cI;: bi se je usmilil. Zdaj je samo mirno stala in rekla, da ji je
Eﬁtuln ]cdcle_n.et funtov od gospodinjstva in ni¢ drugega na celem svetu. Ko bo odiel, bo uﬁtu{u
e sredstey.

slnas kuémo in dragulje, ki sem i jih dal..
‘Bila bi sreéna, ¢e bi ganje dobila perdeser funtov,«
Murala si bod najti delo.

»Nekaj tasa bo trajalo, da si najdem kaj. Moram nekje diveti. Cea Stirinajst dni se moram iz-
seliti od tu. Kaj mi ne bod nitesar dal? Umela bom (.n.ljlukutn.t

Masters jo je hladnokrvno pogledal: yCedna si. Nikoli ne boé stradala.«

Maoraz mi pomagati, Philip. Moras. Tvoji karieri ne bo koristilo, & bi prosjadila oo Guver-
NErsTVIELe

Ni# v hidi ni bilo njunega. razen nekaj drobnarij. Najela sta jo opremljeno. Lastnik je prigel
teden prej in naredili 20 popis premiénin. Ostal je samo e avio, Llurn'ﬁ, ki ga je Masters ku-
pil iz druge roke, To je bilo zadnje sredstvo, = katerim je poskusil zabavati svojo Zeno, preden
je zadela igrati golf,

Philip Masters jo je de zadnjié pogledal. Nikoli ved je ni videl. Rekel je: sPrav. Lahko obdrzid
avto in gramofon. Ldaj je 1o vae. Moram pripraviti priljago. Nasvidenje.« Skozi vrata je oildel
v 5VOj0 s, « :

Cuverner je pogledal Bonda: »Vaaj ena leps potezica, ali ne?s Guverner se je mrko nasmehnil:
*Ko je odiel in jo Rhoda Masters ostala sama. je vzela avto, svoj zaroéni prsian, borni ceneni
nakit in kreneni Hsifji oveatndk ter se odpeljala v Hamilton, kjer j& obredla lastnike zasta-
vljalnice. Na koncu je ebrala ftirideser funtoy za nakit in sedem funtov za tisti kodtek krzna,
Nato se je odpravila k preprodajalen aviemobilov, figar ime je bilo na armaturni plodéi
avta. Hotels je videti manegerja in ko ga je vpratala, koliko bi ji dal za avto, je mislil, da
viede ze nos. #Gospod Masters je avio kupil na obroke in #e krepko zaostaja s svojimi plafiﬁ
Gotove vam je povedal, da smo mu pred tednom dni poslali tcrjnt\'?nuziﬁmr:. Vedeli smo da
odhaja in odpisal nam je. da boste prisli in poskrbeli 2a vse potrebno. Naj pogledam .« = vael
je dosje in polistal po ajem, »Tu je 2o todno dvesto funtov dolga za avio.«

No. seveda je Rhoda Masters planila -.-rjulr. in na koneu se je maneger strinjal, da vzame avto
nazaj, tepray ni bil ved vreden dvesto funtov. Vetrajal je, Ja ga mora takoj pustiti pri njem z
bencinam in vsem ostalim vred. Rhoda Masters je }uh o ponudbo samo sprejela in mu bila
hvaleina, da je ne bo todil. Ko je iz garage ﬁmpi]lu na vroto ulico, je natanko vedela. kaj jo
taka v trgovini ¢ radijskimi aparati. Fn imela je prav. lsta zgodba, le da je morala tokreat daci
deset funtov, da je prepritala prodajalea, da je vzel gramofon nazaj. Nekdo jo je z aviom po-
tegnil iz mesta, nato je dla ped do bungalova. kjer se je vrgla na posteljo in ostanek dneva
prejokala. Bila je osleparjena fenska. Zdaj jo je Philip Masters hrr:n':li ko je bila #e na tleh.«

Guverner je za trenutek utihnil: »Res, precej nenavadno. Clovek kot Masters, prijazen, obiéut-
ljiv, ki navadno ne bi ranil niti muhe, Zdaj pa je predvajal eno najkruteiib dejanj, ki se jih
kljub svojim bogatim izkuinjam lahko spominjam. Deloval je moj zakon.« Guverner se je ra-
hio nasmehnil. sKakrinikoli so e bili njeni grehi, ée bi mu nudila stopnjo utehe, se tudi on
ne bi tako obnasal, Tako pa je v njem v:ﬁudi a bestialno krutost = krutost, ki mogode globo-
ko skrita lezi v nas vseh in ki jo na povrije lahko prinese le grodnja nafemu obstoju. Mazsters
'E hotel, da b dekle t[Feln._ ne toliko kot je trpel sam, =aj je bilo to nemogode, pat pa toliko

olikor mu je uspelo. Ta potuhnjena poteza z avtomobilom in gramofonom je bila vrazje do-
ber delec zapoenelega dejanja, = katerim jo jec feprav je ze odéel, zelel opomniti. kako zelo jo
je sovrakil in kako zelo jo je Se vedno zelel raniti.«
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Bond je rekel: +To je morala biti unicujoéa izkuinja. Prav nenavadng, kako lahko ludje rani-
jo drug drugvga. Poéasi mi ostaja 2al za dekle. kajse je na koneu zgodilo 2 njo = in v avezis
tem, & njim:’s

Guverner je vetal in pogledal na ure: <Ljubi Bog, saj je 2¢ skoraj polnodi, In ves ta fas sem za-
drieval osebje, = ob tem se je nasmehnil. sin seveda vas.« Stopil je do kamina in pozvonil,
Prikazal se je érnski butler, &uvemer st muge opravitil. kar ga je tako dolgo zadrieval po-
konei ter mu narotil. najzaklene in p-t#'nﬁ': lufi. Bond je vstal Guverner se je obrnil k njemu:
sPridite in povedal vam bom ostale. £ vami se bom sprehodil cee vei da vas bodo stragarji
spustili ven

Potasi sta se sprehodila preko dolgih soban in se po Sirokih stopnicah spustila na ver Bila je
tudovita not in polna huna se je nad njunima glavama prebijala skozi tanke viseke oblake

Guverner je rekel: «Masters je ostal v Sluibi, vendar nikoli ni bil tako dober kot na zadetku,
Kot bi po Bermudih nekaj izginilo iz njega. Ta izkusnjs je del njegs ubile. Bil je pohabljen.
Seveda je hila vedinoma njvna krivda, vendar se mi zdi. da ga je tezilo ali celo gasledovalo,
kar ji je sam storil. Dobro je delal. vendar jo nekako izgubil Slovesko tankotutnost in posto-
poma se je posudil. Seveda se i ponovoe porodil, zapeljali so ga v projekt aradidov in ko se je
izkazalo, da je bila to pelomija, s¢ je upokojil. Vrenil se je v Nigerijo — k edinim ljudem na
svetu, ki 5o mu pokazali kaj prijaznosti = tja, kjer se je vae gatelo. Nekoliko tragitno, res. &e
posebno, & se spomnim, lr.ai(h:'n je bil, ko je bil mlad.-

In dekle?

«Oh. prezivela je kar hude fase. Veeposod smo prosjacili zanjo, menjavala je razlitne sluzhe.
ki jih je dobala bolj ali manj iz usmiljenjo. Pos 'mir: je spet postati stevardesa. vendar ji wo
zaradi natina, kako je prekinila & Imperial Airwavs, ni uspelo. V oistih fasiboni bilo wliko
pirletoy, ||:|-ru.-i-i|k za tistih nekaj pithh mest pa je bilo veliko. Kasneje istega leta so Burforde

remestili na Jamajko in tako ze ji jp spodmaknil 2e glavni podporni steber. Kot sem ze re-

¢l. je bily Lady Burford vedno nekoliko blaga ¢ njo. Rhoda Masters je bila shoraj &is10 bres
sredstev. Se vedno je bila tedna in razlitni moki so jo za nekaj fasa vadrievali; vendar tega
ne mores poleti linf;n v tako majhnem kraju, kot so ii!'rntmii. in bila je ie blizu tega. da po-
stane viatuga in se zaplele v tedave s policijo. ko je spet nustopils Previdoost in odloéila. da
je bila #e dovolj kaznovana. Z Jamajke je prislo pismo Lady Burford, v katerem je sporodala,
da ji je naila delo recepeionistke v Il'l'.lll‘il.l lue Hills, ki je eden najbolibih hotelov v Kingsto-
nu. Tako je odila in predpostavljam = takeat sem bil premedien v Hu:i]-:ziju —dla €0 si na Ber-
mudih sréno oddabnili, ko so jo videli odhajati..

Cuverner in Bond sia Pi‘iﬁlﬂ do Sirokih vhodnih veat Guvernerstva, Za njimi se je v luninem
odsevu &rno in belo in rodnato raztezal Nassau 2 mreko ravaih ulic s fednimi skodlastimi hi-
dami, vendar neokusnimi E.IrD-l“'.‘lj;i in balkoni. S stradnim tupton se jl' sUrEd I}tlhtﬂ\.‘ilill. v -
zor in pomerila ¢ orogjem. Guverner je dvignil roko: oV redu. Voljno: Kolesje straze se je hi-
tro spet zavrielo v iwlljfnjo in nastopila je tifina.

Guverner je rekel: s Ta je konee zgodbe 2 izjpmo konénega trika usode. Nekod je v hotel Blue
Hills prisel kanadsks milijonar in tam ostal celo zimo. Na koncu je veel Rhodo Masters < se-
lm-j v Kanado in =¢ pun}ﬂ ] nju. O Irl;hj zivita kot i:lu"icu na veji.

Svetn nebesa. To je pa velika sreds. Komaj, da «i jo je zasludila.

sMislim, da ne. Ne moremao redi, Zivijenje je polono ovinkoy, Mogode se je Usoda odlodila, da
je odpladala za vee, kar je hudega storila flasﬂtvr-u. Mogode sta bila re.an'tllrm krivea Mastersa-
va starda. Zaradi njiju je bil Masters tako doveeten za nesreée. Vel kot ofitno je. da je bil
vpleten v fustveni polom, ku mu je bil usojen in ki so ga dolodili zanj, Usoda je izhrala Rho-
do Masters za h]tgb'll-' instrument. 'Ldli j! jr =il pn\'mf!a i njrnr' msluge. 'I'q-ir!:njr sodditi te
stvari. Vsekakor je Kanadéana zelo osredila. Mislim, da sta bila nocoj oba videti sveéna.

Bond se je zgasmejal. Nacnkrat so se mu vae nasilne dramatitne stvari njegovega lastnega zi-
vljenja zazdele prazne. zadeva s Kastrovimi uporniki in pozigom jahite je bila kot pustolov-
ski strip v cenenem dasopisu. Na dolgotasni vederji je inlt:tl poleza dolgodasne imate in pri-
lognostna pripomba mu jej odprla nove stean v knjigi resnicnega nasilja = Comédie Huma-
ine, kjer so éloveska teplienja neokenjena in resnicna in kjer igra Usoda bolj avtentitno igro
kotv {(ntrri'knli zaroti Tajne sluzbe, ki si jo izmish Guvernerstva.


file:///ideti

Bond je pogledal Guvernerja in mu ponudil roko. Rekel je: sHvala 2a zgodbo. In dolzan sem
Vam opravitilo. Zena Harveya Milerja se mi je 2dela pravi dolgéas. Zahvaljujot Vam. je ne
bom nikeli pozabil. Pozornejti moram biti na ljudi. Nauéili ste me novo lekeijo.s

Rokovala sta se. Guverner se je nasmehnil: »Veseli mie, da vas je zgodba sanimala. Bal sem se,
ida se hoste dolgodasili Vade zivljenje je zelo mzburljivo. Da Yam povemn po pravici, bil sem
#e na konew 2 idejami, o fem bi se labko pogovarjala po vederji. Zivljenje v Kolonialni sluzhi
je zelo enolitno.«

Zazelela sta =i lahko nod in Bond i'r odiel vedolz tihih ulic proti pr'iﬂulniii'f'u in Britanskemu
kolonialnemu hotelu. Spomuil se je sestanka. ki ga bo .'m.-f gjutraj # Obalno strazo in FBI-
jem v Miamiju. To pricakovanje, ki ga je prej zanimalo in celo venemirjale, je zdaj mejilo na
dolgotasje in nepomembnost,
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I. . Marcel
Stefandic, jr.

an Fleming je izdal dve zbirki sno-
I\r'l o, *krajaih egodle, v katerihje
tudi fzkoristil usluge Jamesa Bon-
da. Druga zhirka je izila posthumne. praviloma nosi nasloy Odapassy, vsebuje pa e zgodle;
The Lr'w'ug Di_!]ﬁ';g.!hl':, Oetepaersy in The PropertyProperty of @ Lady. Vse te zgodbe so v filmih ze
izkoristili, kajpada ne v seelotic, ampak so iz njib potegnili kak tematski sklop ali pa motivni
drobec in ga prilicili kaki povsem stretjic zgodbi (npr. The Liveong Daylights, 11'-\5! roperty of @
Lady), v skrajni liniji pa so upombili zgolj naslov in nié ves (npr. Odtopassy ). Tudi veeh dyvanaj-
st shondovskihe romanoy =0 filmsko ze ul}rrirhlli Thunderbali celo #e dvakrar: drugic kot Never
.fd_j Never 1"1;&'1!". pa lf"t!.lﬁ.l'i‘ e o The i;ﬂj e Loved Me 1977 na e noben film ni imel ved
kake prave ali pa sneposredne: zvese 2 ustrezno literarno pn'dlugu-. In vendar s¢ bondi-
anas ne bo se tns\'-:r kmalu kontala, saj je e leta 1968 Robert Markham  psevdonim Kingsleva
Amisa| napisal — paé v dogovoru 2 dedidi — -bondovski roman: Celomel Sam, mediem ko je leta
1981 stekla nova shomdovska serijas izpod peresa Johna Gardnerjo  npr. Liene Remewed, For
.Ebeddf,ftrrkﬂ, Tcebreakeer, Rode g"”mr, MNabody | ives For Ever ||:u!. = vse v dogovorn ¢ silokho
lidrose, ki je bila ustanovljena le zato. da bi skrbela za cliterarnega: Bonda: prav taka je bila
ustanoy ljena filmska druzba Eon Productions le zato, da bi skrbela za sfilmskega: Bonda'.
Prva Flemingova hirka snovels je izila letn 1960, nosila jo' naslov For Your Eyer f:'.!lqr}', vsrho-
vala pa je pet enot: From a View To a Kill, For Your Eyer Ondy, Rivico, The Hildebrand Rarity in
Lwantum of Salace. Stiri zgodbe so filmsko ze izkoristili. vendar sper tako, da so jih kombinicali
z drugimi z?'milmmi (npr. Risies, For Yaur Eyes Omly) ali pa tako, da so iz njih poregnili le kak
tematski sklop (npr. From a View To o Kill), v 1|»;rnjni liniji pa so naslov ;ggrnhw uporahili za
ime kakega sof jtkla- (npr. The Hildebrand Rardty). Filmsko niso ll{lll‘!‘lllHL!‘r‘l'l. do sedaj obdela-
li le ene Flemingove zgodhe — Ouantum of Solace, 10 pu se vsiljuje e toliko bolj. ker bi Lthku iz=
koristili vsaj njen naslov ali pa bi ga uporabili kot ime tega uﬁunngu sorbsjektae, dtajne operi-
cijes ipd., a tega niso storili,

Druga zhirka Ogtapassy je. kot smo rekli, iz3la post-humno. kar pomeni. da njen izid ni bil v
nifemer pogojen & Flemingovo savtorsko u{iln!’:ilvijn-. prav narohe pa je il peid pirve zhirke
snovels (For Your Eyer Omdy) rezultat Flemingove szavestnes oz, saviorske odloditve.. Ta prva
zbirka Flemingovih novel: je prekinila radikalni in monelitni kentinuum, ki ga je tvorila «i-
stematiéna in obsedantna serija romanoy, pisanib in izdajanih po natels vsako-leto-en-
romanc Caning Royale (1953 Live and Let Dhe (1954 ), Moowraker (1955, Diamands Are Forever
(1956), From Russiaz with Love (1957, Dr. No (1958, Goldftnger (19539 in [t Thuderbal!
(1961), The Spy Who Loved Me (1962, On Her Majesty's Secret Service (1963 . You Only Live Tiwice
(1964, The with the Golden Gam (1965, Fleming jt serijo remanoy nenadoma punkiualng
in abruptno prekinil 2 zhirko snovel: Bondovega <Zivljenja: ni bilo ved mogode spraviti v
kak tok romaneskne sakeijske enotnostic in shomogenostis, pray tako pa je bila = vsaj za hip.
za ono leto — izgubljena senotnost bondovskega suspenzas (kot se je pad oblikoval skozi seri-



jo romanov ), kar pomeni, da se je sama sfikeife, shondovska fikeijas nekako spovnanjilac da
iz ssebe vene, se svojemu ssebstvu odiujilae. Bondova romaneskna simegritetas je bila lahko
ohranjena le v novelistitnl razpriitvi njegove romaneskne sakeijske enotnostis,

IOdIﬁM e sodtujenost fikeijes svoje-
mu =vzrokus? Kako to, da Bondo-
virira mlr.u:i{sl:rga tokae ni bilo veé
mogodte spraviti v roman, v to, & retemo 2 Lukacsem. sobliko mo ke zrelostic? In zakaj je

bilo mogode Bondove historifne snivoje dozivetegas, njegovo spraktitno izkustvo: nﬂ’pfljﬂtl
le v snoveles, v te, & naj refemo po analogiji z Lukacsem, soblike neskonéne mindosti:?

Na ta vprasanja lahko pozitine odgovorimo, fe ugotovime, kje = shistoriénos, seksistencial-
nos, smoralnos, sakeijskos, spsihosomatskos {pd. — se je v Easu izida te sbirke sam Bond prak-
titno nahajal, pri femer moramo pristati. da tvorijo posamezni Flemingovi romani sstopnjes
na Bondovi siivijenjzki potie,

Najprej moramao redi takole: prva Flemingova zhirka snovels For Your Eyer Oy se dogaja leta
1960, kar pomeni, da se je pot -dugndkm'a. impiﬁnnih v zhirki, Bondu pnii:t.liu leta 1960, pm"
v letu izida same zhirke [Fe se naj bi James Bond srodil: tam ntki't ok rog leta 1920, po mne-
nju nekaterih celo tri leta prej, potem je to leto, kot bomo videli, sustreznod. V dveh lecih, ki
predhajata letu 1960, se pravi, snovelistifnis razpriiti sakeijske enotnostis, je James Bond
izpeljal dve zelo suspeinic, spektakularni in skrajno senotnic misiji/sakeijic, = katerima je
razresil dve veliki sspletkis, ki sta skuiali poruditi svetovao smvnoteijes. Ti dve sakcijis/smz-
resitvic sta bili neprimerno pomembnejdi in historiéno sglobljic od tistih, ki so jima nepo-
sredno predhajale: v Casine Royale i unitil skorumpiranega skomijae, v Live Ler Dhie jo
razhi]l mednarcdno llhutnlluku mreza z mamili, v Mm.ﬁﬂj# j? uti:mugnﬂl uniﬁt:ljt Londao-
na. v Diamonds Are Forever je razbil mednarodno tihotapsko mrezo g diamanti, v Fros Bassia
with Love pa je prepredil svoje lastno unitenje. Nitt prav svelikegas! Sele leta 1958 je Bond iz-
peljal prvo res svelikos upurufﬂuhnkcijn-: v romsanu Dr. No je redil ameriiki svesoljski pro-
grame. Takoj naslednje leto [ 1959 pa je v Goddfmgerin reiil ssvetovno ekonomijos, sfinanéno
strukturoc kapitalizma/Zahoda s tem, ko je prepredil rop ameriike szlate skrinjes, Fort Kno-
xa. Ko se je Bond po teh dveh svelikih akeijahe venil v svoj londonski Stab, ga njegov fefl M.
ni pritakal ravoo toplo, prav narebe, oba Bondova uspeha sta rmemerpe M. Bond le se bolj za-
ostrila: M. je bil zdaj 2e bolj shladens, snedimern: in predvsem sljubosumens, celo sneza-
upljive. Bonda so sicer malee povisali (1V. Grade ), tako da se mu je meseéna plata dvignila na
750 funtov in lahko si je privodéil nekaj malega razkodja: kupil si je Bentleya s posehno, zanj
oblikovano karoserijo (evervone should bave at least one folly in his life). M. pa je zade
upumhl'fti izrag sforward-lookings, da bi s tem poudaril, da Bond premalo razmiilja o sa-
mem sebi in o svojem zivljenju. Potem je pn'ilu lewo 1960: James Bond ni bil sicer mid manj
zaposlen (v From a 1o Tfn‘ i’ﬂﬂ Rizieo in Fory ¥Yowr Eyes Ondy). pa vendar se je vines tudi 2e
malee dolgotasil (v Owantum of Solace, The Hrt'a%mm' Rardtyl. V tem letu kakih wvelikih misijs
(smajor missions«| ni bilo in edi se, da je bilo temu tako zavo, ker M. Bondu kake swelike mi-
sijes preprosto ni hotel zaupati: odsomost kake svelike akeijec in snovelistiéna: razpriitey
sakeijske enotnostic izhajata, po eni strani, iz 2acstrenega odnosa med M.-jem in Bondom, iz
M.-jeve sljubosumnostiz in snedimmostic (Bond je slaven in nenchno v ospredju, M. pa ve-
trajno v ozadju kot nekak sskriti gibalecs ), Po drugi strani pa veljs odéitati tudi vodsotnic oz,
saliriti verok: te sodsotnosti velikih misijs in snovelisti " rﬂzpﬂll\rc !-lktijz&k.: enolnoEli.
sSkritega vzrokas kajpada ne najdemo v sekonomiji noveles nobene izmed petih), temveé to,
kar je hilo nekako spotlatenos v snovelistitni mzpriitvis, v sekonomiji noveles, vdre v sami
sekonomiji romanas, v sekonomijic tistega romana, ki je izéel sneposrednos za zhirko snovels,

v romanu T bunderball (1961 ).

V tem romanu namref zvemo, zakaj praveaprav M. v ghirki snovel: For Your Eyes Only ni ho-
tel Bondu zanpati kake svelike misijes in zakaj jo bila v tej zhirki sama sakcijska enotmosts
podvriena nacelu snovelistitnes razpriitve? V tem romanu dobimo potemtakem odgover,
zakaj nobena izmed Bondovih sakeijs, popisanih v zbirki, ni mogla stvoritic tllgm sdelatic ro-
mana, zakaj nobena ni bila tako svelikas, da bi zasluzila roman, romaneskno formo? Na za-
fetku romana najprej spoznamo, da je Bond praveaprav v precejinjib tezavah, celo v nekaki
seksistencialni krizie izgublja samospoétovanje, razmiilja o smrti, preved kadi, preveé pije,
preved jé ipd, Bond si najprej svojo skrizo< mzlozi takole: »Vse to je le zato, ker nif ne po-
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énem.e Bond razlog M'l.'rjih teday vidi v allrrr.dr:uu- in bdulgf'_uauh_ medtem ko vidi M. vzrok
Bondove skivénostic in spreshremenjenostic v dejsiva, da ge sbolans. Bondovo ssdraverveno
stanjes je na nizki, celo najnidji stopnji: M. navaja pretirano kajenje (60 cigaret na dan ), preti-
PG iit}r alkohola (pol licea na dan; 60-70 % alkohol), spoloine oskibelast (jezik je oblozen,

ritisk visok, jetra niso otipljiva, nekatere misice prizadevajo kréi, v zatilju so boledine, ne-

atera #ivina viakna so krepko nafeta itd. ). kontaminiranost organizma | napafna prehrana
= npr. preved kruha, premalo joguria, sveze zelenjave ipd. |, zato se odlodi. da bo Bonda poslal
na robveeno adravljenjes v sanatorij »Shrublands: [Washington, Sussex | Bond je sbolan< in za
akeijo neprimeren, zato ga v For Yewr Eyes Only M. note poslati na kako sveliko misijoc, tem-
vel njegove sakcijsko enotnosts ragprii v pet snovelistitnibs miniatur. Bond za kako smajor
missions pad ni bil sposoben. ¥ tem smislu nam postane precej bolj jasno, zakaj je Fleming
serijo romanoy prekinil 2 zbirko snovele, zakaj jo romaneskno formo nadomestil 2 snoveli-
stitnos razpriitvijo? Zakaj? Preprosto zato, ker so bile Bondove akeije spremajhnes, da bi jih
bilo mog shiree ostankne pvest v rﬂkumlmijn romanas in narobe, COTHOTI i FOmans bi
letn 1960 izdala oz, razkrila bondovo sakeijsko omejenosts, saj bi bil razkol med sveliko for-
maos insmajhno vsehino: preved ofiten in radikalen.

Uporaba snoveles pu je opraviéljiva de za nekega drugega aspekta, namred: & se James Bond
enajde v rl&ka!sttnnllllni krizit in e to lahko razumemo kot stezave-z-letic motki klimake-
rije, soodenje s sstaranjems, sodmiranjems, sprvi enaki staranjac ipd. ), potem lahko Bondova
sodtujenost-samemu-sebic rezultira le v sodtojenosti fikeijic, v rodjenosti romanue kot
obliki mofke zrelosti in v sodvnanjitvic v sekonomiji noveles kot soblike neskontne mlado-
stis,

@ ot smo e ugotovili. je James

Bond svojo sakeijsko omejenosts

utemeljeval s funir.ijn shrezdeljas

Hdolgtasac/subijajotega prostega Easas, s tem pa se je posrednos razkeil tudi verok njegove

spovelistitne: razpriitve. Mimogrede smo pa opozorili, da je Bond e v zbirki soovels

Fer Your E_)'H Ol nﬂj;l:l.a.:nj dvakrat fgum.ﬂ' dfj' e, 1he H:'fn’fgrnndﬂgrig} zelo ofitno slena-
rile in se predajal shreadeljus. sdolgéasus ipd.

Dolgtasu, brezbriznosti, medlosti ipd, Bond praviloma szapades v tako imenovanih do
dh}'ﬂl, v -pn.ljih duevibe med dvema misijam ll:r'ijnmn [ti »pasji dnevic 20 bili znadilng tudi
za zgodnje vohunske romane. predvsem pri Buchanu. Childersu in Sapperju). Bond je v zvezi
& tem smirome med dvema misijama ze v From Rassia with Love poudaril predveem dvoje: pr-
vit, da gu tn smird/sdolgéas ip:ll subijac in drugit, da je sdolgtase edini kardinalni sgrehe, ki
ga an nﬁ!nja. Y Galdfingerin pa je bilo dovolj zelo kratko »pasje obdabje:, da je zadel razmidlja-
ti o sdivijenju in smrtic, +-t- Bondove sideolofke krizes, katerim je podvrien med posamezni-
mi misij mi,;ﬂmmljnjn sovragnosti in upiranja, uperjena proti M-ju. hotenja, da bi to sluzbo
gapustil (Ow Her Majesty's Secret Serviee ), spolna impotenca }'YM Only Live Twiee), eksistencial-
na negotovost (Thunderball) ipd.: to so, smeli bi redi, eksplicitni simptomi Bondove splavajo-
ie sugjektivnnstif implicitne simptome njegove splavajofe subjektivoostic pa lahko vidimo
v 3¢ hDE opaznih in o¢itnih sakeijskih sklopilic, tako, npr., v vetrajnem dportnem udejstvova-
nju, ki korenini v mitu o sNewholts modkem, mistiéno lojalnem svoji Soli, naciji, imperiju in
kritanstvu (v Goldfingerin izra golf, v Moonrakerju bridge. v Casine Royale baccarat ipd. ). v vz-
trajnem  turistitnem perspektiviranju diegetske ekonomije, temeljeds na imobilnost akeij-
shega rl:dnhﬁltvajm*'r .'IuhE:k tivoostic (v lstanbulu = v turistitnem raju! = se ne sme vmesati
v&rﬂep dveh cigank. ker bi ga — kot ga opozorijo — ubili: to, da ni¢ ne potne, ga subija«, pray
tako pa bi ga v tem primeru subiloe tudi, & bi kaj pofel!) in na redukeiji drugbene bitmosti
na snaravni objekts (v romanu Dr. No se izkage, ri: S€ # NATAVIO pm’riino Jamajke skriva
stajna bazas, nekaj radikalno sdruzbenegas: na koneu Bond to sdrugbenoste spet transformira
v Eaati snaravni objekie),

Bonda kot splavajofo subjektivnosts, ki jo podpirajo spasji dnevie, sdolgéss, shreshriznosts,
shrezdeljed, sprazen-in-ubijalski-éas-med-dvema-akeijamas ipd., definira prav neka szklju-
fiteve iz »simbolenga redas, namred med dvema misijama/akcijama je Bond prikrajian za ti-
sto shistoriénos in seksistencialnoe neposrednoste. ki mu jo med nk;i{‘nfmi!iijn omogota M:
med akeijo je Bond nenchno v sneposredni zvexis 2 M-om in ker je bivii admiral, = tem
tudi implicitno utelela dub mofne britanske pomorske tradicije (njeno kolonialno veemo-
gotnost, njeno imperialistitno premod, spax Britanicas. ssplendid isolations itd. ), njeno sna-



cionalne identiteton. Nad M-om sta le 3¢ Minister in Kraljica ter kajpada aDE Ko Bond ni v
akeiji. izpade jz verige M-Minister-Kraljica-Bog, s tem pa se samemu toku, ki sdelas zgodo-
ving v njeni seadnji instancis, radikalnoe odiuji, ko da njegovo sotrplosts, sdepresivnosts in
seamrznjenosts odpravi vedno dele dejstvo, da ga M spoklite gore (sealled upe, dobeseduel),

s je njegova pisarna pray nad Bondovo,

3 ritiskoodojetje  bondovskih - fikei]
B se je nnnnﬁm: gibalo v polju proti-
slovnih in celo izkljufujoiih se
razmerij; tako so, denimo, za same bondovske romane/filme tedili, da so sreakcionarni,
desnitarskic in srasistitnic, obenem pa so fe v isti sapi hiteli zatrjevati, kako da so v
resmici zgolj povsem sobifajnic in menevarni eskapizem:. To sgotskos simultano oklevanje
med dvema protislovnima poloma pa je enacilno tudi za problem sbondovske #enskes shon-
doveka denskas naj bi. po eni strani, uteledala tip smuodernes, sprostes in sneodvisnes spolno-
sti, osvobojene sdruiines, sporokes in sdomas, po drugi strani pa Bond tako séenskos vsakic
Ve Ilﬂlﬂj i !'ljl"r“f ﬁll'rﬂ\'“ st I.I.Elli}.l].jﬂnl] v 'Iulll:l.ﬂ.nilh Fﬂtﬂﬂrhﬂinﬂ—purlmﬂ.‘ikﬂgﬂ kﬂ"—
glomerata, ali fo naj to povemo drugade, séensko: vedno vene lunkeiji sspolnega razmerjas.
kateremu je zaradi teh in onih razlogov sodiujenas, In zakaj pravimo, da je ta dvojnost, wa si-
stem oklevanja praveapray nfnhlm-. potemtakem {zpeljiva ie tega, kar je klasitna tradicija
poimenovals sgorski romane? Ta nemoinost odloditve med dvema naspromima poloma, ta
strategija oklevanja namred korenini v skastracijski tesnobis, lastni sgotskemu falocentriz-
mue: sggotskas junakinga, kreposma in naivna, se ne more odlodit med »pozitivoime in snors-
tivnime likom, med sdobrime in szlime, lnhko bi celo rekli; da ne razlikuje med spunakoms in
sovrEnikome, Tovesine situaclje zasledimo v tako rekod vsakem bondovskem delu: na za-
tetku lilma poldfinger Bonda pokeljive in vabljivo sogledujes neka plesalka, ki pa ga nekaj tre-
nutkov zatem e tudi izda, 'Ijr: sgotsko oklevanjes je potemtakem vpisano neposredno v samo
ekonomijo bondovskega teksta. Pri samem Bondu pa je kontekst sgotskega oklevanja: posta-
vljen na negativen nacin: Bond, po eni strani, ve takoj, Iulu}jr' sprijateljc in kdo ssovrainike,
i“l llﬂ.lﬁj Hlmni EIJ.I L, Eiﬂ jt‘ Hnrul FH‘““] F“F‘ m= l]".ﬂi.mll _{.ﬂlll r]l'.l.l.‘:f‘r Fllﬂil gl.l.‘\"l: ugﬂln-\'l'n}u
prav zato, ker szenskas ljubi Bonda. ¥V tem smislu bi lahko rekli, da nastopi sienskas le zato,
da vapostavi sproces raglofevanjas med cpozitivaime in snegativoims, med «dobrims in
lims, med sjunakom: in -anti-junakoms,

Pa vendar velja poadariti, da ima James Bond — predvsem v filmih — vedno opraviti s tremi
seenskamic Prva je praviloma modno in izrazito pro-bondovska: praviloma vedezi le nekaj
kadrov, potem pa jo iz filma = ko ali drugate = katapultirajo. Droga je izeazito anti-
hnudnvs-ra; v filmu vedredi tam nekje do treh peting potem pa jo iz filma = na bolj ali manj iz-
viren nadin — katapultirajo. Tretja je izrazito pro-bondovska: njena je predvsem zadnjs tretji-
na ﬁlmn,d[m tudi zadnji Bondoy pnﬂ"ujh je pred zatemmnitvijo namenjen pray nr Vae tri pa so
tako ali drugate poverane 2 Bondovim rnaﬂlimlnihlmd {bodisi da so v «sluzhis Bondove
smasprotnikac, bodisi da imajo za njim kake neporavoane ratune). sDeformiranoste denske
powicije, njena rdikalna -cpdlujenmlfdpntriarhulnemu redu, korening v njeni sodtujenostic sa-
memu ssimbolnemue redu, samemu drutbenemu redo predmetnib pojavaosti, potemtakem
v dejstvu, da je njena sspolna ekonomijas stvar sevetas, ki je skrit szac svetom predmetnih
pojavnosti. da je spotladens, seatrias, kastriranas in celo skonspirativoas | -.-i[lmlmr jr wave-
wana Bondovemu snaspromikue kot agentu kantovske sstvari-na-sebic. pa tudi e sporivac 2
Jamesom Bondom 2e vedno ostane ENOLR) e :kune&pirurijm:. smeli bi redd, da je ¥ pravig-
formalnem smisla praveaprav nikjer ol da je iz socialnega in pojavnega toka zgodovine iz-
kljudena, kar pa nas sper navaja k ugotovitvi, da je funkeijn stenske: zgolj v tem, da veposta-
vi sproces razlotevanjas med spozitivoime in snegatividme, med sdobrims in selime sfenskas,
pa teprav v sfanromskic obliki, je mm 2golj zato, da Ilh‘.uljr med modkim in motkim. V roma-
nih je njen beg iz pojavnega sveta, njena socialna, ideoloika in historicna skastriranoste, se
dodatno uian‘h‘ljrn: \ esper Lvnd (Casina Royale) in Domino Vitali {Thanderball) sta animalif-
no, patolodko sagresivoic, Gala Brand (Moosraker) je bolestno sfrigidnac, Tilly Masterton in
Pussvaali (Thawderball) »8epac, Honevchile Rider (Dr. No) pa ima elomljen nos.

Ko Bonda potegnejo iz depresivoega imaginarija in ga prikljuétjo ssimbolnemuy redue (verigi
M.-Minister-kraljica-Bog |, najprej naleti na sfenskos: En £ %rlj namreé poklite sgor, mora
Bond vednyg mimo Sefove tajnice, $IHI.FDI.‘II;‘M Hum‘:_\'prnn)'. pri kateri Fmvifuma tudi za ]:‘llg
spostanes. Sel mu vedno _;;a* via sgenskas/miss Moneypenny | pokake pot k snasprotnikus, =
tem v evezi pa bi smeli celo tedith, da Bond maleti na sdenskos po tem, ko e ni ved v simagi-
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narnems in ko obenem e ni v ssimbolnems. Ko dospe do Zefa (M.}, se dotakne ssimbolnegas.
ssile, ki v nekem smislu delajo szgodovinos, obenem pa ga to vrie v ohjem ssilame (def mu,
kot smo rekli, pokaie pot k snasprotniku< ), ki zase mislijo, da delajo szgodovino: oz, ki mis-
lijo, da je mogoée szgodovines usmerjati iz sosames in stajnostic, ne da bi za 1o sploh kdo ve-
del (npr. Dr. Noj, kar pomeni, da ga to dejansko spet vrie v kremplje simaginarnegas, saj je
prva stvar, na katero nalet, potem ko zapusti vrhunsko totko rsimhulneglu, prav szenskas
{*£e na prvem sprehodu po mestu, je padel v objem dekletus, beremo v romanu Thenderball,
za katero pa se izkaze, da je -lastc Bondovega snasprotnikas, potemtakem del imaginarija, ki
je szac svetom pojaviih predmetnosti, del <konspiracijes, ki je sza: svetom mja‘rnllE predmet-
nosti, del skonspiracijee, ki smotic ssimbolni reni pojavnih predmetnosti. Ta druga senska:
Bondu pokaize pot k snaspromikus, pot v simaginarnos: Bond vedno takoj dojame, da je rien-
skae fnpr. v filmu Dr. No gospodiéna Taro) v resnici sagentka: njegovega zakletega snaspre-
otnikas, = tem pa tudi locira snasprotnikovo bazos, njegovo sk rivn?iii:ec._ pa vendar namesto,
din bi se posvetil svojemu sobjektu Zeljes (pad snasprotniku: ), zgrabi najprej sZzenskos, dasi-
prav je v tej luéi drugotna in celo izpeljana, Namesto k anh'ektu%eljt: gre k sienskic k »den-
skic gre le zato, da mu 2e ne bi bilo treba k sobjekiu Entjm_k skenskic gre le zato, da bi se vz-
postavil sproces razlofevanjac med mofkim in modkim, o k sobjektu Zelje: gre k sienskic k
sienskic gre Ie zato, da mu Se ne bi bilo treba k sobjektu Zeljec. K sZenskic gre le zato, da bi se
vepostavil »proces razlofevanja: med moikim in modkim, obenem pa tudi zato, da ne bi kdo
mislil. da je homoseksualee,

4 saniuns of Solace predstavija del zhir-
ke snovele, ki je prekinila serijo ro-
manov in ki je sakeijsko enotnost

oz, shondovski suspenze novelistitno razpriila, kar 3¢ dodatno zaostri rodsotnosts kakih
Bondovih svelikih misi v tem fasu: ker so bile Bondove akeije v tem fasu
spremajhres, bi jih bilo nemogode = v skladu 2 narativio verjetnostjo — shrez ostankac zvesti
v sekonomijo romanas, in narobe, sekonomija romana« bi leta 1960 izdala oz. razkrila Bon-
dova sakeijsko omejenosts, saj bi bil razkol med sveliko formo« in smajhne vsebino: preved
otiten. Yse ostale Stiri novele v tej abirki (For Yowr Eyer Owly) popisujemo neko Bondove
drobno akeijo, le v Owantum of Solace smo soofeni s tistimi zanéilnimi spasjimi dnevic med
dvema misijama/akeijama (Bond prihaja iz ene misije in se odpravlja na drago). Stvar je pri-

nana celo tako daled, da ne bi mogli niti reéi, da Bond v tej noveli zgolj sgovoric. temvec 2e
Eujr, Bond v tej noveli ggolj sposluzac, kar pomeni, da njegova splavajola subjektiviosts e-
melji na imuhi!lnusli-. na vse, kar mu guverner pripoveduje in kar se je ze zgodilo, ne more
imeti nobenega vplivn in je tako prisiljen v H"‘I"' -pm]uianj:w. Bondove imobilnost pa kom-
plicirajo in dramatizirajo vsaj trije momenti: prvid, da je njegovo sposluzanjec [>pogovor:
med Bondom in guvernerjem) sdramska forma« in praktitni uéinek prav teh spasjih dni.
drugit, da je okvir sposludanjac dolofil sam, s tem ko je spriznals, da bi se — &e bi se — porodil
s stevandeso (dasipray je s tem hotel 2golj szapolnitic uro, ki mu je preostala x guvernerjem),
in tretjid, da ne ve, da bi sam v resmici lahko spremenil ok tega, na kar ni imel nobenega
wpliva. ée bi kajpada vedel #e od zaletka, da je gospa Miller (v drudbi katere se je ta veder
nadvse dolgodasil) v resnici Rhoda Llewellyn szenskac-stevardesa iz guvernerjeve t:lrlh&lfj.
Bond je szenskic odveel drugbeno razseznost in jo u‘!{vtl al v polje nekakih snaravnihe razme-
rip skenskos je transformiral v snaravnic objeky, ne da bi prej v njej razkril kodéek druibene-
ga imaginarija, ali natanéneje, Bond ni pustil, da bi «zenska« vapostavljala sproces razlodeva-
njac med modkim in modkim, saj je ni upoiteval kot pot k snasprotnikus. kot gﬂt V SVEL szl
druzbenim redom predmetnih pojavnosti, se pravi, flit"{-e ni dojel v smislu, anadilnem za nje-
govo sromanesknos pojavitey. Smeli bi potemtakem reci, da Bond ve, da ne nastopa v sroma-
nus (vienskac pat ne kage poti v skonspiracijos, stenskas ne lofuje med modkim in moskim,
stenskas ne doloda odnos do sveta :kuluEiril:ije- itdd ), obenem pa ve, da nastopa v snovelis,
kolikor je sama guvernerjeva pripoved (fabula, story) vepostavljena na potlatitvi sigejskega je-

dra, fikeife, procesa : waa finta je paé v tem, da Bond ne ve, da je gospa Miller v
resmici Hhudlaaﬂm] ‘

1. da je zatore] guvernerjeva pripoved mogota le zato, ker je samo s
ko fedro radikalno pn:];l.&no,l v ;\rezi s tem prim. nad spis O VZROKU FIKCI.IE':r prejanji At
Problemi-Eseji.)



JUNAKINJA Karen Blixsen

lad Anglez z imenom Frederick 29
M Lamond je bil potomee dolge veste
dubovnikoy in ufenjakov ter je
tudi sam pri dvajsetih kot Student religiozne filozofije 2 nadarjenostjo in dojemljivostjo
Qﬂtt il pozomost svojega profesorja. Leta 1870 je dobil &tipendijo za potovanje in Sel je v
MNem ijo. | Varmeraval e napina.n l:njtgn o doktrini ﬁp::knmiitvl. pa je razml'il]al samo o e,

Frederick je do 1edaj zivel odmaknjeno zivljenje med knjigami; sedaj mu je vsak dan prinasal
nove vtise. Svet sam se je kot velika stara knjiga edprl in pofasi, po svope, obradal list za li-
stom. Prvi velik pojav, na kateregn je naletel, je bila slikarska umetnost. Nekega dne je Sel po
mnapotku svojega prijateljn v galerijo Das Alte Musewm, da bi si ogledal Venustijevo sliko Kri-
stusa na Oljski gori. bil je preseneden, ko se je enadel obkroden s slikami. ki so bile povezane
# njegovim Studijern: ni vedel, da je toliko slik na svetu. Venil se je. da bi jil ponovne videl in
po verskih slikah se je obrnil k posvetnim delom velikih mojsirov. Bil je preprost mlad mog;
nikogar ni imel, ki bi ga vodil in ni si delal iluzij glede svojega p-umr.nm-a:;la umetnasti; vrnil
se je k slikam. ker je bil med njimi srefen. Nazadnje se je v galerijgh pocutil kot doma; na
prvi pogled je prepognal \'Ef:irlﬂi'n'hli.j*kih oseb, in tudi do mitolofkih in alegorijskih figur je
imel prav tak, prijateljski odnos. To, prav res, so bili Hudje iz Berlina, ki jib je najbolje po-
gnal, Eaju' izven galer) je potasi sklepal poznanstva.

Mediem ko jo tako pﬂh-alul v wn‘ﬂh mislih, svet neirogivaih dejstev ni miroval, nasproto,
gibal se je 2 vrofiéno naglico. Velika vojna toliko da ni izbrubnila.

Prvit se je zavedel situacije nekega veodega julijskega dneva, ko je sretal mladega mopdkegn s
posestva pod ofetove zupnijo. Ta ga je-ponosno pozdravil s citatom iz Hamleta: - Zivljenje
dam, Lamond!s in naduljm'ai z razodetjem svojega diviega mladega uma, voetega od govoerie
o prihajajoli francosko-pruski vojni.

Mladi moz je imel brata na pariiki ambasadi in Fmdrriclr.u){'e raglogil, da je francoska arma-
da v popolni pripravljenosti ter da mnogica v Parizu vpije: »A Berlinle

Zilaj je Frederick ugotovil, da mu je iz pogovorov v kavarnah, kjer je veferjal, vse 1o 2e nekaj
tasa znano, pa vendar, kot to gre, na pol zavesti. Prav ko je priel do tega, da je na strani
Franeije: «Najholje bi bilo it izgﬂerlinlq.t je tuhral,

Zbral je rokopise in zapakiral obleke, potem se je del poslovit od slik, molil je, dnijih nilja-
vljen napad in bitka ne bi potkodovala; tako torej se je odpravil proti meji. A ni pridel dalet,
ko je ie u.i:mwii, da je bil prepofasen. Potovanje je bilo ie oteikofeno, niti naprej niti nazaj
ni mogel, Spremenil I: natrt in se odloéil, da gre v Metz, kjer je imel znance, pa tudi do Met-
za ni mogel. Nazadnje se je moral zadovoljiti s tem, da je smel ostati v majhnem mestu oh
meji, imenovanem Saarburg.



V skromnem saarburikem hotelu so obtitali tudi francoski popotniki. Med njimi je bil star
duhovnik, ki je pritel iz kolegija na Bavarskem, dve stari nuni iz semenidta, vdova, ki e ime-
la hotel ¥ provincialnem mestu, bogar vinogradnik in trgovaki potnik. Vai so bili karseda
razburjeni. Optimisti med njimi so upali, da bodo debili doveljenje 2a prehod meje 2 luk-
semburiko vojvoding in da bodo na ta nadin prisli v Francijo; pesimisti so kar naprej pripo-
vedovali zloslutne zgodbe o tem. kako so Francoze obtogevali vohunstva in jib sereljali
Lastnik hotela je bil = gosti neprijazen, saj j-ih jr parv nnF||ri :npuuti]u bivalidte bresz prilja-
ge in denarja: poleg tega je bil ateist in ni mamr{?rrriw.

£ nebriznostjo mladega angleikega ufenjaka so ubeiniki dobili svojevrstno pomirjevalo: pri-
hajali s in mu pripovedovali o svojih stiskah.

S starim dihovnikom sta preganjala fas 2 dolgimi teolofkimi diskusijami. Staree mu je za-
upal. da je bil v svojih mladih letih zlozil traktat o Petrovi zatajitvi. Po tem mu je Frederick
prevajal odlomke iz svojega rokopisa.

Zadnje dnd julija sta sprito najavljenih dogodkov ozradje in ozemlje Saarburga pricela vreti
in vrsati, Govorilo se je, da se bodo na poti v Francijo tu ustavile nemske fete. I[,ua_-mik je- v
gnamenju njibove mogodnost, postal do Francozov 2e bolj grob, obe stari nuni je spravil v
jnk. vidova pa | P veliki seend = hjim omdlela. natoe je ila spal. Ostali iz drughe soa se pu-r"utili
tako na tleﬁﬁcﬁ se bolj ne bi mogli.

Sredi teh udarcey usode ;'r. iz Wieshadna pn’ilu v hotel franeoska EOSpa 5 svajo postrednico in
nemudoma postala osrednja ligura njihovege malega svew

Imela je ime., ki je Fredereku svenelo Sisto kot junadka zgodovina Francije, Precej ga je pre-
bral na Stevilnih tkatlah in kovikib v hotelski sprejemunici in pricakoval, r;: b zagledal staro
mogotne gospo. kot privid iz slavoe preceklost. Toda potem. ko se je prikazala. je bila prav
tako mlada kot on sam, cvetofa kot vrinica — prava lepotica. Pomislil je: sTako je, kot bi levi-
nja mirno stopila v tredo ovac.s

Jasno mu ie hila, da i takao I.rl:l’.:u!i znpustilu Wieshaden zato, ker se ji jr zidelo m':rl::-gnu"r- da
bi njo samo kdaj zadela kaksna neprijetnost; tudi zdaj jo je zanikala. niti rl.ajntani,.-ur ni bala.
Tesnobo blede f‘mtnlske druséine je sprejela s pogumno prizanesljivostjo, kot bi doumela
brezpogojnost njihovega veselja v pricakovanju njenega prihoda. V soofenju 2 nevarnostjo
trenutka, bojeénostjo skupinice in sovranostjo nl-;ut!'a je postala e bolj heraldiéna, kot levi-
!II.'] v grbu. ridericku se jl' zdrlu,_ da e Hjulr .-u\'nl'] m ﬂliﬂ"\li in krhkosti iz ure v uro, hkeati 2
drio, oblitjem in govorjenjem, spreminja v enoznaéne in idealno podobo dame haste ef puissan-
fe ter utelesenje starodavne Francije,

Ubezniki so v mj Lnuili zavetje, Gnurndﬂr}n je na mah spravila z ofi, ohnasanje osebja se je
grrlrltliilu in prehrana se je izboljsala. Platala je ratune in poslala po zdravnika za Madame
:lot. Pri teh opravilih je potrebovala kurirja, tako tudi sta se ona in Frederick seznanila.

Ce bi Frederick srefal gospo pred festimi meseci. preden je zapustil Anglijo. ga bi njena
druibha spravijala v zadrego jn bil bi srameiljiv. Sedaj je bil dlumuL e ne £ njo, pa t'-mi:. fji-
nimi sestrami in sorodniki. epray je bila zci}u elegantno moderna, je bila videti natanko tak-
ina kot Tizianove in ‘;l'runr-w'r\'n imginjr. njeni ¢ nlgi svileni kodri so s kot nj|hr_u.'i bleféali
v odtenku blede pozlate; njena drza je imela tisto 2ensko velitino, s katero so sedele na pre-
stolu ali plesale one in njena koda je imela prav tako kot njihova tisto skriviostno sveiine in
sijaj.

Nosila je majhen lovski klobutek z roznatim nojevim peresom, neverjeino razkosno obleko
iz golobje sive svile, dolge rokavice iz m:hk:ga usmj nk'rng hrlrga vratu pa ozek frm zame-
ten trak. V ufesih in za veatom je imela bisere in diamantne prsiane na rokah. V stvarnem
#ivljenju ni videl nidesar, kar bi ji bilo vsaj priblitne podobne, prav dobro pa bi se ji podal
elat okvir v galeriji v Das Alte Museum.

O njej jej zvedel le 1o, da se je zelo mlada Pnrﬂﬂih in je ze vdova, Ne da bi mu povedali, je ve-
del, kje je predivela leta pred njunim srecanjem: med bledéedimi marmornatimi stebri, deh-
tetim gelenjem, pred kipecim modrim morjem, pa srebrnimi in koralnimi oblaki. ki jib je vi-
del na slikah. Mogode je imela majhnega rnskega sluzabnika, ki i je stregel. Viasih je v svo-
jih mislih odplaval, vedel jo je v drzi boianske brezbrifnosti, da, opravljeno kot Venero
samo, Vendar so bile njegove sanjarije Siste in neosebne, za vse na svetu je ne bi prizadel.

Z njim je bila prijazna, obnasala se je kot starejia sestra, toda od tasa do fasa malee zadictn,
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kakor bi bila nejevoljna zaradi sveta, ki je toliko bolj nepopoln od nje. Frederick je opazil, da
imata nekaj skupnega, Drugilo ju je to, da zapemarjata veliko givljenjskib dejstey, ki so a
ostale kar n.ujwé}rgn pomena, La da je v njr.gqum ju'.lmr:u P.p:;ir iz a,j.u.l iz abiutka :lllr]nij:—
nosti in odiujenost od sveta msplufl. “Toida pri njej.« je premisljeval, s poraja akolidtina,
da svetu gospoduje in ne bo od njega prenasa nldnkmm neumnosti, E\t‘:ﬁlil’licﬂ in upravi-
tena dedinjs zavojevaleey in poveljnikov, celo tiranoy tega sveta je. *Kot je zvedel s priljage,
je bilo npeno krsmo ime Heloise,

Laradi zavesti o njeni modi so hotelski ubedniki preziveli par sreénih doi. Nazadnje so vsi
skupaj v svoji prisrini smozavesti celo malo pretiravali. Pri velerji so ob pedenem pidfancu
in odlitnem vinu sprodceno in zaupno klepetaliz in trzovski ulnﬁ(. majhen, preplasen moz,
a s prijetnim glasom, jim je zapel nekaj pesmi. V jedilnici je bil piano in star duhovaik ga je
spemljal na njem. Konéno se jim je ob himni »Partant pour la Syries prikljudila cela druzba.
Sredi verza je kot grom zaropotalo po vratih, niso se odzvali, peli so naprej in se za tex nod
zaupljivo razsli

Naslednji dan so v Saarburga v vihri rnzhu:rnja in emagoslavia vkorakale nemske ¢ete; in
pupuldan =0 hotelske ubeznike, = T Madame Bellot, fi jc d& vedno lezala, aretirali ter ]ih
odvedli pred sodnika.

Fredericka ir resenetilo, ko je zvedel, da e .-tkui;ml' s sturim dubovnikom obtezen vohunstva
in da so predlofen dokazni material ojuni dolgi pogovori, rokopis ter zapiski. Po sodniko-
vern mnenju se njegovi citati iz Izaije, L'I 11,8 sgaradi |1ur|n|:|r mojega ljudstvas, nanadajo na
urd, datum in mesee nemikega prodora. Frederiu:k{c pomislil, da je 2¢ prej slifal za wolmade-
nju lzaije v éudne namene in se f’t potrpeiljive poskusfal sporazumeti s sodnikom, Vendar je
ugotovil, da je gospoda preplavilo velitasimo obfutje trenutka in da ni dojemljiv za dokazo-
vanje. Star duhovnik ni Eutnl ali pa ni mogel govoriti,

Tekom dneva je Fredericku pofasi postalo jasno, da ga labko 2e pred nodjo fisto gares ustre-
lijo. Z gotovestjo o tem je pridla fudna, globoka dehtavica. »Sedaj bom evedels je mislil, -ée je
po smrti givijenje.c Zavedel se je, da bo dubovnik to izvedel istotasno 2 njim; ker je hil sarec
tak doktrinar, si je bilo domislek weiko predstavijoti

Vendar se je do sonénega zahoda tudi sodnik navelital primers in je velel oba obtodenca od-
peljati prﬂreliupilm oficirjev, ki so bili nastanjeni v ‘I'I'Hlill primestod vili, ix katere so lasiniki
v strahu E.II‘H.' francosko invazijo zhezali. Tu sta nadla ostale iz hotelske druzbe, Vedudje v
vili je bilo precej drugatne kot tisto v mestnem uradu, Trem nemikim oficirjem se je zdelo
primerno r:-?wd ovati v udobju salona, bogato okradenega s Skrlatnim brokatom, s teikimi za-
vesgmi in ogrommnimi slikami na stenah. Poobedek in vino so imehi s¢ pred sabo na mizi. Bili
so gardeli od vina in 3¢ bolj od zmagoslavja, kajti pred eno uro so izvrtﬂll wa akeijo v Wissen-
burgu; telegram je ledal ob kozareih.

Eden izmed trajice je bil postaven, sivolas modki kodtenega obraza; za drugega se je zdelo. da
ie niihmr dubovni vodja ali neubogljiv otrok. Med navezkriznim zaslifevanjem zapornikov je
imel proste roke, kajti francosko je govoril bolje od ostalih, ki jih je zabaval = svojo prekipe-
vajofo vitalnostjo. Bil je e mlad, postave velikana in unitujoce lep. s polnostjo, ali tedo, ki
mu je dajala vides mladega boga. Eju:li iz hotela je nzrlmvifn posmehljivim zafudenjem ter
prezirom in zdelo se je, da e ne boji niti Boga niti Hudiéa, $¢ manj pa kakénega Francoza, -
dokler ni ugledal gospe Heloise. Od takrat sta on in ona prevezela zadevo nase.

Tolika e Frederick lahko videl. Sicer ni bil pravi razsodnik za tak natin bojevanja, in feprav
ona moskemu razen prvega ni veé privoddila pogleda, mediem ko njegove svetle, preiskujoie
ofi niso niti za hip zapustile njenega obraza ali postave, se ni znal odloditi, kdo od njiju je v
resnici zadel ofenzivo,

Bila sta podobna in labhko bi bila brat in sestra. Ofitno sta se eden drugega bala; dalj je trajalo
zaslizanje, bolj se je Nemee od strahospoitovanja potil, ona pa je h?:gefl-, in vendar ju ne bi
moglo ni¢ razdruziti. Frederick je bil seveda preprican, da je to tu njuno prvo sredanje, ven-
dar se je hkrati, v tem salonu te vile, pripravijalo na star rodbinski spor. Je to, se je spraseval,

deden spopad narodoy, ali pa bi moral iti 3¢ dlje in globlje, da bi odkril njegove korenine?

Mladi Nemer jtﬂ-!l‘if‘c] z ugotovitvijo. da se mu pot v Pariz zdaj ne zdi vredna truda. Vpraal
e, kako je prizla v svojo sedanjo druiho in e ima svoje tovaride za bolj nevarne od sebe?
J&L;m'nrill. je odrezavo, 2 dvignjeno brado, Frederick se je zavedal, da je njegova usoda, sku-

H
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aj % usodo njegovih tovarifey od sedaj v njenih rokah; pomislil je, da nobeno Eloveiko bije,
e najmanj pa ta mlad vojak. ne bi dolgo prenadalo njenega izraza in vedenja, pa vendar je v
amﬂahﬂtil tudovite uzkunvlnij‘t nesramnosti, ki ga jim je namestila. Neizogibne se ji je
nazadnje moral Nemec pribligati; ko je deal dokument, tako da ga je lahko pregledala, ji je
govoril naravnost v obraz. Tedaj je za mhlim gibom umaknila razkoden spodnji del svoje

obleke, da se ga ja ne bi dotaknil.

Sredi govora se je naenkrat gavstavil in zajel sapo. sCospa, nimam namens.« je rekel zelo po-
tasi, sdotakniti se vate ohleke. Nameravam vam nekaj predlagati. V potne liste bom, za vas
in vate prijatelje, napisal, da greste lahko v Luksemburg, kar bi od mene tudi radi. Iskat jih
lahko pridete dex pol wee, T priti boste morali brez tega krila, ki se ga. pravilno, teko tro-
dite drkati stran od mene. Praveaprav boste morali priti po potne liste obleteni kot hoginja
Venera. +Tos je dodal po trenutku tidine, sje na veak natin feden predlog, gospa.« Ob svajih
lastnih besedah je nanadoma temno fkelatno zardel,

Frederickovo sree je od gnusa ali groze in falosti za trenutek nehalo bitl, lzjava je bila spre-
venjene njegovih lastnih lepih fantazij o Heloisi. Ta skrunitev je iz sveta napravila kraj od-
vratne nizkotnosti in njega samega za sokrivea,

Njo, Heloise je galitev spremenila, tako kot bi jo uimdn:liln_ Naravoost k sramotileu se je
obmila in Friderick je ni e nikdar videl tako polne Zivljenjske modi ali objestnosti; dajala je
videz, kot da se bo svojemu soveazniku ravnokar 2asmejala v obraz. Podlost svetn, je pomis-
lil # glohoko, veneseno hvaleinostjo, se je ni dotaknila, nad vsem tem je. Le za lrrn'utr-E je sla
r rako k ovratniku plaﬁ‘a. kot da bi se ga morala, dufed se v navalu zatlj["m'n.ﬂjm gnebitt. Ta-
koj nato jo #e spet stals mirno, roka je sla dol in 2 njo kri iz njenih lie, postala je dsto hleda
Obrnila se je k svojim sozapornikom in se s pogledom pofasi sprehadila fez njihove bele,
egrozene obraze,

Oha starején nﬁrijﬂ sta se premaknila na stolibh.: Misd moski jima je pomahal = papirjem.
Jﬁaih e zakrical, Ffaradi nasih Eﬂ'hnv it Iil ramjen! Zaradi hudol Ii't mujr.ga i]tllint va zadeti! Z
oznatbo poglivia in vergal Pred nami je cela skuping vohunov, gospodje. ona pa = s treso-
tim prastom je pokazal na Heloise, +jih vodi. Zakaj je morala priti prav sem? Kaj nikakor ni
mugla duti miruf

Spet jo je ogovoril, ni mu dalo, da bi jo spustil iz rok. »Ste prepricani, da ste me razumeli®s je
zavpil,

+Ne, nisem preprifana.s je cekla. sFrancoski jexik nima pravib izrazov za va predlog. Ga ho-
fete, prosim, ponoviti v nemsdinifs

Tudi zanj je bilo teiko, vendar je runl:lril, Heloise je snela klobuk, taka da so njeni zlati lasje
lesketali v soju ludi: do konea zaslifanja ga je drzala v rokah ea svojim vitkim pasom, kar je
izgledalo tako. kot bi imela roki gvezani na hrbo.

«fakaj spradujete mene?s je dejala. +Vprazajie njib, ki so 2 mano, Ubogi ljudje so, garadi in
vajeni muk. Med njimi je francoski dubovnik s je podasi nadaljevala, stolagnik mnogih dod;
tu sta dve francoski sestrl, ki sta negovali bolne in umirjote. Druga dva imata v Franeiji
otroke, ki boda brez njiju zholeli. Zo vaakega med njimig"e njeEm-'a reditev pomembnejia od
maoje. Pustite jim, naj oni odlofijo namesto mene, ée si jo bodo kupili po vagi ceni, Odgovorili
vam bodo, sami, v francod&ini.«

Star dubovnik je atopil naprej. V hotelu je rai drzal dulge gOviore, toda ta ni 5p'rep;mruri| niti
besede. Le desno roko je vzdignil in zamahnil z njo.

Ena od starih nun se je vrgla proti steni, kot bi bila Ze pred strelsko vrsto, dvignila je obe
roki in zakrifala: sNelo

I!qru HIJNHI je bruhnila v krfevit jok. noge je niso ved drzale, padla je na kolena ponavljajod:
sNe. Ne, Ne.e

Trgovski potnik je bil tisti, ki je spregovoril. Napravil je dolg korak proti mlademu oficirju,
ﬁrﬂl je k njemu gor v \riﬁini:'in rekel; :!‘ll'limiiml:.|| da aei\;a! Il:-gnjimo? i, RS e Vi, I:'Injirnnr;c,
i kdl.] pmulj taki, kot ste vi.e

FredI::II.‘k ni spregovoril, pogledal je oficirja v obraz in ni si mogel kaj, da se ne bi malee na-
smehnil.



Nemed je strme pogledal dol k trgovskemu ﬂumilm in nato prek njegove glave Heloise, Zatu-
lil je: »Potem pro¢ 2 vami. Kontajmo s tem. Stran 2 vami vsemile

Iz sosednje sobe je porval dva vojaka. «Odpeljite te Hudi dole je ukazal. «Ma dvoriste. ilnknju
na ukaze.s

In Ze enkrat je wavpil proti jetnikom: »Sedaj boste dobili, kar zaslugite. Dajte mi mir. Dajte

mi e mir.e

Zadnja stvar, ki jo je Frederick videl v sabi, je bil r1||egm' abraz v trenutku. ko je 3la mimo
njega Heloise in ga pogledala. Celo skupino so porinili po stopnicah in ven iz hife,

Nod je bile jasna in ko sg prisli na dvoridée, so se na nebu zafele prizigati zvezde. Na eni stra-
ni je bila nizka ograja. ki je mejila na vet vile; 2 deage strani je pribajal vonj po zivini. Utraje-
ni zaporniki, siti svoje usode, so &li eden po eden in se postavili ob zid. Heloise, ki je tudi na
dvoridtu stala razoglava, je pogledala v nebo in fez nekaj fasa dejala Fredericku: »Utrinek je
hil. Labke bi si nekaj zazelelis

Pol ure so stali na dvoriitu, ko so iz hide pridli trije vojaki, eden med njimi je nosil lué, Drug,
ki je hil vedeti kot poveljnik, je pogledal po zapornikih, stopil k staremu dubovniku in mu
podal dokument, ~'Il:-:|uj|: vasa Jl: i

volilnica za {:-ut v Luksemburg.« je rekel. »Za vse vas je. Viaki
so prenatrpani, v mestu boste morali najeti kodijo. Najbolje bo, rIJa takoj odidete.s

Takoj ko je zakljudil. je stopil naprej drug vojak in se obenil k Heloise; presenetilo jih je, ko

=0 vifii'li. da drii velik 2opek vrinie, ki so bile prej na mizi v salonu. Salutiral je. sPolkovnike,

t‘llﬂ l, Hprosi gospo, naj sprejme tole. 8 |r|:;r.|.lmum. ]unah'nji.- Heloise je spmlﬂin iuprlc. ka-
or da tega, tako kot vojaka, ne vidi

Kodije jim je uspelo dobiti v hotelu. Medtem ko so morali fakati nanje, so naglo in pitlo obe-

dovali flr'l-l}l ter vino, saj ni nihée od njib jedel e od jutra. Nié ni 5‘|Himin}a|0 na odliéno veter-

ji prrtq.'klr noci; zdelo se je . da mi povezave; od tedaj so njihova zivljenja dla po drugem tir,
rug drugega so drzali za roke, eden drugega so zadolzili za zivljenje.

Heloise je bila e vedno osreden lik njihove skupnosti, vendar tokrat drugade, kot njim vsem

neskonéno drag predmet, Njihova sta bila njen ponos in njen sijaj, zakaj za njiju so bili pri-

pravijeni umreti, g vedno je bila zelo bleda, bila je videti kot otrok med starci. smejala se je

temu, kar so ji povedali. Vztrajala je na tem, da gredo vsi koveki in Skatle z njo, ofitno jih e

smatrala za J:IF.-.:!I}:, ki ne sme ostati v soveagnikovih rokah, in naloziti jih je moral Frede-

Erk: tako e jo tudi zgodilo, da sta se proti meji vozila skupaj. za ostalimi. v majhnem fija-
arju.

Frederick se je te voinje spominjal eelo Zivljenje, 2 ovinki na cesti vred. Tam zgoraj je bila
luna in nebo, razpeto med njo in nizkim ehzorjem. je bilo kot napudrano z zlatim prahom.
Ko je |IJ(HL|LE rosa. i je Heloise ovila dal okrog glave, med njegovimi temnimi gubami je bila
videti kot kmeiko dekle, toda 3e vedno je sedela poleg njega ustolicena, kot muza. Pred tem
j* o junakih in junakinjah bral v knjigah, — dejanje. ki ga je sam predivel, mlada fenska poleg
njega, bilo je kot v knjigah, hkrati pa je bila sama bolj blago in énostavno ziva kot katerakoli
knjiga na svetu. Njena tiha, zmagoslavna srefa je bila zanj prav tako sladka kot vonj zrelega
korugnega polja, mimo katerega sta s¢ peljala. Nenadoma ga je prijela za roko.

Bilo je fe zgodaj. ko sta prestopila mejo in prisla na majhno pmm[:: v Wasserhillingu, kjer
sta s sedla 2 ostalimi iz drughe, Trflsj Ln B, f'ukajm!‘ na viak, ki jih 0 rldl“!'!jﬂ.l v Frnncijn._ "
spet obrnili obraze proti Parizw, je Frederick zadutil, da so njegovi francoski i;riji.t.elji postali
kot ena druzina. ki pa ji sam ni ved pripadal. Ko je vlak konéno ill'ilh'l];{l: je bilo videti, kot da
zanje shorajda ne n:},:slnjn. Zadnji hip mu je Heloise naklonila dolg, globok, nezen pogled. Sle-
dil ga je izza okna njenega kupeja. Nenadoma je ni bilo veé.

Frederick je stal na peronu in gledal viak, iz in{ajnﬁ v megleni jutranji pokrajini. Zdelo se mu
i;.-. da je Fez ﬁumzm ven d 'k njegovega ivljenja padla zavesa. Od sreée in bolefine ga je
olelo sree. Nedavno rojen umetnik v njem, Yenustijev priintﬂlj‘Je sprejel dozivetje s poniz-
nim, vznesenim dubom in nanj odgovoril 2 sDomine, non sum dignuss, Toda Itu'g bil spet
sam, ga je zgrabil njegov stari jaz 2 angleskib univerz, mziskovalee in poizvgdovalec, hrepe-
nel je po mgrm vet, in razsvetljen je hotel biti, hotel je vedeti ter razumeti. Se nekaj nedoje-
tega je ostalo v tem pojavu junaskega umovanja, neko neraziskano, skrivonostno podrodje.

Ta élen neizpeljanega raziskovanja in nepridobljenega vpogleda, to bo tisto, je razmitljal, za-



radi Cesar stoji tu na wassechillighki postaji. skorajda duted se od obiutka izgube ali pri-
manjkljaja, kot bi mu veeli fado izpred usy, se preden si je pogasil dejo.

Tistega, ki zares ifte, viasih povede na cilj roka usode. In Frederick je tako raziskoval hero-
itno umovanje. Le nekaj tasa je moral potakati

V Angliji se it spravil nazaj h knjigam. Zakljutil je svojo razprave o doktrini pokore in kas-
neje napisal se eno knjigo. Stasoma je s podrotja religiozne filozofije predel na sgodovino re-
ligije kot take. Med mladimi izobrazenimi mozmi svoje generacije mu je uspelo dobiti dober
oloZaj, zaroden je bil 2 dekletom, ki jo je poznal 2 iz fasov, ko sta bila ¢ otroka; potem pa
je. pet ali Sest let po dogivetju v Saarburgu, moral zaradi udeledbe na seminarskih predava-
'llji{l velikega francoskega sgodovinarja it v Pariz.
Tam je poiskal starega prijateljn, brata tistega fanta, ki ga je v Berlinu prvi obvestil o vajni.
Mlademu moéu je hﬁn ime Arthur in 3¢ \'erfnu je imel enak polozaj na ambasadi kot tedaj.
Artur ni vedel, kako razvedriti Stadenta teologije v Parizu: povahil je Fredericka na vederjo v
izhrano restavracijo in medtem ko sta vederjala, ga je vpragal, kako mu je vieé Pariz in kaj si
je e ogledal. Friderick je odgovoril, da je videl nefteto éudovitih stvari in pa, da je bil v mu-
zejih Louvre in Luksemburg.

Nekaj tasa sta se pogovarjala o klasitni in modemni umetnosti, Potem je Arthur nenadoma
veklknil: »Ce rad gledaZ lepe redi. vem, kaj bova naredila. Sla bova gledat Heloise.«

sHeloise,s je rekel Frederick.

sMiti besede ved,. je f]ll'jnf Arthur, =ni mod opisati, naj se vidie F:ljal je Fredericka v majhnn,
izhrano in odliéno varietejsko dvorano. sRavno prav sva priflas je rekel. se nato zasmejal in
dodal: Praveaprav bi jo res moral videti v fasu empira, Nekateri ljudje jo imajo za neumno
gos, toda, ko pogledad njene noge, tega ne mored verjeti, La jambe ¢’est la femme! Povedali
s0mi tudi, da je njeno zasebno zivljenje prav dostojno, ne vem.s

Predstava, ki sta jo 8a gledat, se je imenovala Diawine masterante; egledovala se je pri klasid-
nem slogu, vendar je bila v pndmfﬂ ostih elegantno moderna. Ogromno Sevilo ]I}u kih mla-
dih plesalk je plesalo in se postavljalo, = kot nimfe v gozdu, vse pa <o hile karseda malo oble-
cene. Vrhunee cele isvedbe pa je bil. ko se je. &isto brez vsega, pojavila sama boginjs Diana,

Ko je, upogibajoi svoj zlati lok, stopila naprej. je skozi hiZo del zvok. podoben dolgemu vedi-
hu. Lepota njenega telesa je predstavljala presenefenje in venesenost celo za tiste, ki so jo vi-
deli ke prej; komaj sa verjeli svojim ofem.

Arthur jo je oparoval skozi lornjon, ki ga je nato velikodusno podal Fredericku. Taoda opazil
je. da ga Frederick ni uporabil, trenutek zatem pa, da je postal zelo miren. Vpradal se je, ¢e ga
e |;nlrtn|u. #Clest une chose inerovable.s je dejal, sque la beaute” de cette femme. Kaj pra-
viade

Jue je rekel Frederick, svendar jo poznam. Videl sem jo ie pred tem.«

‘Tada ne v te] zadevis je dejal Arthur.

»Ne. Ne tukaj,s je dejal Frederick. Cez tas je dodal: sMorda se mie bo spomnila. Poslal ji bom
svojo vizitkos

Arthur se je nasmehnil.

Paz. ki je prevael Frederickovo vizitko, je prifel nazaj z majhnim pismom zanj,

sJe od njete je vprazal Arthur,

sJag je rekel Frederick, :Spomni se me, Ko bo predstave konec, nas bo pridla pogledat.

:Heluise?nlp vekliknil Arthur. sClejl Ti lnﬁkiki rofesorji religiozne filozalije! Kje ¢ jo spo-
znal? Je hilo to tedaj, ko si pisal o misterijih egiptanskega Adonisa?s

+Ne, takrat sem pisal o drugi temi. je dejal Frederick.
Arthur je naroéil mizo in vine, pa velik Jopek vrinie.

Heloise je prifla v gledalid®e in storila. da so se vse glave obrnile proti njej kot greda sonénie
proti soncu,
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Bila je v érnem, 2 dolgo vleéko in dolgimi rokavicami, nojevimi peresi in biseri, — in: +Ta &r-
ninas je Sepnilo sree hise, +ki prekriva to belino!s

Imela je morda malee polnejii stas in oji obraz kot pred Zestimi leti, toda de vedno se je gi-
bala na isti nadin, kot ena velikih Felid, in njena Fujaﬂ ter oblitje sta zadriala odrecavost
oziroma nestrpnost, ki je Fredericka ée tedaj ofarala

Frederick Er vatal, da bi jo pozdravil in Arthur, ki ga je med elegantno gledalilko publike
imel za Zalostno okornega, je bil zaradi prijateljevega dostojanstva ter popolnoma enakihb iz-
razov globoke sreéne vdanosti, ko sta se spogledala, modéno preseneten. Ig:le]ﬂ se miu je, da bi
se ob snidenju rada poljubila, pa ju je zadrialo 3¢ nekaj drugega kot zgolj prisotnost ljudi po-
leg njiju. Kar stala sta, {mt bi pozabila, da ¢lovek labko tudi sedi. Heloise se jo Fredericku na-
smehnila, sTako vesela sem, :Iin ste me prishi pogledats je rekla, dried njegove roke v svojih.

Frederick sprva ni vedel, kaj naj rete; nazadnje jo je vpradal nekaj neumnega. »Vas je de kdo
drug, je poizvedel, spridel sem pogledat?s

*Ne.« je rekla Heloise, «Ne, nobeden od njih.s

Ob tem je Arthurju uspelo, da ju je. drug drugemu nasproti, posadil za mizo.
+Weste,s je dejala Heloise, »da je ubogi stari ofe Lamarque umrl?:

siee je rekel Frederick, »2 nobenim od njih nisem imel stika.«

Ja, umel ey F dl.-.jall.u Helaoize, sKa je F.Il‘j.H [.:rl v Pa.rix,_ jt F;‘ule naj ga |m§|jeju v \-'ujniu. Tam |'r
delal fudeie, bil je heroj! Toda pozneje so ga tu v Parizu ranili versajski vojaki. Ko sem to
gvedela sem pohitela v bolnico, toda na Zalost je bilo #e prepozno. Arthur ji je, da bi nadok-
nadil svoj kmetavzarski molk, natoéil Sampanjec in ji hkrati dal kompliment.

o h, dobri ljudje so bili.e o vekliknila, dvigajoé kozaree, skakien fas je bil to. Dve stari sestri,
tudi oni sta bili tako dobri. Sploh pa so bili taki vsi med njimi.«

»Vendar niso bili zares prav pogumnie je dodals in polozila kozarec nazaj na mizo. »Tisto
nod v vili so bili vsi na smrt prestrafeni. Ze so zeli v ustja nemikih pusk, uperjena vanje, In,
dobri Bog, tudi tvegali so balj, kot 20 se kdaj zavedali.«

sKako to mislite.s je vpragal Frederick.

Da, ved so tvegali;s je rekla Heloise. »Zakaj pripravili bi me bili do tega, kar je zahteval Ne-
mec. Frii:-rm'ilighi me do tega, da si redijo divljenje, e bi se hil spotetka obrnil naravnost na-
nje ali ée bi bili imeli mo#nost odloéati se na samem. In potem =i ne bi tega nikdar odpustili.
Celo zivljenje bi si ofitali in se imeli 2a velike grednike. Niso bili ljudje za tako vrsto posla,
oni ne, ki niso nikdar prej v svojem zivljenju storili slabega. Zato tudi je bilo zalostno, da so
bili prisiljeni biti tako grozno prestrafend, Ilm-c m vam, prijatel], za te ljudi bi bilo bolje, da bi

i i:ln'li navajeni, razumete, ne bi vedeli,

Lih ustrelili, kot da bi ziveli s slabo vestjo. Tega niso
ako naj s tem opravijos

*Kako vse to veste?: je vpralal Frederick.

O, take ljudi dobro poznam. je dejala Heloise, »Odradéala sem med uhnEimi. podtenimi
ljudmi. Moja babica je imela sestro nuno in star ubog dubovaik, podoben ofetu Lamarque,
me je util bratis

Frederick je postavil komolec na mizo in brado v dlan in je sedel in i"fk’d“l' +Da je bilo vade
emagoslavje po tems je rekel zelo pocasi, szares disto na nad ratun? Ker smo se tako dobro
obnadali?s

s5aj ste se dobro obnatali, mar ne?s mu je z nasmehom dejala.

sPotem ste bili celo 2e vedja junakinjas je rekel Frederick na isti nadin kot prej,
sDiragi prijateljls je dejala.

Vprasal jo je: »5te v tistem trenutku verjeli, da vas lahko zares ustrelijo?s

sJage je rekla. »Prav lahko bi me dal ustreliti, in vas vse skupaj # mano. To bi bil res lahko
njegov nafin izkazovanja ljubezni. A kakorkoli ie.c i: dodala zamiiljeno, »bil je podten. po-
ften mlad modki. Znal si je zares feleti, Veliko moskih tega nima v sebi«



Spila Iﬁe._ s pustlhd:lnnvna natotiti kozaree, nato je pogledala Fredericka. «Viie je rekla, sni-
ste bili kot ostali. Ce bi bila vi in jaz tam sama, bi bilo vee drugade. Vi bi me lahko pripravili
do tega, da si redim #ivljenje, tako kot je on hotel, fisto preprosto, in potem ne bi o tem nié
ved premisljevali, To mi je bilo tedaj jasno. In takrat, ko sva se skupaj vozila proti meji in ni-
ste spregovorill besede. v tistem fijakarju sem to vedela, To mi je L[!u pri vas vief, pa ne
vem, kje ste se tega naudili, glede na to, da ste konee koncey Angled..

Nad njenimi besedami se je Frederick zamislil,
sJa.c je rekel poasi, »fe bi sami tako predlagali. se tako svobodno odlodili.c
Heloise se je v odgovor zasmejala,

+Toda ali veste« je nenadoma vzkliknila, skaj je bila za oba, za vas in zame, za vse skupaj,
sreca? Da ni bilo tedaj 2 nami nobenih Zensk.

Zenska bi me hitro pripravila do tega, najsi bi me de tako prizadelo. In kje bi bila, v tem pri-
meruy, vsa nasa velidina®s

sToda saj so bile 2enske 2 nami« je dejal Frederick, «Nuni sta bili-

»Ne. oni pe Stejetas je rekls Heloise, snuna ni fenska v tem smislu. Ne: mislim na porofeno
#ensko. Ue gospo Bellot ne bi od strahu bolel Zelodec, bi me v trenutku do kraja =lekla, to
vam lahko priseiem. Nikakor je ne bi mogla pretentati.c Heloise se je 2 ofmi na Fredericko-
vem obrazu zamislila in ée 2 minuto ali dve rekla: ‘Kakien moz ste postali. Drii, odrasli ste.
Tedaj ste bili 2e deéek. Oba sva bila toliko mlajéa.-

sNocojs je dejal, sse mi ne zdi. da bi od vedaj preteklo dosti fasa.s

A vseeno je veliko fasas je rekla, sle da vam to nié ne pomeni. Modki ste, pisec, ali ne? Vada
pot En: navegor. Napisali boste fe veliko ved knjig, slutim. Se & spominjate, kako ste mi, ko
svi tla na sprehod, v Saarburgu, pripovedovali o Itnjifuh Zida iz Amsterdama? Lepo ime je
imel, kot bi bilo 2ensko, Tedaj sem premidljevala, da bi ga izbrala zase, namesto tega, ki
imam = izhral mi ga je prav tako ufen moz — e bi zanj prej slifala. Sploh pa domnevam,
njegovo ime poznajo samo zelo izobraZeni ljudje. Kakino je bilo?

sapinoza.s je rekel Frederick.

»Jae je dejala Heloise, »Spinoza. Brusil je diamante. Bilo je zelo ganimivo. Ne, vam &as nid ne
pormeni.s

+Cloveka osredi, b ponovno steéa prijateljas je rekla spa feprav prav tedaj spozna, kako das
hezi, Me, #enske, to futimo. Nam fas toliko veame, In nazadnje: vses

fazrla se je v Fredericka in nobeden izmed obrazov, ki so jih naslikali veliki mojstri, mu ni
dal takega vpogleda v Zivljenje in svet.

sKako si delim, prijatelj dragi.c je rekla. sda bi me tedaj videli.c
Prevedia Renata Sribar



POURQOUI PAS? Mladen Dolar

ne 16, decembra 1913 se je tedaj 37
DEE-lEllm Karen Dinesen v neapelj-
skem pristanistu poslovila od svo-
je matere in sestre, veela slovo od Evrope in odplula svoji afrifki usodi naproti — usodi, kjer
jo bo fukula nesreéna poroka ¢ baronom Brorom von Blixen-Fineckejem, legendarni sluzah-
nik Farah. }r|unlnil| kave, |jl.lh-eztll 3 Dz'h:r!um Finch-Hattonom. Kamante in Lulu, :IE.E“;]H"]-
stletno hivanje v Afriki. med katerim bo sama postala legenda — najprej afritka legenda, nato
legenda evropskih in ameritkih literarnih poznavaleev, in nazadnje, na drugem koncu te
poti. 3¢ hollyjoodska legenda. s filmom. ki i };m fetrt staletja po njeni smrti (septembra 1962
rinesel svetovno slave’. Kot usoda, ki ni po meri navadnih ljudi, usoda poslednjega aristo-

rata, ki je zadel v napaténo stoletje, ali usoda katere fzmed iunnhinj T3 nji?nih zzodhb.

Ko je zhrana druzba na parniku (tedaj e ob afrizki obali) slavila nove leto 1914 = leto, ki bo
prineslo vojno — ji je Jampanjec nalil nemski Tlllim'nili. #e tedaj junak neméike kolonialne
vojske v Afriki, Paul von Lettow-Yorbeck, prekaljeni vojicak, ki se je #e tolkel proti Here-
rom v nemski jugozahodni Afriki | Nambiji in jih skoraj uspel iztrebiti, skupaj 2 Afrikanerji
v juzni Afriki in je skupaj 2 Angleii zatel boksarsko vstajo na Kitajskem, zdaj pa je bil na
poti. da prevzame komando nemikih sil v Dar es Salaamu. Karen Dinesen je hila ofarana
nad tem plemenitim bojevnikom, ki je bil kakor ona aristokrat iz starih fasov sredi napacne-
fﬂ stoletja, Elovek Fasti in dolznosti, ponosa in poguma. -Pripadal je davnim fasom.« bo pisa-
a domov, vin nikeli nisem sredala Nemea, ki bi mi tako motno pricaral, kaj je pomenila ce-
sarska Nemtija.« (Thurman, str. 1237 Ofaranost je bila vzajemna in ob slovesu v Mombasi
sta natrtovala skupni safari, Lettow-Yorbeck je ““i,i popotnici poklonil svojo fotografijo na
konju s posvetilom, ona pa mu je obljubila, da mu bo preskrbela deset kohi{ za njegovo ko-
jenIco.

Lettow-Yorbeck v svojih spominih takole opisuje to srefanje:

sPridrugil se nam je dvedski prine Wilhelm = sEerstvnm._ ki se je odpravijal v
Kenijo lovit leve. Moja soseda pri mizi, Danka Karin Dinesen, ki je bila zarofe-
na s ivedskim proizvajaleem kave v Keniji, baronom Brorom Blixen-
Fineckerjem, se je nameravala ob svojem prihodu v Mombaso porofiti. Spopri-
jateljila sva <e in njenemu somalijskemu sluzabniku Fari. ki ji je pritel nasprot
v Aden, sem dal svojo sliko na konju, ki naj bi jo predal svoji gospodarici ob
poroki, z snanimi verzi:

! Hollywoodskn =lava =0 nadaljuje. Danski filom, ki e hil legos ovendan ¢ Osea rem za nafboljii tuji {ilm, Babetriva po-
Jedina, je mastal prav po zgodbl Karen Blixen. Mords ol preved tvegann napoved, da bomo v saslednjib letih o niej
de veliko slifali : = ;

? Poglavitni vir za ukvarjanje s Karen Blizen bo najhrd 2 dolgo ostala sijajna hiografija, ki jo je napisala Judith
Thurman: lik Dineren. The Life of Karew Blixen, 1982 Tu citienm po Zepnd iedaji v Penguinu [ 1986), Knjiga je po
praviei dobila visaks priznanja.
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Df.r Fsmﬁ der Em’td'r
ﬂ ooy
snd am Busen des Weibes!

Bila je bistra. visoko kultivirana Zenska. ki je tudi kasneje ustrelila lepo dtevilo
levav, in vse do vojne sva si lil:lI.li.blﬂ'Illl.f'l'

Duhovnoe sorodnost je torej zatutil bodoti general, visoko kultiviranost pa je Danka za gene-
rala nedvoumno doknzala ¢ svajim 5chljun|'rm levow,

Daodati je de treba, da sicer iz skupnega safarija ni bilo nit, i:‘h’.ﬂlliﬂ kobil za nemiko vojsko
pa se je Karen Blixen lotila ob najbolj neprimernem trenutku, julija 1914. ko je izbruhnila
vojna, Lettow-Vorbeck pa se je iz galantnega nemikega kavalira prelevil v generala sovrad-
ne vojske, Prav prijateljstvo 2 njim bo, med drugim, poverodilo, da bo Karen Blixen sredi an-
gletke Kenije veljala za izdajalko, malone nemsko vohunkao, ki jo je potrebno izolirati, Let-
tow-Vorbeck pa se je proslavil kot heroj vojne proti Anglezem, postal je diaboliéna figura, iz-
reden organizator afriske vojske, ki je do kraja vojoe ostal nepremagan, Anglezem pa je zadal
mnoge ponitujole udarce,

Ta anckdotitni apolog nas neposredno vpeljuje v naso temo. Generala Lettow-Yorbecka po-
znamo ¢ iz neke I]I'I.IH!‘ kn'i!{r, iz Theweleitovih slovitih M&fbiﬁfmﬂﬂ, ene nnjhulj enanih
nedavnih analiz fadizma. T{wwrhit je namred Lettow-Vorbecka veel za enega izmed para-
digmatskih zgledov nastanka fafizma in njegovoe wéodo analiziral kot enega izmed modelov
procesa fadizacije, tvorbe tiste spsihiéne ckonomijes in tistih bistvenih tem, ki boda v tride-
setih letih dodivele svoj polni poraz, General von Lettow-Vorbeck. sicer po rodu pravi pruski
junker, eden tistih |1emr‘-ll](;ih vojstakov, ki so v prvi vojni ostali sim Felde unbesiegte in 50 vso
rivido za poraz valili na nesposobne politike in sumljive levitane, h“fjm vojni organizator
Freikorps na Baltiku in se bo pose bej adlikoval v boju proti melitnim sdelayvskim izgredoms
in levim gibanjem na hamburikem in mecklenburikem, kadar je bilo treba ekscese zatreti v
krvi, v éasu fadizma na oblasti pa bo zaradi starosti opustil aktivoo sluibo in ostal le naklo-
njent simpatizer in gmeraj pripravljeni podpnm.il: # generalsko penzijo.

V taki vlogi ga je Karen ponovno srefala ob zacetku druge vojoe. Njuno drugo sredanje se je
dogadilo v 3¢ bolj dramatiénim okelistinah kot prve. Spomladi 1940 so namred Karen Bli-
ven poslali kot dopisnico lista Palitiken v Neméijo, da bi v sehi lastnem slikovitem in roman-
titnem stilu iz prve roke popisala, kaj da se dogaja v Neméiji. Njena poroéila, »Pisma iz deke-
le v vojnix, 50 Ei]n seveda napisana {ni njene zgodbe, kot potopis popotnika iz davnih ta-
sov, ki s¢ 2 benevolentno distanco dudi navadam nadega stoletja. Kot porotevalko so jo urad-
no sprejeli, ji dodelili aveo in rrﬂ'ﬂj&lr&., da bi i lahko timbolj svobodno nglt‘dnln siloseike
Raicha:. Ni manjkalo niti Hitlerjevo povabilo — Zelel se je osebno seenaniti z njo in dobiti
podpisane izvode njenih knjig. a je vabilo v zadnjem trenutku odklonila szaradi slabega
gdravjas, Obiskala pa je generala Lettow-Vorbecka v Bremnu, kjer sta lahko skopaj obujala
spomine na zlate Ease kolonialnih imperijev in imperialne Neméije. Vae to le nekaj dni, pre-
£n je Hitler vkorakal na Dansko (9. aprila 1940).

A tudi vojno opustoienje ni skalilo starega prijateljstva. Leta 1950, ko je bilo generalu 87 let,
Karen Blixen pa T3, sta se sestala Se enkrat, enako galantna kot pred slabega pol stoletja;
prezivela spomenika velitine nekdanjih fasov,

Kaj je torej lahko tvorilo podlago, skupno ozadje tega neverjetnega prijateljstva. te zveze so-
h dui med magiéne pripovedovalko in gotsko junakinjo na eni strani in proto-
fadistitnim nemikim generalom na drugi? General ofitno ni bil le nakljuéna anckdota iz 2i-

1 v po Klaws Theweleiv Mamsrrpbantasion, Rowohlt, Reinbek bel Hmaboarg 1980, 1. del, ste, 54, Tam jo oudi najti de
veliko podatkoy o ivljenju Levtow-Vorbecks, — Posvetilo no sliki je Karen Blixen kasneje citirala v Owe of Africa, a
aarube:

Dy Pavadites anf Erde
Lt asef e Riickem der Perde
[ e Coermmadbast slex |avbes
Am Buren der W eiber.

(Show, prevod Sposr wa Afriks, Porvarsks galoiba 1986, sor, 244 = krru v et pﬂhﬂd“.l Le dodatna I'Il-pih.i.
Ceneral je knjigo prebral in earsdi napaénega cltata ogorteno protestil = v strabu, da bi si kdo ategnil napaino
raelagati njegova seksualng nagnjenja,



vljenja avtorice, temved je njegov lik emblematifno prisoten v celi vrsti njenih zgodb — lik
junlkinja s starim kodeksom vojaske &asti. gulantmosti in osebnega poguma (el Thurman
str. 459 A zakaj eadeti tokaj nna{i.:n pisanjn Enrrn Blixen?

Zveza obojega — nekega pripovednega univerzuma, ki nima nikakreine gvege s socialnimi ali
politicnimi problemi svojega casa, temved se dogaja v nekem malone pravijicnem, zelo od-
maknjenem prostoru in fasu, in nekega gelo oprijemljivega vapenjajoliega se schljivega poli-
tidnega Fihnnja — tw zveza je bilo mozna le v nekem prostoru skupne fantazme. In prav v tre-
tirnju fanwazme. v rokovanju = lantazmo se lahko nﬁi\'-ﬂf‘ naucime iz pisanja karen Blixen;
En tej plati njena fantazijska in tako odmaknjena dela nosijo neko — recimo, v odsotnosti

oljie besede = polititno poanto

Prva koordinata tega fantzamatskega svewa bi lahko najenostavoeje opredelili kot gledalitée
aristokrata sredi propadajodega sveta medfanstva — recimo kot nostalgijo 2a nekim izginu-
lim svetom idealov Cloveike vevidenosti in destojanstva, fasti in Zrtvovanja, breamejne stri-
sti in poguma.* Je fantazma Gospodarja, ki je zares Gospodar | tudi v neposredno heglovskem
pomenu, se pravi Gospodar, ki je pripravijen postavit svope zivljenje na kocko = npr: ko se
na farmi pojavita dva L*\a in zacneta delati Skodo, se postavi l|.'|mi§1.||l_'|ﬂ. kduo se bo lotil nevar-
nega lova. —étnpilu sem noter po Denysa. ‘Pojdiva’, sem mu rekla, “in po nepotrebnem tvegaj-
va givljenje, Zakaj fe sploh ima kako vrednost, se skriva v tem, da je brez vrednosti. Fred

wer sterben kann,'s Spomin na Afriko, str, 208 Je fantazma Celote, fantazma sveta, ki tvor
Eno. Ce je v psihoanalitiéni eoriji fantazma veelej fantazma dopolnjujoéega se spolnegs raz-

merja in skladnega rzrednega razmerja, najdemo pri Karen Blixen to v Sistl in neposredni
obliki, v njenem neponovljivem stilu:

sUe naj =e posamezniki sestavijo in zlijejo v Celoto, . . . morajo biti nujno razlié-
ne narave, v nekem smisla =i morajo biti celo nasprotni. Dve homogeni enoti ne
bosta mogli nikoli delovari kot eelota, .. Modki in #enska postanein eno. fi-
gitno in ||-1ihi.|"'|1t: u:—.r'l.'larjaimi Cielota. prav zaradi Hn}r razlitnosti. . .. Desna ro-
kavica s svajim nn-,pmljcm, leve rokavieo, predstavlja celoto, par rokavie: dve
desni rokavici vries proc. |

V knjizevnosti vaeh dob se pojavlja posebna Celota, sestavljena iz dveh v osnovi
razlicnih delov, pa izginja in se spet vrata: Gospodar in Sluzabnik. . .. Tu jezdi
Don Kihot na Ronsinantu s Sanfom Panso na muli tik za kopiti, Noree sledi
kralju Learu fez goljave v viharju in érni nodi, Leporello faka na ulici, medtem
ko Don Juan v paladi “tanje sladko placilo’. . Sluzabnik je lahko odarljivejsi
izmed njiju, vendar drzi tako zanj kakor za gospodarja, da bi njegova igra barv
ehledeln in bi zgubil veljavo, fe bi sial sam, Gospodarja gutrﬁhlljl‘.. da je lahko
on sam. . .. Fara je bil moj sluzabnik po milosti bodjic (Spomin na Afrike str.
353-355)

Fantazra je tako fantazma velike Enote, ki jo tvorita Gospodar in Sluzabnik, Modki in #en-
ska. Vpradanje, ki ga postavljamo ob Karen Blixen, pa je v tem: ali je fantazma nujno totali-
tarna? Ali nosi ta Entazmu v sehi neko neodpravljivo totalitarno jedro. na podlagi katerega
st s¢ lahko sredala, recimo Karen Blixen in Lettow-Vorbeck?

Po eni strani jo Karen Blixen to fantazmo veela zares: sama je poskusila ziveri kot katera iz-
med svojib literarnib oseb in njeni spomini na Afriko se mestoma berejo tako kot njene zot-
ske zgodbe. Prvo razmerge do fantazme je torej v tem: poskusiti realizirti svojo temelno
fantazmao v svojem zivljenju. Ker pa je smestanski koemos< tej fantazmi obmil hrbet - uve-
ljavil se je predvsem kot propad organske enotnosti druzbe, razpad Enote Gospodarja in

lapea, .{lu kega in Zenske — je edini moéni prostor realizacije, denimo, Afrika Bivja pro-
stranstva in fiksnost fevdalnega sveta, kot svet, ki 3 ni nehal biti Gemeinschaft in 2e ni postal
Cresellichafl, zveza aristokratskih duf z brezdanjo mn&mt!n in plemenitostjo »primitivaihe
ljudstev, z njihovim neomajnim fatalizmom in blidine & Usodo, blitine, ki jo je mestanska
civilizacija dokontno zapravila. Bela Gospodarica, ki stopi v Gemesnscbaf? < &rnimi sludubniki,
deli 2 njimi Usodo in ob njenih udarcib sama imguh?i, da bi lahko bila z njimi S¢ bolj Eno in

de holj Gospodarica. Cim ved izgubi — farmo, moia. ljubimea — tem bolj je aristokrat.

* Zavo tudi ni (‘,-HI:I.I'II:N cln e hil eden I'Ikn.lh velikih obtudovaleey prruw Erriest Hng_-u!‘“.-_ sam veliki vernik v 1o fan-
tnzmo. Ko jo ketn 1954 prejel Nobelovo nagmido, jo igjovil, da bi jo bolj zastugils Karen Blixen. Njen bivii mok, ba-
ron von Blixen-Finecke, je bil sicer njegoy tesni prijatel] [skupni safun ivd | in je todi slugil za model njegovi noveli
sKmatke sredno divljenie Francisa Macombras (of. Thurman ser. 426).
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K temu spada seveda tudi zametavanje demokracije in skepse do njenih pridlehnib idealoy,
do edpovedi svsem idealom, ki 2o vidji od tega, kar je mogode dosedic, prezie do banalnosti,
povpretnosti in nivelizacije, do izhrisa m‘lIiEuvanmn in vsake sdistinctions [Thurman str,
289, kar na drugi strani dopolnjuje ideal neposredne zveze med aristokracijo in Hudstvom,
Gospodarjem in Hlapeem, brex odvednega posredniftva modernil institucij, eveze, ki so je
emodni visoki dubovi: Finch-Hateon « nwi}im Masajskim sluzabnikom, Lettow-Vorbeck, &i-
gar vojaiki uspehi so temeljili {mu- na oellifni :Euniznvi'i domorodake vojske, in predvsem
ona sami. & svojim tankim posluhom za domorodske probleme, njihove obitaje in posebno-
sti, kar seveda ni plod kakinega etnolodkega interesa, temved prav dria dobrega fevdalnega
Cospodarja do svojih podlonikov.

To je torej prvo razmerje do stemeljne fantazmes osemnajstlemno bivange v Afnki poskus
pra tirne u{lrixnljrnju sredi Lega pn'ni:itnc!:a syeta, nezlagane realnosti, velike Celote, A
dovolj je ze bedno listanje po njenih pismih iz Afrike. da vidimo vso iluzoritnost u*ru poul-
vzetja: namesto herojske sage, ki i jo je sama napisala v Ost of Africs, naletimo tu na leta tes-
nobe. dolge samotne vedere, neskontno fakanje, obup, potasno ckonomsko propadanje, de-
presije. rnnihnjn. bolezen (ki jo bo spremljala do poznih let), boleting, razocarange, izgubo,
drugo plat tiste remitologizacije, mita o ixgubljenem afritkem paradizu, ki [il‘}ullﬂkrl =ploh
ni bil paradizc [Thurman str. 314). A tu se zafenja neko drugo razmerje do fantazme, ki
nprl‘iir.ﬁujt vetop v njen literarni univerzum in ki bi ga lahko v grobem opisali kot svoje-
vestno sprekorafitey fantazme:. Po tem ostaja Karen Blixen avtorica vredna vsega obiudova-
nja in pozorne analize.

Vatop v literaturo ni niti enostavno nadaljevanje siemeljne fantazmes niti njena opustitey,
chﬂilﬁku vse njene zgmlhr PR ﬂilln‘ltuntju -.-zlrajaju tako, da jor obenem Tﬂi!Fl'Hil'll'H. razsin-
vijo njeno strukturo; temu, kar je videti kot totalitarna fantazma par exeedene, dodajajo maj-
hen, a odlotilen zasuk, pervertirajo jo, a ne s kakino krititno refleksijo, temved s¢ neomajno
predajujo prav modi njene fascinacije,

.Trﬂ’m‘f:m‘kfb pripavedi, njena prva knjiga. izide leta 1934, tri leta po njeni venitvi iz Alrike in
kot izhod iz globoke dfpr‘tﬁli(jf. ki se je je polotila po poveatku. MNastane torej prav v fasu
vepona in zmage falizma in feprav se zgodbe nahajajo v oddaljenih fantazijskih prostorih in
tasih, dejansko v doloceni destilirani obliki artikulirajo nekatere druibene fantazme, ki tako
strahotno opredeljujejo prav tisti sdruibeni trenuteke. A fe poskufa fadizem kot sdruzbeno
Eiimn]m realizirati te %:u.ntu:r.mal.«kv razseinosti sredi Evrope, skozi neke vrste sacting oute, se
caren Blixen z njimi soota kot sstory-tellers, prepuséajon se fa&a'ltla.i.'i{'i in razkrivajod njene
karte, a ne skozh kakino demistifikacij=ko gesto — njena strategija je veliko skromnejia in ne-
mara veliko bolj daljnoseina. Karen Blixen « svojim vehementnim antimodernim stoji izven
umetnastnih tu{uv svojega fasi kot marginalna #igum. a vendar na osupljiv natin sredi fasa,
pred katerim beii. Sedanji moéno povedani interes za njeno pisanje pa tudi kage, kako se
nekdanji antimodernisti lehkn prelevijo v postmoderniste avant le leitre,

Prekorafitev fantazme je hila mogoda le 2 nekaj odlotilnimi premiki. Njaprej. vee Gatske pri-
poveds (in vefji del njenega kasnejsega pisanja; se dogajajo v kakino stoletje oddaljenem
tasu. Le pisanje o nekem minulem casu ji je lahko dalo popolno svobodo in jo obvarovalo
pn-.d sleherno skus njava realizma (Thurman str, 2920, A fas ni |u|}u|mn fehran: gre za sgot-
sko obdobjes. nekako 1781-1871, szadnje veliko obdobje aristokratske kultures (ibid. ) Veli-
ko brez dvoma po tem, da se je aristokracija znadla v kofljivem obmodju med dvema smrti-
ma — realno mriva, potem ko je izgubila svojo realno veljavo in blidd, Ze ni sklenila svajih
simbolnih dolgov, vdirala je v simbolne razpoke medtanskegs univerzuma ‘o femer je najti
vrsto velikih liverarnib pridevanj, npr. Jamesove Ameri¢ane, sagledane v izginjajoti blisé
evropskega plemstva, !liii1 Proustovo omreenost 2 neujemljivim plemiskim sijajem Guer-
mantesovih itd. ). Od tod. mimogrede, tudi velike teme gmall(t literature kot recimo eendead
deae, vampirji itd. in po drugi strani tista neajemljiva sublimnost, aura, ki se ji je odtegnila
realna podlaga. Sublimno na aristokraciji je prav dejstvo, da se nabaja v tem prostoru med
dvema smrtima — ne, da je #¢ mrtva, a tega ne ve, kot ofe v Freudovih sanjah, temvet prej
obratno: da ve, da je mrtva, a Se vedno veeraja, vetraja pri neki etiéni drii,

Na drugi strani so pretvorbe, ki jih je morala Karen Blizen prestati na sebi kot subjekia pi-
sanja — nekaj, kar bi lahko pogojno opredelili kot ssubjektivna destitucija.. Najprej spre-
memba imena — vse Zivljenje je uporabljala psevdonime, ne le kot skrivalnico, temved tudi
kot simbolni premik. lsak Dinesen: Dinesen je povratek k ofetmemu imenu (mimogrede,



tudi njen oée je bil pisec), Isak pa k temu dodaja #¢ sprememba spola (lsak v hebrejiting po-
meni smejofi ses, kot pravil. In nazadnje, morda najpome mhnejst. pisanje v anglestini P:':-
demr potskib pﬂ'ﬁauii izide letn 1934 v Ameriki, tako kot tudi pozneje vedina njenih knjig), v
tujem jezikw. brez zaverja domadénosti marernega jezika in njegove ukoreninjenosti = morda
je za prekoraditey fantazme potrebne prav spozabiti na materni jeziks, kot bi rekel Marx
[MEILY IIL, str. 453). Tu j tueli iraradukn v pisanju Karen Blixen, ki s po eni strani llr.lirl.Ijr
na tradicijo oralnega pripovednidiva (od grakih llln Scherezade in naprej). kjer v neposredni
risotmosti trepetanje pripovednikovega glasu sede k ofaranim poslulaleem [tudi sama je
ila-izvrstni pri nvrduvaﬁt. znala je svojo publiko ure in ure drzati v urofenosti, po drugi
strani pa je amoina pisati le v tujem jeziku in pod tujim imenom, skozi gesto samoizbrisa,

Prekoracitev fantazme v njenem literarmem pisanju lahko nekoliko poenostavljeno razbere-
mo takole: dostop do literarnega prostora se je odprl fele skozi zlom njens fantazme, eato se
literarna fantazma razpira na podlagi neke nezmaoinoesti — ne le nezmoinosti lastne prakeié-
ne realizacije. to je le pryvi korak :tﬂ{lu je njeno afrisko #ivljenje vseskozi opredeljevalo pray
pricakovanje take n:alrj:zar:ijt._ uspelegs .‘il‘l‘l{:njﬂ.. in bilo jo polno depresij in mzn({eannj pray
earadi tega, ker i Pﬂékku'rtlnu lmlnu.ﬁl rm*]r.j umunjkulﬂ, hko se je realizirala le vnazaj. v
mitoloikem kvaziprostoru Spomina na Afriks). Drugi korak pa je nezmodnost, ki je vpisana v
FAMO NOUFANJost fantazme in zaradi katere se fantazma v.-rLj h:prrvrir.. Eprevrne, pervertiea,
okaze na nemodnost, na kateri je zgrajena. Fantazma, fe le vzirajamo na njej, se izkaze za
astno prekoracitey,

Od tod tudi negativoa reakeija danske publike, ki je nadvse indikativon, zid Gotskih pripo-
vedi na Danskem leta 1935 (v lastnem prevodu, potem ko jo nezadovoljna zavrgla prevode
drugih) je padel v fas najhujie ekonomske krize |40 % brezposclnost itd.) in v fas splodne
previade socialnega realizma, Kritika, ki jo je teda) napisal Frederik Schyberg, jo Karen Bli-
Xen Fil]huhﬂ szud:lﬂ., nultir.i Fili k.t'l' Jey nr.k-l:m IH.IIl:H: I I“lklﬂ.:

‘Kaj pa perverznost? Beseda je grda. a 2 nobeno drugo se ne da opisati osnovne-
ga dejstva, da v Sedmib gotokib pripovedib ni normalnsh dovedksb bitij. Erotitno divlje-
nje v pripovedih je zelo svojevrsine narave. Moski ljubijo svoje sestre, tete svoje
nedakinje, raelitne osebe so zaljubljene same vase, mlade Zene pa ne morejo ali
nodejo imeti otrok. Francoska grofica ofita svojemu ljubimeu, da ne ljubi nje,
temved njenega moga, on pa ji ne more odgovoriti, ker ugotovi, da ima prav. ..
Baron von Brackel in gorf Boris gojita posebna fustva eden do lobanje in drugi
do celega okostnjaka (itd. . Kritik ugotavlja, da za (avioritnim) zagrinjalom, ko
ga dvignemo, ni nidesar.s (cit. po Thurman str, 298,

Ce je kritika tu dovel] natanfno opozorila na osnovae dejstvo, prehod iz fantazme v perver-
zijo [in celo v gorbi obliki povedala, da ea fantazmo ne stoji nid ), potem lahko prav tu najjas-
neje vidimo implikacijo tiste alternative, ki smo jo postavili na zadetko ob stotalitarni fan-
tazmi=: ali fasistiéni adting awt ali prekoradites fantazme, Faftgem ga obraniter svoje fantazme potrebufe
natanks acting owl, svojo negmoinost izkazuje tako, da rali novih in novib drtev, perverzno
plat rﬁ MGrE prenesti na pni‘ii:ﬁimnf a nasprotnika. na Zida. in jo tako izvredi kot gunanjo
razliko, dg bi s¢ totalitarni svet labko sklenil. Pri Karen Blixen pa je, nasprotno, subjekt 2elje
sam svoj Zid. Verrajanje na #elji, ali sne popustiti glede svoje #eljes (kar bi lahko bil osnovni
moto vaeh njenih junaEuvl tega subjekta neposredno vodi v perverzijo; meja je notranja in je
2 vaelej prekoratens.

Prelom, ki zadeva status fantazme, je Karen Blixen sama izvrstno opisala v svojem ameri-
fkem predavanju o mottih njenega givl}énju. Tu nas zanima le prehod od tretje k fetrtemu
mottu (prva dva sta bils Sioe ﬂgl'ti_}'weﬂ.fm iz rane mladosti in hijgarr MECErTE £5f, DIVEPE NOR me-
CELSE, E‘l‘!lll] l'mli katerim je u-rlPlula v Afrikao). T"'*.'t*‘- eslo, v Fnamenju katrmsng: givela v
Afriki. je bil rodbinski motto druzine Finch-Hatton, Je respanderay (v stari francodéing, kot se
spodobi za staro anglefko aristokracijo). To geslo v njeni interpretaciji ni imelo le moralnega
Enmena = rodgovoril bome, se pravi storil bom svojo dolinost, stal Lum za svojimi deiﬁnii_;

om na svojem mestu = temved pomeni tudi obratmo, denimo sdobil bom odgovors: ¥ Afriki
je konéno nadla edgover na svoj lastni klie, ki se ji je tako dolgo izmikal. ‘Moje vsakdanje &i-
vljenje je bilo napolnjeno 2 glasovi, ki so odgovarjali; nikoli nisem govorila, ne da bi dobils
ociga;.rom; govorila sem svobodno in bree omejitev, tudi kadar sem moléala‘« [ Thurman str.
46, Cetrto geslo, Pasrguer pas, pa je, nasprotno, reakcija na drugaden polozaj polokaj obupa-
ne zenske srednjib let, ki se je razotarana vroila o Dansko in ki nikjer ved ni mogia dogiti
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OVOFL itnost je izginila, ni ji ved prihajala nasproti. ni ji ponojala opore in ogledala, v
ﬁemm h?lr:fila u&.g!wm?nn svi] ali:'_ hﬁ.wu ,Ej:alu. pngld Ir.nu&riirni.j pravi, je napisala vse svoje
knjige, je bilo Pawrguod past » Pawrguod, je pojasnila, je bila tolazba ali klic iz srea. a 60 mu doda’
nikalnico — par — se tako patetitno vprasanje spremeni v odgovor, napotile in znamenje. ki
izraza divje upanje.c (ibid.). Klic je ostal brex odmeva, vpratanje je ostalo brez odgovora in
gato zatelo delovati kot lastni odgovor,

Korak, ki ga je storila druga knjiga, Owt of Africe, (slov. prevod Spomin na Afriko), gre v obm-
tni smeri kot njene zgodbe in pomeni v mnogih pogledih umik od njenega postopka, Ze
reakeija kritike, tokrat navdudena, je doval dnlgmr wokagatelj — po sprevezenosti koncno hu-
manizem, po day Unbesoriiche kondno sreassurances, Ir)nnmrudr'i v daljnji deieli v svoji naravni
modrosti ljubijo belo gospodaricn, ki se je v svaji aristokratski modrosti, pripravljena spusti-
ti do njih — kolike bolj pomirjajoé svet od onih sprevezenih dud, ki vetrajajo pri svoji per-
verzni #elji. Kot problem tu ne nastopa toliko notranje spreveienosti zelje, temved sizpuba
rajac. Karen Blixen je izgubila vse — ofeta, moda. imetje, ljubimea, sluzabnika, domovino — v
Out of Africa pa skusa predvsem pokazati, kako je 2maoina to zgubo sprejeti z vedrino, brez
nostalgije in samoobjokovanja (ze famozni prvi stavek. «1 had a farm in Africas, nas takoj
prrstav]l]'a v to obmoéje zgube . S tu zgubo ji ni ostale nidesar drugega kot sne popustiti glede
avoje #eljed, ki se ji je izmaknil objekt. Po eni strani gre Ot of Africa, recimo, v obratni smer
kot psihoanaliza, v smeri remitologizacije svojega divijenja, po drugi strani pa s¢ steka v po-
anto: nekod je bilo sreéno razmerje velike Enote, a treba ga je hilo izgubiti = zakaj? Da bi pri-
sl do svoje lastne Zelje? Je neanalizirana felja, ki nosi pripoved, predvsem tista, ki je privedla
do zgube? Ali glasovi. ki so uclgm-'uriah'. s mugh udgu\:urih. .?:H.]:Hllliili brezna vprasanja®

ZLzodba, ki je tu izbrana za poskuding, je vaets iz tretje knjige Karen Blixen, Winter's Tales, iz
leta 1942, napisane med vojno (kjer je Karen Blixen, mimogrede, pomagala v organizaciji od-

ora in pri redevanju danskih Zidov) Problem lantazme in perverzije j& tu tretivan v neki
ahkotni. ironitni, komedijski obliki,

Beseda sperverzijas je bila sicer 2e velikokrat o ul‘nhljrn& Zal njens i.lri.iun'rlini?il:ur. in Thur-
manova jo celo postavlja kot direktni nasledek zelje:

'Tezko je uporabiti besedo *perverzija’, ne da bi to potegnilo za sabo negativoe
soidbe o gnafaju ‘perverzneda’. in En maojem je Selfe (desire] pomembnejsi pojem
od perverzije = ki ni ni¢ drugega kot sredsivo zelje. Zelja je v ki ali drogadni
abliki, in pogosto v zelo nenavadni obliki, glavna wema Sedmib gostskeh pripoveds
o« o# [Thurman, str. 295,

A nemara je potrebno perverzijo tu uporabiti prav v kliniénem, psihoanalitifnem pomenu
besede.

Za izhodidéno referenco v analizi perverzije jo Lacanu sluzil Sade in tudi tu lahko veamemo
za model sledeco precej poenostavljeno xgnd!rirn liz Juliette, kakrinih je pri Sadeu sicer cela
Lupitﬂ: Mlado dekle =& v uhupn in .-ml::lh nh'm;r mik n.Lliinika = pnrﬁniu i meiluﬂtttpv rlje' negy
ofeta, ki da je bil po krivem obtoden in ga faka usmrtitev. Sodnik je pripravljen dekletu
ustredi, a stvar ne bo zastonj: v zamenoe mu mora sprepustiti svope dares, IE:u: =¢ delikatng iz-
razi Sade. Tu je paradigmatska situacija za sadovskega rablja: riev je potisnjena v neko pri-
silno izhiro, v igsiljeno odlotitey, postavljena je v pozicijo razcepa, razeepljenega subjekia =
tako da nazadnje terja lastno smet = Bolje smrt kot sramotas; po drugi strani pa se sadovski
rabelj postavi v pozicijo izvrievalea, instrumenta, objekta —in v zadnji instanci njegovi pod-
vigi sludijo predvsem uzitku Drugega, ne njegovemu lastnemu (zato neskondna filozofska
utemeljevanja tega pofetja z naravnimi zakoni itd. . Nikakor torej ne gre za to, da bi sadist
obravnaval svojo irtev kot objekt = ves zastavek je ravno v subjektivaciji #rtve, v njenem
razcepu, ki jo mvno razcep wll:rjekla #elje; nujen je zgrodeni pogled Zrive, njen sram. groaa,
moledovanje. kar prinasa na dan ravno evokacijo uiitka v ponizanju in teplienju, Sam rabelj
pa se je s postavitvijo na pogicijo objekta s tem trikom zmoden otresti lastnega razeepa, ga
preloiti na Drugega. (Zato je, mimogrede, v lacanovski algebri izhodiiéna situacija perverzi-
je prav obratna od formule fantazme: ée fantazmo zapide kot $O a, pa za perverzijo velja a
o)

Oditno ima nasa :igudhn enako ssnovno strukturo: nemaki oficir se postavljs v viego rablja. v
pozicijo objekta; zriev paf |I};lsl‘.a1'|jr:m pred izhiro, v precep med jzgubo dast in izgubo @i-
vljenja. A aristokracija ne bi bila aristokracija, fe ne bi znala narediti fowr de force, da je razeep
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delegirala naprej, se sama postavila na mesto objekta in v polozaj izsiljene izbire postavila
svoje sopotnike in sopotmice. Osnovna u-ituar.i]Ja Ip:n:rzij: je podvojena. Oficir prelozi raz-
cep na Héloise, ona pa na suboge podtene male ljudic, ki morajo nazadnje veeti nase izbiro
sholje smrt kot sramota:, Oficirjev manever uspe Héloise uporabiti d¢ ufinkoviteje, ker se
lahko veliko prepriéljiveje postavi v pozicijo instrumenta, izvrievalca, se objektivira = zato
so njeni sotrpini tudi veliko bolj ujeti v prisilno izbiro, kot &e bi se oficir dircktne obrnil na-
nje (tedaj bi jo zanesljivo izdali, kasneje realistiéno dompeva Héloise |, po drugi strani pa tako
sam oficir ne prenese, da se njegova pozicija v primeri 2 njeno izkaze za obsceno — prav zato
se glomi kot izvrievalee volje Elrugep;a.. popusti glede lastne zelje. Dekletova aristokratska
dria pa je nazadnje prav v tem, da vztraja na svoji Zelji, jo vzame nase, se pravi stori, kar od
Illif' zgahteva oficir, le da ne zanj in le po svoji volji; veame nase svojo #eljo postaviti se za
-I'n ekt iqltlje Drugega, se pravi razcepiti Drugega, ga napraviti zelecega in & tem dosedi oporo
astni zelji.

widba Karen Blixen je seveda remake, v pravi postmodernistiéni maniri remake enega slovi-
tih klasi¢nih del, Maupassantove novele de de swif | Debeluika) iz leta 1880, Obakrat gre za
prigodo iz francosko—proske vojne, obakrat {JI‘LIHkI oficir |m5tnv|ja pogoje za to, da spusti
skupino ljudi, obakrat ti pogoji zadevajo dekle iz te skupine. A razrefitey je v temelju dru-
gatna: enkrat gre #a prostitutko, drugit za aristokratinjo; enkrat je nasproti priostitutke po-
stavljen sreprezentativni Llrm-.h francoske druibe od plemifey preko podjetnikov do srepu-
blikanskih demok ratove, ki vsi sl;u.pﬂj hitro sklenejo k{mlir‘iin. rirugif' je nn’s.tnkrntinja posta-
'p'lji.'ﬂ& nasproti ostalim (le veéni dve muhi sta obakrat istil; & gre pri Mlupuunanru Za -
kvarjeno ljudstvos, ki nazadnje prostitutko neskropuloznoe prisili v predajo. sdmo pa si nad
tem umije roke, za udstvo brez sglasu vestic, potem imamo pr Blixnovi sdobro ludstvos, a
dobro zato, ker za izdajo nima dovol] poguma (a tudi ée bi jo izdali, bi jih do konea dni pre-
ﬂllljﬂlﬂ vest, Eru'ri Heéloise — prepritana, da so bili v veliko vedji nevarosti kot ona ), Tako je
éloisi nazadnje veliko blizje nem3ki oficir, ki je imel pogum in postenje — podtenje do
lastne zelje in zato slugi retrospektivoo spodtovanje; na drugi strani pa ji je sorodna dusa
m ladi ll:(.lft.‘li_-:f prrd Eigur Il se vae ﬂl:ul.m.j lihgﬂj}ﬂ :'ll:ulnng1 se pravi strol uvrljak Z8 '\-']:Il'S,EE.I'Eja
ukitka in pervepzije, ki bi edini nemara imel potrebni pogum: a trenutek uspelega srefanja
gr hil zamujen. Ce je oficir postavljen v dilemo sperverzija ali galantnost: in se nazadnje odlo-
i za galantnost (s kavalirskim fopkom roi ), pa se je dekle zmoino postaviti v pozieijo, kjer
aristokratsko obdrzi oboje.

Kljuéna epozicija do predloge pa je nazadnje v tem: & je pri Maupassantu perverzija na stra-
ni sljudstvas, in to v hipokriziji, ki prisili Boule de soif v izgubo dostojanstva, ki ga je imela
njeno pogumno zadrianje do Nemeev, obfudovanja Napoléona itd.), pa je pri Blixenovi do-
Alojanstvi junal:in.j:' FVIO v priznanju lastne perverzije in vztrajanju v njej.
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ENEGA Stephen King
ZA POPOTNICO

ilo je fetrt fez deset in Herh To-

B oklander je #e mislil, da bi za ta ve-

fer eaprl, ko je moski v boljsem

povriniku in bledega obraza pribolical in butnil v Tookeyjev bar na severnem koncu Falmo-

utha. Bil i deseti januar, tam nekje torej, ko ¢ vedina ljudi naii spet |agur|nu riveti 2 veemi

novoletnimi sklepi. ki so jih prfﬂumili._ in zunaj je bril peklenski severovehodnik. Petnajsi

centimetroy je zapadlo do vedera in sipalo ga je na debelo in na gosto 2e kar naprej. Dvakrat

sva videla Bif[}'jl rribeeja, ki se je pripeljal mimao visoko v kabini sneinega pluga in drugié

j¢ Tookey skoéil ven ter mu podal pive — dejanje fistega usmiljenja, kakor bi rekla moja

mati, in ta se je v :wnjih casih dobro nalivala s T{ml{rﬂerim pivom, sam I"'H Ve, Bi"}' 'rnur

povedal, da na glavni cesti de utegnejo sproti plugiv sneg. stranske pa so 2e zaprie, in da bi

to utegnilo trajati do naslednjega jutra. Portlandski radio ga je napovedal Ze fetrt metea in
veter petinstirideset milj na uro. ki bo nakopitil zamete.

¥ baru sva bila sama s Tookevijem; prisluskovala sva zavijanju vetra po zlebovih in gledala,
kuko poplesavajo plameni na ognjiséu. »Zvrni 3e enega za popotnicos dé Tookey, »pofasi
bom zaprl.«

Nalil mi je in zeaven Se sebi enega in prav tedaj so se adprla veata, tujec se je opotekel noter.
ves od snega do ramen in po laseh, kot bi se bil povaljal po sipkem sladkorju. Za njim je veter
pljusnil plahto kot pesek finega snega.

s»Zapri veatale se zgadere nanj Tookey. »8i se v hleva rodil?:

:qc nikoli nisem videl ko Frr.-atra.:".nnz' a cloveka, Tak e hil kot I.;nnl', ki je vse pu[mldnr erl
koprive. Zavil je ofi k Tookevju in rekel: sMoja dena — hei — potem se je brez zavesti zgrudil,

sKristushog,« dé Tuokey. »Daj, Booth, zapri vrata.«

Sel sem jih zapret in dalo mi je nemalo opravka, ko sem jih potiskal proti vetru. Tookey je 2
enim knLnom pokleknil k mozakarju, mu privadignil glave in ga tapljal po licih. Stopil sem
do njega in takoj videl, da je precej hudo. V obraz je bil resda zardel, vendar je imel tu in tam
sive lise —in fe Clovek pn:'zivfjt, tako kot jaz, mainske zime ie od fasa predsednikovanja Wo-
odrowa, mu jl.‘ jnanm da tiste sive lise 'Flﬂmtnijl} ozehline,

sNezavesten,s je rekel Tookey. «Stopi za fank po iganje, daj.

Vizel sem dganje in se venil. Tookey je mozakarju odpel suknjié. Oni je prifel majtkeno k
sebi; ofi je imel napol odpree in je nekaj momljal tako potiho, da se ga ni dalo razumeti.

+Malij v pokroviek.: dé Tookey.

sSamo pokroviek?s ga vprafam,



+Ta hudi® je modan,: dé Tookey. sBrez pomena, da mu zakaha.s
Nalil sem v pokroviek do veha in pogledal Tookeva. Prikimal je. »Kar po griu.:

Zlil sem mu ga dol. leﬁltl'yr bilo kaj videti, Modki se je stresel po veem telesu in zadel kad-
i'fti. V obraz je de bolj pordel. Veke, spuitene na pol droga, so mu Svigale kvitku kot oken-
ske rolete. Bil sem malo v strahu, ampak Tookey ga je samo posédel Enl velikega otroka in
ga tolkel z dlanjo po hrbtu, .

Maodki se je zadel daviti in Tookey ga je spet potolkel.

sNi treba bruhnits mu rede, sto dganje ni tako poceni,s

Maodki je e malo pokadljal. vendar je ie pojenjaval. Prvikrat sem ga malo bolje pogledal.
Mestni Skrie. ni kap od nekod juzno od Bostona, bi mu prisodil. Nosil je fine rokavice, druir.
a bolj tankeene. Najbrz je imel po rokah 3e kaj tistih sivkastih lis in bo lahko sreden, & ne bo
ob kakien prat. Poveinik je bil res boljie sorte; &e ta ni bil vreden tristo dolarjey, tudi nobe-
den ni bil. Obut je bil v revoe Skorenjee, ki so mu komajda pokrivali gleinje, in zatel sem
tubnati, kako neki je 2 njegovimi prsti.

oJe ie bolje.: je rekel.

» N, prav.s |'|' rekel 1'1:::&:!!?;. Boste mngli :-.tupill |luugnjn?‘-
Moja 2ena in hiis je rekel oni. sZunaj sta . . . v viharju..

»Po tem, kako ste prisli noter, niti nisem radunal, da sta doma pred televizijo,s je rekel To-
okev. «To nama lahko pri ognju poveste ravio tako kot tule na tleh. Zagrabi go, Booth.«

Spravil se je na noge, vendar s¢ mu je izvil lahen stok in ustnice se se mu spadile od holedine,
Spet sem se vpradal po n&uguvih pratiliin vpraial sem se tudi, komu na East je del bog ustvar-
jat te newyvorske norce, ki poskusajo sredi nnjhu{i&gn severovzgodnega snexnega viharja vo-
gariti po juinem Mainu, In vrh tega sem se vprazal, fe sta njegova zena in deklerce obletend
kaj topleje kot on.

Podpirala sva ga do kamina in ga posedla v gugalnik. na katerega je bila gospa Tookeyeva za
givljenja najbolj navezana; preminula je §liri:’|1=+r.-d|:mduth;fa. Gospa Tookeyjeva je imela
najved zaslug za ta lokal. to je pisalo v Eastu in Sunday Telegrams in enkrat celo v nedelj-
ski prilogi bostonskega Gibsba. Saj je res bolj gostilna kot bar, s tistim ogromnim lesenim po-
dom, EI:H{ nametanim kot zbitim skupaj, z javorjevim pultom. s stropom kot v kakinem sta-
rem skednju in ogromnim ognjisgéem iz surovega kamenjn. Po tistem, ko je izdel flanck v
Diww East, so0 e zatele gospe Tookevievi motati po glavi nakakine hotela je davi lokalu ime
Gostidée pr Tookeyeju ali pa Oddih pri Tookeyu in priznam. da res zveni nekoliko staros-
vetno, vendar mi je éisto navaden Tookeyjev bar ljubdi. Eno je, ée se élovek napibuje poleti.
ko je deiela polna turistov, pozimi, ko imas opravka s sosedi, pa nekaj tisto drugega. In bilo
je mnogo takih zimskih vederov kot tale, ki sva jih « Tookeyjem prebila skupaj popolnoma
sami in zvratala viski 2 vodo ali pa tudi le kakinoe pive, Moja Victoria je umrfn perinsedem-
desetega in pri Tookeyu je bilo zadosti glasno, da je [l.;ﬂ.*gln-_-ilu vetrajng glodanje mrivaikega
skrebetavea = fetudi sva ‘hiln sama 5 Tookeyejem, je bilo disto dovolj. Ce bi se tam reklo Odd-
dih pri Tookeyju, ne bi bilo enakega obfutka. Saj je trapasto, vendar je res,

Spravila sva mozakarja k ognju in takrat ga je fele zadelo seresati. Objel si je kolena, zobje =0
mu Sklepetali in od konca nosi mu je kanilo nekaj kapljic &iste sluzi. Mislim. da se je zate-
njal zavedati, da bi ga bilo lahko pobralo, e bi bil ostal zunaj le e Fetrt ure. Pa ne raradi
snega, temved zaradi vetra, ki je rezal do kosti. Ta pobere telesno toploto.

Kje ste zdrsnili 8 ceste®s ga je vpradal Tookey.

Sest mil] juino od tod.. je rekel.
8 Tookeyjem sva se spogledala in nenadoma me je oblila zona. Zona po veem telesu.
Ste prepricani?s je vpradal Tookey. «Prilli ste fest milj daled po tem snegu?

Prikimal je. »Sem pogledal na Stevec, ko smo se I!;E«:I' li skoz mesto. Drial sem se kagipo-
tov, . . li #mo na ohisk k #enind sestri. ., v Cum nd . .. fe nikoli nisem bil tam . . . iz
New Jersevija prihajamo . .«

Iz New Jerseya, Ce je 3e kdo bolj kempletno neumen kot Newyoréan, je prav gotove kak tip
ir New Jerseyja,
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»8est milj, ste prepritani?s je vprasal Tookey.
sKar prepritan, ja. Prifel sem do odeepa, pa je bil zameten ... bil je . . .«

Tookey ga je zgrabil. V poplesujodem siju ognja od strani je bil njegov obraz videti bled in
upa,dr[ 28 svojih deset i‘:]surejii = Tookey jih je sicer imel festindestdeser. -Ste zavili na
desnofe

»Na desno, ja. Zena . . .«
s5te videli znak?s

»Znak?« Topo je dvignil pogled k Tookeyju in si obrisal konee nosu, sSeveda sem ga. So me

tudi tako napotili. Poj i.En aveniji Jointner skozi Jerusalem’s Lot do 925. vstopne pustaf.c
Pogledal je od Tookeyja k meni in nazaj k Tookeyju. Zunaj je veter #vizgal in tulil in stokal
po #lebovih. sAli ni bilo prav, gospod?®.

sLaote je rekel Tookey komaj slisno, »00 moj bog.«

*Kaj je narobe?s je vpraial modki. Glas mu je rasel »Ali ni bilo prav? Cesta je bila videti za-
metena, to je res, ampak mislil sem ... & je tam mesto, bodo gotove pludili. . . in ake
L1 B

Pri tem je odrezal
sBoth.s mi je rekel Tookey disto tiho. »Stopi do telefona, Serifa poklidi

sBevedas je rekel osel newjersevjski, sto, ja. A kaj je praveaprav narobe z vama? Taka sta,
kot bi videla duba.«

Tookey je rekel: «V Lotu ni duhov, moj gospod. Ste jima narodili, naj ostaneta v aviu®s
«Seveda sem,« je dejal kar nekam uzaljeno. «Saj nisem nor.s

Na jn, kar s¢ mene tice, nisem bil ravno pn-.priﬁarL

*Kako se imenujete?s sem ga vpradal. -Da povem derifu..

sLumley,s mi rele, »Gerard Lumley.s

Spet se je spustil v pogovor s Tookeyjem, jaz pa sem el k telefonu. Dvignil sem sludalko,
vendar nisem slifal drugega kot gluho tiding. Nekajkrat sem potolkel po gumbih za prekini-
tev, Vseeno nit,

Vrnil sem se k onima dvema. Tookey je bil nalil ¢ za pozirek #ganja; tokrar mu je dosti bolj
gladko steklo po grlu,

vGa ni bilo doma¥s je vprasal Tookey.
yTelefon je mrtev.s

Se to.e je rekel Tookey. Spogledala sva se, Zunaj se je spet zagnal veter in butnil snega. v
ok,

Lumley je pogledal od Tookeyja k meni in nazaj k njemu.
sKaj pa vidva, nima nobeden avta?s je vprasal, lz glasu mu je spet zvenels bojazen.

*Motor jima mora tedi zaradi gretjo. Imel sem le le za okrog detrt rezervoarja bencina in tra-
jalo je poldrugo uro, da sem ... Ej. ali mi bosta edgovorilafe Vstal je in zgrabil Tookeya za
srajeo,

»Gospod.s dé Tookey, smislim, da ste tam pad malo spustili zadevo iz rok .«

Lumley je pogledal dol na roke, potem Tnnkey!:, nato je popustil. sMaine, je siknil, Zvenelo
je tako, kot bi komu preklel mater. «Prav,« je e el hk]:- je mjl:liijl hencinska Erpalka? Cotao-
vo morajo imeti viatilea —

*Najblizja &rpalka je pri Falmouth Centrus sem rekel. sto je tri milje od tod po tej cesti.
sHvala,« je rekel majékeno zajedljivo in se napotil k vratom, zapenjaje gumbe na plaséu,
»Sicer pa ne bo odprtas sem pristavil.



Podusi se je obirnil in naju pogledal.
2Kaj hotete redi & tem, strics

Poskudam vam povedati, da je lastnik érpalke v Centru Billy Larribee, ta pa je zdajle na ce-
sti s plugom, vi esel: je potrpeiljive rekel Tookey. sAli se ne bi raje venili in 3¢ malo sedli,
preden vas ragnese od napibhnjenosti?s

Venil se je in videti je bil precej zhegan in preplaien, sHoleta refi, da ne moreta. .. da

mi,.. M

sNidwsar nobem redis je dejal Tookey. sVi fvekate kar naprej in ée bi za trenutek umolknili,
bi lahko vsi skupaj premislili zadevo.s

‘Kaj je 5 temn mestom, = tem Jerusalem’s Lotom?® je vpradal. :Kako to, da je hila cesta zame-
tena? In nobene lufi nikjer?s

Rekel sem: sJerusalem’s Lot je pogorel pred dvema letoma.

tIn ga miso ved obnovili?e Pogledal je. kot da ne verjame.

Vae tako kage.« sem rekel in puglmlnl Tuul:r}'a. sln I:aj bomo zdaj?s

*Tam ju ne morem pustiti: je rekel.

Stopil sem blize k njemu. Lumley je 2el k oknu in pogledal ven v snedno nod.
sKaj fe so ju dobili v kremplje?s sem vpradal

1 Tudi mogodec jo rekel. +A tega ne moremo vedeti gatrdno. Jaz imam na polici Sveto pismo,
Nosid de svojo pa!:ciku znatko?s

Potegnil sem kridec igza srajee in mu ga pokazal, Rodil sem se kot kongregacionist in bil
tudi vzgojen v tej veri. vendar vsi, ki #ivimo okrog Lota nosimo kaj s sabo = krikec, znamenje
svetega hristofa, rozni venec, me-.kng pat. Kajti pred dvema letoma je bilo 2 Lotom v enem sa-
mem grozljivem oktobru konee. Viasih ob pu;m}l vederih, ko Je bilo ul:rug Tnuke”'urnsu ayr-
njiséa zbranih le nekaj obitajnih gostov, so si pripovedovali o tem. In kjer je dim, tam je luﬁi
ogenj. Skratka, v Lgtu so ljudje zafeli izginjati. Najprej le par, potem Ze nekaj ved, naposled
ie kar lepo Stevilo. Sole so zaprli. Mesto je bilo vedji del leta prazno. Ja, par ljudi se je ze vse-
lile — povedini norei emetani, ki niso bili doma iz {dnina._ IIEI} kot tale primerek tu = ker so
jih ﬂaj!:h‘: Friu:l_"m']!: nizke cene zemijiﬁf:. Vendar niso bili |1n].En. Vedina se ]Ih e odselila me-
sec ali dva po tiztem, ko s0 se priselili, Ostali . . . no ja, so izginili. Potem je mestece pogorelo
do tal. Bilo je ob koneu dolge in sube jeseni. Ratunajo, da je zafelo goreti pri Marstenu na
gricu, ki gleda na avenijo Jointner. nihée pa ne ve, kako je izbrubnil ogenj, 3¢ danes ne. Pozar
rlncun tavljivo divial tri dni. Po tistem so se stvari za m?{wj tasa popravile. In potem se je za-
el ENOvaE,

Enkrat samkrat sem slidal omenjati svampirjes. Prismuknjeni Sofer Richie Messina, ki je =
tovornjakom prevazal sadno kado, je bil tistega vefera pri Tookeyju in ga je imel 2e kar nekaj
pod kapo. sJezus Kristus« je grmel ta neustavljivee s svojima dvema metroma in fez, v vol-
nenih hlafah, karirasti srajei in usnjemh karnjih. sA ce vei tako prekleto bojite povedati na
glas? Vampirji! Na to mislite vsi skupaj, dréi?

Kakor kup smrkaveev, ki jib je prestradil kino! A veste, kaj je v tistem Jerusalem's Lotu? A
hotete, da vam povem? A hofete, da vam povem?s

+Ja, le povej, Hichie,« dé Tookey. ¥V baru je vse potihnilo Slidati je bilo pokljanje ognja in od

zunaj pridusen Sum novembrskega dezja, ki je il v nodi. sNa dan z besedo.«

“Tam doli je fisto navadno kedelo podivjanih psov.s nam je naznanil Richie Messina. +To je,
da veste, 'IJ; in kup starih bab, ki imajo rade kakéno dobro Storijo o strahovih. Veste kaj, za
osemdeset komadov grem in prebijem noé v tistem, kar je ostalo od hise strabhov, ki se je vsi
tako bojite, No, kaj pravite na to? Bi kdo pologil denar?s

Pa nihée ni maral. Richie je bil gobezdalo in pijandura in nihée ne bi pototil za njim niti sol-
ze, vendar pa tudi nikomur ni bilo do tega, da bi se mozakar odpravljal v Jerusalem’s Lot, ko
se spusti nod,
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sJebite se vsi ikllp;j,t dé Richie. sV priljazniku M-'Dj!j!l Zevija fmam petindtiridesetko, # njo
uzenem vse Eivo v Falmouthu, Cumberlandu aff po v Jerusalem’s Lotu. In prav tja grem zddaj-
le.«

Zalopumil je veata za sabo in nekaj fasa nihie ni zinil besedice. Potem se oglasi Lamont
Henry, #isto potiho: ‘Tole bo zadnjikrar, da smo videli Richieja Messino. Sveti bog.e In La-
mont, ki so ga od malih nog vegajali za metodista, se je prekrizal.

Streznil se bo in si premislil.s e mkel Tookey a zvenelo je nelagodno. sPreden zaprem; bo
nazaj in se bo delal, da se je samo dalil.-

A to pot je imel Lamomt prav. kajti Richieja nismo videli nikoli veé. Njegova iena je rekla
promeinim policajem, da je po njenem 4ol na Florido, da bi dal pod nos odkupnema podjetju
vendar ji je bilo resnieo mogote razbrati ix ofi —vaetih, p:ﬂtm!rnih ofi. Kmalu po tistem se
je odselila na Rhode Island. Mordn je mislila. da bo Richie neke temne nodi prifel za njo. In &e
mene vpratate, ne bi ravno eedil, da ni tega tudi gares storil.

Zidaj je Tookey strmel vame in gmr. sean strmel vanj, mediem ko sem si .-|.|‘mn'|'ju| kriZet naznj
a stajeo. YV svojem ivljenju se e nisem potutil tako star in udi takoe prestragen ne,

Tﬂb.’st‘jr jl.‘ il.n:l rekel: «Ne IMrE T ju Lnr |u|nl 111 Lo, H-umih.-
vJa. Saj vem.«

Se za trenutek sva se gledala, potem e stegnil roko in me stisnil 2a rame, JTi si frj:-t deder,
Booth.e Bilo je dovolj, da mi je dalo korajie. Ko si enkrat ez sedemdeser. se nameed 2di, da
ljudje pozabljajo, da si dedec = ali da si sploh kdaj bil.

Tookey je del k Lumlevju in rekel: slmam scouta s pogonom na vsa dtiri kolesa. Ga bom
spravil iz garaze.s

wha bivijo x'ulju. clovek, zakaj niste egn prej P‘u'l.'rd&]i?- []IFIUITIH. SE je obrnil 0d okna in e jez-
no zgustrmel v Tookevja. «Zakaj ste se celil desét minug vreeli kakor maéka okrog vrele kaseds

Tookey je rekel zelo blagoe: sGospod, zaprite lepo gobec. In & ga boste #¢ prav morali odpre-
ti, se spomunite, kdo je praveapray zavil na nesplugeno cesto sredi takega svinjskega meteza o

Zr se je pripravljal, da bo nekaj rekel, pa je utihnil. Temna rdedica se mu je dvignila v lica.
Tookey je odzel ven, da spravi scouta iz garaze. Zatipal sem pod pultom za njegovo kromira-
no futars in nalil dganja vanjo, Sodil sem, da bi ga utegnili e potrebovati; preden bo ta nod
mimo,

Mainski snedni vibar — ste ga #e kdaj lzkusili?

Sneg se uairl}e tako gosto in na fino, da je videti in slifati kot pesek, ko udarja ob stranice av-
tomuobila ali vladilea. Dolgib luéi vam ne kage uporabljani, ker se odbijajo od snega in ne vidi-
te tri metre pred sabo. S kratkimi morda pet metrov. Ampak sam sneg — naj de bo.

Vetra, vetra pa ne maram, ko se dvigne in zaéne toliti, vetinditi sneg v stotere spaéene letede
oblike in se ogladati kot vse sovrastvo in boleting in strah tega svewn, ¥ goltancu vetra, ki
gene sneini vihar, je smrt, bela smrt — in morda e nekaj ved kot smre. Nit glasu ne slidie,
kadar ste lepo odeti in na toplem v svoji postelji, ko so polkna zapahnjena in vraw eaklenje-
na. Je pa zato toliko huje, e ste v takem na voinji. lo mi smo vozili nikamor drugam kot
proti Jerusalem’s Lotu.

+Be ne morete malo bolj podvizati?s je vpradal Lumley.

Rekel sem mu: «Za éloveka, ki je prizel napol emrenjen pod steeho. se nekam vrazje trudite,
da bi se spet znasli pes na cestis

Maitevalno, unitujode me je pogledal in potem ni rekel nobene vel. Pomikali smo se po av-
tocesti # enakomernimi Etr_iml\lnjutimj miljami na uro. Bilo je skoraj nemogode verjeti, da
{Ec Barry Larribee pred dobro uro spluiil 1a pas; fez je napadlo novih pet centimetroy in kopi-

ili so se zameti. Motni sunki vetra so pozibavali scouta na vemetch. Zarometi so osvetljevali
vrtinéasti beli ni¢ pred nami. Sredali nismo niti enega samega aviomohila,

Kakinih deset minut zatem je Lumeley zinil: sEj! Kaj je tisto?

Kazal je na mojo stran; sam sem ves fas pupremicno boldéal naprej. Obrnil sem se, vendar



sem hil za malenkost prepozen,

Obilo me je, da sem morda res videl nekakino pofuljeno senco, ki se je oddaljevala od avio-
maobhila nazaj v sneg, vendar se mi je to kaj lahko samo zdelo.

shaj je bilo? Jelen?s sem vpragal.

:Najhri.r il.' rekel s tresodim B‘].Il.bl‘lm. :-Amlmi ol — o je imelo &isto rdede Plsglrclnl me je,
#Ali 8o jelenje ofi ponodi videti take?s To je vpratal skorj prosete,

sTake ali drugatne,s sem rekel in pomislil, da bi utegnilo hiti res, vendar sem videl e dosti
jelenov ponoti iz mnogih avtomobilov. a e nikoli nisem opazil, da bi ofi rdede odblisnile.

Tookey ni rekel nié.

Kakinih petnajst minut pozneje se je sneini zid na desni nekoliko znizal; Pri plugenju na-
mred voznik predvidoma majekeno privedigne plug, kadar pelje skozi krizidce.

+Ldi se mi, da smo to zavilic je rekel Lumley, vendar ni 2venelo ravne prepricane. »Znaka ne
vidim —

Tu je bilo,s je odvenil Tookey 2 glasom, ki je bil vse prej kot njegov. «Videti je le 8¢ vrh dro-
ga. na katerem je znak .

sAja. Seveda« V Lumleyjevem glasy je zazvenelo olajfanje. sVeste kaj, gospod Tooklander,
uhinlujuln. da sem bil pri vas tako siten. Premrazen sem bil in prestrasen in sem si tisotkrat
rekel, da sem bedak. In rad bi se vama zahvalil . .

Nikar se ne zahvaljujte, ne Boothu ne meni, dokler vadi dve ne bosta sedeli tu v avius je re-
kel Tookey. Prestavil je v pogon na vsa Stiri kolesa in se skozi sneini zid pognal na avenijo
Jointner, ki pelje skozi Lot in potem do vstopne |L=:.~tajr'. Sneg e buhnil od blatnikov kvidku,
Zadnji konee se je majikeno opiral, toda Tookey e vozil skoz sneg e od pamtiveka
Majikeno ga je spodbodel, mu rekel dve besedi in #e smo 2l napre). Zarometi <o tu in tam
nasli komaj zaznavne kolesnice, ki jib je naredil Lumleyjey aviomaobil, potem so spet izgini-
le. Lumley je sklonjen naprej boliZal ven, da bi ugledal svoje vozilo. In na lepem se je oglasil
Tookey: sGospod Lumley.:

Kajt« Ozrl se je po Tookeyju.

Ljudje tod okoli so majtkeno vrageverni, kar se Jerusalem’s Lota tie,s je rekel Tookey 3¢
kar mirno, vendar sem ull.r njegovih ustih videl globoke zareze, ki so pricale o napetosti, in vi-
del sem tudi, kako je dvigal = pogledom sem in tja. »Ce sta vadi denski v avtu, potem je seveda
vse v redu. Poberemo ju, se vrnemg k meni, in jutri, ko bo sneini vihar mimao, vam bo Billy
rade volje potegnil avto iz zameta. Ce ju pa ni v avtu —

sNi v avtu®c mu j& nstro skodil Lumlr.}' v hesedo. hﬁc!nu ne bi bili v avtu#e

wCe ju i v avtu,e {e nm:lafjsval Tookey, ne oziraje s¢ na njegovo vprasanje, shomo obrnili, od-
ljali nazaj v Falmouth Center in izhrskali Serifa. Bilo bi neumne, da bi sredi noéi in v sne-
znem viharju blodili okrog. se vam ne adi?

sBaj bosta v aviu? Kje pa naj bi drugade bili?e

Rekel sem: »Se nekaj, gospod Lumley. Ce bi na koga naleteli, ne bomo ni¢ govorili. Tudi ée bi
nas ogovarjal, ne. Ragumere#e

Luml:y jc zelo Ftll":ﬂnt vpﬁﬁal: skakéne so praveapray ie vrages

Preden sem utegnil karkoli reéi — sam bog ve, kaj bi bil rekel — me je prekinil Tookey. sTu
SRR

Pred nami je bil zadek velikega mercedesa. Mreina je bila s sprednjim delom zarita v velik
zamet, drug zamet je veter nakopi¢il vedol# cele leve strani avtomobila. Yendar so zadnje
tu gorele in videti je bilo pline, ki so se sukljali iz fzpuine cevi,

+Vsaj bencina jima ni zmanjkalo,: je rekel Lumley.
Tookey je ustavil in potegnil rofno zavoro. sNe pozabite, kaj vam je naroéil Booth, Lumley.«
+Seveda, seveda.« Vendar ni mislil na nif drugega kot na zeno in héerko. In tudi ne vem, ée bi

49



ab

mu imel kdo kaj ofitati zaradi tega.

sPripravljen, Booth? je vpraial Tookev. Njegove ofi, meadne in sive v luéi z armaturne plodée,
20 s¢ ujele 2 mojimi.

sMislim. da sem.s sem rekel.

lzstopili smo, veter s je zakadil v nas in nam zapljusnil obraze s snegom. Lumley je hil prvi,
sklonjen proti vetru, njegov fini poveinik je plapolal za njim kot jadro. Metal je dve cencic
eno od Tookeyjevih farometov, drugo od zadnjih luéi na njegovem vozilu. Sledil sem mu Ii:z.
Tnnkvr je iel korak za mano. Ko smo pri::'.li do mercedesovega |;rl]jaiuiku, me j¢ Tookey
zerahil.

On naj gres je rekel,
sdaney! Franciels je klical Lumley, »Je vse v redu?s Odprl j¢ vrata na voznikovi strani in se

sklomil noter. sJe vae —

Uhstal je kakor primrenjen. Veter mu je iztrgal tekka vrata fz rok in jih odprl do kraja,

sSvetd h-u,:_ Booth.« ’l: rekel T'tmkﬂ}' le za malenbkost li;jr ol tokbhe verrn. (Mislim, da se = spet
zgodilo.s

Lumley se je spet obmil k nama. Z obraza sta mu sijala strah in osuplost, ofi je imel firoko
razprte. Na lepem se je pognal k nama skozi sneg, spodrsnil je in skorajda padel. Odrinil me
je. kot da sem nid, in zgrabil Tookeyva,

‘Kako ste vedeli?s jo zarjul. -Kje sta? Kaj se dogaja tod, pri hudiéih?.

Tookey se {‘ otresel njegovega prijema in mimo njega stopil do avia. Skupaj sva pogledala v
mercedes. Notri je bilo topla kot v toplem kruhu, a ofitno je bilo, da ne bo ved dolgo tako.
Mala jantarna lucka je #e gorela in kazala, da gre gorive b koncu. Veliki aviomobil je bil pra-
gen. Na preprogi |'.|nt]| Iadnliim sededem je lezala deklitina barhika in otrodka bunda je hila
vrzena fex hrbtno naslonjalo.

Tookey si je 2 rokami zakril obraz .. . in potem ga je zmanjkalo. Lumley ga je zgrabil in ga
adrinil v zamet. V obraz je bil bled in besen, Mlel je z usti, kot bi bil od#vedil nekaj grenkega,

nekaj, tesar ne more igpljuniti, ker se mu note odlepiti od zob. Segel je noter in zgrabil bun-
ljll.

JFranciejina bunda®s jl" rekel. skora irp:lajr. In potem glal.mn, zatulil | nFrdl'lﬁfﬁM bandals
Puglminl’me je u?m in nejeverno. «5aj ne more biti zunaj bree bunde. gospod Booth. Saj . ..
s . . . bo zmrznila.s

W0 I'.I{H:i Lumlr:r —

Opotekel se je mimo mene, se vedno ¢ bundo v roki, in klieal: »France! favey! Kje sta? Kje
saggata

Ponudil sem Tookevu roko in mu pomagal na noge. «Ali si=
iNe skrhi zame.. jr rekel uﬂrlaj moravia uj: ti ﬂjf-ﬁﬂ-. Booth.«

Pohitela sva za njim, kolikor sva mogla; kakine posebne naglice ni bilo. saj nama je bilo sne-
ga ponekod do riti. A potlej je Lumley ohstal in tako sva ga le uhitela

WGospod Lumley — je zacel Tookey in mu polodil roko na ramao.
‘Todles je rekel Lumley, »Todle sta 3li. Poglejials

Pogledala sva dol. Stali smo v nekakini kotanji, najhujdi veter nam je bril tik nad glavami.
Videti je bilo dvoje sledi, ene vedje in ene manjie, v katere se je ravookar nasipal sneg. Ce bi
prisli pet minut pozneje, jik ne b ved nadli

5 sklonjeno glave se je odpravil naprej, Tookey ga je zgrabil od zadaj. -Ne! Ne, Lumley!:

Lumley se je 2 divjim obrazom obrnil k Tookevevem obrazu in stisnil pest. Pripravil se je na
sunek . . . toda nekaj na Tookevjevem ohrazu ga je ustavilo, S¢l je 5 pogledom od Tookeyja k
meni in potem nazaj na Tookevja,

«ZZmrenila bo, je dejal, kot da ima pred sabo dva neumna smrkavea. sAli ne razumeta? Brez



bunde na sebi in komaj sedem let stara —

-Ei_.»gw. kje sta, je rekel Tookey. +Za temi sledovi ne morete iti. V prvem zametu jih ne bo
Vel.s

«Na kaj namigujete?s je s predirnim, histeriénim glasom zavpil Lumley, (e se vrnemo po
policijo, bo zmrznilal l‘rmn:'ie in S¢ Zena Zravent

*Morda sta e zmrznilic je rekel Tookey, Njegov pogled se je ujel 2 Lumleyjemim. »Zmrznili,
e ne e kaj hujéega «

+Kaj mislite s tem?: je zadepetal Lumley. ‘Povejte naravnost, vrag vas vzemi! Povejie mils
sGospod Lumley. je rekel Tookey, s Lotu je nekaj —

Vendar sem bil naposled jaz tisti, ki je pricel s stvarjo na dan, izrekel sem besede, ki =i zanjo
nikoli ne bi bil mislil. da jo bom. *Vampirji, gospod Lumley. Lot je poln vampirjey. Najbri se
hoste teiko sprijaznili —

Strmel je vame, kot da sem nenadoma lpn.-'-tul gelen, »Norcas je Sepetaje rekel. »Vidva sta nor-
ca.s Potem e je obrnil proé. zaokrogil dlani pred usti in zavpil: :FRANCIE! JANEY!: In je
ETOVi Zilgil!lt L3 Hhtg. L' kﬂll‘l‘"Fﬂ b L =l jf" 1]F“"ﬂ.l1 Lh] Tnba f'l.nﬁgﬂ. pﬂ\-’rs“ikﬁ.

Pogledal sem Tookeva, <Kaj bova zdaj?

»fa njim pojdevas je rekel Tookey. Na laseh se mu je nabral sneg, tako da je bil v resia vide
milee nor, »Ne morem ga pustiti samega tja, Booth, Pa ti#

sMNews sem rekel smislim, da ne.s

In tako sva po svajib na{'hrﬂjéih moceh zabredla za Lumleyvjem skoe sneg. Toda mokakar
nama je bolj in bolj uhajal. Je bil pad mlajéi. kaj hofemo, Utiral si je gaz skoz sneg kakor bik.
Moj artritis se je ug|u§a|l1r.-if hujar in huj:. zatel sem png]rdm‘nl:i v noge in si riﬂpm-'[-rlm'ml: e
malo, samo fe malo, hodi naprej. za yraga, kar hodi .

Tréil sem naravnost v Tookeya, ki je razkoraten stal v zametu. Glavo je imel sklonjeno, obe
roki «i je F:rlliqka| na prei

yTookey,s sem rekel, sje vse v redu s tabo?s

Nit mi i, je rekel in q|}u.ll|| roke. «Ga bova #e uerB. Booth. in ko se bo :im"'rpa.], hvr pﬂs'wl k
pameti.s

Prizla sva na vch vepetine in ah 'ra'.nuiju :!H_ﬁlﬂiil& Lumlr_!.'ju., ki je I'Il'ILI'FII:H'J iskal ¢ kaksno
sled. Revez ubogi, mognostl ni bilo prav nobene, da bi jo nadel. Veter je pihal naravnost fex
planjavo, kjer je stal, in sleherno slﬂ:rhl zbrisal v treh minutah, kaj fele v nekaj urah.

Dvigﬂll je glavo in zn\-'ilil v nod: SFRANCIE! JANIE! ZA BOZJO VOLJIO! In razloénoe je bilo
slifati obup v njegovem glasu, njegovo groze — prav smilil se je floveku, Odgovarjal mu je le
veter z gavijanjem, ki je spominjale na bobnenje tovornega viaka, Skoraj tako se je zdelo, kot
da se mu smeje, govorel: Vzel sem ju, gospod New Jersey s finin avtom in povriuikon iz kamelfe dla-
ke Vel .r;: i: in mabrisal njune tleds in potradil se bom, da bosta fe pred utrom fepo smremens kot fagodi
v pmrgpovalniks . .

-Lumle_}f!- je Tookey preglasil veter. sPoslufajie. pozabite zdaj na vnr::lpiri: in strahove in
take reci, ampak zapomnite si nekaj drugegal S tem jima samo 2kodite! Moramo priti do —

In tedaj se je resniéno oglasil odziv, glas. ki je pridel iz teme kot drobno cingljanje srebrmih
gvonikov in sree mi je zmrazilo kot kos v cisterni,

wferry ... Jerry, & tide

Lumley se je obrnil za glasom. In potem se je pojavila ems, kot duh se je izvila iz temnih sene
miajhne hoste. Bila je res izrezana medtanka in v tistem trenutku se mi je zdelo, da mora bit
ena najlepiih 2ensk, kar sem jib kdaj videl. Najraje bi bil fel k njej in ji povedal, kako vesel
sem, da jo naposled vidim na varnem, Na sebi je imela nekaj mulfm:mu zelenemu puloverju
podobnega, mislim, da se temu rede F:unf'ﬂ-. Friotal je ok rog nje in Erni lﬂsj-: 50 ji valovili v di-
viem vetru kot voda v decembrskem potoku, tik preden ga zimska amrzal umiri in okuje v

led.
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Morda sem celo stopil korak naprej. kot da grem k njej, kajti na ramenu sem zadutil Tookey-
jevo roke, robato in toplo. A e naprej me je — kako bi rekel? — slekdo k njej, temnolasi in lepi
v zelenem pontu, ki ji je plapolal okrog veatu in ramen, k njej, ki je bila 1ako eksotitna in
tuja, da je spominjala na lepotice iz pesmi Walterja de la Mara,

Janey!s je kriknil Lumley. »amey!s In zagnal se je z razprostrtimi rokami skoz sneg proti
niej. i

sNels je zavpil Tookey, s Ne, Lumleyls

Niti ozrl s¢ ni . . . se je pa ona. Pogledals je gor k nama in ustnice so se ji sategnile v rezed na-
smesek. Ob tem sem zacutil, kako se moje hrepenenje, koprnenje po njej sprevraéa v grozo,
hladno kot gn.rh. belo in nemo kot kosti v mrtvaskem priw Celo = vrha sva videla zloveséi
rdeci blesk v njenih ofeh. Bile so voléje ofi, prej kot &lovedke. In ko je zarezala, je bilo ofitno,
daljfali zobje. To ni bilo ved EHovelko bitje. Bila je mrova stvar, ki 2e je v tem
mrafnem, tulefem viharju bogvekako venila v 2ivljenje..

Tookey je proti njej naredil znamenje kriza. Odskotila je . . . in potem spet zarezala na naju.
Bila sva predaled in morda preved prepladena.

sUstaviva gals sem depetaje rekel. sGa ne moreva usiaviti®
J-PI'I.‘I.I-H]'.HIJ!* e mracno rekel Tookey,

Lumlev je bil &e pri nje‘(q'. Tudi on je bil videti kot duh, tako je bil ves bel od snega. Prijel jo
Lr ... in potem je zakrital, Se v sanjah me bo preganjal 1a glas. ta modki, ki kriti kot otrok,

adar ga tlati mora. Poskuial se ji je iztrgati, toda njene roke, dolge in gole in bele kot sneg,
so se ovile okrog njega in ga priir.muler{ genski. Videl sem, kako je privedignila glavo in
nato sunila naprej—

sBoothls je zahropel Tookey. sMorala se bova pobrati od todl:

eraven. Bezala sva n:z:::f po lastni sledi, padala, se znova dvigala, se drsala in dricala. Ves &
sem p:flleduwﬂ nazaj, da bi videl, te nama fenska sledi, ée 3e redi na naju in naju gleda s ti-
stimi rdeéimi ofmi.

In sva stekla. Tekla kot dve podgani, bi najbrz kdo rekel, ampak tisto noé pad ni bilo nikl:Enr
as

Ko sva pritla do scouta, se je Tookey sgrabil za prsni kod in se avil v dve gubé. ‘Tookey,s sem
rekel, Sisto prestraden, »Kaj . .«

sSree. je rekel, »Ze najmanj pet let mi nagaja. Pomagaj mi na drugo stran in me spravi noter,
samo ne 28 volan, potem pa glej, da prideva Simprej od tod..

Zagozdil sem seé mu 2 roko pod suknjié, odvlekel sem ga na drugo stran in ga po najboljsih
moteh chasal na noge in v avto, Glavo je spustil vnic in zaprl ofi. Koko je imel tisto vodéeno
in #zolto,

Ok rog nosi avtomobila sem se podvizal nazaj, ali ne tréim skoraj naravnost v dekletce! Mala
je lepo stala ob vratih za voznika, lase je imela spletene v kitke, na sebi pa ni¢ drugega kot
orno rumeno oblekico,

WGospod.s je rekla 2 visokim, jasnim glasom, mila kot jutranja meglica, «bi mi pomagali najti
mamo? lzgubila se je, mene pa tako zebe . .

sLjubicas sem rekel, sljubica, kar v avto se usedi. Tvoja mami _ . .«

Hipoma sem umolknil in & sem kdaj v Zivljenju skoraj padel v nezavest, je bilo v tistem tre-
nutku. Stala je pred mano, #e res, ampak stala je #g prbe snega in nobenih sledi ni bilo, ¥ no-
heno smer.

Takrat je dvignila pogled k meni, Lumlevjeva hiterka Francie. Ni imela veé kot sedem let in
sedem jih bo vstala za vse vedne noti. Njeno oblitje je bilo mrlisko bledo, njene ofi rdeée in

srebirne, da bi se &lovek ker potopil vanje. In pod njeno éeljustjo sem ugledal dve drobni rani-
ci, kaker od vhoda « ﬁiﬂnkcf grnpslji\'o rj::ml:t“arjtnlfus mt{m’iL o

Stegnila je rofice k meni in se pasmehnila, JDvigni me, gospod.s je tiho rekla. sRada bi ti dala
pnlfuh&tt Potem me lahko odpeljed k mamis = gospode)



Ni mi bilo do tega, vendar si nisem mogel pomagati. Bil sem sklonjen k njej, roke sem imel
razprie. Videl sem, kako odpira usta, videl majékene podoénjake v roznatem krogu njenih
ustnic. Nekaj ji je spolzelo po bradi. nekaj svetlega in srebrmega, in 2z nejasno, daljno groso
sem spoznal, da se cf;klme slini,

Nijene drobne rofice so se sklenile okrog mojega vratu in pomislil sem: no Ea morda pa ne bo
tufu hudo, ne bo tako hudo, morda pa prav kmalu ne bo tako grozno — ko je nekaj froega
priletelo ix seouta 1nLl treddilo v hrbet. Cudno je zasmredelo in se pokadilo, rufia;' se je poblis-
nilo, samo za trenutek, potem se je ritenski in sikajo¢ umaknila. Oblidje se ji jo &paé]Eln v lisi-
tjo masko besa, sovraitva in boledine. Obrnila se ll.: stran in potem . . . potem je ieginila. Ta
hip je hila #e tam, #e v naslednjem se je spremenila v vrtintast sneini vozel, ki je majtkeno
spominjal na ¢loveiko postavo. Nato ga je veter odsukljal tez polja.

sBooth!s je Sepnil Tookey. sLdaj pa brits

In res sem se vizal. Vendar toliko spet ne, da ne bi utegnil pobrati tistega, kar je bil za-
gnal v peklensko dekletee: materino sveto pismao.

Precej fasa je #e od takrat. Zdaj sem dosti stareji, pa ze tedaj nisem bil noben negodé. Herl
Tooklander je preminul pred dvema letoma. Ugasnil je fisto mirno, fez nod. Bar je fe vedno
odprt, kupila sta ga neki modakar iz Waten'ifln in njegova kena, prijetna Eloveka, in tudi
ohranila bolj ali manj vs¢ po starem. Vendar ne zahajam ved prav pogosto tja. Odkar ni To-
okevia, je drugace, kaj vem.

¥ Lotu so stvari bolj ali manj take, kakor so zmeraj bile. Tistikrat je ﬂutem ferif naslednji
dan odkril Lumleyjev avto, ie brez bencina s praznim akumulatorjem. Ne jaz ne Tookey nis-
va niti ¢rhnila o zgadevi. Komu na éast, konec koncev? In kdaj pa iu:laj tam okrog izgine kak
avtostopar ali kdo, ki si postavi Sotor, recimo na Schoolyard Hillu ali pa v blikini f.ﬁmpllil.-"-v
ta na Harmony Hillu. Kakino potovalko potem #e Se najdejo ali kakino 2epno knjigo, vso
nabreklo in obledelo od degjs in snega, ali kaj podobnega. Liudi pa ne.

Se vedno me muéijo grozne sanje o tisti viharni noéi. ko smo se peljuli v Lot. O denski niti ne
toliko, bolj o dekleteu in njenem nasmeiku. Ko je stegnila roke k meni, da bi jo dvignil. Da bi
me lahko poljubila. Sicer pa sem #e star in ni daled fas, ko bo tudi sanj konec,

Morda bo naneslo, da boste tudi sami kdaj v teh doeh potovali po juinem Mainu. Prijaeni

kraji. Morda se hoste celo ustavili pri Tookeyjevem baru in si privodtili kozarec, Prijeten lo-

kal. Tudi nekdanje ime je ohdrial. Spijte torej svojo pijato, potem pa ubogajte moj nasvet in
ljite ves tas proti severu. Naj bo karkoli, nikar ne zavijajie na cesto, ki pelje prot Jerusa-
m's Lotw.

Se posebej potemn ne, ko se stemni.

Ka{ti tam okrog se potika majhno dekletee. In mislim, da 3¢ vedno faka koga, ki mu bo dala
poljubéek za lahko nod.

Prevedel Zdravke Dufa
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»yPOZICIISKOST<Tadej Zupanéic
INVESTICIJE
Z REALNOSTJO

The dleverly expressed o jrpmrm of
any generally accepited idea is warth a
fortuine to somebod)y,

F. Seovt Fitzegerald

The anrwer fies in the protests raived
e .'.J}e teller alters & stary.

Alan Kyan

‘  edno gre za "pozicijskost” dolodene
investicije # realnostjo, Torej:  re<
ﬂlllll!’ﬂt LE] ll" “.l.kﬂ. d:l i"‘ stvar ﬂ_l“_ll'l"'

sdrodovine: (v kantovskem smisla) kot ‘avionomne -|:ru£.lurr‘ kar pa pomeni. da gre

ﬁrulnnmh ki Je rlup]ml.llrlnu natano kot sreferencas, oziroma ir stransformirana v ore-
rrrl_-m ML muhurrl]u kar pa pumt‘m ida j L realnost agent prudhki l]l.‘ ftln.l]r :

S tem mi hilo povedanega nid novega, rivno obratno, vendar pa je po drugi strani res, da gre
pri U?m}lm‘auju takine ‘pozicijskosti’ investicipe 2 realnostjo za normiranjes pocelotenje
i.”]lr“ IO VLo e g li.'lT'IPH.‘l'I TErem e, kl “I'I'T'"illf'l'l'llli'l rl.rl:tnnr"rm I‘kﬁ“'rl'lﬂ."ijln 1-I'III'I.EH"'iI.—
skosti’ same investicije » realnostjo. Ne glede na to. kako so snormes vedno tudi stvar funk-
cioniranjn dolofenega «Modelas, v katerem pride do ‘normalizacije’ nekega produkeijskega
sprocesas, ki je stvar dolofenega Modelas.

Tako pride do prisilne transformnosti realnosti in ‘fikcije’. do fesar pa pride earadi ega.
ker fikeija’ nikakor ni stvar anticipacije «Zgodovine.. za realnost pa je = kot je & bilo pove-
dano — gnadilna prav taksna. torej definitivna anticipacijn »Zgodovines Pri’ gﬂu riji” gre torej
na nek natin za emane L]ilal ijin od JLgodovi ines, s tem pa postane fikeija' naranko Fenomen
agent [kantovskih| ‘predmemih pojavnost’, korpos snorme. ki pa za razliko od noumenona.
fore *1\'ﬂn-]m--1*hi. niso SEVAar asociirans ."'lwrlr:uff'. l'o promeni. |I|u ikeija’ ni stvar asociirane
Svabode. Kako je = emancipacijo il Agodovine:, pa kaie primer, ki je ma nek madin ved kot
enadilen: ?,smimin.l je stvar socializacipe’ in ée !hil-l‘lj-l nekaj. cemur lahko redemo realna
ggodovina | pri femer gre za nek Sistem, v katerem je akumulacijs chistoriénoesti zarndi elu-
givnosti in konglomerac ije objekinosti chistoritnibe procesov | stvar regresije dolodenih hi-
g.rnn:"'mh konstruktov ), potem navsezadnje gre za freudovsko) fmvesticiie potladene predstave

ki j1 stvar aktivira nja ﬂrul}luma. aradi tesar pa-v tem primera — posle) ni mogode ved
Fl}\'l;,ll‘lll o ‘nadomesinih predstavah’, o demer pa bo e govor. Recimo. enana Kantova defini=
cija Vevitenega (v paragrafu 29, Kritik der Urteslckraft 1790 je naslednja: to je predmert (nara-
ve ! katerega predstava vepodbudi dobe, da si nrdl}wgljnum narave zamisli kot predaavitey
idej. Pri tem lahko, recimo, dolodeni Sistem razumemo kot &e investirani, elementarni in na
nek nadin sfutnie odnos med n-u]nn-'-tjn in ‘ﬁkrilu'. Vevideno v tem primeru funkeionira
kot (derridajevski) snadomesteks za snormativoic sistem adriba, jezik, zgodoving, artikula-
cijus, tore) kot "'nadomestna predstava’ za pocelotenje, transformnost investicijske »prakse.

To pomeni. da je Sistem obenem tudi stvar produkcijske spraksec tore) Sistema produkeije

tako realnosti kot “fikeije’, Znatilno je, da gre za L "nasprotng” investicijo s produkceijo real-
nosti in fikeije’, kar pomeni. da ta nasprotna’ investicija zastopa pnmfﬁu. popolnoma eko-
nomsko porabo investicije « rt-nlnus-t]l: Fnlm agodovina: kot Sistem (. . . objekinosti chisto-
ritnihe procesov) funkcionirm kot Vevideno, to pa pomeni, da gre za odpravitev, eliminacijo
‘nasprotne’ investicije, kar pameni. da lahko do vepostavijonjn Zeodovine: kot prakse pri-



de zgolj v neki “abstrakini naravi’, "Abstrakina narava’ pa je vedno stvar regresije s realnes
Narave, kar pomeni. da gre za elemente transformnosti v sami Naravi. To, kar je stvar Nara-
wve, je obenem wdi stvar “abstrakine narave’, vendar pa 1o, kar je stvar ‘abstrakine narave’ ni
nujno tudi stvar spealnes Narave "Abstraking narava” funkcionirm kot Sistém. vendar pred-
stavlja obenem tudi Podsistem srealnic Naravi, kar pa pomeni. da gre za investicijo v ull-;jl_'k—
tivmost stealnes Narave, dit lahko pride do vedrievanja subjektiviosti, ki jo stvar “abstrakine
TMArave

Zaradi tega je Zlo stvar “abstrakine narave’,

Stephen King je leta 1967, e kot drudent, napisal ggodbo Jerasafem’s Lar, ki je bila objavljena
Sele v zhirki kratkih zgodb Night Shift (1978 V bistvu gre za recikliranje nekib Lovecrafio-
vih tez, morda celo pastiche, napisan kot zbirka dnevnitkib eapiskov in pisem, o kevi, ki
klite kri', vendar pa gre de za nekaj drugega,

Charles Boone se leta 1850 vrne na -n.'nj# podedovano posestvo, v blidini opuséenega mesta
Jerusalem's Lot Napoti e tudi v opuséens, nnlnnf"m'ir'_ ilesakralizirano cerkev v Jerusa-
lem’s Lotu, kjer najde dokaze | stare Sestdeset e, da so bili njegovi predniki ujeti v 'nesveto’
ujetnidive kot nosferatuji, ne-mrivi. Boone e E(II'IIH.'I]II vroe v cerkev, da bi unidil Knjiﬁn wh-
klinjanj. n{!lmmm"ju katere so si njegovi predni 1'tnd'£rli vrata' k "Skrivaosti trpljenjn’. Boone
{: navsezadnje zadnji "njilove kevi® in takorekod "dedit Zla drugine Boone’, torej akeepror
analiziranega Zla. ki ga lahko mzomemo natanko kot snormativaic Sistem, »Models

Hrﬂj Jerusalem's Lot se na vsak nadin l'zpn-_ttm'lj.u kot “ohsedantni prostor mnlignr[a Lla,
tore prostor. v katerem so lokalizirant in na nek nadin Iuwrluturli vai integrativid Frmiu:'vnti
Tikeije' ‘namred Tikeije” kot nekega transformatorjn subjekinosti in ::hjtk'lnu!li produk-
f‘ii"kl‘gﬂ ‘procesas, v tem primer torej sprocesas, ki je «tvar tlifrn'm'im‘ij:' realnosti in "fikei-
je ki potem navsezadnje postane stvar literarne "fikeije’. Tako gre ea prostor, v katerem
preteklost” korporira ‘sedanjost’, oriroma. v katerem se Korporativoa logika razmerja med
semancipacijor in kapitalom [gre 20 standardiziranost dolocenih “predmetnih pojaynosti’
stransformira v srealnoe ragmerje med sZgodovinos in “fikeijo’, iz cesar sledi. da je "prece-
klost” navsezadnje stvar stutnikis F'cmuﬂrnn}',_ ‘H.‘llanjﬂﬁ-l‘ Wi Atvar -nnrmimrljnl e po wilvi pe-
presevie "preteklost’. Pritem je znadilng, da je len-l!mnl]nf:iti miedd “absedantnimi prostor’.
v katerih gre za akumulativiost Zla. torej "prostori’, v katere je Zlo #e zintegrirane (Zlo je
stvar fiksirnosti v “prostor’, kar pomeni, da je do akumulacije Zla pritlo zaradi (viasih,
vendar redkeje, tudi nedefiniranih) dogodkov (tudi enega samega dogodka, recimo kaksnega
LT, pmludm'gu elofina etc.| v represivni 'Errlrl-.liml i', fe najveckrar pa je to Zlo stvar 'na-
domestnib predstay’ dolodenibh Fenomenov, kar pa pomeni. da je doloteni "prostor’ mepresi-
ven ge sam po sehiz pri tem ne gre g to, da bi razmejevali realnost in fikeio’, saj je "pozicij-
skoat’ realnosti in fikeije’ natanko stvar neke zgostitve, = katero P Freudu, ki je o tem Fli..-ia.l
v besedilu Day Unbewssste, 1915) pride do preveema celotne investicije vetih &rugih “pred-
stav’ dolofenih "vaebin', v tem primeru ‘predstay’ o "pozicijskosti’ reuljl(m:«ti. in 'likcije’, wara-
di desar se lahko vprasamo, & ne obstaja tudi neka realna Tikeija’, orej fikeija’, ki je stvar
z;pu.'ili'h'r sormativiostic primarnih procesov, zonadilnih za distribucijo tako realnosti kot
: ikl'ij:r' uhrrwms ne glﬂir na to, kako racionirana je ta rijsln'hu{'ija ke sama po sebi), tore)
‘prostori’ v katerih je Zlo nekako lokalizirano (le redko pride do eksternacije Zla. kar pome-
i, da je Zlo navsezadnje stvar dolodenega ‘prostora; in “ebsedantnimi prostor’, v Katerib
pride sele do namestanja, pozitivizacije elementov represije, tore] do represije, vendar je ta
represija stvar adapacije £la na dolofeni “prostor’. Zlo je v te 'prostore internicano, ker pa je
aktivacija elementoy represije stvar snormalnostic, torej tudi stvar perverenosti in na nek na-
din sakutnostic, pride do mormalne: eksternacije Zla, kar pomeni, da mkien "prostor’ v res-
nict funkcionira legitimacijsko, kot prisilna spraksas transfernosti Zla, torej sprevodniks in-
terniranega, dilotenemu prostoru Tm!d internirnnjem | mduln&&nrgﬁ, nexnanega Ll Lire|
Lla, ki se kot Fenomen sformiras in kasneje eksternira sele v tem prostoru, ki tako posiane
‘obsedantni prostor. "Obsedantni prostor’ lahko torej kot takien funkeionira 3ele po sfor-
maliziranju: procesa oblikovanja produkeijskib/akumulacijskih agentov Zla.

Torej, eden izmed tipitnih sobsedantnih prostoroy’ je mestece Castle Hock v 2vezni drezavi
Maine (na aploino se vedina Kingovih kratkih zgodb. novel in romanov dogaja prav v tej ne-
navadni. na nek macin divji dezavi, ki se rzprostira od Quoddy Heada, najvehodnejée toéke
Zdruzenih deiav Amerike, do meje 2 New Hampshireom, najbolj novo-angleiki izmed vseh
vehodnih ameridkib aveznib driav, pri tem da si prebivalei pravijo "Down-Easters’, vae dru-
ge prebivalee Zdrugenih drzav pa imajo za "Out- F~Hiatrn': navsezadnje drzavi, polni razlié-



nih in nenavadnib jezer, gozdov, podivjanih hudowmikov; driavi s precej nenavadno obalo
Atlantskega oceana, ki je dolga natanko 3500 milj po zricni liniji je -fnifa zgolj 225 milj—
primerjuvo: med New Yorkom in Los Angelesom je razdalja priblizoo 2800 milj,. majhnimi
mesti, ki jibh odkrijed sele po dolgem iskanju ete ) ki v Kingovih romanih The Dead Zowe
(1979 in Cuje (1981 ter e vsaj v noveli The Bady [objavljeni v ebirki novel Differens Seasonss,
1982 predstavljs srealnos, torej "diegetsko’ prizoridée aktivacije elementov represije. Kingoy
najbalj znatilog "obsedantni prostor” pa je seveda lerusalem’s Lot, tore] mestece, o katerem i
bil govor malo prej. Jerusalem's Lot, torej "Salem’s Lot (kot pravijo prebivaled “svojemu mie-
stecu’| je pricoridce enege med najodlicnejsih Kingovih romanoy, romana Salesr's Lot
(1975, ne tolike romana o vam i;jjh — kot o njihovih zrivah, kot ugatavljs Douglas E. Win-
ter v knjigi The Art of Dankness (1986). To navsezadnje deii. vendar pa je potrebng opozoriti
veaj na nekaj stvari;

1. Ben Mears, pisatelj, se po dolgib letib vene v "Salem’s Lot', kjer je pregivel idilitna orrodka
leta (razlog: v prometni nesreéi mu je umela fena), v kraj, kjer je v Marsten House, zapuieni,
vegast hisi (v kateri garadi represivoe ‘preteklosti” = kot pravijo prebivalei — sirasil) prvit
spognal elementarno £lo ‘hifa je ved kot Stirideser ler samevala, pred wem pa je lastnik hise,
Hubert Marsten, sicer nani morilee, = |ru§.|u] patrelil #2eno in e potem nLr.sil v end femed
sohy £lo je torej fiksirano v "prostor’, akumuolativoost Zla je stvar nekegs dogodka v represive
ni Ttﬂklliﬁil". Marsten House tore] predstavljo za Mearsa “obsedantni prostor’, delode-
Ty =hay fll.illl:

2. V 'Balem’s Lot' se naseli neki Straker. ki naj bi s svojim partnerjem Barlowom odprl stari-
narno: Straker se ima namen naseliti v Marsten Houseu = zakaj? = ker je Barlow vampir, v
Marsten House pa se je mogode naseliti prav zaradi tega, ker ima mpresivig “preteklost’ in
kot tak, torej sam po sehi, karporia ltlji ‘prihodnost’; Bardow pobegne, #‘tniilur s vrada v
Marsten House, ki tako nujno kot "obsedantni prostor’) funkeionira ‘podvojitvena’, kot ne-
kakien reduplikator elementov represije, torej Zla, vendar je znadilno, da ko funkcionira
zgolj #2a Bena Mearsa, pri katerem gre za recepiranje tako objektnosti (Marsten House
kot nahajalidte vampirjev, torej inficiranib prebivaleey "Salem’s Lo, Marsten House kot
“obsedantni prostor’, iz katerega je (z2aradi Barlowa in Strakerja) internirano Zlo eksterniralo,
Marsten House kot prizoriile skondnega: obratuna — za katerega se bo izkazalo, da seveda ni
skondmic = g vampirji| kot subjekinosti (izkudnja ¢ Marsten House ;

4. Tradicija romanov o vampirjih ni stara, res pa je, da je smit | torej mit kot nafin komuni-
kacije”) o ‘eksistenci med Zivljenjem in smrtjo’, torej o ‘ne-kivosti® in "ne-mrtvosti’ obenem
in torej tudi o vampirjih, ‘najradikalnejsib) aktivarorjih e pozicije. ena izmed najstarejiih
cloveskih stravime; E:xinijs.lnm' pocelotenja posameznega Fenomenn (Smrti/Zivljenja je
stvar diferenciacije obeh Fenomenov, pri femer pa nahajamo neko radikalnost, ki ni ne stvar
realnosti ne fikeije’ ampak stvar sprakses; pravi razevet literature o problemib “ne-zivosti©
in ‘ne-mrtvosti’ je stvar romantike (Lewis, The Momk, 1795, Goethe, Die Brawt pon Kortnth,
1798 (kjer gre za transkribeijo dela Phlegona iz Tralleisa Perd thaumasion kai makrobion iz 2
stol. n. 5t: mlada #ena se nekay mesecey po svoji smrti "vene’ v hido svojih starsev . Coleridge.,
Cristabel, 1816, Keats, La bella dame sans mercd, 1820, ete.), v tistem fasu pa je bil napisan wudi
prvi roman o \'ll‘l‘lpil"jih Polidori, The Vdﬂ‘#_l}'ﬂ, 1819, sledilo jr 4 nekay romanov o raglicnih
vampirskih spraksahe (Prest, Varney the Vampire, 1842, Le Fanuw, Carmilla, 18720, dokler ni iz-
el spopolnis roman o vampirjih, Stokerjey Draaels (1897 ; King se opira na Stokerja pred-
vaem ‘stilng’: Barlowa King — ne glede na to, "dasse ve” da gre za vampirje —"dobesedno uvede
fele na 157, strani romana "Salem’s Lot, gre pa #za snormativooests Kingovega "trdega” stila
pizanja);

4. Eliminacija Zla (torej Zla. ki je stvar eksterniranja, predvsem pa vampirskih -qux- e
stvar srefleksijes, kar pomeni, da gre za "pojavnost’, r. ni doloéljiva: Ben Mears in Mark Pe-
trie ne pobegneta samo iz "Salem’s Lota ampak iz dedave: eliminacija Zla jo torej stvar parti-
kularne svsehines Zla, namred sprakses, ki snormiras doloden Fenotnen,

To, se zdi, je bilo potrebno povedati v zvezi z romanom “Salem’s Lot
“Balem’s Lot pa predstavlja diegetsko prizoritée tudi v kratki zgodbi One for the Road, l-.irljr
b

najprej izila v reviji Maine (marec/april 1977 in bila ponatisnjena v zhirki kratkih 2g0
ngﬁ.r,{M

Petnajst centimetrov snega je zapadlo do vedera in sipalo ga je na gosto 2e kar naprej .. De-
seti januar. .. Herb Tooklander poéasi zapira svoj Tookey's Bar in todi svojemu edinemu

ter shormiky Yowmg Momsters (1985, ki so ga uredili Asimov, Greenberg in Wangh,


http://'da.se

gostu Boothu 2e "enega za popotnica’. ko vstopi v bar Lumley, ki je pustil avto kakinih dest
milj dale®, saj je edrsnil s ceste, v aviu pa zeno in héerka, Sest milj d-nlinﬁ. blizu mesteca Jeru-
salem’s Lot Vsi trije se po razliénih zapletih odpravijo na relevanje, vendar neuspeine,
Lumley najde svojo u:r!nn_|ki1jt' mediem de hila inficirana in potem oba izgineta v snednem
metedn. Potem se mju vi e Franecie, Lumllr}'rvn héerka, katerd hote Booth puomaga th, vendar
Tooklander vanjo s pravodasno zaluca Biblijo. Zanimivo je. da Biblija, kot eno izmed eks-
kluzivnih sredstey za preganjanje vampirjey, v tem primeru 2e sfunkcioniras, vendar pa se to
ggodi zgolj saradi tega, ker gre v Franeiejinem primeru za drugatno, periferno aktivacijo cle-
mentov represije (ki je sicer gnadilng za snormalnes vampirje), Spomnimo se. da je hil ote
Callahan v primeru sovcenja ¢ Barlowom (v romann "Salem’s Lot |1.|:|Puin|:rnu T I e T, aaj
je v Barlowu kanalizirano ):h: stvar skonzumnostic in snatanénostic, oziroma, Barlow je ka-
nalizator in (generaln ) infektor, tranzitor Zla, pri Francie pa gre za sekundamost, hierarhic-
no nizjo stopnjo v nekem produkeljskem sprocesue. Praveapray gre v Franciejinem primeru
ea nekakine postprodukeijske zudeve (distribucija, refleksijal, pri Barlowu pa za "elenientar-
no’ produkeijo Zla, :

Na vsak natin gre torej za "pozicijskost’ dolofens investicije 2 realnostjo. Ce ponovim. 2
realnostjo e tako, da je stvar anticipacije »Zgodovine: v kantovskem smislu) kot "avtonom-
ne strukture’. kar pa pomenid, da gre za Zzodovine, ki je eksploatirana natanko kot srefe-
rencie, oziroma je stransformirana v sreferenénoe madinerijo. Linp:m'i ‘ohsedantni prostori’
so stvar anticipirane »Zgodovines, isto pa je mogode reti tudi aa Zlo, ki ga v njih nahajamo.

Leta 1982 je Stephen King napovedal nadaljevanje romana "Salem’s Lot David MeDonnell,
The Onee and Future King, Mediascene Prevue, april/maj 1982, str. 539,

Namred, gre za vzpostavljanje «Zgodovine: mesta Jerusalem’s Lot, vendar pa vema, da do va-

stavljnnja 1?,gn£ﬂ'inr+ kot sprakses lahko pride zgolj v primeru neke “abstrakine parave’,
[Tp.u je. kot jl" il pe wedana, stvar n';rl'.li'tjr spealne: Narave, kar pomeni, da gz elemente
transformnosti v sami Naravi. To, kar je stvar "abstrakine narave’, ni nujno tadi stvar sreal-
nes Narave, -?.gnriuvin.a jr L ‘avtonomna strukiura’, Zlo Jrin stvar ‘ubstrakine narave’.

Te stvari so v histva zelo preproste, saj gre nuvseradnje za diferencial v wrodukciji T:ilr.['ijt'.". '
doloteno investicijo v tem primeru ¢ realnostjo) dobite garant za produkeijo in 2e < to inve-
sticijo s (koncentrirano! realnostjo ne boste poverodili 'r:irl-ullarijE'.' produkta (torej "fikeije’),
potem bo prizlo do .deficitnostic produkia. wrej “fikeije’, ta “delicitnost” pa bo vzpostavila
normalen’ pritisk | popolooma ekonomske narave . ki pa ga je mogote neviralizirati samo 2
racionalizacijo produkeijskega -procesac. torej s tem. da racionalizieate samo produkeijo “lik-
cije’. Ta sModels je v bistva prevedljiv na sleherni produkeijski sproces.

Kijulr vaemu pa uﬂluju m.{priu vpra ;uuiu. ali ]i: azgmlukilm oidvisna od "absteaktne narave ali
e,

a7



ODPRTO OKNO »Saki«
(H. H. Munro)

eta bo pritla takej, g Nuttels, jo
I dejala zelo Eriaehnn mlada dama
pri petnajstih; sdo tedaj pa se boste
muorali npﬁjunid £ rm:nnj_c
Framton Nuttel si je prizadeval re¢i nekaj pravénjega, kar bi spodobno laskalo v tem trenut-
ku pomembni netakinji, ne da bi pri tem nespodobno fzkljuéil teto, ki naj bi pritla, Pri sebi
je hnljl kot kdajkoli dvomil, da bodo ti formalai obiski vrste popolnih tujeey kaj pripomogli k
edravljenju £iveev, ki naj bi se mu bil podvregel.
»Vem, kako bo,s mu je dejala sestra, ko se je pripravljal na selitey v ta podedelski azil; stam se
bo# zakopal in ne bod govoril  Zivo dudo, tvoji #ivei pa bodo zaradi pudéobnosti slabéi kot
kdajkoli. Napisala ti bom priporofilna pisma za vse ljudi, ki jih tam poznam. Kolikor se spo-
minjam. je med njimi nekaj prav prijetnib.c
Framton je ugibal, ali ga. Sappleton, dama, ki ji je predlozil enega izmed priporoéilnih pi-
sem, spada med prijetne,
»Ali poznate tukaj mnogo ljudi?s je vpradala netakinja, ko je presodila, da sta #e dovolj nemo
komunicirala.

‘Komaj kakinega,s je odvenil Framton, »Moja sestra je pred kratkimi stirimi leti nekaj fasa
rezivela tukaj, v 2upnidtu, veste, in dala mi je priporofilng pisma za nekatere tukajénje lju-
e

Zadnji stavek je izrekel v tonu razloénega obialovanja.
*Torej o moji teti ne veste praktiéno nitesar?s je nadaljevala prisebna mlada dama.

sLe njeno ime in naslov. je priznal obiskovalec. Ugibal je, ali t- ga. Sappleton zakonskega
stanu, ali je vdova. Zdelo se je, da daje nekaj neopredeljivega v sobi slutiti modko bivalidée,
sNjena velika tragedija se je zgodila ravno pred tremi leti je dejal otrok; sto bi bile po obi-
sku vade sestre.c

sNjena tragedija?« je vprafal Framton; zdelo se je, da ta spokojni podedelski kotitek nekako
ni prave mesto za tragedije.

sMorda se sprafujete, zakaj imamo oktobrskega popoldneva to okno Ziroko odprios je rekla
netakinja in pri tem kazala ne veliko francosko okno, ki se je odpiralo navaven proti teati.
sPrecej toplo je za ta letni fas, je dejal Framton: stoda, ali ima to okno kaj opraviti s tragedi-
jote

»Skozi to okno so natanko pred tremi leti njen moi in dva mlajia brata odili na svoj doevni



lov. Nikoli se niso vrnili. Ko so na poti k svojemu najljubfemu lovidtu modvirskih slok pre-
tkali barje, je vse tri pogoltnil kos varljivega motvirja. To je bilo tistega strainega dezevnega
poletja, veste, in mest:ﬁd so bila a leta varna, so se nenadoma brez svarila vdala. Njiho-
vih trupel niso nikoli odkrili. To je bilo pri veem skupaj najstradneje.« Tu je otrokov glas iz-

ubil svojo prisebno noto in postal ohotavljive Elovedki, sUboga teta vseskozi misli, da se

odo nekega dne vrnili, oni trije in majhen rjav Spanjel. ki se je izgubil skupaj 2 njimi, ter
vstopili pri tem oknu, kot so imeli navado. Zato imamo okno odprto vsak vefer, dokler se
povsem ne stemni. Uboga draga teta, pogosto mi je pripovedovala, kako so odili, njen moi s
svojim belim nepremotljivim pladéem preko roke in Ronnie, njen najmlaj&i brat, prepevajoé
"Bertie, why do you bound?, kot je to vedno polel, da jo je draZil, ker je govorila, da ]]:IIFT!' pe-
sem na fivee, ﬁ.i‘i veste, da véasih ob tihih, mirnih veéerih kot je ta, skoraj dobim srhljiv ob-
tutek, da bodo vsi vstopili skozi to okno —

Prenehala je z rahlim drgetom. Framton si je oddahnil, ko je v sobo prihitela teta 2 plazom
opravitil ga zamudo, ker se je morala 3¢ urediti,

sUpam. da vas je Vera zabavala¥s je rekla.
+Bilo jo je zanimivo poslufatis je odvrnil Framton.

sUpam, da vas odprto okno ne moti,« je dejala ga. Sappleton &ivahno; smoj moi in brata se
bodo veak hip vrnili z lova in vedno vstupl'ju po l'l.'j otl. Danes so odili v :nu&virje lowvit &lo-
ke, tako da bodo lepo umarali moje uboge preproge. Tako podobno vam modkim, ali nefs

Se naprej je veselo Zlobudrala o lovu in redkosti ptic ter o obetih za zimski lov na race.
Framtonu je bilo vse to ggolj grozljive. Obupno, a En deloma uspeino se f‘r E:Irudi.l ohrmiti
PoOgovor na manj sr]‘l]l'iv\n temo; zavedal se jes da mu Euutitgljil:'.u n.nl:lnn_iu e deltek svoje po-
zornosti, in ofi so ji stalno uhajale mimo njega k odprtemu okow in trati pred njim. Prav go-
tovo jé bilo nesreéno nakljudje, da jo je mu‘rnfnbia-klti ravno na to tragifno obletnico.

»Zdravniki so mi soglasno predpisali popoln potitek, ni¢ psihitnega razburjenja in izogiba-
nje vsem vrstam vedjih fizicnih naporov,s je nagnanil Framton, ki je v skladu s precej razdir-
jenim mnenjem napadno domneval, da so popolni tujei in priloZnostni znanei Zeljni vaake
podrobnosti nekogarinjih tezav in slabosti, njihovega vzroka in zdravljenja. sKar zadeva die-
to, nizo tako EB.EI.E_'II'.I.I"!.. e n.ndn]jr.vnl.

:Ne?s je dejala ga. Sappleton 2z glasom, ki je le v za-rf:ld}cm trenutku nadomestil zehanje, Nato
$¢ je ne oma razvedrila v 2ivahno pozornost — vendar ne da tega, kar je Em-un‘] Framtom.
:Kontno so tuls je vakliknila sRavno prav za faj, in mar ne izgledajo kot da bi bili blatni vse
do obile

Framton je rahlo zatrepetal in se obrnil proti nefakinji ¢ pogledom, ki je hotel izrazin sofut-

no razumevanje. Otrok je strmel skozi odprto okno 2 osuplo grozo v ofeh. V ledenem sunku
brezimnega strahu se je Framton v svojem stolu zasukal nackrog in pogledal v isto smer.

V poglabljajodi se poltemi so tri postave stopale preko trate proti oknu; vsi so pod pazduho
nosili puike in eden je bil dodatno otoverjen z belim plaiéem, ki mu je visel preko ramen.
Utrujeni rjavi &panjel jim je bil tik za petami. Hrupno so se priblizevali hifi in nato je hripav
mhcfg'laa zapel iz mraka: »1 said, Bertie, why do you bound?«

Framtom e divije !.Imgrlhij svojo palico in klobuk; veina vrata, z gramozom F&owta pot in
vrina vrata so bile le me?lenu zaznane stopnje v njegovem strmoglavem begu. Kolesar, ki je
prihajal po cesti, je moral zapeljati v Zivo mejo, da bi se izognil neizbenemu tréenju.

#Tu smo, draga moja.c je rekel lastnik belega iranega pladta, ko je prihajal skozi okno;
spodtenc blatni, toda blato je vedinoma suho, I"E:I.‘::-h?n ie ngkurll ver. ¢im smo se pojavilis

sKar se da nenavaden mod, neki g. Nuttel« je dejala ga. Sappleton; sle o svpji bolezni je lahko
govoril in ko ste prisli se je pognal ven brez besede slovesa ali opravidila. Clovek bi mislil, da
je videl duha.«

sMislim, da je temu kriv 3 i]el,‘ je mirno rekla neéakinja; spovedal mi je, da se straino boji
psov. Nek je trop klatedkih psov pregnal na pokopaliste nekje na bregu Gangesa, in
moral je preziveti not v svede izkopanem grobu, stvori pa so rendali, bevskali in se slinili
ravno nad njim. Dovolj, da bi veakdo izgubil givee.«

Zgodbe na hitro roko so bile njena posebnost.
Prevedla Alenka Zupaniil



FRANCOSKO OKNO M/laden Dolar

acan je zatel svojo teoretsko pot g

L nekim modelom ali neko mealors

zavesti = ¢ modelom zreala. Kar je

v tedaj prevladujodi teoriji veljalo za adrave sile Jaza, je bil le rezultat szrcalnega stadijas, to-

rej imaginarne zaslepitve. Zrealo je bilo prav paradigma imaginarnega — prepoznavanje v od-

blesku lastne podobe, ki prihaja od zunaj. podobe, ki je moja lasina in ki mi hkrati kot zu-

m.njn sluji lea.uilrcnti.:L model. ki lahko v pom nugnl:rjcni obliki uravnava vsa rnnjn ragme rja dos

snlﬁ';ﬂl, pot do podobnika k ilﬂ-l]uhniku. in do sveta, v katerem se lahko prepoznam kot v ne-
kakinem gigantskem ogledalu.

A to je bila le prva, zgodnja teorija, nastala fe v fasu tridesetib let. Pojem imaginarnega je bil
kasneje docela prestavljen in predelan - osredinjen postane okoli pojma fantazme. i‘nntnz-
ma, ki postavlja v neko nemogode, paradoksno razmerje na eni strani zapreteni subjeke. 5, in
na drugi izmikajodi se, veelej izpadli objekt a. Toda fantazma ni zreslno razmerje. Ne ene
ne drugega pola ni moé spekularizirati, ujeti v ogledalu = $ je mogode zajeti le kot zanko, ?:
drsi med oznadevaled (ki ga e reprezentirajo eden za dmgrga'_, uhj\fkl d pa je, nasprotno, vi-
deti kot neki preseiek. ali dodatek, ki pa se ameraj razblini, te ga hotemo zajeti kot takega,
kot Eisti doadevek, za katerim ni nié. Kot nemogoda zveza teh dveh nemogodih elementov je
fantazma neko temeljno razmerje, ki uravnava in umedéa odnos do realnosti. Tudi fantazma
ima svojo priviligirano metaforo = ne ved ogledalo, temved akno,

Okno fantazme — okno kot, recimo, najenostavnejii model uokvirjenja neke podobe. s Polje
realnosti) se opira zgolj na odstranitey objekts o, ki pa ji vendarle Eﬂ}e njen okvir.« (Eerity, str.
554). lzpad ohjekta, objekta a, Sele uokvirja realnost — izpad, ki ga je mogofe ponazoriti kot
ivrienje, odstranitev kodtka sklenjene povedine, ki proizvede odpriino okna.

Sal.kijtva xgudl:m F EII‘Ble fowr .dtfﬁrn v ilustr&rijn teh tez,

Obiskovaler vidi le navadno okno (feprav francosko ), skozi katerega se kage kos modvirne
ﬁ:lu'ajine v padajofem mraku. Toda le nekaj besed je dovolj, da uknnfusunc okvir za izgu-

objekta, okvir neke adsotnosti. Izgubljeni objekt pa, ironiéno, ni ni¢ drugega kot trije mo-
#je s psom vred, modje, ki se niso vrenili = klatenja — brez sledu so izginili v mofvirju. Okno
neha E-iti navadno okno in postane opora fantazmi.

V ta okvir tedaj stopijo trije povsem banalni mogje, do vrata odkropljeni z blatom, da o dpa-
njelu niti ne govorimo. A dovolj je, da so postavljeni v ta okvir, pa se njihova banalnost nena-
doma prelevi v skrivni sublimni sijaj, auro zagrobnega Zivljenja, dead. Mladi moi je
soofen & dvema povsem nasprotnima reakcijama svojib. gostiteljic: s povsem normalnim
kramljanjem gospodinje, dvojno srhljivim, ker je Zivi dokaz njene norosti (psihoze v klinié-
nem pomenu, kot nerazmejitve med dimenzijama realnega in realnosti), in na d strani z
grozo njene nefakinje, ki mu ponuja ofifle, identifikacijsko tofko, od koder je treba gledati



prizor (tako kot je trenutek zatem ostalim pripravljena ponuditi interpretacijski okvir za
njegov nagli odhod ),
odba je sijajna predvsem po ekonomiji sredstev, po minimalnem dispozitiva, ki pa zado-
&¢a, da se sredi realnosti odpre luknja, praznina, ki jo rapolnijo tisti trije banalni mogje s
som, tudeino pretvorjeni v fantazmatske vsebe. Framton Nuttel zbedi pred tem nemogo-
Eim srefanjem z realnim — fe preden bi utegnili prestopiti tisto francosko okne, ki nas loéi
od nadega sveta in ga obenem odpira, in stopiti v soba.

I Cf k ternu J.=A. Miller: »Poakazano v Prémomirdjus, Prodjems it 12/1984, str 4-3.

Saki je hil psevdonim angledkega pisca » pravim imenom Heetor Hugh Munro | 18T0=1916, ki v zadnjem fasu do-
#ivlja precejien revial. Najbolidi del npegovega pisanja so sarkistiéne kratke zgodbice, shraoe predvaem v knjigah
Regenald (1904, Reginaid in Russia (1910), The Chramicier of Clovis (1911 in Beasts and Super-Beasts (1914, Poleg tega de
dva romans, The Usbesrablesi Baseopior (1912 in Wihe Willlaw Came (1913) in obseina  publicisa-
titnn in #urnalisticnn dejavnos

il
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PRAVICE CLOVEKA Thomas Paine

Pravice Joveka Thomasa Paina so izile v dveh
delih: prvi 1971 in drugi 1972, in sicer kot
odgovor na Burim'a Razmusitanya o revodsctji v Francifi
[E. Burke. Refllections on the Revolution in
Franee, 1790. Objavljamo prevod «Deklaracije
pravic tloveka in t|riarljanm.'=. Ki jo je razglﬂﬂfﬂ
francoska narodna ﬁkup-'mf'ilm, Paine pan

vkljucil v svojo knjigo. njegovega komentarja

te :Irklnrarijr Ler -ﬁklrp&r r]n'rgu dela. za

tem pa uvednega poglivia drugega dela

Pravic dlovekea, >0 druihi in civilizacijie.

PRAVIC CLOVEKA IN DRZAVIJANOY ¢brani v NARODNI SKUPSCINL
ugotavljame, da so nepoznavanje,
zapostavljanje ali zanitevanje dlovekovih pravie edini varoki javne nesrede ali pokvarjenosti
vlade, zato smo se odlofili. da v svetam deklaraciji ohjavimo naslednje naravoe, veéne in ne-
:ldlll||"i'l-f!' pravice; naj bo ta deklaracijs nenchno Ell'l‘ll otmi flanom drugbenega telesa, da
bodo vedno vedeli za svoje pravice in Jﬂh'!mMi: da bodo lahko dejanja zakonodajnih in izve-
Zilnih oblast vsak trenutek primerjana s smotri politienib instituci) ter na ta nadin bolj po-
Stena: in tudi, da bodo lahko zahteve driavljanov poslej sledile preprostim in neizpodbitnim
natelom in tako vedno prispevale k ohranjanju Ustave in skupni sredi

DEKLARACUA PHEDHT.—HNJKI Ij'uflnu-a Francije.

Zato NARODNA SKUPSCINA pred Najvidjim bitjem in v upanju na njegov blagoslov ter na-
klonjenost priznava in proglada naslednje seete pravice ljudi in driavljanoy;

1. Lyudje se rodife spobodas i enaks p roojih pravicak fn ortanes taks do soope smrts. Drughena raziodera-
mja torey labko temeljijo camo na skupni korisis.

1. Calf peeb politicnib zdrugen; je obraniter paravnih in pefnih dovekoyih pravic; te pravice pa fo svoboda,
lastning, varnosi in odper proti gatiranju.

. Ljwdstve je temelini vir vie suveremosts; woben POSAMEZNIK i nobena SKUPIN A LJUDI nima
pravice do oblasti, ki ne bi iohajala igkliunine iz [indstra,

IV. Polititna svoboda je v tem, da lahko poénemo vse tisto, s fimer ne pricadenemo drogega.
lzvajanju naravnih pravic slehernega ¢loveka so postavljene sama na tste meje, ki so nujne,

da je vsakemu drugemw Eloveku zagotovljeno svobadne uveljavijanje teh istih pravie; te ome-
jitve pa lahko doloéa samo zakon.

V. Zakon bi moral prepovedati samo dejanja, ki tkodijo druzhbi. Cesar zakon ne prepoveduje,
bo moralo biti dopuiéeno; nihée tudi ne bi smel biti prisiljen v tisto, kar zakon ne gahteva,

V1. Zakon je izraz volje skupnosti. Vsi dezavljani imajo pravico sodelovari. osebno ali preko
svojih predstavnikov, pri uhﬁko\'an]u zakona. Le-ta bi moral biti enak za vse, pa naj S¢iri ali
kagnuje; in vsf 1o pred sokonom enaks; vri imajo enak dosiop do veeh Jasti, mest fn zaporiifey, in sicer v
skiadu 5 svafimi sposobnastmi — edino raziikovanje med njimi je torej raziikovange, ki ga ustvarijo njrhove
wriine in sposobmast

VII. Nihite ne bi smel hiti obtofen, aretiran ali gaprt, razen v primerih, ki jibh dolota zakon.
in na nafin, ki ga predpisuje. Vsi, ki samovoljne ukaze zagovarjajo, se zanje potegujejo, jih
igvriujejo ali poverofajo njihovo izvrievanje, bi morali biti kaznovani; vsak driavljan, ki je
pozvan ali priprt na podlagi zakona, pa bi se moral takoj pokoriti in bi zagredil kaznivo deja-
nje, &e bi se upiral,



VIIL Zakon bi moral dolofati samo tiste kaeni, ki so absolutne in ofitne nujne; in nihée ne
bi smel biti kaznovan drugate kot po zakonu. ki je bil sprejet pred kaznivim dejanjem in za-
konito uporabljen.

IX. Vsakega éloveka je treba imeti za nedolinega, dokler se mu ne dokaie krivda; kadar pa
i;njegnv pripor neizogiben, je treba 2 vso strpnostjo gakona zagotoviti varnost njegove ose-

X. Nihte ne bi smel biti preganjan zaradi svojih nazorov, nitl zaradi svojega verskega prepri-
tanja ne, é¢ z njimi ne moti javoega reda, ki ga doloés zakon.

XL Neoviran pretok misli in nazorov je ena najdragocenejiihpravic tloveka; vsak driavljan
eme govoriti, pisati in svobodno ohju\rﬁnﬁ._ pri femer je n-r]!{nvurrn za zlorabo e svobode v
primerih, ki jiﬂ dolota zakon.

XIL Za zagotavljanje varstva pravic ludi in drinvirum- je potrebna javna sila; le-ta je usta-
novljena, da bi koristila skupnosti in ne posameznikom. ki jim je poverjena.

XL Vsi drgavljani morajo Eﬂapcvau za podpiranje javne sile in za kritje drugih fzdatkoy

vlade; tnfrispevck bi moral biti enakomerno porazdeljen med &lane skupnosti, glede na nji-
hove mognosti,

X1V, Vsak drzavljan ima pravico, da sam ali preko svojega predstavnika svobodno glasuje,
ko se odlota o potrebnosti javnib prispevkov, nadinu njihovega zhiranja. o njibovi vidini in
trajanju.

XV. Vaaks skupnost ima pravico zahtevati od vseh svojih predstavnikov porotilo o njiho-
vern delovanju.

XVL Vsaka skupnost, v kateri ni izvedena delitev ablasti in zagotovljeno varstvo pravie, je
neusavn,

XVIL Pravica do lastnine je sveta in nedotakljiva; nikomur j& nl mogofe odveeti, razen ob
olitnem javnem pomanjkanju, in sicer zakonito in pod pogojem, da se vene podtena odikod-
min.s

celotne Deklaracijo pravie; vsi na-

slednji éleni izhajajo iz njih ali pa
jim sledijo kot razlage. Cetrll'? peti in test Elen bolj natantno opredeljujejo tisto, kar je le
splofno zapisano v prvem, drugem in tretjem.

OPOMBE K DEKLARACII PR&VICP RVI trije &leni na splodno izrazajo

Sedmi. osmi. deveti, deseti in enajsti Flen navajajo safela, po katerih bo sestavljen zakon, ki
bo ustrezal popreje deklariranim pravicam. Toda mnogi :rrn dobri ljudje v Franciji pa tadi v
drugih drzavah se sprafujejo. e je deseti dlen zadostno jamstvo pravici, ki jo hofe poudariti;
poleg tega da odvzame eeligiji njeno bodansko dostojanstvo, tudi oslabi njeno udinkovanje na
duha, s tem ko £u naredi ?.p;ulij za predmet Sloveikih zakonov. Tako se religija predstavi Clo-
veku kot nekakina lud, ki jo je zakril oblak in je zato vir svetlobe skrit njegovemu pogledu, v
te] temi pa ne vidi nidesar veednega spodtovanja. *

Ostali &leni, ki sledijo dvanajstemu, so vsebinsko zajeti fe v nafelih predhodnih ¢lenov; zara-
di posebne situacije v Franciji v Franciji v Franciji v tistem éasu, ko je morala odpravit ne-
pravilnosti in hkrati vepostaviti, kar je prav, je dlli primerna vedja natanénost, Ent bi bila
potrebna sicer v drugaénih okolidéinah.

* Obstaja ideja, ki bo, & ho pravilno pritegnila pozomost hodisi v zakonskem ali pa religioenem smishe, prepredila
vankemu Eloveku, skupnosti ali viadi, da bi narebe obravoavale religioeno tematiko; gre ea bidejo. da je obstajala de
od veega zaletkn, de preden je bils no svetu kiterakoli viedos institucija, fe smem tako reéi, pogodba med Bogom
i (dovekom; in da. ker se 1a odnos in okolisina, v katerib se nishaja Elovek v svoji sdividualed aebd glede na svojegs
Stvarnika, ne moreta spremeniti ali prekrojiti 2 nobenimi Hovedkimi zakoni ali oblastjo, tadi versko preprifange,
ki je del te pogodbe, ne more postati predmet Hovedkibh zakonoy; in da se momjo e zakoni ﬂhgmliﬂ iej popreje
abstopeéd pogodhi in ne abratno, saj ne samo, da so zakoni Elovedki, emved so nastali tedi kasneje. Preo dejanje
Hoveka, ko se je oerl naokrog in s gaznal kot bite, ki ga ni ustvaril sam, ter sves, ki je bil pripravijen za
prihed. j¢ moralo biti sbodevanje, in shodevanje mors vedno ostatd svero slehernemu posamesniku, in to
ket se mpomi i prav; vlade pa s svojim vmedavanjem samo Skodujejo.

[



Ko je Narodna :kugﬁinl mtmvljnln o Deklaraciji o pravicah, so nekateri njeni &lani menili,
da bi morali spremljati 3¢ Deklaracijo o dolinostih. ker je sicer ne bi bilo mogode objaviti. Ta
pripomba je razkrila premifljujoto pamet, ki se je motila le v tem. da zadeve ni dgvalj pre-
mislila. De |rﬁl.‘ijl pravic rl' namred ohbenem tudi Deklaracija dolEnosti. Veaka F:ravi.ra.{li jl:
imam kot tlovek, je tudi pravica drugega &loveka: in moja dolinost postane tako, da pravice
jaméim, kot da jo imam.

Prvi trije &leni so tl!'mi!'lji ayvobode tako P-u!arnr.znllt!t kot tudi naroda; nobene dezele ne more-
mo imenovati svobodne, fe njena viada ne izhaja iz teh nalel in fe jih ne ohranja neokrnjene:
in celotna Deklaracija pravie je dragocenejia za svet in bo naredila ved dobrega kot vsi doslej
sprejeti zakoni in statuti, :

V deklarativoem eksordiju Deklaracije pravic smo prife svefanemu in velifastnemu dogod-
ku, v katerem narod zafenja uresnifevati svoje poslansivo in pod pokroviteljstvom svojega
Brvarnika ustanovi svojo vindo, prizor, ki je tako nov in ko neskonéno presega vse drugo v
evropskem svetu, da pojem n.*,\'urut‘ija zmun';ujr njhhn\' pomen, saj prerasia v prerojenje -
veka, Kaj drugega pa so sedanje evropske w.-HmIm-um- kot prizorista ll:riu'r in gatiranja? {{a' st
dogaja v Anglijif Mar ne govorijo celo njeni prebivaled, da je trzidée. na katerem ima vsak ¢lo-
vek svojo ceno in kjer je korupeija veakdanja kuptija na rafun ogoljufancga ljudstva? Ni2
fudnega torej, da kleverajo francosko revolucijo. Ce bi se namred omejila zgolj na unidenje
sramgtnega despotizma, bi bili mogole gospod Burke in 3¢ nekateri tiho. Tako pa sedaj vpi-
j-etu; 15la je predaledls — se pravi, dla je predaled zanje. Revolueija se je brez ovinkov spoprijela
s korupeijo in podkupljive plasti so se zelo vanemirile, Njihov strah razodevajo njihove gali-
tve, in tisto, kar Lrhj&\"iju;ft" rguij I'l:f'nuj.-: TANJENe Sprijenosti. Toda takine nasprotovanje fran-
coski revoluciji ne prizadeva boledin, sprejema ga kot poklone. Ved udarcev ko prejme, bolj
se bo iskrila; in bati se je le, da ne bo dobila Sm'nlj pdarcev. Ni se ji treba bari napadov:
ustvarila jo je Resnica, njeno ime pa bo tako veino kot Cas.

drugim v nasprotjy, vplivata na

velik del Elovefiva, Ce se lahko ka-
terikoli izmed njiju razdirili po drkavi dovolj prostrano, vladni mehanizem z lahkoto funk-
cionira. Razum se podreja sam sebi: in nevednost se podreja veemu, kar se ji diktira.

SKLEP R AZUM in nevednost, ki sta drug 2

Na svetu prevladujeta dva nating viadanja: pr je predstavnizka viada, dregd pa je viada na
temelju dednega prava. Za prvo je bolj raesirjen izraz republika, medtem ko za drugo monar-
hija ali ari=tokracija.

Ti dve razliéni in nasprotujoti <i obliki izhajata iz dveh prav tako razliénih in nasprotujoéih
& osnov, se pravi iz reeuma in nevednosti, — Ker sta za viadanje potrebni nadarjenost in spo-
sobnost, in ker se nadarjenost in sposobnost ne moreta dedovati, je otitno, da :i:da na Lefne-
liu dednega prava zahteva od Eloveka vero, ki je ne more sprejedd, in je lahko utemeljena
ularzﬂ na njegovi nevednosti; in bolj ko je kaka drezava nevedna, bolj je primerna za to zvest
vlade.

Nasprotpo pa vlada v dobro urejeni republiki od éloveka ne zahteva vere, ki presega njegov
razum. Clovek vidi ratfonale celotnega sistema, njegove izvore in njegovo delovanje; in ker se
ta sistemn najholj podpira. ko se ga najholje razume. se flovedki potenciali smelo razvijajo in
s pond to uhl,ikﬂ viade razmahnejo do gigantske mogatost,

Ker torej deluje vsaka od omenjenih oblik viade na drugaéni osnovi (ena se svobodno giba s
pomodjo raruma, druga na podlagi nevednosti, moramo najprej pretehtati, kaj poganja tisto
zvrst viade, ki se imenuje melana viada, ali, kot se jo !.'hsII: noréave oznatuje, «viada fega #-
stega in fa fredigas,

Gibalna sila te vrste viade je nujno korupeija. Kakorkoli #e so volitve in predstavnidtve v
mesanih vladah nepopolni, pa fe vedno dopudéajo vedji deled razuma, kot ustreza dednemu
delu: zato je treba razum kupiti Medana viada je nepopolng smes tega in onega, ki s korup-
cijo cementirn in spaja neskladne dele skupaj, £ bi delovali kot celota. Zdi se, da je gospod
Burke zelo ogorten. ker Francija, ki se je t_.hgfn-f':ill za revoelucijo, ni Fnrvznll tega, kar on ime-
nuje «Britanska ustavas; in obzalovanje, ki zveni v njegovih {lgcdah_ s katerim se fzraza ob
tej prilognosti, navaja k domnevi. da je britanska ustava potrebovala nekaj, kar bi prikrilo
njene pomanjkljivesti



V metanih viadah ni nobene odgovornosti: deli krijejo drug drogega, dokler se odgovornos:
ne gubi; in korupcija, ki poganja ta st::}'. sl @na pustit ngpru vrata, skozi katera se lahko
umakne. Ko je sprejeta maksima; da & if ne miore delaty #a;uﬁ., S gi 5 LEM POstavi na varen
polozaj. ki je podoben tistemu, ki ga imajo idiot in dudevno bolne osebe, in o njegovi odgo-
vornasti ni vel mogode govoriti Turej s prenese ma ministra, ki se zadéiti 2 vefino v ||.ur|a—
mentu, ki ji lahko, ker deli polokaje. Eakujuinn in podkupnine. vedno poveljuje; vedinag pa se
opravituje z isto avtoriteto, s katero 385t ministra. V tem zafaranem krogu se odgovornosti
otresajo tako deli kot tudi celota.

Ce obstaja v vladi del. ki ne more delati napak. to pomeni, da ne dela ni¢esar; in da je samo
-Irl?'- ki ga poganja neka druga sila, po nasvetih in smernicah katere deluje. Kar je v meiani
viadavini domnevno kralj, je dejansko kabinet: in ker je kabinet vedno del parlamenta in
tik o rljrgu\ i lani v end vlogi upravitujejo tisto, kar v drugi svetujejo in izvajajo, postane me-
sana viada neredljiva uganka: ta viada, 2 vso neznansko knr:lpciju-.]ki e nujna, da drzi skupaj
vae dele. naprii degeli strodke. ki so sicer potrebni za vedrzevange '\-'!'it‘L ablik vlade nacnkrat,
nazadnje pa raepade v viadavine komitejev, v katerih so svetovalei, izvajalei, potrjevalei,
upravicevalei, adgovorne pa tudi neodgovorne osebe eni in isti ljudje,

5 to pantomimne® domislico ter menjavanjem prizoridéa in viog si deli medsebojno pomaga-
jo v zadevah, ki se jih sicer nihée izmed njib ne bi drenil odigrati. Ko je treba dobiti denar,
pestrm razliénost navidez izgine in vsi rllrrﬂi si ragsipno delijo parlamentarne pohvale. Vsak
ulJf‘Llllujw}v hvali modrost, svobodomiselnost, m*pr.istrunﬁ].;n-:l dnlgrgq; in vsi setutno vedi-
hujejo nad bremeni naroda.

La vee omenjeno spajanje delov, povelitevanje in pomilovanje v dobro konstituirani republi-
ki ni ved prostora: predsiavnistvo je za vso iljrinvn enako in v sebi popolno, in &eprav se lah-
ko deli na zakonodajno in izvedilno, ima vedno en in eding namvoi vir Nijegovi deli si med se-
bisj misn tuji. kot so si demokracija, aristokracija in monarhija. Ker tore) ni neskladij. ni mo-
goee nikogar podkupiti s kompromisom ali zbegati  zvijaéami. Javni ukrepi se sklicujejo na
rzume vanje lljlul-atta. in ker so odvisni samo od svojih zaslug, se odrekajo vsakeinemu la-
skanju nedimrnosti. Nenehno tarnanje zaradi bremena davkov je, knkrl;l{nfi e je lahko utin-
kovite v mefanih viadah, v nasprotju smislom in duhom rrpuHikn-. Ce so davki nujni, po-
tem =0 seveda koristni; &e pa Jil: e trela ::va:if'r.vatl. to #e samo po sebi x';r:hu!,u dvome,
Cemu potem cloveka tako x[!:ml.ri_inli. oxiroma zakaj se sam tako zlorablja?

Ko gavarima o ljudeh kot o krealjil in pur“tﬂ:tliiih. ali ko ONTHEN AT viado ¢ razliénimi ali se-
stavljenimi nznakami monarhjja, aristokracija in demokracija, kaj naj praveapray razenififajod
Hovek razume s temi fzrazi? Ce bi na svetu obstajala dva raglitna in lofena femelia Eloveske
oblasti ali ved takih temeljev, potem bi morali najti tudi ved virov, na katere bi se ti izrazi
deskriptivoo nanatali: todas ker obstaga le ena vesta cloveka, jo tudi temel) floveske modi lah-
ko samo en; in ta temelj je clovek sam. Monarhija, aristok racija in demao racijs S0 samo do-
misljijske tvorbe; in tisod tkinih konstruktov si je mogode izmisliti, ne samo e tri.

z revolucije v Ameriki in Franciji

I[:r iz simpiomov, ki so se pojavlja-

liv dmgiﬁ driavah, je mzﬂd}:u, da

se jo odnos ludi do sistemov viad spremenil, in da revolueije niso zajete v politiénih raéuni

cah. Napredovanje fasa in okoliféing ki jib ljudje dolofijo za izvedbo velikih sprememb, je

preved mehaniéno, da bi # njim lahko merili duhovno moé in hitrost refleksije, ki Enmi’ata

revalucije: vee stare viade so bile fokirane ob tem. kar se je zgodilo in kar je bilo neko? bolj

ne preved mehanitno, da bi z njim lahko merili duhovno mo in hitrost refleksije, ki Euﬂ.'atu

revolucije: vee stare viade so bile fokirane ob tem. kar se 113 ggodilo in kar je bilo neko® bolj
nemogode in je izzivalo vetje zatudenje, kot bi ga danes splosna evropska revolucija.

Ko pogledamo, v kakinih obupnih rmzmerah 2ivi dlovek pod monarhistitnir i in dednimi si-
stemi viad, kako ga ena oblast odtrga od doma in droga preganja in kako ga bolj odirajo dav-
ki kot sovragniki. postane jasno, da so ti sistemi slabi ter da je splofna revolucijo v nafelih in
sestavi viade nujna,

Ali je viada kaj ved kot upravljanje narodnih zadev? Ni. in po svoji naravi tudi ne more biti

* Pantonima = angleika dramatifnn igra, ki se konta s transformacijo prizoriita v veliko komedijo Elovnoy in hare-
kinov, ples &aljiveey in njihovih dena (op. prev. |
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last nobenegs posameanika ali druine, temved celotne skupnosti, na racun katere todi ivi;
in fepray je oblast = silo ali sleparijo veurpimna kot dedna, takina uzurpacijs ne more apre-
meniti pravice, ki Eem naravi stvari. Suverenost kot praviea labko pripada samo ljudsoo
(angl. Nation) in nobenemu posameznikus in ljudstvo ima vedno naravono nedotakljive pravi-
cu, da odpravi slehemao obliko viade, ki se izkaze kot neprimerna. in ustanovi takano, ki je v
skladuz nf'egmdmi interesi, nagnjenji in sreco. Romantifna in barbarska delitey ludi na kra-
lje in podlognike morda ustreza dvorjsnom zardi ni'ihm't'p:a polozaju, vendar pa ne more
ustrezati driavljanom: in to delitey so porufia nadela. ne katerih so viade zdaj uremeljene,
Veak :ir:'nat'ljnn ]-r del suverene ohlastd in kot takien ne more ilrip::znali nubene aseline pi-
drejenosti: podreja se lahko samo zakonom.

Kadar ludje razmitljajo o vem, kaj je vlada, morajo nujno predpostaviti, da pozna vse pred-
mete in eadeve, nad katerimi fzvaja svojo oblost. V tem pogleda viada v republikanskem =i-
stemu, kakrien je vepostavljen v Ameriki ali Franeiji, derujl.‘ tako. da zaohseie celotn naroda;
in vednost, ki je nujna., da bi bili zadovoljeni interesi vseh delov, se nahag v centru ki ga po
nadelu predstavnidova tvorijo ti deli. Stare vlade pa so postavljene na nadin. ki izkljutuje lnEu
veednost kot tudi s je zusm‘rfj: na Cisto enako kot viada kraljev,

Kar so nekod imenovali revolucije, je bilo komaj kaj ved kot zamenjova oseb ali sprememba
krajevnih razmer. Yenikale so in padale in v njihovem obstojn i usodi n bilo nidesar. kar by
lahko vplivalo dirde od kraja, na katerem so se odigrale. To, kar vidimo v svetu danes. kar sta
prinesli revoluciji v Ameriki in Franciji. pa je prenova naravnega reda stvaric sistem nadel. ki
so tako univerzalna kot resnica in obstoj dloveka in edrudujejo moralo s politiéne srefto in
blaginjo naroda.

L. Liude se rodijo seobodni in enaki v rvopid pravicab in astanejo taki do swope smrti, Dirwthena razlofera-
mja foref iabin femelfifo samo na skapnd korists.

WL Cilj peeh poditicnih zdrugeny je sbranites naravnih in vetwib dovekovih pravic te pravice pa so mwebada,
lastning, varnost in odper proff zatiraniy,

HL Ljwdsive je temelini vir vie saverenosti; noben POSAMEZNIK fn nobena SKUPINA LIUDI nima
pravice do obiasts, ki me bi ipbajale fkiinime iz [udova.

V teh natelih ni nifesar. kar bi mzpibovalo tastihlepnost in s tem sejalo v narodu zmedo.
Njihov namen je spodbujati modrost in sposobnost in jih uporabljar 2o skupno dobro in ne
¥ ]knn.-st in za povelitevanje kakega poschnega razreda ljudi ali druzin. Monarhiéna suvere-
nost, sovreaznica Slovestva in vir bede, je odpravijena; suverenost sama pa je venjena na svoje
naravno in prvotng mesto — v parod. Ce bi se to zgodilo po celi Eveopi. bi bil glavni varok
vajn odpravljen,

Henriju IV, francoskemu Sirokosrénemu in dobrohotnemu cloveku se pripisuje, da je okrog
leta 1610 predlofil natret za odprave vojn v Evropi. Nadrt je predvideval ustanovitey Evrop-
skega kongresa oziroma — kot se imenujejo francoski avtorji — miroljubne republike, in sjcer
tako, da hi posamezni narodi imenovali poslance, ki bi delovali kot nekakino razsodisée pri
vaeh sporih, ki bi lshko nastali med narodi

Ce bi takden naért sprejeli v éasu, ko je bil predlagan, bi imeli .-'ng“rl in Francija, dve &lanici
tega ll.lm esa, \rsakn 'u'nuj dn-n milij.lnu\' Etrrlingnv manjse dajat'rr LI, l;,ﬂt ata _|||'|. imP]i oh
eatetku francoske revolucije.

[a hi ug_u[uvlli.. zaluj takien nacrt ni bil sprejet in je bil Kongres, namesto za npnﬁ'.‘n ¥irj-
ne, sklican samo zato, da bi Eomdal Voo — po vedletni nesmiselnd polrati . jr Lre b upuilr vall,
da =0 interesi viad drugadni od interesoy narodoy,

Karkoli je verok davkov narodov. postane sredstva dohodka vlade Vaaka voma <e konta #
dodarnimi dovki in potemtakem 2 dodatnimi dobodki; in 2 veaako vojno, kakor se dandanes
gatenjajo in kondajo, se mot in interes vlade povedata, YVojoa torej postane — saradi svoje
produktivnosti, ker tako z lahkoto daje pretvezo za nujnost davkov in delitev polozajev ter
sluih - :Iijjmmtmhnrjii del sistema starih viad; in & Li nasli kak nadin za mﬁlmm vojne,
vereno kakden, in P;ftdf ma to, kako koristno bi bilo to za narode. bi 1o 20 wwkine vlado poame-
nilo izgubo njene najdonosnejie panoge. Lahkomiselnost, = kntero stopajo v vojno, kaie,
kako so vlade zaradi svoje lakomnosti nagnjene k podpiranju sistema vojn in fzda motive, ki
vailijo njibove delovanje. '

Zakaj republike ne vstopajo v vojno, ée ne zato, ker narava njihovib vlad ne priznava intere-



sov, ki so limgnf.'n.i ol interesov naroda? Celo Hola nrlijn. fuﬂpu!.- je &labio rgrajens rrpuhlika.,
ki ima trgoving razéirjeno po veem svetu, je bila skoraj sto et vojne: in v trenutku, ko so v
Franciji zamenjali obliko viade, 20 s¢ 2 novo viado uveljavila republikanska nafela mirw, ki

{im je sledila domata prosperiteta in rzvoj gospodarstva; in enake posledice bi sledile ena-
cim verokom tudi v drugih narodib.

Ker je vojna sistem viadanja starega kova, ni sovraftvo, ki ga fnji'n narod drug do drugega
nit: drugega, kot rezultar politike njihovih viad: vzhujn;n ga. da bi ohranile dub sisterna. Vsa-
ka vlada obtoduje drugo za izdajstva, spletkagjenja in éastihlepnost, s dmer podiiga domii-
ljijor svojerea naroda in razvnema sovragnosti. Clovek nisovrainik soéloveku,to postane samo
s posredovanjem napacnega sistema vladanja. Torej. namesto da veklikamo proti fastihlep-
nosti kraljev, bi morali vzklikanje uperiti proti nafelom takinih viad; in namesto. da si pri-
zadevamo za reformo posameznika. ;Il morali modrost naroda uporabiti za reformo sistema,

Tu ne gre #a vpraZanje ali so oblike in maksime vlad. ki so 3¢ vedno na oblasti, ustrezale po-
gojemn svetq v fasu, ko so nastale. ali ne, saj lahko tem manj ustrezajo sedanji situaciji, fim
starejsi so, Las in spremembe okolistin ter e ri.l"nuj enakn progresivio 1-'|.}||.'rajn na zastare-
w:mjr natinoy via anja, kot na navade in obidaje. — ]'Lmuija.n'u. trroving, manufaktura in
obrti; ki najved prispevajo k blaginji narodov, zahtevajo drugaden viadni sistem in drugaéno
zvrst znanja za usmerjanje njegovega delovanja od tistega, kar je bilo morda potrebno v rae-
merah. kakréne so bile na svetu nekod,

Ker iz razsvetljenega polozaja dlovedtva ni tezko opaziti, da so dedne vlade na robu propada
in da si revolucije na dirokem temelju suverenosti judstva ter predstuvnitke viade utirajo
pot po Evropi, bi se bilo modro pripraviti na njibov prihod in jik ia:.grljatl # razuImom in
spravljivostjo, raje kot pa jih obsojati na to, da emagujejo « rudilnimi keéd,

Iz tega. kar lahko vidimo edaj, bi ne smela biti nobena reforma v politiénem svetu nemogo-
o Livimo v nlulnhju n‘vuluuij, ko s ud}u‘ir vae poti, Spletke dvora, s katerimi se oh ranja si-
stem vojne, lahko spodbudijo ustanovitey konfederacije narodoy, da ga bo adpravila: in usta-
novitev Eveopskega kongresa, ki bo podpiral uveljavijanje svobodne viade in pospedeval po-

vezovanje narodov v skupno u:lv[iiza.rﬂn. je danes verjetnejia, kot sta bili nekol revolucija v
Franciji in Ameriki in zavezniftvo med njima. [ Keonee)

duje dlovedtvo, ni posledica viade,

levien iz druzhenih nadel in narave
cloveka. ﬁhulnjalaly.- red viado in obstajala bi tudi, ée bi bila formalna viada ukinjena. Med-
sebojna odvisnost ljudi in vseh delov civilizivane skupnosti drug od drugega ter vzajemni in-
teresi, ki abstajajo med njimi, ustvarjajo tisto veliko verigo povezav, ki nas drzi skupaj. Ze-
mljitki posestnik, kmet, tovarnar, trgovec, obrtnik in vsi drugi poklici uspevajo s pomodjo,
ki jur vsak prejema il dru ega in od celote, Skupni interes uravnava njil‘un'u zadeve in obli-
kuje njihove zakone; in zakoni, ki jih narekuje skupna uporaba. imajo vedji vpliv kot vladni
gakoni. Skratka, druiba oprivi zase skoraj vee, kar se pripisuje viadi

O DRUZBIIN {II":'][.IE.-\{:I]]'VFJ JK del tiste ureditve, ki obvla-

Da bi razumeli naravo in obseg viade, ki bi ustrezala floveku, je treba prislubniti njegovemu
enacaju, Ker ga je Narava ustvarila za druzbeno #ivljenje, mu je tofnoe flluln-éila mesto, ¥ vseh
primerih je naredila tako, da so njegove naravne potrebe vedje od njegovib individualnih
gmogljivosti, Noben posameznik ni sposoben zadovoljevati svojib poreeb brex pomoéi drg-
be; in te potrebe, ki delujejo na rsalfl!;a posameznika, ga usmerjajo v druibo ko samo-
umevno. kot delujejo gravitacijske sile proti centru

Toda Narava je ila e rlljlr. ll'.fm'rka i pn'sih'la v druzbo samo = preEstrostjo |ml.n!h.. ki jih lahko
|'u|:|jt' zuduvuﬁ.uluju samo tako, da si med hrl:uj Firniuga'm Lefived r_- '.'mlj yaadila tudi sistem
-:iruzhr.uih priviacnosti, ki so. éeprayv niso nujne za njihove eksistenco. bistvene za njegavo
sredo. Ni obdobja v 2ivljenju floveka, ko bi ta i]ulu:z.en do druihe ugasnila. Zadne in konta se
¢ fasim bivanjem.

e pazljivo proutimo, kako j¢ Slovek sestavljen in ggrajen., pestrost njegovih potreb ter raz-
ligne sposobnosti ludi, da se veajemno prilagajajo potrebam vseh deugih, Slovekovo nagnje-
nje do drugbe in, potemtakem vee predoosti, ki izhajajo iz tega, bomo glahka ugotovili, da je
vielting Hstega, kar se imenuje viaila, J.'_’_HIJ nr'kaj v.-iljﬁtlt[;n.
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Vlada je potrehna zgolj za urejanje nekaterib zadev, za katere drukba in civilizacija nista naj-
bolj kompetentni; in ne mangka primerov, ki pokaiejo, da je bilo vse, kar lahko koristnega
il \'la.l.{l: oprayljeno e poprej s skupno edobritvijo deozbe. wrej brez vlade,

Od zacetka 'ruj.ljc v Ameriki pred ved kot dvema letoma, v nekaterith ameridkih drgavah pa i
dlje. ni bilo trdnib oblik vlade. Stare vlade so bile odpravljene in dezela je bila preved zapo-
slena & ohrambao, da bi lahko posvetila svojo pozornest ustanavljanju novih vlad: kljub temu
pa sta bila v tem obdobju red in harmonija u!:run'm:l prav take neckemjeno, kot v katerikoli
dezeli v H\'mgi. Ohstaja naravng zmoinost E'Im'edu in e bolj druibe, ker vsebuje ved razno-
vestnih sposabnost in virov, da se prilagodi vsakedni situaciji. Vistem trenutko, ko se ukine
formalna viada, zadne delovati drazha. Vepostavi se splosno edrugenje in skupni interes po-
skrbi za skupno varnost,

Vae prej kot res je, kot so se slepili, da pomeni adprava formalne viade zprostitey drugbe:
paé pa draiba tene nasproten impulz, tako da jo adprava formaloe viade samo e iesneje po-
veze. Ves tisti del svoje organizacije, ki jo je bila poverila vladi, znova preveame nase in ta
zdaj deluje « njenim posredovanjem. Ko se ljudje zaradi svojega naravnega instinkia in tudi
garadi veajemnih koristi navadijo na drudbeno in civilizirano givljenje, je vedno dejavnib do-
vilj mjegovih nacel. da izpeljejo vee spremembe v svaji viadi, ki se jim kagejo nujoe ali pri-
merne, Na kratko, clovek je tako samoumevno drugbeno bitje, da ga je skoraj nemogode vee-
thiz nje.

Formalna vlada tvori le majhen del civiliziranega fivijenjaz in celo &e je ustanovljena najholj-
Sa viada, kar si jo lahko izmisli flovelka modrost, je takina 2 vedno bolj po imenu in samis-
li, kot pa dejansko. Varnost in prosperiteta posameznika in celow je neskonéno bolj odvisna
o \'rllllsih in temeljnih padel ¢ ruif:n in civilizacije, od njibove skupne uporabe, za katero
viada obée hn_Ein!jr ter se jn YRR in medsebojno vedrez uje. it} m'nrhm*gn knrii'uj,u inte-
resov, Ki = tem, ko potekajo skozi milijone svojibh kanalov. poiivijajo vso moogico civilizira-
nih ljudi — tore] od vseh teh stvard je varmost in prosperiteta posameznika in celote neskon-
imo bolj odvisna kot od éesarkoli, kar lahko naredi :'1-{11 najbolje urejena viada,

Popalnejia kot je civilizacija, manj potrebuje vlado, saj v vedji meri sama ureja svoje zadeve
in si tudi suma viade; toda kako nasprotna tej logiki je praksa starib vlad, saj njihovi izdatki
narastajo prav toliko, za kolikor bi se ITIflﬂljli gmanjsevati. Civilizirano #ivljenje potrebuje
EETTTE rn‘.kuj -'|:l|.!i.':-rl'i:|1 zakonov, in de ti so -tl.:u].tnnqli tigko v korist, da je Eisto veseeno ali so vsi-
ljeni & formami viade ali ne, uéinek je skoraj enak. Ce premislimao, chun*ra natela so prvotnn
zhlizala ljudi v drugbo, in satem, kateri motivi uravoavajo obfevanje med njimi, bomo ta-
krat, ko dospemo do tistega, kar se imenuje viada, ugotovili, da je bil Ze skoraj ves posel
opravijen po naravni poti, tako so deli delovali drug na drogega.

Clovek je glede vaeh teh stvari bolj karistno bitje, kot se tega zaveda, ali kot bi viade Zelele,
da bi si mislil, ¥si veliki zakoni drugbe so zakoni narave, Zakoni obrti in treovine, najsi ure-
jijo odnose med posamezniki ali narodi, so zakoni wniemnih in medsebojnib interesov, Po
njit se ravnajo in jih spodtujejo. ker je to v interesu ndelegenih, in ne zaradi kakih formalnib
zakonov, ki bi jih utegnile vsiliti oziroma naprtivi njihove viade,

Toda kako pogosto posegi viade motijo ali celo unidij to nagnjenje k druzbi! Ko si slednja,
mamesto da bi hila cepljena 2 nadeli prve, domislja, é: biva zaradi same sebe in deluje pri-
stransko in zatiralsko ter s tem postane verok tistih nesred, ki bi jih morala preprefevati,

Ce se ozremo nazaj na upore in nemire, ki so v razliénih obdohjih izbrubnili v Angliji. bomo
ugotovili. da niso nastali zato, ker bi ne bilo viade, temved je bila viada sama tisti varok, ki
jih je immjal: namesto da bi wtrjevala drugbo, je sejals medor; razkrojila je njeno kohezijo in
bﬂuﬁr a nezadovoljstva in nerede, do katerib sicer ne bi prislo. Vidimo, kako naravno se raz-
ligne strani rn\'rzulrju v tistih :tlmiunjlh,_ ki ]nh |]u:lrr svobodno uatﬂnat‘l}uju zaradi trgova-
nja ali drugih zadev, v adrugenjib iz katerih je viada v eeloti izkljudena in v katerih delujejo
ixkljur‘."m:— e natelih drugbe: in to nam, ée se lotimo primerjave, pul:nir.. da vlade 2¢ zdaled
niso vedno varok ali sredsive za vepostavljanje reda, marved ga pogosto rudijo. lzgredi iz leta
1780 niso imeli drugega veroka kot ostanke tistih predsodkov, ki jih je viada sama spodbu-
dila. Kar pa se Anglije tite, so hili 3¢ drugi veroki.

(Cr so pretirana in neenaka obdavienja & tako prikrita, se vedno na nek nadin pokaiejo v
svojih posledicah, Ker je velika vedina skupnosti s tem potisnjena v revadine, ki jo sprembja
nezadovoljstva, nenchno thi oporw in udje, oropani virov informacij, kot na zalost so, se
zlahka odlocijo za nosilje. Kakrienkoli je 2e pavidezen verok izgredov, pravi verok je vedno



mmarijk&njr sredte, To dokazuje. da je nekni narobe s sistemom viade, ki ikodujt hlﬂglt‘llh 8
Lnlrrn iy bi se druzba ohranjala.

Tada ker =0 dejstva motnejfa od modrovanja, naj primer Amerike potrdi te ugotovitve, — Ce
je kje na svetu dezela. kjer bi < povedno oceno slogo najmanj pricakovali, je to Amerika, Se-
stavljena kot je. iz ludi ﬁlz'i;'nili‘l narodnoesti.* ki so navajeni razlitnih oblik in navad vlade,
ki govorijo razlitne jezike, 2e bolj pa se razlikujejo v nacinih bogosludja, bi mavajala k mne-
nju. da je zveza takénih ljudi nemogoda; toda 2e samo s tem, da je viada postavljena na nade-
lth druzbe in flovelkih pravie, so uﬁ[rrﬂ ﬂijr vee tezave in vai deli se ujemajo v iskrenem so-
Etusju. Revni tam niso zatirani in bogati piso privilegirani. Industrija ne propada zaradi veli-

anske potratnosti dvora, ki bi Zivel na njene strodke. Tmajo malo davkov, ker je njihova vla-
da pravi¢na in ker ni nidesar. kar bi ljudi pehalo v nesrelo, tudi ni verokov za upore in nere-
ile,

Metalizik, podoben gospodu Burku, bi se moral hudo razbijati glavo, da bi se mu posvetilo
kako bi se dalo takinemu ljudstva viadati, Domneval bi, da bi bilo nekatere mogode upra-
vljati # goljufijo, druge = silo, vse pa z |1fkaglz'-'ijﬂn"nu5ti-. ta veleum bi morali najeti, da bi zlo-
rubiljal nevednost ter se nakazoval in paradiral, da bi ofaral preprosto ljudstvo, lzgubljen v
|1-n~.1;-i:illr:1 svojih raziskay bi tuhtal in vedno gnova tubtal ter nazadnoje fe spregledal jasno in
ahko pot. ki lezi tik |Jn~ri njim.

Ena od velikib prednosti ameriske revolucije jo bila, da je pripeljala do odkritja nadel viade in
odpria pot T|j||'|n1r| uparabi. I]nl:h‘j Bl VER [‘l‘\'llllli"i.jl‘ putck.‘lir pud uhriljﬂn dvora in nikoli na
velikib theh naroda. ‘Tibli. ki 30 =¢ jih udelezili, so bili vedno iz razreda dvorjanov; in kaked-
|1=1Iu.|r.i:iI #e je bilo njihove navdusenje za spremembe, so skrbno ohranjali nepostenost svojega
IlH'ﬂ.'. HE

Y vseh primerih so skudali prikazati vliado kot nekaj skrivonostnega, kar ragumejo samo oni;
prﬂ] FEEUIMEVATE Ijurl«tl.-'n sn skrivali edino stvar, ki bi jo bilo dobro vedeti, namred slada

i drugepa kot warodms zeragenge, ki deluje po nalelib draghbe.

* Del Anwrike, tim. Nova Anglipn, ki vkljufup driave New Hampshire, Massachusets, Rhode lsland in Connectl-
ek e maselpen pretedno s priseljencl angleikega porekla, V driavi New York je priblizon |m|m'lr: prebivaliey. Ho-
laneoey, pstale s Anglezi. Skoti in Irei. New Jersy o medanica .-\ng]nirr in Holandeey er Th'hl] =kotoy in T_H‘l'\' v
Penailvaniji so pribliing ens tretjing Anglezi, druga tretjing so Nemei, presstalo pa so Sketi, red in neka) Svedos,
e dreiave irage vedjl debed Angledey Kot osrednp, Sepmy jo tudi veako ol njih medanica vef marodoy; poleg
i omenjenib. o oam de precejinge stevilo Francoeov in nekaj nubega & narmlov evrnpake wilwa v *ﬁljf-lﬂ'i.lnrj.il
ghedde na versko apredelitvey <o presbitedjanc; vendir sobenn verm e predojadi pred drogo in vsi so enakoproni
ilrzay ljnm,

Prevedenss pox Thomas Paine. Rapbtr of Maw, ur, H. Collins, Harmmondswarth 1969, str. 132=137, 1a2=169. 185159,

Prevedla Nataltia Mikee
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CIVILNA DRUZBA Pavle Gantar
NA SLOVENSKEM: Tomaz Mastnak
PRVA PETLETKA

:Ein so boljfeviki  zgubljali  glave,
S5 '1"!'“]1! Ht\'a;Jlr‘.'l’l“‘:{!'Hll L 'HH'!E:H.
zgodovini: Pered swdam istorii naj bi
se pokagali Resnica in Pravica. Dandanes se komaj de kdo nagiba k temu, da bi v taki drai vi-
dl'll kaj velitastnega ali morda celo posnemanja vrednega: v 2e tako norih fasih je dobro imeti
glavo na pravem mestu in herojstvo je prekletsivo nesrecnih obdobij = gorje, ki je e pod his-
nimi ftevilkami odved in prevet, Tega, kar se zdaj dogaja v drugbi, zgodovina ne more ved
ujeti v svoje zakone in |mim|w- sodbe ne more ved fzredi. Njeni minorni deputati so postala
sodifta. & tako pesretno, da 2 vsako svojo zgodovinsko sodbo razkrajajo svojo legalno :sub-
stancos in |rglti.r|1|1n5'r sisterna. V Lej izkuinj:i B0. e lgor Vidmar — ko je nastajala ]mrl'i;-:u Prank
pod Slovenci — Inhko skoval geslo sPunk si bo pisal vsaj zgodovino sam, fe mu ie sodbo pisejo
drugis ggodovine je toliko in zgodovin je wliko, kolikor je oziroma kolikor jih napifemo ali
igrecemo — odprto polje zgodovinskosti. Andrej Fistravee pa si ¢ez par let, ko {'r zgodoving
acimo le ge teater, prisvisja tudi pisanje sodbe: «Po nekaj desetlegjib se je pokazalo tudi wo, da
boljfevidka varianta druzbe ni najboljfa in tako se danes vnovié sprafujemo kako zgraditi
bolj humano drugbo. Koneept civilne druzbe je zagotove ena od pomembnih tovrsinih alier-
nativ, alternativoa gibanja pa so nadla nading kako s¢ vsem tistim, ki pitejo sodbo, zahvaliti
za njihov nastop v ggodovini in si zaletd pisati sodbo sam e

Nekje v teh koordinatah piseva ta tekst: rekapitulacijo tistega segmenta politiénib in teoret-
skih razprav, ki so se v 80, letih na Slovenskem vpisovale pod ime civilna druiba (CD)? re-
kapitulacijo, ki si urjrriudcra biti ve¢ od komentiranega pregleda zhranega gradiva.* 5
Lem sva fe pu?ctiala, n gre za dolotena intrrpn.-t.urijn hi.stnn'j:. El‘a ni toliko ﬁnlu-f'rnn 5 sta-
lidéi, s katerimi sva se v to historijo vpisovala, kot s staliftem, s katerega jo pifeva. Omeniva
naj vsaj nekaj momentov, ki ga konstituirajo:

= Fdelo se .F‘* da imajpo diskurzi CID) vrﬁjn mod saﬁrnnrvﬂrhnijn, kot se kage zdaj. ?.npin.ti. ¢ FA-
cenjajo v sklenjene kroge samonanadanj in CD tudi #e prevzema tisto funkcijo, ki jo je v

* Prva inndica tega tekata je nastals na pobudo wrednikov splitske revige Pagledd, ki je betos spomiadi gadeln pripra-
wljati tematsko dtevilko o U1, katere pomemben del naj bl predsiavil novejde rmeprave o te] problematiki na Sle-
venskem. Ker meniva, da bi ebrano gradivo utegnilo zanimati tudi takajdnje sainteresiran jpynest, sva besedile
uiuriraba, dopolnila, dodals nekaj opomb, ki so /morda) sanimive be v tef dedeli, nisva pa iedrials vsega, kar je slo-
wenskemu deielonu samoumevna,

I Andrej Fidtravee, «0 grebu v socialuzmus, Deds, 5.6.1967 Gre za izjave na okrogli mizi o CD na mariborski smednji
iz boalovad doli.

¢ Milod Gregoric epozarja na heterogenost teoretskih pristopoy k CD in sodi, da so v polje diskures o CD gajete -
ste tearetske refleksije in analitiine navezave na konkeetne (lokalne in sistemake) primere samoupravne patologi-
jr., ki se '|.'|1|.1uiej|.1 Fmd irme clvilna druzbaco kar mj ki j||'|. druEila in repreee mtirabo Hjl'hmr lkuphl ienEnaeyales, nay b
il snntandno in zgolj imes (Gregort 1988h)
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marksizmu imel sproletariate Svojo pozicijo bi opisala kot substancialne distanco, kot di-
staneiranje, ki vedno znova spodnasa substancialni ednos do CD,

— €D je postala malone obde sprejeti pojem, Temu seveda ne nasprotujeva in niti ne moreva
|1.u:il|mrlul|.'ali._ gaveemava pa se za diferenciranje med pozicijami, za definiranje razlotkoy in
razlik.

= U pa #e obstajajo razlitni, tudi kompetetivai in izkljufujoti se koneepti CD. nasprotujeva
teznji. ki bi hotela katerega izmed njih ustolidit kot pravega, kakega drugega pa izkljuéiti
kot nesprejemljivega. Votem pogledu sva za nafelni pluralizem (le v jugopalitiki se lahko
zgodi. dn diferenciacija bride razlike in ubija pluralizem .

= "l.}lra!ﬂji\'u se mama zdi historifna uni'l.'r'.rxit]i:.a.i'ija pojma: ko govoriva o CI) na Sloven-
shem, ga ur"mhli“n restriktivoo — samo za tiste akterje, ki so se artikulirali ali se S0 artiku-
lirajo v diskurzih CD. CD v 60, letih, denima. je nekaj stroge danainjega.

Tekst, ki sledi, #ebi biti predvsem informativen, zato kljub pristranskosri, s katero ga pideva,
vede nisva dislirimmirullu nobene pozicije. ¥V prvem delu bova orisala, kako je do razprav o
CD priflo, kje in kako =0 potekale: v drugem bova nakazala nekaj problemskih sklopov, v
katerih so se agoddevale: kot tretji del dodajava bibliografijo zapisov o CD — s praviloma ne
vaehuje tistih tekstov, ki posredujejo mnenja drugih o tej zadevi, se pravi zlast novinarskih
porodil o sejah, rzpravah, nastopih ipd | ti so v opombah pod Ero

I. HISTORIAT

1. ODKRITIE POIMA ojem CI ima — banalno dejsivol
P = dolgo zgodoving. Drobei te zgo-
. dovine so zaili tudi v slovensko
kulturo, Kljub temu.lle bil pojem »ponovno odkrite. To se je zgodilo. ko je bil definiran kot al
ternativni koneept. Ta reinvencija je bila tore] invencija, Li je uspela strukturirat diskureiv
no polje. V tem polju so dobile pomen tudi dotlejinje rabe pojma CD. postale so udinek nede

sq, arje prﬁlu A ujimi.

V tej naknadni spredegodovinic gre predvsem za marksistiéne in marksoloske meprave: za
Ribicevo Studijo o civilni drugbi in politiéni drgavi pri Heglu in Marxo® ter 2a redevanje ter-
minolotkih problemov pri prevajanju Marsovib in Engelsovib del.* Nemarksistitnib tekstov
v mjej skorajda ni, ée pa de so, se jih kot zgodovine pojma bere dele danes.”

Ni nakljudje, da je bil salternativni koncepts CD definiran v ljubljanski alternativoi sceni® ¥
obtok je bil poslan na prvem alternativiem simpoziju. obenem spektakiu, Kaj jo alternati-
va?s novermnbra 1983:" organiziranje te prireditve je bilo tudi odgovor na marksistitna srefa-
nja oby stoletnici Marsove smrti.

Problematika = swsebina pojmar = je bila takrat v xraku, .""-'nﬂ[}mrjr med druiho in liriumj[,
e omeniva samo dva momenta, na eni strani artikuliralo veliko poljsko druzbeno gibanje, ki
je bilo v teh krajil dogivljane — lahko reéemo — zelo intenzive:; dva meseea po razglasitvi voj-

1 OBibdE 1972 2 e, tegn dels | Bibid 1984 je dopelnjena ¢ obseinim dodotkom Epobalni pomen dialekiike civilne
druibe in polititne dréave: |, ki pa akosalnih meprav o CD prakiicno ne ohdeln

GL elasti epombe urednika 2 2v. MEID, Bofidarjn Debenjaka: oleraz “hiirgerliche Gesellschafll e porieni ‘med-
fanske’ druihe, ampak dridbo v sasprotju 2 driave, drudbo 2 njpenind ekonomeskin winosi in veakdanjim iylje-
njemn (sociced civile s MEID I1 p. 33, prim. tudi op. nn strani 359, Debenjak je predlagal shvenpenje 2 wobiaiska
drutha: = Prim tudi weednidki |.|um-|1.1|| v METII/8 in METI 1/

(heeinepie o teme Bikie 1981 in Debenjok 1T%61

Rasviisseauja npr. = prevod Drudhen oy jo iedel 19860 = se defifrirme 2 vidika problematike CT3 fele danes [ef,
Hnbar 1957h

Tine Hribar v intervjaju 2o Katedre [Spomenka in Tine Fribar, Kafedrs XXV 1908, S 9= 100 prasd, idn sizrecno
rhs plik.njn ‘eivilne dridbe® rnl'lirrnn- majpre| v :rbutrl}Pnnlphi alternativie {.I.'.up:l‘ﬂ-'i Heibar u|.|h':l'r'!pllﬂ'. ku| rlEL-
me ¢ sunajpartijgko in enotrjpartigko alemativo (of. Hribar 19848, nama ni jasne, po katerib krterijib e zacer-
e ELiFIlhlrin (Wi} u1.':ru1.|.|: ¥ zwlrnhsdﬂljnku aliemativo

Hribar je natanénejti od etib krickoy, ki spodbijago upravitenest locimng zadetne artikalacije GOy aliemativ-
no seem i se jim ne edi odved ob alternativeih ali protl njim navajatl plsatelje, mmanstvenike. revije ete. Po eni
steanl interpretirn ustanovives Newe redfe in izid njene 1.3t ket sizrecno znamenge novonistajajole eiy e drokle
na Slovenskeme, sama pobude 23 ustanovitey Nove sdie pa ima seo enega iemed preib novib dngbenih gibang
in!rn‘iu 2 Mm;. e d:rugl ja E:uwlri o riamernd aklpl]hﬁ.‘l}l- I.iujmll_

Mazinak 1984; o simpogijufspekmbio of Maleckar, Mastnnk 1984, 409 sy,

>



nega stanja je izdel ehornik besedil o Poljski in = kar je nagpomembneje — besedil poljskib av-
torjev, ki je v rokopisu absegal skoraj tisod strani :r!'. Krefr, Mastnak 19820, Na drugi stram
se je 10 koneeptualne nasprotje veiljevalo v represivaih ukrepih proti akterjem prvega nove-
ga druibenega gibanja (NDG) pri nas — punka in mladinskih subkultur in alternative. ki so
se atrukturirale ul:mg 1 ga— zlasti ab sodnem preganjanju Ignrjrl Vidmarja, =¢ pravi, ¥ .
poru proti tej represiji.” Sama pojmoyvoa resitey je bila uvoiena z Zahoda. Na sopozicijskos
sociolodko srefanje pozno poleti 1983 v Komizi na katerem je pritlo do mudnib napetosti
med udelezenci iz Ljubljane na eni strani in Beograda in Zagreba na drugi) je Silva Mednarié
prinesla kopijo Keanovega odprtega pisma Picconeju.” To pismo je bilo — v situaciji. kakrina
j.!' hila = ena od spodbud !&LULjilli t. i. mlajiih sociologoy, da so zaceli pricejati diskusijske ve-
cere o vprasanjih, ki jih je nakazovalo:

Te diskusije so relativag kmalu stopile iz zasebnosti v oijo strokovao javoost. Konstituicala
s je Seir.r;jn za proudevanje socialnih fibnnj pri Slovenskem mrioln.r‘-im:-m drudivu, ki se je
dve leti redno uhtﬁjﬂlﬂ in intenzivoo delala, petem pa so njena srecanja postala redkejia,

sowialnih gilr:lnj jiri S50 sredisde

strokovnega repravijanga o CD. pa
ni bils edina organizacijska forma oziroma institucijo, ki je imcirala ali promovirala tovestne
ragprave. Poleg nje je treba omeniti:

Y
2. PROSTORI RAZPRAVE Ce jo (bil) Sekeija #a prouéevanje

a) NDE in alternativoo sceno, ¥ tej sferi so bile razprave pogostio prece) prakiiéno zninteresi-
rane: o je za samorefleksijo (dela) akterjev, ki je seveda vhljudevala Kancipiranje njihovih
wdnosov do sdrugbe: in :pn|iti|tl‘.t‘.. vedkrat pa so bile ambicioznejse tadi x gledisca teoretske
produkeije: poleg e omenjegega simpozija -Kaj je alternariva® je hil novembra in decembra
1984 arganiziran simpozij sfidovako vpradanje: Radio Student an: ol vsakoletni cglasheno-
scenski prireditvic sNovi rocke zadel prirejati okrogle mize, posvedene aktualnim vprasanjem
delovanja alternative — prva je bila 1984,

b) ZSMS. Republitka konferenca te organizacije je mr"r:ljalu Inruh]enmlikulid pri koncipira-
nju svojega odnosa do NDG (kljutne vlogo pri tem je odigral lgnae kriver . intenzivoeje pa
se je razpravijalo o tej problematiki v pripravah na 12, kongres FSME  kongres i’r bil na za-
f?flfu aprila 1986 v K}r! em ). Na mladinskem festivalu = ta forma naj bi bila nasledila zasta-
relo institucijo vsakoletne mladinske polititne sole — i_.lklﬂhl"ﬂ- 1986 v Novi Goried je bila ena
od okroglih miz e samoumevno posvedena razmerju CD: dréava. Na nizjibh ravoeh organiza-
cijske hirearhije je bilo vef predavanj in pogovoroy o €D

¢ Strokovoa zdrugenja in institucije (kot redeno, poleg Sekeije za proucevanje socialnih gi-
banj!. Na eni strani je treba omeniti Stevilne dejavnosti — zlasti Slovenskega filozofskega

L 1_?‘Iil."|'l lzur Vidmars, Probbom XX1 [ 1965], -8 prispevki | Anidarsita. P Mlakaga, T. Mactnaka, B Motmikoe. B
Hd.l‘l’ni. E. Hiladsnika in 1. Sakside ter sodni dokumeni «Slovenske vetermice:, Probdesy SN 1084 . 6-7 dokui-
menii ?ff]inhpll“r'kl T. Masinaka. 1. Molnika in P Gantarjn. = k mcmuzlangu je silil vadi va beogragsks proces: of,
ematsko 51, Prebfosor XXII (1985, T (analiza = pomnije koneepta CI: Mastnak 198500 paoliviemi Lanieiman
Mastnak 19854,

sJuhn Keane Paalu F’ll.'nrl!-.]u, uredniku Telosas, Probfess XX (1984 12 prmatisagenn kot T Keane. Plami
tewn, eakaj je civilin drudba pomembng za soctuliste . in ostalec, v Masinak 1985

19 G Tome 1984 Masinak 19855 delovna skupma za mirovna gibanga pri BE ZSMS. Polida e viviloo doagle
.W:ll, jul. 31, 31, okeobrer 1985 Kriver I'J'H.;'pi Hren 1985 Tome. Mirowna h.h.|||t|r|.|| 1 QR !"-I‘Li'l"Fl 2a pdro ree
kulturo SKUC, informaciin o ustanovicvi, Bifes Delovne skupine zn mirovna gibangs ped Bl Z5850 100 1986 . &
Prodrag 5. Mekatern drughenn gibanja in njibove potl ter perspektives, ibid; Tome 19860 Tome 19886 T
1966d; (Janda) 1986, Bakie, Hren) 1986, sDinlog med viehodom in enhodom:. Profdes XXV 1987 12 Vidisar
1B nd;r.-mr na Maszimak 1986 ); Masinak 1986k odgovor nn Vidmar 1986 List « 4 vprasngi « prieeditve Ze-
leni Maras, 2761956 - v odgovoru na 3. vpradanje med druggim pide: Ehinmo se okrog neposnadnih divieniskib
vpradan] in nas ne ennimago obée eee o emancipaciji Gradimo na konstituitanju civiloe drilse in provoe deiae.
ki mar imet] dejansko ldene zakonodajne, sodno in zveinoe funkeijo, kar onemogola nudvlado politike nod pra-
vom in omogeds demokrcijos, ol novorockovskih okeoglih miz elasti Fadieem mn aliemanivo seeni®, Misding,
36, 18 okt 1984 [del gradiva objavipen v pesckni — xeroxirani — pobilikaciji ez fstim naslovam . in Realni peo-
stori dragaénostic, M, 31 30, 26, sepr, in 0 30, 5 okt 1986 gradive s simpozips Eidovskae vpratange.
abvjay ljeno v Probdess XX 1985, 1

Rakie 1986; «Civilnn drutha in dreiava., Probdeess KXV D987 10 prispevki M. Balagita, P. Cantanga, M. Gregorita,
T. Kuzmanica, 5. Lokar, M. Mareika, T. Masinaka, £ Medveda, ¥, Ocvidka, M Ok lopadiije, V. Paviovica, 13 Pod-
menik. N Pdpurl_ M. Pn-l'rrir'j_ A, Rusa in L ?erlrlr.




drudtva in Slovenskega sociolodkega drudtva, v zadnjib letih pa todi nekaterih indtitutov
Lnanstveno meiskovalnem centru SAZL in Univerzy, veeskozi pa druzboslovne in humani-
stitne inteligence — ki so u.tlﬂpnrl:uvuln: represiji, teptanju clovekovih pravie in d.rin\'lj.unsk_ih
svabostin oziroma so se. pogitivio edeno, gaveemale za demokracijo in civilizacijske prido-
bitve {protesti proti polititnim sodnim procesom, gahteve po odpravi miil}enjukeFu elikia
in smrtne kazni. upiranje irscionalizaciji politiénega, diskurza in groinjam 2 nasiljem, afir-
miranje druzhenega rliir]]uga in sporazumevanja . .. Ce se te dejavoosti e niso vselej artiku-
livale v Imm'rplih . pa so po nainu dt-lrwnnj;n in -nrnjih riljl konstituitale realno CD. Na
drugi strani gre g priveditve. ki so bile izreeno posvedene tearetskim obdelovam CD. ¥ tej
Lveai naj omeniva: Odprio univerzgo, ki jo je v imenu Marksistiénegs centrm na Univerai v
Mariboru organiziral lzor Kramberger 'mmll drugim je predetavila ciklus predavanj o NDG -
v sodelovanju = Sekeijo za proucevanje socialnih gibanj: Indtivur za marksistiéne Studije
ZRU SAZU (okrogle mize in predavanja, na katerih so nastopili John Keane, Chantal .'duuﬂ'l:
Ernesto Laclan: mednarodna simpozija «Zgodovina, kolektivoi spomin, tradicija/Srednja
Exropas 1986 in «Nova druzbena gibanja kot politicna razseinost metaforec 1987 5 razprave
na enanstvenem svetu Infttuta za sociologijo v Ljubljani (0 CD so goverili Vesna Pusid, Fra-
ne Adam. Tomad Mastnak @ Slovensko politolodko drugtvo je novembra 1986 organiziralo
rizprave *Civilna droiba v soclalizmu?s. Pri nekaterih vedjih projekiib je prizlo do adraeva-
nja sil; pri e omenjenem simpoziju o Srednji Eveopi je sodelovalo SFD; jugoslovanski sim-
pozij Marksizem in nova druzbena gibanja< sta pripravila Sekeija za proucevanje socialnih
Elhlmj. in Marksistieni center (25 ZKS (november 1985, lanskoletno jugnsluvun&lu: znanstve-
no srecanje »Civilna drogba in dreavas pa so organizirali Indomt 2o marksistiéne Stadije ZRO
SAZLL Instituet za nul‘inlngijn in .':rlwii.u. za Fruu:"'r.tnnja.- soncialnih [_-:ll.mnj. |m|:l|1r| pa tudi
Marksistitni center Ljubljanske univerze.” Poudno je ugotoviti, da je bils univerza pri vseh
teh dejavnostib ol strani, mriva,

d) Publicistika. Tematiki CD so ¢ najprej odpeli mladinski mediji (Misding, Radio Student, Ka-
tedrg, alf, TINT, v zadnjem fasu e drogi); tedava =e lahko, da sva pojem sistemariéno aplici-
rala in popularzirals v tedenskih polititnih komentarjih v Mbadins od jeseni "85 dalje. ¥V za-
dnjih dveh letib je ved tekestov o CD objavil Teleks. Relativio zgodaj se je odprl Ljubljanski
Dnevnmik, odkar pa izhaja tedenska priloga <Zunaj/Znotraje, ki jo ureja Zdenko Vedlovee, je te-
matika CD v tem fasopisu skorajda n‘:ﬁm yrisotna. Dels je p':n-a!u o CD., i‘.ulﬂiurjl: o tem pri-
lognosino kaj rekel IEHL politik ufl forum aifl napisal kak bralec v «Podini predalc. med samo-
stojne podvige l-:r;a Jista pa lahkg naltejemo zadnji dve praznitni prilogi 2a 29 november
pryo je uredil Mile Setine, druge Setine in Danilo Slivnik| in bolj ali manj redne komentarje
M. Setinca in viéasih Borisa Jeka. Nad¥ raggledi so leta "85 prevajali Andrasa Hegediisa, pred
kratkim pa objavili interviju 2 drugoimenovanim piscem tega teksta,

Med revijami so vabile k pisanju na to temo ali mu vsaj odstopale prostor: Probles, Nova resi-
ja, Caropis za kritiko snanosti, Vestnik IMS, Teordja in praksa, Drughosiorna razprava, tako rekoi
vae drukboslovne revije. do zdaj pa ni nobene, ki bi ji bila problematika CD osrednga oredni-
ika usmeritev, ¥ Ir.n.jh{nf' programe jo CD komajda stopila = izali sta veega dve knjigi. posve-
feni kej temi.! Slovensko zalognidtve e de enkrat izl}r'u'ulu izjemno r'tg'u:inun L.

2. CIVILNA DRUZBA osebno vprafanje je prodiranje poj-
SLOVENSKI POLITIKI Pl‘lﬂ! ¥ i ititmo [avnost oxiroma v-

- govore funkeionarjey in forumoy.
Prva tri leta je hilo mogode pojem slifati le na alternativni seeni in v odji strokovni javnosti.™
Danainja ocena, da je ZSMS — v povezavi z uvajanjem principa frontnostic v svoje delovanje

12 Tepe za predavanje na Odprii universi je redoo objavijal Pair, neka) predavan g natianlla Kafedray sRazpravi &
Ermeztom Laclousm in Chantl Moufle ob knjigi Hegemaony and Socialist Sttegys, Probieas XXIV (1986) 4-5
elasti 1|i'\k|.ulju oty rapisu s ok ledde i ; John Keane, «Ykearrs i aaton plﬂl.l'm'ﬂlli. Vertmik ”ﬂ'.f RN 11

VBT, 2 Nowa revsie ¥, 4047, estmik IMS IX (1988, 1 Dracdbasiowe ragpease 1V /1987 L 5 Adam 198Ta; Mastnak
19467a; Boris Jei. <So porrehng navodila ea apormbe polititnib pojmoyvte, Db, 27 30987 (porodilo o poevetovanju
Slwvenskega politoloikegn dradtve in MO CK ZRS SSamoupravlpnge, interess, dreiavas), in odgover: Bilsid 1987

13 Cf. Mastrnk |85 A, Grameci, Ciried drisha i drdare, ure A Bibié, Ljuliljana 1967,

I* Gregont pravi, da se ¢ dlibeminepiom sdgmoroms, se pravi 7 vedjim paslubom slovenske politike e meprave o
CIY wstpim novie poglovje v agodovini pojma civiloe droibe. () OFitno je, da s tem pojem civiloe dosibe izgo-
biljm status produkismeps mumka (manks penitfone feorecibe aprededitre ), ki jo mohiliziml alternativao prakso in neodvis-
o teoretsko produkeijo rer pastaje ohjekt ideolodkib (teoretakih) bojey 2a njegove simbolon presite, 2 simbolng
wveritenje v serijo ekvivalene, ki bodo opredeljevale njegos pomen: (Gregorié 1986),


file:///ndrasa

= ie od leta 1981 naprej oblikovala snekaj jasnih zahtev po civilni druibis,”" je moina pray
kot danasnja — retrospektivia — ocena. Takrat se namred o CD ni govorilo, niti v Z8M5 ne.
Prva seja visokega polititnerga foruma, na kateri je bil ta pojem uporabljen, je bila j{m najini
evidenci) seja Ch :ﬁ\ﬁ konec oktabra 1985, posvedena govorjenju o mladini. Milan Meden je
takrat izjavil: »Danes o dejanski apolititnost mladib res ni ved mogode govoriti, prej bi lih-
ko govonli o nekaksni izvensistemski politizaciji (. .. Mislim, da je v ozadju teh pogono re-
feno ievensistemskih gibanj mladih z{rlju po nekakani laitni civilizirani obéanski druzbi,
kjer je driava le &e koordinator dolocenih dloveskib, politiénib in gospodarskih dejavnosti, w
Ea j= v bistvu viaiijn svobodno sdruienih pra:bi:rajniI::v. torej tudi in predvsem nadrt eveze
omunistov Jugoslavi (. )"

Leto dni pozneje. na seji CK ZKS o programskih usmernivah in metodah delovanga. je bilo
spet slizati ta pojem. Meden se je zavzel za o, da CD ne bi definirali skot antipodas, Janko
Pleterski »se je strinjal, da bi morali nujno spregovoriti o pojmu civilna druiba v idejni raz-
pravi, ki se vsesplodno uporblja kot pojem, Ei naj predstavlja nek korektiv dezavi in politiki
in seveds tudi evezi komunistove, Adoll Bibié pa je menil, da shitrejéa preobrazbs zveze ko-
munistov pomeni tudi dosledno oblikovanje novegva odnosa do celomega sklopa, ki se v
marksistitni teariji. pa tudi v nllw'jﬁ puhiit‘i!l.i:l:i izraza v tuko imenovanem pamu eiviloe
druzhes. Po Bibidu je savera komunistov ravao kot zveza, nadelno pa mora vedno bolj posia-
jutd, tudi prakticno, temeljna polititna sila samoupravoe civilne drubes, zato logitno sledi,
da njegovo zavzemanje za sprignavanje civilne drukbe in 24 vetjo vlogo sveze komunistoy v
njejs ne pomeni meke alternative samoupravljanjue” Malenkost kasneje je Lojze Soéan na
seji RK SZDL kot eno ol treh izghodidé za !:ulj!r gnulrr:d.rlrj,{‘njr = |1-|:|rg znanja in realne cene
proizvodnih fakorpey = imenoval weivilno druzbo 2 vsemi njenimi elementis, Naslov casopis-
nega porodila je Sotana zgovorno cenzuriral.’™

Ze pred tem, sredi leta 1986, je bil slovenski partijski kongres. ki 2 vidika, ki naju tu sanima,
ni prinesel nidesar novega. Najvisji komuanisticni forum ni zmogel toliko |ntr|rLLua|m' -
ilz'iul:ilj&m:gn mgrui, da hi min*nglml na 12 km]gn:a £5M5, Tudi sicer slovensko pnlili:‘":m
vodsivo ob sklepe in staliséa mladinskega kongresa ali proti njim ni postavilo svojih — rag-
poenavnih — stalifé, Sklepni dokument kongresa Z5MS v Kedkem je En'l malo manj kot za-
mnlli'an. Objavijen je bil le v Miading!" nanj pa <o jurisale samo posamezne partizanske for-
mlaepe.

Omenila sva 2, da jo mladinska organizacija v priprave na kongres vkljuéila tudi razpravlja-
nje o CD [cf. Bakse 1986). Na kongresu je bila CD sprejeta v program. +£SMS je verjetno edi-
e |1-tlli|!l'1}.‘l1.ﬂ ursani:airiiu na svetu. ki ima v svojem programu eks Wicitno zahtevo po zavae-
manju za civilno druzbos komentira F. Adam (Adam 1987, 5% Kljuli temu je vodstvo 565
v svojemn politicnem delu storilo za uveljavljanje CI umuE, kot bi lnlo pricakovati, ¥ kljuénih
spopadih je delovale brezglave in dezorientirano in belezilo polome in umike. Tudi ierecna
uporaba pojma CD je bila bolj redka® Ta koncept je hill-ml!'!plji:itf in implicite neko-
liEn bulj prisoten v programih in delu na nigjih ravoeh Z5MS. Vtem pogledu velja posebe)
omeniti programe Lniverzitetnih konferens £5M5 v Ljubljani in Mariboru® ter boje ljuto-
merskih mladineey, ki so se defimirali kot soivilna druzba na obrobju® zdaj pa Se program
za Lvezo mladinskih urganizacij in gibani:‘ [in po veebini af’rnglahr ustAnGvIega oidbora ne-
odvisne Zveze slovenske kmedke mladine | **

Na podlagi porotanja o omenjenem Sofanovemn nastopu je mogodée sklepati. da je bila ideja
CI za slovensko t L vodilne politiko in njeno fasopisje e konec "85 precej suspekina. Z njo

1 Aveen mlndinskih organieaci) in gihonj (23 podpisnikoy ), Tribwse XXV 1968 1.

noy sedanjem teikem gospodarskem ||-|.|L|ci:rtp.| st ek jemma velikao aning, kreativmost in energip ki 2o v mladih-,
Dwia, 26, okt. 1945,

17 Dieda, 18, 10,1986

I Lfnanje in renlnn cenn proievednih faktorjey sta emeling vevida ea kakovostne gospodarsko rast v sodobnih
dhrusbiby, Dok, 20, nov, 1986,

1% sPredlogi sklepoy, stalisé in pobud 12 kongresa P5MS Misding, 30 14 11 april 1964

A Pojerm LI naj b bil sapisan iudi v dokwmentib PCL el Zagar 19871

W Npr. Baladic 1970, — Zahteve, denimao, naj se dan mladost prazouge kot (Dan civilne drugbes, vodeave Z5MS ni
posvojile (of. ML, JKdo ji e hode?s, Katedra XXV 19861,

4 Tribwne XXXV (1987, 12 Katedrs XXV 1987 4-5 2 J

j’-‘ Hrujnlu Leskovar, «Ljutomerski aliermativni politiéni bojis, Talks, 50, 16, 21, aprl 1988; Sester 1988,

% of ap. 15

£ Proglas, Del, 234,196,



se je. v najboljfem primeru, snegotovo opletalo ™ Komunisti so o njej e najved govorili na
svojem sidejnem plenumug poleti 1987, Ta plenum je bil po zloglasnem sveznem sidejnem
Elemlllluh na katerem je Suvar stako imenovano civilne druzbos zavenil kot szgodovinski

ompromis: etatistiéno-birokratskih sil in sil medéanske restavracije: Mugevid pa si je —v
kontekstu govora o santikomunistiénih ideologijahs — dovolil predlagati sznanstveno razpra-
Vib i prsjmiu civilne druzhe, ker Ere 28 plveemm r.E'&fnu Lemo v Fmzvoju marksistitne misli-

Na sidejnem E!:numu- AR5 sta o CD govorila Boris Majer™ in Adolf Bibif, tema pa je bila
evidentirana 2e v gradivu za to sejo. in sicer v poglaviu «ldejni boj za mladine™ Gre za do-
slej najpopolnejio uradno formulacijo odnosa IFI\ o koneeptualizacij CD, zato jo navajava in
extenso:

Ulede avifne drughe smo v razpravah v marksistitnem centru in v polemikah v javnosti do-
volj jasno opredelili. da gre za teoretitni koneept, ki ima tudi v moderni marksistiéni misli
dolgo in plodno tradicijo in ki ga lahko tudi danes < pridom aporabime pri analiziranju, po-
jnﬁnjl"lr'aniu in preseganju protislovij druzbe prehodnegs uhr_iuﬁja, posehej tistih, ki temeljijo
it izhadistih soclalistitnega samoupravljanja. Dosedanje razprave, ki so potekale in 2 pote-
kajo tudi na sirﬂkm‘niﬁ posveiih, so razkrile, u!a vaehuje koneept civilne  drud-
be v socializmu kompleksno problematiko, ki ima druzbenoekonomske, druzbenopolitiéne,
interesno-asociacijske in druge vidike, v katere sta zajeta tudi temeljna razredno-socialna
struktura druihbe ter .-i{mpud med konservativoimi in naprednimi tendencami v njej. Temelj-
no vprasanje ni. ali sploh civilng degba v socinlizmuo, marved kakdna civilna drugba in v ka-
teri smeri noj se raevija ._Eirlir |r::|l|'li{"'nr driave. Civilna drugba ne le, da ne more bin alterna-
tivaa koncepeiji socialistiénega camoupravljanja, marved je socialistitno samoupravijunje, =
“yufjim |muliarL==m na delavski demokraciji in pmlmihﬂun'u politike in ekonomije, bi-
stveni kriterij civilne drogbe kot samoupravie drugbe v socializimu. Nekateri weoretiki civil-
ne druibe na Slovenskem. ki se tudi med seboj v marsiéem razhajajo. te teoretitne sinagme
ne razumejo na ta nadin. Razumejo in oZijo jo predvsem na koncept, ki naj upravidi boj za
vpostavlj I'I!'l.' neodvisne javnosti, lodiey iiruilmnupuiilif'njh organizacij, zlasti aveze komu-
nistov, od drzave, za vepostavljunje sicer preteino nestrankarskega, a vendar razredno ne do-
volj opredeljenega polititnega pluralizma. To naj bi prisililo organe driave, da preveamejo
javno in vsem razvidno odgovornost za svoje odlofanje, ki da poteka predvsem v imenu in
namesto Judi. V tem kontekstu poudarjajo pomen pravoe dedave in razvijajo koneepeijo ci-
vilne druzbe v socializmu, Tt':rtr}iljnﬂ ruzlika med marksisti in temi reoretiki civilne druzbe
na Slovenskem je torej v tem, da gre prvim e vedno predvsem za preseganje razcepa med ci-
vilno druibo in pufiliétlu drkavo. ki je znatilnost vseh pa splofnem polititnem predstavioi-
2tvu zgasnovanih razrednih druzh, in 1o s poglabljpnjem socialisticne samoupravne demokra-
L'iljr: slednjim pa gre za poglabljanje :ega' razcepi, da bi se tako ml:n:iﬂ balj uveljavile
klasicne Elovekove praviee in svoboséine, pri temer pa ne razlikujejo dovol) jasno pravie, ki
su obii civilizacijski dosezek, od tistih pravie, ki so izraz posebnih interesov burzoazije in
njej prirejenega sistema splodnega politicnega predstavnidiva, | .

Racionalne jedro teh teorij je. da se borijo za pravoo varnost ljudi v socializmu, kar je nedvo-
mno napredno in = stalitéi aveze komunistov skladno prizadevanje, da je njihova opredelivey

antietatistitna, saj meri na omejevanje umuwl}ie driave in 2 njo spojenega politicnega vo-
luntarizma, napaéno pa je prepri¢anje, da jo te cilje mogote dosedi predvsem 2z bojem skupin

B Tuko pravi Lev Keeft. <Negotovo opletange s phogman civilne destbes e san) o, da keministi s sicer marksistil-
no kategoripe, ki iemin snujnost teoretitnegn in prokiifoezn spoprijema ¢ ohsojedimi memerji gospostva in via-
dunpas, mvnajo ko, da jo poverujojo o5 L misdinskimi idejnimi odilonis in chree bojas prepuddajo ali celo po-
nujaps v pemarksistieno in protimarksistitnoe mben uwljn.vljin]rl (Rl 19870

T JHrex enotnost] in dvrstosti Juposlavije stes, Del, 29, 4, 1987,

Bk Jugaslavije je pred nujvedjion izeivam eoe Dede, 30 4. 1987,

an Majer jo pisal o CD de v polemiki o Urbandifevieni saliséd iz 57, se Newe reeng, ki jo = edini v slovenskem politié-
mem vedstvin— vael geslo o sidejnem bojus gares, Urbanéidevemn koncepou GO je ofital nedarmtenost in nedeodels-
nost sl jusne opredelitve o temeljpem produkcijskem adnosu drogbe, o aeoem meednem rnotajo in prav-
e rechu projek obvisd v erako s cHacionalne srmo nestajajote koneepaipe L civilne drodbe v socinlizmne je videl
v sloslednem uresnitevangn nove vioge Aveze homunistove. D, 24, in 25 3 1987, = Kritika se nanata na: Ur-
bandii 1987,

H Taking vinestitey teme g komentimd Bebler T uvrstitey sselsinsko ol poveem usoreenn, suj jomed sagovorniki
civilne druibe tudi preeej obfanoy iz steejiib in seednjib geoeraci), Uvestitey teme pa odrds saskehljens sposna-
nje, i s dadeje o eivibnd dewdbi dobile in vse bolj dobivajo odmes med shovenska mladino in da so ona pomembnib
totk, okrog katerih se poglablja prepad med genercijami. med avioriarmimi navadami in samouprynosocili-
stiénim fraeorstvom nodib Swevilnih oblasmmikoy ter polivitne kuliuro pomesbnega dels mladine: (Bebler 1987,

T3
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ga pritisk in splob predvsem @ metodo pritvska v javoosi i ne @ demokratiéonim wsklajeva-
nfem  pluralizma interesov, ki rastejo iz najroznovesinejiih skupnosti samoupravnib
interesov. Po te) knnnepti‘jt je tlovek vendarle uiivalec negativae svobode od', kot pa su-
bjekt podrubljenega odlotanju, ki tadi vkljuduje dedalje vedjo svobodo za® "

MNa samem plenumu se je Majer v uvodnem govoru de enkrat zaveel za natanénejso identifi-
cirano in primerjalno ocenos povib idej in pojavoy: «Bilo bi polititno skrajno kratkovidno, ¢e
bi zaradi posamenih n:aErr.j:mlleh stalisd, tex in ddef, ki e v vsem tem ognjemetn rzmis-
ljanj nujno pojavljajo, zozevali prostor svobodnemu razpravljanju, dialogu, polemiki = siro-
kovni, enanstveni in politiéni verifikaciji idej, ki se pojavljajo. To velja tudi za takine ideje in
koneepeije, kot 2o teorija civilne drugbe, pravoe driave, po za razlicoe nove oblike zdrudeva-
nja ljudi, de posebej mladib — alternativoa E‘ilulnjn, ckolodko, feministicng, mirovna ali
tak o imenovans duhovna glha.:nja in pl!liuhtlu.r

Aplikacija tega stalizfa na CD se glasi; *Tako, na primer, v koncepeiji civilne drugbe ni spor-
na teEnj po vuf‘jl demokratizaciji nafega druzbenega in politicnega zivljenja, po pravnem
redu. po lotitve drzave in partije, pe dirjenju in poglabljanju demokratitnih svoboséin ind..
sporne in nesprejemljive so tiste teznje v okviro te Koncepelje, ki istoverijo demok ratizacijo s

ojmom vestrankarskega politicnega sistema, 2 obnovo klasitnih politiénih strank, kar pa
E:’ v primerjavi s sistemom ragvite samoupravoe socialistitne demokracije  pomenilo
velik korak nazaj v #e presezenc prostore. Koncepeijs ne vidi ali node videti v nadem samo-
UPTAVIC M raEyvoju {Illtit“‘llih premikov v pologaju dloveka, ki je predvsem zajet v procesu
samoosvobajanja.*

Bibié je menil, da bode komunisti v B0, letib sprispevali idejno tudi k obnovitvi ali po preno-
vitvi nakega teoreticnegn sklada in tudi nadih politiénih sposobnosti, da bomo u;mllizirali in
tudi sprejeli v nad vsakdanji jezik in tudi v nas teoretiéni fond koncept samoupravne ali soci-
alistitne civilne deuzbes, v diferenciacijskem dubu pa je omenil Jliberalistitne primesis v in-
terpretacijah CD (srecimo tipiéni primer. ko gre za tezo, ki smo jo tadi brali v Novi reviji, da
je & eivilno druibo nujno povezan velpartijski sistem. ali da se s pozicije civilne druzbe kriti-
gira socializem in tudi samoupravni socializem kot posebna oblika totalivarizmas |, sklerika-
listitne uporabe civilne druzhes in modne -anarhisticne tendences™ Kljub temu pa sseveda
ne moremo gavrect in ne smemo zaveedi civilne druibe, kot ne zgavradamo demokracije, svo-
bode, pluralizma, ker se pat uporabljs in se dejansko uporabljajo tudi v drogih smereh in
drugih smislih.*

Bibicevi upi v nov komunistitni jexik so bili bolj prazmi. Partijsko welo evedine nima senzor-
t'l-' za take |.mh'lld.c = lazje bi bilo govoriti o h].-l:l{l.'ﬂju starih barv kot o novem koloritu, Hlej

o prej je Bihi¢ edini, ki se v CK ZKS sistematifno zavzeema za (socialistiéng) CD. Zato lahko
njegov tekst »Civilna druiba in prenova nafega javnega zivljenjas (Bibi¢ 1988) beremo kot
odgovor na protidemokratski izpad Zorana Polica v PPJE'E-EF ekspres™ Zal se pri branju prikra-

W Predsedstvn UK ZKS,  Aktualne idejoopaliticne memere v dmdhi in v ZKS:, (Ljubljams 1967, p, 25-26.

12 Kemewsins {Ljubljana ), 10. 7. 1987, p. 9

A [hid.

W Me gniva si melodiil no kaj Bibit mer a/sBlerthalistidne uporabes CD nisva easlediva = F. Forsinerid, «Bazlitni
pogledi na spraves, D, 25 11984, je sicor porodal o teeretskem in verskem smedéanju o vpmdanjib sprave in edi-
mostl, na katerem so o polemicni mapravi raepravijalel poudarjals. de si e Eelijo instimcionalne in slogadke poli-
tifne sprave bz minulih fasov, amnpak spravo v smislu eiwilbe in demokratitne dnudbes, vendnr i ta diskusij no-
vejiega duntuma in samo politiéni primitivieem bi lahkeo v gapisanih mislih ugledal kaj kleriknlnega. Pod pa je bile
e veckrit alisath wpUERTjITpE 0 Devardsl, da hi Furtil.l in cerkev, kot sarhaitni struk e na Slovenskem, drugne
satrli liberalne in demokratitne tendence v CD in afirmimli nedemok mticne oziroma protidemokmtitne civilno-
druibene potenciale (v dubi keekovskega socinlstva ali samoopravne neposredne demokracije) (v tem smislu je
pestekala npr. raepriva ma simpesiju Civilog dreibain degavas) ali pa drugheno givljenge spet potisnili na zaeloe
neko mven arhaitne, predeiviine draibe, iz katere smo se komapda aateli luééii [ Hribar v intervjuju en Kadedr,
o iy ef Hribar 1967h, 1870 s, b} eding pogmovange CD, ki p kompatibidng 2 snechlemom, ppajmovanje
I kot samouprayne CIX

B Komuntrd, ihid, p. 14 — Po porofilu v Dely, 771987, p.5, a0 je Bibid skliceval na maprave o pojma Cd v Marksi-

sticnem centrn CK ZRE, ki da so pripeljole do s poznanja. da (ta pojem) predstavljp neko pridobitey, s katero lah-

ko dodatne apitemo snadibnost socialistitne drokbes.

ol alavnm e bitka za civilne drugbo, O tem govorije tisti, ki niso sposcboy, da s somoapravn drogb pekaiep

jasne perspektive, kako naprej. Ideja civilne druibe je prodels tdi v slovenski contralni komive, Javiio je slisari,

da nimamo praven debsve, pri tem paje jasno, da je o geshe apozicije. Forumi v republiki s takinimi idegami ne
obratunavaje energitng in argumentinino, ampak se oelo spogledujejo @ njimi. Gre za geela reakeije, pri tem po
eelo centralni komite o njih maprvlja s stalistem, dn se je treba o veem pogovarit s Neenergidnl fonemi in gesla

reakeijes, Defs, 22 3. 1968,




ja obdutek. da se Bibi® ZAgovarja. Slovenski Pnlltl&nl Pr\rq.ll;l S0 sicer En\rl:rrﬂi o CI le Prilnin
nostna, in & to rje v polpolititnih ali obpolititnih nastopih.”

Sklep, ki se ponuja po pregledu shranega gradiva, je morda presenedjiv: ne ujema se s pra-
vladujodim spontanim prepritanjem, ¢ viisom, da je bil koneept CD spri nas: nostrificiean.
Slovenska pn?ilikﬂ tega pojma ni preveela, Pozitiven izmz za to, da ga ne preganja in da — ra-
zen redkih izjem — ni soveazna do njega, je, da nanj pristaja, tuin tam tudi reagira. Njen akti-
ven odnos do tega pojma je vse prej En pravibo: prilegnostno ga uporahljajo funkcionarji, ki
B0V pllHlil;,n seaslic iz znanostl _ﬂ“ kulture (to ve Iu za vee, ki gn u[mra.'tltja iy s adaled pa ga
nie uporabljajo vei, ki imajo akademske kvallfik,ar_'il'r ali kulturno kritje . obfasno ga je slita-
ti v marksistitnih centrih. ki pa so. se zdi. bilj diskusijski rezervar partijske politike kot
sreditia = polititno motjo in vplivom, tisti, ki iim je aparat poklic, pa se nagibajo k inovaci-
jam le toliko. da =i zagotovijo nadaljnje opravijanje tega poklica. Politiéna prenova zato res
i le prosvetljen oplesks  Beked 1988, je nujno prilagajanje na razsvetljenost, modernizacijo
druihe. In CD je predvsem pojem moderne,

5 I:r.;za vidika ocenjujeva tudi zadnjo konferenco ZKS in meniva, da maloprej zapisani sklep
kvedjemu relativizira. Posamezni razpravljalei so se izrekali o CD v pripravah nanjo™ in na
njej, in pojem se je enkrat zapisal tudi v sklepnem dokumentw®' Vendar je definiran tako
oeko* in je tako zapolnjen = socializmom in samoupravljanjem, da je vpralanje, femu s?inh
sluii, zakaj je porreben.’” na drugi strani pa je toliko nedotaknjenih sistemskih blokad.™ da
vsat za eviorijo, da je partija sestopila v CD.* ni pravih razlogov. Konferenca je morda res ve-
lik skok za zvezo komunistov, a majhen korak za CID.

Ce pravivi, da CD #ivi zunaj politi‘nega sistema in da sistemska politika nanjo kvedjemu
reagira. misliva na mladin<ko subpolitiko, na volilni program Maojee Dréar Murko, nepredvi-

¥ Kufan i} i & tem _EI.I'I'I.II'II' tujim povinarjem Adam 1987, 51 v odgovoeru aekemu upokopesomu generalo, ki ga je
hn|u|:|r.| waraddi stnlista do PR civilnem hlll*l‘l‘l!il l'-u-}u.h"!m, o e e skliceval o seivilizimno demokrntitno
druibo: (M. Kudan, «Pravice do iniclatives, Dals, 27, 1, 1987 Cirdl Zlobec in Jode Koez sta sedelovala nn Talnkaey
okrolgt mixi (Civilng druiba oo 3% Teleks, 804430, ok, 19860in 3t 45, 6 pov, 1966, Kmeel in Zlobee st se
pogovarjale nn gradu Zemono Civlnn draiba nn temeljib pravoe detave, Teloks, 4t 46, 12 nov, 1987 5 Zlobe jo
vl tudi raggovor x Ljubom Baveonom in Bettjanom Zupanticem sStopnjo demakmtitnosti sodstva dolada ti-
sti primer, ki jo najholj krivicens, Dels, 3. 11, 1967)

0 mapravi o G porots Fagar 1967 maprava o postmaksizm jo objavljens v Teords dn praks XXV (1987), 12

»n Milan Meden sse zaverma za civilno drukho, bree kntere & ne predstavlja oresnitites kongresnih sklepove [Mile
Setine, «Vodstvo ZKS odpiea prava vpradanjn druihes, Def, 32419838

@ Adalf Bikid, «Zfa Sl LA PR s clvilno drud b, M 2341 9HR

o2 druthene spremimbe po med napeedne votines, Dids, 25,4, 1988 <Pronova socialistitne svere vkljuiuge snhe-
viy, da se SEDL uspusobi in adpre za ploralizem samoupravoib demokriénib politiénib interesow socialistiine
civilne druibe

2 Beked 1988 ofita oekost in ozkosrénost tistim pojmovanjem CIX, ki se comejujejo le no nova douthena gibanja in
uvtonomne javnesis, in prediaga dirdo deflinicijo, ki bi vkljptevala mdi merede, organizacije, deadtva, intosne
skupine, etnidne skupine, mladinska, feministitan in drogn gibangs, [ . Ozkost, o katen govoriva, pa ni v
tem, koliko elementoy viteva kako pojmovange CI8, poi pa v tem, da struktame fe tko diroko pojmovanje izklju-
daije drugn pojmovanga ali jlh = eprio na politiéne svtoriteto — ne dopudéa

‘

ka

l..‘.r. i: \.‘lrlhi.nl. samgupriyne [ uinu.ll.ll.lrl'ri"hr., l" ’Iu'r.-m (W} ||.|';|f:|1u odved, (il Toki substancalni tlrﬂn'priii.
nasprotng pojmovange: «Alternativi pa gre preprosoe e (o, da staja pojem prazen, egolj ime z2a melifne dejavno-
sk, |Iﬂh|.id.! in diilereses | Razlidng v R e iria Yeaviliia drazha’. FI.'I!I:I"DI‘:I: Milofem [:l'r.‘urll"rrn-. Permarides dase-
nik, .11 1967,

" Omeniva vsaj vojsko in nenadejano realizabilnost jugo-shovenskega 15 decembras. Konferenca ZK5 se jo nd'r:t

la tako rekoé neposredne po tem nedogodku, vendar vpradange demilitanzacije politike in druibe ni bilo nay

an nitl abstrakine. Koncept podraibljanja obrambe je seveds vse prej kot koneept eiviloe, draibene kontrole nad
armado. ¥ tem pogledu se ni teiko strinjati # Veljkom Busom, ko pravi, da je sprvi korak v civilise draibo demili
tartzacijn druibe in de posebej domilitarizacijs ssmoupravijanjas (His 1988 militsrizacijo camoupravijanjs po
vezuje ¢ wordbo odborov SLO in 1S lets 1976

*5 Kar Hribar (intervju za Katedrs, op. cit. | postulir: W se hobe Partija zares lofiti od driave, dopustitl, da se je dr
#ava osvobodi, potem mora sestopitl v civilne drutho, =e senndit @ dragimi skupinami, ki imajo drugadne politié
ne programes, Jei konstatira: +‘Socialistitna civilna dratha’ e v tem dogodku sicer vmenjens le enkeat (ef. op. 41),
#to pa besedilo samn po sebi govord, da je slovenska evess komunistoy naredila praveati voneolomni spust v sfern
civilne drugbe, ki jih je 3¢ pred kratkim ovaln s poricije lstne polititoe in ggodovinske ekskluzivnostic (Jei
1968, = CD je tu pojmovana v grmmscijanskem dubuo
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dene alternativoe kandidatke za predsedoioo republike,” na polititno dejavnost pisaeljey in
flanov nekaterih strokovnih :l.d‘nlﬁnﬂj,‘-" na uktivoostl NI ki segajo v [lnlltil"'m- Foorme in jlh
ni mogode mhsumim:igud g masteto, 2 posebe) na demokrativno javnoest in wdi, nazadnje,
na odstreljene politike.™ ¥ mislih imava, skratka. sfero predpolititnega, ul:lmiith‘nfgu. pene -
politicnega, protipolititnega, ali Kakor 2¢ bi lahko to imenovall, nekaking drugbeno politic-
no mrego, ki se je stkala, Ker politiéni sistem ne opravljo svoje funkcije. Ker jo deiavnopartij-
ska diktatura destruirala politiko, sfero, ki seveda ne zajema vaeh rlruihrni{'l akterjev in ak-
tivonsti in je v sebi mofno heterogena. Opaziti jo mogode znake, ki napovedujejo. da se bo ta
heterogenost artikulirala (<e pravic artikulirala 4¢ drogace od goltnega obregovanja ob opar-
tijsko alternativos ali zaniéljivega samahovanja nad kulturnikic | in da se bo CD v prihodnje
pogavarjala oziroma ukvarjala bolj < sabo kot 2 zgubljenim in brezperspektivnim driavno-
partijskim projektorstvom. ali pa se bo vmila tja. od koder je pritla: iz nica skozi ni¢ do niéa.

IL PROBLEMATIRKE

enotnega kljuta, po Katerem i

Ehl]u magode klasifivicari  razpra

vijanje o CD, ni, Doscdanji — sicer

zelo redki — poskusi takih tipologij civilnadruzbene diskusije na Slovenskem™ so zgrajeni na

raznorodnih kriterijih in se ne |:|1.1|n'}|u ipogniti simplificiranju {I-]nrhlrmﬂlihr. Votem tekstu

bova eato skicirala nekaj problemskib presekoy mezpravijanja o CIL natelng pa se odpovedu-

jeva kaki obéi klasifikacijski shemi. K temu naju 2o dodano spodbuja dejstva, da

razprave o G praviloma niso (bile, problemsko «fiste, ampak so bile povezane 2 drugimi

tematikami. ¥ njih gre prej s novo dnterpretacijsko stalidtes™ kot za avtonomne oziroma
lastno problematiko.

ratonom  marksizma. To povesa-

nost lahko mislimo kot razmerje
in nerazmerje, '|'rgn nerazmerja — Lq}nlpnzirljr novih Iinm'r]:itrn'. ki miti negativoo niti Jrovei-
v e ﬂli"r'l"ﬂllll" na markﬂ.ixrm, kl F t!l‘ﬂ'i‘: ﬂdl'.l.[l!ll Iill ﬂj-":g'ﬂ'l'l‘ fI!"kHI'I].I'H}J.]I{!i.i[' _jl' \"l"i!' Vv El-
dnjem casu kot pred leti. Marksizem, kot bi rekel Michnik, sne izziva sporov, ne vebuja éu-
stev, ne more postati vie notranjih napetosti in razkolove™ Le v dubu enanstvenofantastié-
nega socializma bi bilo mogote ko stanje rmelozin « konflike, ki jih je imel jugoslovanski
krititni marksizem # oblastjo in ki naj bi veeli mladim generacijam pogum, da Li smadaljeva-
le njegove i!nlc.'u Nasprotno, marksizem je zasel v [imanentno) krizo, ki je ni prebolel. danes
jo ideolodko in prakticno zastarel (cf: Riha 19881 S tem pa smo #e v drugi problematiki, v
razmerju civilnodruzbenih diskurzov do izteka marksizma. To mzmerje je 'h'rrl‘.‘phl.dlﬂu. v
grobem imamo na eni strani avtorje, ki vidijo v razpravah o CD -:pmll:miu #d reditey mirk-
sizma iz krize. za njegovo prenove. Takine gledanje se ujema = preprifanjem. da se lahko
seiemisljanje o civilnd druhi v socializmu ..} opre na bogato tradicijo marksistitne misli
(Bibi¢ 1986a, 1207, da je mogoée CI = kot #eleno politiéno perspektivo — marksistiéno kon-

1.TE?£.M'EZ.’\I.&HKSIIHUMV‘AP““ rzprav o €D je s
&

* Lahko bi me imenovali tudi kandidata civilne dradbe oziroma predstavniks sagovormika tistib idej, ki v nadem

legalnem polititnem spekiru niso sadovaljive pekrite in jih mords drogl kandidati ne castopajo tako jasoo kot

e o dejavila v intervinju za Misdim Povzerek npenega programa: desledng pravin deiava neadvisnnst sodidé;

suverena intelektunlng konkurenca nn trgu informacip pravica do drajka pravies do ugovors vesti; neposrede

valitve; tring gospodarsives odpravijonge subvencip vepok dvanje fzguls uvajanje sasebne lastnine; mebka vari-

antn energetskemn rizvojn; integracije s sredngo in gahodnoe Evrope; priznovange legitirmmoss razlik v Jogosbiviji

Miadina, 3t 9, 4. marec 1968 — Prim. interyju 2 Majeo Dinfar Murko v Teiko, 80 12, 24 marec ] 958,

Majrepreeentativaeii produkt te dejovnosti jeo erdaj Gradie oo dwennko afam, ki stn o priprovila Deodtvo shoen-

skili pisatelfes in Delovna skuping ta ustavni raevo| pri slovenskem soclobotkem drudivu, fad Canper s kritiks

suawart, Ljubljana 1988,

N Binne Kaviie, Dwevnik ie spossos ( 1972- 1987, 1 jubiiona 1985, = 2, p 559, 581,

45 Ralany 1987a, 1987k Slaven Letien, Trebaju 1 nam snaioe limosei®e, S, S0 494, 26,12 1987,

1 leraz o Keanoy (John Keane, ur, Chal Sacety and the State, London-New York 1988, p. 143 Cregorié pokaie. da
Reane s to oenako ne mdi probibema, ki g deli midit: saveniti stalidde, da je CD nova paradigma [Gregonis 1958

A1 Adam Michnik, Szene polrkied demmicracy, London 1964, p. 86,

A2 Tako !'u.lml-“"l Aikailo Mok ovie « imiervjuju e Tedekr, dp. 11, 17, maree 1988
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ceptualizieati. Bibié se pri tem — ne poveem nekrititno™ — sklicuje na Marsa in meni, da je
tisto, kar je v njegovem delu relavantno tudi za seivilne druzbo v socializmue, obravnavanje
odnosoy med drugbo in drdavo tudi v postkapitalistitoem raedobju, kritika klasiénega poli-
vitmega predstavniskega sistema in razvijanje ideje ekonomske osvoboditve dela ter ideje o
osrednji viegi delavskega rmereda v prehodni druibi, kar je povezano z idejo (postopnega)
reseganja dualizma CD in politiéne dezave, sasnovanega na asociativnopluralistiéni dreog-
ni organizaciji. ki naj bi = ob nujni prehodni viogi polititnoposredovalinih institueij = vo-
dila v breemzredno druzbo [ibid., 1206 .Jmlrg tega pa na ssamoupravno misels | Luvemburg,
Lenin, Korseh | in, seveda. na Gramscijn.®
Na drugi strani so kritike marksizma, ki dokazujejo, da CD v marksizmu ni mogode mislitd,
ki problematizirajo logiko Marxove in marksisticoe kritike CD ter postulate formiranga 1. i,
nove skupnosti, linn'uhlr.- pribodnosti,” Na tretji strani gre za postmarksizem. Morda se od
kritike marksizma ru'.uliliujr le oy Leam, da &i umﬁ!ja., da ] e urlkraj marksizma, in pntlai‘uje
nedoslednost oziroma nezadostpost svojega obraduna ¢ njim (ef. Riha 1988). Samorefleksiv-
no se nznatuje kot pluralnost woretskih diskurgov, ki so-se osvobodili hegemonije marksi-
stiene teorije in nvltllltrih njenib bolj ali manj samoumevnih postulatov, in se opredeljuje
za natelni eklekticizem.™ In kolikor je diskurz o CD postmarksistiéni diskurz par rxc:ILn-
ce, lahko pefemao, da so pimlmurkﬂiuliéna dalocila CD malone dircktno nuuph'.rll'c ti=tih, ki ]ijl
(v maloprej citiranemn pasusu) navaja Bibit. Tu gre za edpoved marksistiéni filozofiji 3!.E|:|-
dovine v okviru katere ir sploh dele ml;-gul"'n: EOVOriLi o rprrhudﬂll druzhic in socializmu kot
ostkapitalizmu ), za rebabilitacijo smedfanske demokracijes (vkljuéne s predstavnidkim po-
Eiiq‘:mm sistemom ), prej kot o osvoboditvi dela se razmiir;u o ukinitvi dela, delavski raered
nima yed ne unlniuﬁLr centralnesti ne epistemolotkih privilegijev, razlikovanje med CI) in
driavo je treba =tudi dolgoroéno = ohranjati, skupnostni model druibene organizacije (Li
svohodna asociacija producentoy) ne more biti alternativoa moderni ali postmoderni kom-
pleksno strukturirani druzbi. Sicer pa se artikulirano ali neartikulirane diferenciranje od
marksizma pojavlja pri obravnavanju skorajda vsakega vpratanja.

Postmarksistitni koncepti CD se lahko bolj kot na domaco kreitiko marksizma — ki v tem
kontekstu ni bila nikdar temeljita in sistematitna, pogosto je bila celo precej povedna. ceiudi
|'|: zadels v 1rmr|{nu v rnr"ianjq. in razdrla sistem —= Jirujejn na zanhodne avLnrge (Keana, Offe-
ja. J. Coben. Laclaua, Mouffe, Habermasa, Helda, Piersona, Leforta, Touraina in druge) in na
vzhodno/srednjelevropske diskusije. Blagodejen uéinek tega dela je bilo na eni strani udo-
macevanje aktualnib svetovnib teoretskib (in politienib) diskusij in oo drugi vkljutevanj
vanje Tudi po tem se slovenska 8. razlikujejo od starejsib casov. Druga pomembna znatil-
nost razprayljanja o C je prebujanje zanimanja za miselno in polititne tradicijo, zlasti libe-
ralno in demokratiéne, v J!Ja.n-.n' se je pojem CD izoblikoval Kakih pomembnejgih publici-
stitnih rezultatov to | ponovno sdkrivange teoretske tradicije e ni prineslo, v teoretsko in
pl:lilif‘nlr kulturo pa je I \-'ll.-!n.ilu shedi,

5 Pri Marso se idr'F C1 pojavdia v dveh pomenih: kot sinonim ga meitanskosburboszn drozhos in kot stransigo-
dovinska kategorijn, ki oonaduje ekonomsks strukture dradbe in nepostedne Slenitve, ki i@ nje ishajajo, vendar
Marx skal: ni razvijal drugega, suniverzaloegs koncepta civilne dougbe: |[Bibic 1986a, 1205 = Ostreje Bebiler:
Maror negativni etitnd predanak ob pojmu ‘die bilrgerliche Cesellechafi® in njegove preteéno ukvarjanje ¢ nje-
gove chonomska plastpe stin merediln npgove tevimo misel skoraj irelevaning ob sodobnib razpravah o eivilni
druihis (Bebler 1987 .

S OCE zhasti Bibid 19870 Ganuar enadi Bibibeve interpretacijs Grameeijo 2 sesencialistiénop mhonstrketjos | Gan-

tar 1967, 45, = Cf Bebler 1967 V razvojo socialistiéoe misli po Maroo e bil kompleks pozitivos paojmoann cis

vilne druihe snatilnost dela reformistov i Drage imemacionale | Levo, manjsinsks krilo Drage inteenacio-
nile = predbvodaik T!rljr' imternmcionale in sodobnib komunistifnth strank - & RVESLH n.l.li.l.ljru]rl listo I.rmrljnl.'l
twmdilo klasicépem marksizma, ki zanika civilno drogbo ier v medanict plelejskega populizma, vwemogofnega

AMANETY ruuphnntp etnliema in vsesplodnega industrializma vidi temeljna sredsive en dosege svetle prihodnoe-

sti komunizma. )V avezi s covilno draibo je danes klasidni marksizem sanimiv | relbek vivin, sa) s= v annhro-

it in wiasib eelo farsitni obliki ereali v staliféih sodobnib marksistiénib dogmatikoy,«

Cf, Mastnak 1987, 1 986c; v nasprotju s keitike Althusserja (n Poulantzasa v Mastnak 1985b Zizek reafirmira Al

thuisserja: meni, da bi bilo cnermars treba prav e podlags problematike ‘civilos deugbe’ rmakianlizim Althus-

serjeve tearfjo TAD: kako spregledant dojsivo, da se polje ‘civilne drugle’ skorsj do potankost prekriva s sezna-

i ALY, ki ga mavaje Alihusser? Nada ieea bi torej bila: ‘civiloe dnli.h'f IAD, TALY s “miaierialia baza® civiloe

drudbe; daled o tega, da bi s problemntiko civilne drudbe 'presegh’ Althusserevo worijo IAD, so |AD nemarn

opray tiste potladens' v samorszumevanju civilne drughe: (Zigek 1987a). = CFL tudi Hribar 1987, 1985, 19682-83,

B (f Gantar, Mastnak 1987, — Ekbekuicizem se luhka shlicuje mn Offeja, ki pravi, da o sodebnem dodboslovju ni
niti ene parsdigme, ki je doval) mevite in koberenina, da bi labko shajala brex drugih pamdigms (Claus Offe, Con-
tradictions of foe Wellare Mave, ur. ). Keane, London | 984, 253
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2. CIVILNA DRUZBA IN NOVA G’"""ﬂ"i o zelenih gibanjih v jugo-

i slovanski realnosti prommeni Irrz'da-
DRUZBENA GIBANJA vsem spoprijeti se 2 vpraganji od-

posa med politiéndm sistemom in civilne druibo v tej driaviye je gapisal Franco Juei™ To tr-
ditey je mogode utemeljevati na dveh ravneh. Najprej na sociolodko deskriptivni oziroma hi-
storitno empiritni. Vprasanje CD kot mognega alternativoege modela drazhe so prva pri nas
artikulirala NDG™ ta gibanja so se, kot sva #e zapisala, vsaj deloma urtiliul':rul!u v civilno-
drughenem diskurew. £a prvo polovico 80, je mogode reéi, da so bile e gibanja (oziroma ak-
terji alternativie scene) srazamljeni kot Id’j:.u':ni akterji oziroma producent civilne druzbe,
institucije alternativoe scene kot privilegirane civilnodruzbene institucije, alternativoa jav-
nost kot kljuina artikulacijska instanca in katalizator neodvisne demokratiéne javnosti, jay-
nosth eivilne druibes [Mastoak 19874, 92 Druga raven je !\'nm:rzf:uallm-. interpretacija NDG
kot kljuénih)| akterjey CD se vpisuje v ssociologijo delovanja:.™ bolj generalno pa se = tega
|r:w:l'rr1-.'.l:;.'l vidika lahko misli produciranje CIY, se pravi CD ﬂlnl pranuE'; drugbenega delova-
nja, druzbenih bojev.™

Ta sukeijska interpretacijas CD je bila ostro kritizirana, Kontinuirano jo zaveata Bibid, in si-
cer nastopa protl sredukeijl eivilne dradbe na nova socialna gibanja< (Bibid 1986a, 1208,
I96hk: 19860 precizneje: 19874, 1612 in poudarja strukturna dolotila CD (kljuéni med nji-
it #1a reredna strukturs in lu:-iilit"nr arganizacije Adam pa to interpretacijo poveaame g ge-
alom seivilna drizba kot druzbena npozicij, u-éntav]lr na iz novili druzhenih giha nje in ji po-
stavlja nasproti geslo, za katerega se sam zavzema: scivilna druzba kot koleracijski pojem in
kot rezultat procesa modernizacijes (Adam 1987, Opozarja. da NDG zaobidejo vpratan
trdnejie medsebojne koordinacije in politiénega zastopnistva in da poleg njib obstajajo e
drugi akterji, da NDG niso snajbolj aveentitni glasniki prebujajote se civilne deugbes (ibid.,
7w movejdi razpravi todi dokazuje, da NDG, 2lasti punk in postpunkovska seena, sgodovin-
sko gledano niso nid novega (of, Adam 1958,

Zili se, da pri teh kritikah prihaja do nekaterih nesporazumoy, Najprej, akeijska teorija CD ni
redurcirala na NDG: e mfikn manj je govorila o savienticnastis akterjev, Nadalje, Lunmpt
drugbene opozicije j¢ bil oblikovan v navezavi na izkusnje demokratidne opozicije, ne kot te-
matizacije slovenske historije, in v druzbeno opogicijo nikdar ni ftel samo NDG™ v novejdib
gapisih se zavrada sam pojem I:I'[Ilu':jt"ljt‘ (ef. Mastnak 1988a. Potem, vprasljivo je. ali je lahko
en teoretski model — tako rekod an sich — merilo lin;grgﬂ; ali sta lahko marksizem (ali celo
marksistitni ideologem ) ali modernizacijski teorem preprosto krilcr'r{';u wa presojanje skeijso-
socinloskega modela. ali pa je komunikacija med eoretskimi modeli sapletenejia. In naza-
dnje, zanimivo je, da kritike akeij=kega teoretskega nastavka eaobidejo vpradange, ki je zanj
konstitutivoo £fﬂnmﬂ.~ med NDG in tradicionalnimi druzbenimi gibanji (ef o tem Mastnak
I 986a, 1987 ). Tako sa zgodi, da v modernizacijskem koncepru, na eni steani, zgodovina na-
preduje in ustvarja CI. egodovina akterjev (njihovo razmerje do Akterja, zgodovinske evolu-
eije; pri tem i definirano) pa je, na drugi strani. veéno vracanje istega, v marksistiénem pa
e ’ipﬁrltlll... da je CD. ki jo konstituira komunistiéno |H'|]|Lu"nn Hihﬂ-“j"- Pﬂl"tl'}-l-l .. mekaj dru-
gega od CD, ki jo producirajo NG,

3 \-‘PHAE;\_‘&]H POLITIKE 0 l'prnﬁunjr je [ESnD povezano £

I T'rii‘.-tnjim. Na konceptualni ravni

hko navedemo dva tipa razmis

ljanja. Offe ag;.-nm.-nri. da NDG politizirajo CD, Konrdd pa najde setos civilne drizbes «
antipolitiki.™ V razponu, ki ga nakazujeta ti dve stalizfi, so se gibale tudi razprave o CI pri
nas. Akeijskosociolotka kenceptualizacija CD je bila praviloma apolititna eziroma antipeli-
titna, Ugotavljala je, da NDG kot akterjem CD ne gre za oblast — drzavo skufajo ssamos po-

M Juri 1987 = Juri je sicer med akiivis italijanske narodne skupnosii pri nas, ki za betos napovedujejo tadi sméa-
nfe o problemib COV s Slovendi in Toliji | “Pojdi svojo pot. . 5 Primaroke nosiee, 4,3 1988

= Tane llli"fﬂ:\1 vprudanjs, ali jo upraviteno govorith o NG pri nas — opozarjova na kontroverse; Bebler 19656,
FRE[IFAYVE Y o | Ljubljana. 1261987, Mastnak 1987¢

¥ Ni mogote spregledati Tourainovega vpliva — of. njegovn de Llasifng La reix of le regard, Paris 1978 jrev.: Sacfadog-
Ja druitenih pokreets, Beogend 1984,

W To e temeljna sociolotka ornaka maderne druibe — of, Klas Eder, Soziale Bewegung und Kulturelle Evolution
Ueberlegungen sur Holle der neuen sozinlen Bewegungen in der Kulnarellen Evelution der Modeme:. Semale Fal,
peeehna 81 4, 1986, L6,

SCE Mastmalk 1986 ogiromn 1 Hi6e

M2 (laus Offe. Novw drwibéng pibanfar fesfi sefasr atitucisalse palittke, Ljubljana 1987 Gaiirgy Konrad, Antipatiik,
Frankfurt/M 15985



tisniti v legalne, legitimne in funkeionalne okvire, jo nadzirati, ne pa odpraviti ali strmogla-
viti: od ablasti ne zahtevajo snié drugega, kot da je oblaste (Bakie 1986, 38 = da uhajajo par-
tijskemu politicnemu prisvajanju ali ideslotkemu posredovanju [of. Tome 1985, 1986;
Mlastnﬂk 1985¢; Krivie 1986); precizirala je, da ta gibapja ne le niso politiéne organizacije,
ampak tudi, da Ellll'li-’"m: organizacije niso za to tu, da b jib posredovale: Esr:dujrjn labko
samo njihove zahteve [Kokot 19861 Pole In%::jt.. na drugi ravol, skufala dokazati, da avio-
nomng drugbeno organiziranje oziroma druzbeno samoorganiziranje implicirg logike, ki je
drugaéna od politiéne ™

Avtorji, ki so sicer blidze modernizacijski teoriji in, kot sami pravijo, e posebej poudar-
%:j:r pomen razlnﬁﬂ-‘anja med driavo in CID), so muoenja, da i baf za MMM{IN cfedine drack-

, Ceprav se ne pomeni neposrednega boja za oblast. v okviru politicnega in ideoloikeza
moniema vedno palitifen (Adam 19800, da so druibena gibanja v socializmu politiéna e =
tem, da obstajajo mimo partijske direktive in ne predstavljajo del ‘permanentne revolucije’,
seveda ob predpostavki. da se uspedno upirajo partiji, ki se trudi, da jih prikljeci. Politiéna so
tudi s tem, da so dovolj modna, da prestanejo obéasne represivie ukrepe. Da torej obstajajo v
svojern prostoru na robue [ Podmenik 1986 Taksno mnenje je konsistentno s stalistem, da je
CD tudi smova polititna paradigmas (Adam. Podmenik 1985 In s tega staliféa je mogoce
ofitati NDG, da so razsuta (da nimajo Lr{lm-jiﬂ koordinacije in =i ne prixallcvaj-u za polititno
predstavnittve), CD pa koncipirati v kontekstu moine rt'.llnrmr. jugoslovanskega Jlitin':nr.ga
sisterma. pri SEmer so *lrrm-tjni i]nF"}l* za l]j-l.'l'l. nll.ﬂtuj pull'li&tli: FJIUr&li;rﬂL neodvisne sfere
javnosti in pravoa deiava™

Z druge strani se zavzema za politicnost CD Bibit, kar je razumljivo, saj med bistvene kon-
stituense CD viteva ;mlin'f'nr. organizacije (konkretno seveda ZK), V imenu sunmuprﬂt-ljun}n
in prenove K #e skoraj nestrpno zavraca svsakoleine “antipolitike’s — v teoretiziranje se mu
|J-r|' termn prikrade rlra.grrﬁljivi in nr.pug_rc:lji\'i i.lmklit“nuprllil:it"ﬂi ||:J‘I'l|:rij --prr.jemlji.\'mll- ‘Bi-
it 1988: of. Bibic 1987h).

Dodati \'[_‘Ijﬂ.. da e treba knurcptuulnn vELrajanje nekaterih avtorjey pri nrl:lnlitil".umli NDG
kot al-:tur]'nv CD razumeti dobesedno. Ne pum:ru' 1ai'mfuuja kulil.'vpl. quiza-:.:ijL'Z mognih mno-
vih politicnih akterjev in aktivoost. Dopusta tudi moznost. da se rekrutirajo. sizrasiejo iz
ND Vendar bi to ilumt'.tli.lu, da imamo v tem primeru u}n‘ufil i 2 novimi }ilnlililf'llimi Eihlnji‘
da se je druibena opozicija preobrazila v politiéno opozieijo, da smo stopili iz sfere CD v sfe-
ro politike,

SAMOUPRAVIJANIE govorilo |'I'\}J;I'l'\-':-irrl1 na zatetku raz-

. Ffhomik  Secalictifea
aviina draghai (Mastnak 1985a) je e izfel z velikim vprazajem na naslovnici, in obrat k sei-
vilni druibi v socializmua: ali spod socializmoms: se je zgodil tako rekod prej. kot je bilo opa-
teno, Velika vefina avtorjev dokazuje le, da je sintagma socialisticna CD nasmisemlna [ pro-
tislovna, pojmovno nemogoéa) = kar je poverano s kritiko marksizma, ampak je moéno
skeptitna tudi do realnih modnosti za obstaj CD v socializmu oziroma pod socializmom. CD
v socializmu bi pomenila spretresti predpostavke socializma oziroma zadeti na zadetkos
(Podmenik 1986 savtonomna pobuda druzbes je sdolgorotne gledano (.. . nezdruljiva s
katerimkoli poznanim socializmom: [Tome 1986); sv realnem socializmu, v katerem ima vo-
Tlﬂllilg viogo urt'iju, civilne druzbe v modernem pomenu ni in je ne more bitic (Hribar 1987,

V tem smislu je CD fu'mcwurlu kot nesocialistitna ali postsocialistiéna,” zapleta pa se pri
vpradanju. kako jo sploh misliti. Po dveh modelib je CD pojmovana kot pasivoa ali nedejay-

wrav o

4, CIVILNA DRUZBA, sm:l.s.uxﬁm.o- socialistitni civilni druzbic se je

S Cf Mostnnk 1988b, 1988 — CL vudi Heibar (intervju 2o Kafedro, op. citl: «funajpartijska alternativa najprej po-
meni punajpeliticno altermative, alternative v civilni drsebi. iz civiloe drugle. Seveda tudi aka abernativa deluje
& widika polivike koo polititos altermative. Tako kakor se ¢ panideolodkega vidika vee kige kot ideologija, Vendar
je il gibanje en Nare redio predvsem kolturmiiks ustanova in tudi danes je Nova eeiie predvsem kultumidks
ustanovi. Je najprej revijn ga midlienje in pesniftvo in bele potem drsibens angadirann, recimo kultueno-
politicna revijac

" Adam, Podmenik 1985, 24; Laslo Sekelj, «Politicki sistem | model socijalistickog gradjanskog drufivas, Probioss
XXLE 1985, 1.

“ Hribar v drugi perspekiivi zapile, da dahko govorime kvetjenm o transformaciji modeeme v posfmoderns il drst-
b, nikakor pa ne o formirnnju socialisticne elvilne drudbes (Hrbar 1987, 1871,

a1



82

na entiteta. Na eni strani je rezultat evolucijskih zgodovinskih procesov: modernizacijskega
oziroma civilizacijskega, kot jo spostavljata kot neko = tako rekod kvantifikabilno — pozitiv-
nost. Na drugi strami se jo povezuje  zastoji v civilizacijski involueiji, ki jo dene socializem.
Kot sochilna pozitiviost nastopa tam in takreat, kjer oziroma ko socializmu zdrsne na njego-
vi Lgodovinski potl, kot drukbena pozitiviost je dolotena & negativoimi opredelitvami soci-
aligma: ¢ njegovo nemodjo, slabostmi, krizo . . . Konstituirajo jo driavoe disfunkeije, ne
drudbene funkeije. Popularna dikeija se vedkrat sklicuje tudi na tolerantnost ali benevoleni-
nost oblasti in tadi na marginalnost CD. V osnovi takih pogledov so tradicionalne oziroma
predmoderne predstave o politiéni oblasti in druibenem trﬁsu. Poleg teh dveh modelov, ki
veljata ali bi hotela veljati za realistitna, je bil formulivan & tretfi koneept nesocialistiéne
CD, ki pojmuje CD kot creatio ex nihilo™ Ker CD desubstancializira, posveda toliko vetjo
[ozormost njenemu samnaproizyvajunju.

Med avtorji, ki si prizadevajo teoretsko wemeljini CD kot socialistiéno in e posebej kot sa-
moupravoae C1, je najbolj profilican Bibié. Pri tem se po eni strani sklicuje na marksistiéno
lrnrlir.'ijn. o druFi pa na norme jugn.l;llwnhﬂku'pulitiEno in ideslodke konstiturije = in prav tu
njegove utemeljevanje nehuje biti trroretsko, Ce se koncepeijo GO vpoe v spodbujange misli
in prikse k doslednejfemu prakuifnemu uresnitevanju sprejetih natel samoupravljanja in
polititnega sistemas (Bibié 1986a, 1211) ali postulira, da je seavoo dimenzija samoupravlja-
nja . tsta mzsegnost, ki po svoji notranji naravi vpliva in mora vplivati na presojo o civil-
ni drukbi. pa tudi o politiéni drzavi, zlasti ce mislimo obe v perspektivi njune socialistiéne
preobirmzes [Bibid l'-'gi_’a, 16071 je konceprualizacija vselej de podreejena nadteorers ki instanci
[m1|:u"nr Ilrﬂt';ﬂ}nﬁtl.l" v nrn"rji:ih ra.zpnivnh B VEE Imlj izraza ne ver ideolodko nAsprotova-
n{'r takemu gledanju. pat pa strukturmo odmikanje od takega nading memizljanja: pretrganje
slovite spovezave med ieorijo in praksoc. Konsekvenino, civilnodruzbenim dejavnostim —
med njimi teoriji CD — ne gre za spreminjanje sveta, & sploh pa ne za kake revolucionarne
spremembe.

Mediem ki jr #a Bibita evera med numnupr&vljun m in pnrhlrma tiko CI) v socializmu sor-
ganskas oziroma bistvenas (Bibi¢ 1986a. 1208; 1986¢). 2a druge aviorje ni nujna oziroma je
maina Bebler. recimo, pravic »Civilna druiba je nemogoia brez samouprave in samouravna-
vanja v Stevilnih drugbenib celicah. Brez tistega, kar se pri nas uradno imenuje samoupra-
vljanje. pa je civilna druzba ziva in edrava v marsikateri drogi deiavi, v preteklosti pa
}r uh:ﬁtﬂju!a tudi p:ri nas: |Hebler 1987, Ne _glrrlr na to, kako [mqnmrr.ni al'lnq'i gh‘flljﬂ ni
razmerje med CD in (samoupravnim ) socializmom, pa ni nikogar— politiénib retroortodok-
sov seveda ne dtejeva, pa de potuhnili so se: v javnost so neobstojnil — ki bi ne bil preprican,
da bi wveljavljanje (elementoy) CD prispevalo k izboljfanju poloaja v dekavi in tudi k razvo-
ju socializma: bodisi v demok raticing socializem bodisi v postsocializem.

fajo, da je uveljavljanje CI poveza-

no & demokratizacijo drutbe in m
lititnega sistema. Kakor pa razlitno pojmujejo CD, tako se razlikujejo tudi njihovi pogledi
na to, kaj naj bi bila demokracija.
koncepoija CI kot samoupravne CD se seveda ujema s predstavami o socialistieni demokra-
eijh, ki je. fe je dosledno lepeljana, pojmaovana kot neposredna demaokracifa. Na ravoi politié-
ne zninteresiranosti &0 o pojmovanje irtele v ZAVZEMANE 20 (veestransko! prenove partije in
postuliranje snadaljnjega razvoja samoupravljanjas, ki naj omogodi delaveem, da bi resnifno
odlodali o veeh dratbenih vprn.:.nujih. Dtrnﬁhrat':ija ima torej raeredno substanco, tako da i

5 DEMUKHI\EU-’\-P rotagonisti razprav o CD sogla-

UL Mastnuk | 9860k, 19830 = Ugotoviva lahka, da g ta avior, ki go e svojdas zaneslo v saveljarljanie romantidne-
g koncepta civilne drukbes (Adam 19861, edaj padel v miztiéno pajmovanje CD. Takeat o govoril o seeli. edaj de
o s,

¥ Kljuden problem poskusoy teoretizacije semouprayvne CD jo adels Darks Podmenik, ko jo nn enzpravi Shoven-
skega politaloikega drsftva novembra 1986 opororila, da worije sumoupravljanjs ol To je sabeledilo tadi novi-
narsko porodilo: «Huzprava je pokazala, da je s staliéta (po moenju nekaterib necbstojeds | teorije samoapravijonj
twiko definiratl civilno drugbo kot od driave jasno lofens, vendar ob njej obstopeto sfero (sSocialistitna civilna
druiba na poti med teorijo in praksos, Defa, 14.11.1986

W Prva je jasno in nedvoumno izrmeils w mepologenje lubljansks — postpunkoveka — haed core scena. Npr.: sKomu-
nizem/ha, ha, ha/socializen/bla, bla, blafnodem spremenit sveta itels (STLAM, sBlas 5 shesede v praznaneonlu-
eljn je kurbafdiktnrurn proletariain je lad in woopijs ivd (U8, sBevelocij jo kurbo: | — ponatisnjeno v Maletkar,
Mastnak 1984, 416, 418 = Poskus teore tizacije: Mastnnk 1984 b, 1988



skladno s tem. klasistitno pojmovana eelo pravoa deiava (of Iglidar 1987

Na drugi strani naraséa kritiénost do samoupravljanje kot sosnovnega principa, na katerem
temelji celotna polititna organizacija druibe in ki je institucionalno vgrajen v sqmeo struktu-
ro drzaves (Bibié 1987, 1614), se pravi do vi. integralnega samoupravljanja.” Ce se na ma-
krosocioloski ravni dokazuje, da je «druzba delas ze zagla™ in da potemtakem ni ved ne de-
lowne ne delavskorazredne Eu-l_-._ na kateri bi bilo mode utemeljiti uéinkovit in sodoben mo-
del socailistiéne demokracije, se pa ravni politicoe teorije rehabilitica klasitoe [smestanske:)
madele demokratitnega odlotanja (s predstuvniskim sistemom, politiénim pluralizmom,
svabodno javnostjo, ki lahko nadzira sdejpvnost degaves, viadavino zakonov ali pravio
driave.” ki garantira spodtovanje Elovekovih pravie in drzavljanskih svobodéink na ravni fi-
lozofskih raziskovanj pa ugotavlja, da substancialna zasnova demokracije ni mogoda, da je
demokracija formalna, ali pa je ni.™

Bibi¢ seveda pravilno ugotavlja, da bi — & bi postuvili kot vprafanje ssamo lofevanje ali celo
pozlabljanje Em‘n‘anja med civilno deuibo in | politiéng, dezavos — Tezili bolj k liberalizaciji,
ne flm tudi k (samoupravoi) demokratizacijic Bibie 1987a, 1616). Problem = ée je 1o sploh
problem — je v tem, da liberalizacija v sedanjih razpravah ne nastopa ved kot slabialnica ali
diskvalifikacija in da je 2e malone samoumevno. da brez tistega, kar nakazuje ideolodka
ormaka I:'l:r:mlir.arijifliE:nrnlizrm. ni mngn:'"r s ra.:mif-]juti o demokraciji; in, kumphﬁ—
mentarno, tista fustva, s katerimj se je Freprﬂ-evuju, da brez socializma ni rmul:rar.ijl:, da
sta socializem in demokracija nujno poverana, so se ohladila, tako da je prav mogode konei-
Eirati demokracijo  tudi mimo  socialiema, Misel, da je liberalizem blize demo-

raciji, kot samoupravljanje, bi komaj Ze koga pretresla, In & Bibi¢ - povsem konsekventno
— zatrjuje, da se spolna ﬁVﬂLlh‘lﬂ- izraza ne samo v ‘freedom from’, marved wudi v 'freedom 1o
[ibid. ), je bil na drugi strani rehabilitiran prav pojem negativie pravne svobode.™ Najsi se to
kaze kot zafasna™ ali natelna refitev, pa je tsti druzbeni in politiéni imaginarij, ki se je gi-
bal na osi odtujitey — razodiujitey, vrzen s tedajey,”

Se eno plast te problematike nadenjn vpraganje. ali j¢ CD identitna 2 demokracijo. Moenje,
da taka identiteta obstaja, j¢ mogode najti v In:llkr:rl starefiem polemitno enostranskem flan-
ku; neizredenn, kot idealna podoba CD, se morda skriva za tistimi staliféi, ki pravijo, da o,
kar obstajs pri nas, ni €IV socialistiéni  koncepeiji CI¥ je identitetn  pogojna;
ker je samoupravijanje demokraticno, je CD demokratitna, fe je samoupravna. Morda je naj-
wgostejie stalidte tisto, ki rzume CD kot pogoj mognoesti demokracije: CD i najno demo-

ratiéni, brez nje pa demokracijas ni mogoda, fr'r je CIN tisti sprostors, v katerem labko pote-
kajo boji za  demokracijo. Medtem ko je vebina  tekstov  wsmerjena k demokra-
tiéni viziji CD, jih je bilo nekaj posvetenih tudi razdelavi stemne platic CD™ Skoraj vei s
ajemajo v ugotovitvi, da je nedemokratiéna CD prav samoupravoa CD,

W Peva lnjiinl FIIFI'HHF'\' [umiigﬂ'lr. i '|.'M-i|ujl- tiadi kritika i.ﬂ!i“r‘lll'l.l'.‘l. qwmlupmvlpnp ?'qpn-rh- Gaolubavic:
Adam, Pocdmenik 1985, 200=q

™ Cf Claas Offe, s Arbeitrperndiebafre, Frankfur/M-New York 1964, 1

Teoreiske elaborcip pravoe drtave mepmve o CI) be niso dale. 3¢ veor, bees \-rl'-llh eaelreg se meda nemikl lllﬁlﬂ-

iki in francoskl model. & zlast a Lul:rrIan Hechisstaat in rube of law.

. Lok 1987k, 179 sq, 217, - Durko Strajn v poliviénd rapravi nn Z5MS: Smo v faal, ko se teiko aaveemamo

wn same sovard, eorndl Katerib potrebujemo eivilno deagbo, pad po se moramoe eaveemiti 28 forme, v katerih se

bmlia vaebine lnhko izrekle: Bakde 1986, 340 — Med l]ju;'nlmi feoreiskimi referencami Ijr Claude I_d'r-nﬂ‘.‘ 1. wewen

trom demecratigue, parir 1981,

Cf Mastnak 19860 = Tearetska referencs elasti Frane soumann, The Democratic and ide Authorifarion Sarr, Gleneos

1957,

™ sPonujena “svoboda za° bo lihke pri naes postals stvarnast le, ko bodo izrinjeni in onemogodeni Seviln oblostnie

ikl momopoli ter ukrodenn mepredena sredsevn politiéne manipulacije. Ker pa se 1o ne bo sgodile ko kmalu,

i abdanom ne bo nié dkodovalo tadi ved ‘svobaode ed' (Bebler 1967

t& neomark=istitng kritika vidi v veem tem 'rrn.?'.irljr k stradicionalnemu liberalistitmemu ijr.ﬁ:tn-. tn niepre-

myislpen sapologetski odnos do medtamnske drpibe 19 stoletps (of, M. Markowvic, op. cicl, tnka ocena sioer ni nepri-

takovama, jo pa neatemeljenn. Prisvajanpe modeme tradicije s odvijn preke krtifnegs odoosn do izkuden

Pnlkthudnmr kritike in socinlistitneg protimodernizmas

T0OCE idek 1987, 1987d; Mastnak 1986F oziroma 1987 d: Golobié 1987, keititno proti temu: Adam 1988, Hribar
|98, - le.l].bn Baveos se uh berm lpum.ihj. eeln I.mpmin'r sosciilisticne Il.buinje: lSd.n.rrji-': T n[l-ulnnl:mn Fm.kah
aplavaoy in hrumenje mnodic, ki 2o vpile *Sieg heil™ in v imenu tegn pofele vsemogode sovart. Ko so nacisul repli
socinldemokrite in komuniste, rogall, rebijali #idovske trgovine, pe defavan policija stals ol strand. abmila se je
proc in ni hoteln nié videti. Civilng drodha je nastopila = vso svopo diviaikostjo, nekultumostjo in represivnestjo.
Civilma drutha lahke, poudargam sate, ohsiaja samo v pravod defsvnd inje pogo) en obato] le-te. Dirugn drugo
kontrolimia. Sama po sebi pa ni veednota  Suspnjo demokmiitnesti sodstva etes, op, cic),

-
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6. CIVILNA DRUZBA V KONTEKSTU a izhodisée lahko veamemao izjovo,
NACIONALNEGA PROGRAMA S ki jo m‘ﬂ tedanji odgovirni ured-
; nik revffe Dimitrij Rupel v
intervjuju za Teleks™ Rupel pravi. da je za smoderno drzavo, za moderno druzho in narod
neizbeden vmesnl prostore, ki ga med drugim zapolnjuje tudi Nova rerdfa ¢ svojim keitifnim
drugbenim in kulturmim potencialom. Tej vmesnosti pridaja Rupel tudi 3irte razeeinosti.
nemara tudi sprogramski enafaje oV rem smislu si predstavljam, da ln* ti vmesnost na dolgi
rok zn konrtituiranje riovenrkega naroda kot civilne dewthe wufen pojar. (podértala P Goin T M.V
nadaljevanju intervjuja se Rupel in Grafensuer ne spustata v kakréinokoli podrobnejso ute-
meljevanje gornje ideje. Pad pa se v znameniti 57, Stevilki Nove reedfe. v kateri so bili objavije-
ni prispesks 2a slovensks nacionalni program,”™ pojavi razdelek @ naslovom O eivifni drughi, v kate-
rem so, vsaj v formalni evesi 2 nacionalnim programom, objavljeni teksti - Arhaitnost ; eivil-
nosts (Goljevacek 1987, Politiéni sistem civilne druibe: (Puénik 1987 in Civilna druiba
pod slovenskim socializmoms (Tome 1987a ), ki sicer ni uvrséen v ia razdelek.

Vouvadu je uredniftvo navedlo vesto omejitey in relativizacij, ki naj bi prepredevale, da bi
ohjavljene tekste mogli neposredno brati kot nacionalne programe ul’i kot prispevke h kate-
remukoli #6 obstojefemu nacionalnemu programu. Objava teh prispevkok naj bi predvsem
vzbuidila premidljevanje o novi koneepeiji slovenstva, oki naj bi se konstituiralo v ustanovah
potencialne suverenesa naroda in v njegovem vsakdanjem #ivljenju —§lﬂtr na zahteve nove
zgodovinske r[rnhr-' . Sl tij bi za pr'r!t-]‘.rrlr]vu ¥ kateri je mogore sformulivali raziice
programes™ pri Femer uredniftvo ne navajn ali nag bi do za formuliranje razlifnih
nacionalnib programov ali razlitnih palititnié oziroma dewsbenid projekiov razvoja slovenske
druzhe. Pojem eivilne drodbe se v tem kontekstu pojavlja v dveh pomenihe o) kot sanalitski
instrumentarije, feprav pe natanéno razdelan, za apalizo sodobnega slovensiva in slovenske
druthe. Dubovno, polititne in kulturno stanje slovenstva se analizira predvsem # vidika od-
sotnosti civilne drughe. moderne drizavoe organizacije in suverenost. In b) civilnag drugha
nastopa kot sermdtina Eategorifa, worej kot cilj, Ki ga je treba realizicti, da bi lahko Slovenci
diveli normalno 2ivljenje. Navelie zatrjevanju o nasprotnem, lahko iz prispevkov razberemao,
da pravzaprav ne :IL:-‘M}II niti logiéna niti nujna vsebinska povezava med obstojem civilone
druibe in slovensko ali h.'ll.'rs'-'-nuEu!i drugo nacionalne in drtayno suverenostjo, Pray lahko
kak narod ni suveren, predvsem ne v smislu drégvnosti, pa ima modfno razvito civilono drg-
b, in obratno, suverenost kakega naroda ne pove dosti o politiéni obliki viadavine, pa tudi
e o u:druju drughe. Tekst Alenke Goljeviée e zanimiv kot ]ill|turnn—anlrnp1}h:|.-'iki e5e) O
slovenskih kulturnigkih gibanjih prrlth: in polpretekle dobe. V doloteni meri relativizira
ustaljeno predstavo o kulturd in umetnost kot nosilew, ki je Slovence oblikoval v moderen
nrod. ﬂuT'n‘Qéknvu opozarja. da se je dobrien del kulturnega mobilizacijskega in narodno
pn‘lm:ini%l!w;a programa artikuliral v pojmih redovnosti, bratstva, milenarizma, sovmstva
do tujstva. To pa so kategorije, ki so l'li-".-lifllzl'\'l'li‘ in ne trpijo tolerance. Avtorica tudi ugota-
vlja, da so nosilei seivilnostis, nedteviln !I{'l}kl“"l‘?&i{i in racionalizatorji. ostali pozabljeni
Avtorica gastopa povsem sodohno pojmoyanje civilne druzbe, zato I'Iil'l'l!l npﬁ'!h'“irv navaja-
va v nekoliko daljfem citatu: »Vir eivilnosti je prazno, tj. slehernemu odprio mesto. Drozba
gravitira okoli mehanizma oblasti, razumljenega kot moé, ki ne pripada nikomur, ampak je
postavijena v vsem skupno sredidée, vsak lahko pride vanj, ne da bi ga mogel za trajno osvo-
jiti: vstopi, pove, kar ima povedati, in odstopi mesto drugemu. (. . ) Civilna drogba je reali-
stitna, ne utopicna; ve, da je kaos neukinljiv, da se ga ne da enkrat za vaelej ukiniti, pa si pri-
gadeva. da bi wstvarila najboljie pogoje za njegove nujno, a socializirano in samoomejevalng
izrazanjes | Goljevidek IQIB?.. 123)

Podobno pajmovanje CD = ni tezko opaziti poenavanja sodobne francoske politiéne filozofi-

T «Mova revia: nofema biti ne opozicijs ne apologije. Pogovr 2 glavnim umdnikom Nikom Gralensuerje in odgo-
vaprnimn wrednikom Dismbejem Ruplom. Talekr, e 28 10, julij 1986, str. 24,

R-r:h‘:irr uride politike v Sloveniji in Jugoslaviji na 57, éevilko Neww s so razknle prave dimengijp politidne
kultwre v jugoslovanskem socializmn. Vestile so se obaodbe, posebej jo predojatil predsednik BE SZD00 Juie
Smole, ki e v ofital, da jo prestopila meg samoupravnegs plumlizmis, sekatenm aviorgem so ofitali narod-
w0 izdajo ali spogledovanje ¢ snarodnimi iedajaleis ivd. Yrestile so se gahieve po paliticaem in sodoem preganjaju
nekaterh aviargy, Meka obbinska bortevsha organizacija v Lagrelu je celo wlodila kazensko prpve. Poskuse
sodinega preganjanja je, veaj na palitiéni v, zaustvils imjpve Predsedsova CKCZRS, ki se p zavealo ao idejni
spopad ne pa kagensko represijo. Ne glede na o pasta dotedanji gland in odgovorni urednik mormls odith. Njuns
surmenjava je bila olagiam s tem, do jima je mandat v tem casu de potekel,

WPrispevki g slovenski nacionalnl programe, urednidki predgovar, Nova mia, V9 57,2
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je. srecamo pri Tarasu Kermaunerju. Nonj opira kritiko gentilizma —sslovenske magiéne sa-
kralne ideologije, ki bi mogla postati eden od virov za mogoéi slovenski (najrodni levi totali-
tarizems (Kermauner 1988a ). Gentilizem je zanj sslovenska razlidica heideggrovstva oziroma
tendence k posvedenemu kolektivizmu:, medtem ko »CD temelji na veri v ustvarjalnega po-
Hm{*mika.liu oblikuje lastno resnicos (Kermauner 1988b), Zato je za Kermaunerja gentili-
sHifno pristajanje na CD bodisi nelogitnost in nedomisljenost bodisi politiéni oport uiizemn.”
£ pentilizmom = smagitno ideologijo narodne biv, slovenske zemlje, kevi, prednikoy in ie-
virnostim domovine kot nnj\'ir'ﬁ]:._. veednoste: — [mw'a.ujr nevarnost (afizma oxiroma fasizaci-
je (ibid. . CI) pa 2 demokratizacijo. Demokracijo pojmuje izrazito moderno ali todi postmo-
dermeo — kot drugbo # izpraznjenim in vsem dostopnim sredistem, spostmoderna civilna
druzbac je rsestavliena iz samih robov [ragmentov, avtonomij, kapilar« "Kermauner 1985,
404:; Kermauner 1986, 277) = in bolj kot se kritika slovenskega gentilizma (in, komplemen-
tarno, jugobalkanske rodovne druzbe ™ radikalizira, huﬂs se navegovanje G na ideal polisa
umika post imoderno demok ratitnemu pojmovanju CD.

IN (POLITICNA) TEHNOLOGHA vilni druzbi v Now rewiji je po-
trebno omeniti Jozeta Puénika, in

sicer e omenjeni tekst <Politifni sistem civilne druibes (Putnik, 1987 ter fe dva prispevka,

ki sta bila objavljena v kontekstu razprav o ustavnib spremembah (Puénik, 1987a, 1987h),
Toda ti prispevki niso zanimivi predvsem zaradi tega. ker tematizirajo svpradanje Slovenceve

¥ kl:ll'l-"‘EF-HI nacionalnega programa ali priakovanih ustavnih sprememb, temved zato, ker 85
ponujajo zanimivo tematizacijo samega koncepta civilne druibe.

7. CIVILNA DRUZBA Od omembnejdih prispevkov o ci-

V vseh treh tekstih se nelodljive prepletajo kritika leninistiéno zasnovane drazhene organi-
zacije in politiénega sistema, vpratanje o moznostih in poteh sprememb realnosocialistiéne-
ga in &8 posebej jugoslovanskega polititnega sistema ter vprasanje suverenosti slovenskega
naroda, iEri tem vapostaylja naslednjo slogiko ekvivalencs: leninizem Ijr totalitarni polititni
sisterm, je adsotnost demokeacije, civilne deudbe, je zanikanje nacionalne suverenosti. Ta lo-
gika ni sporna, pat pa je dvoumna njena izpeljava v obratni smeri; civilna drugba je enako
drmukr.utir.uriju.. demo ratizacija je vzpostavitey nacionalne [drzavoe) suverenosti (el Put-

nik 1987a, 1256

Kljutno za razumevanje Puénikovibh razmizljanj o civiloi drzhi in preobrazhbi leninistitnih
pu{ltiu’:nih sistemov j& njegovo pojmovanje febualsgre sosnovoa poteza te thnologije je ureja-
nje muogoterosti po pravilu konstituiranja konstruktov kot skupnih |mrnuvu]ﬂ!'r,lki OIT-
gotajo vsakokratni red, po istem kopitu pa tudi relleksivao aplikacijo na samega sebe kot
reda redove § Puénik 1987, 131 l"u{'[:nik pripominja. da je ta opredelitev popolnoma brezy-
sehinska in prazna, zato jo padrobneje utemeljuje = pomodjo opredeljevanja polititnega si-
stema. *Polititni sistem je torej specififna oblika urejanja mnogoterosti, pri kateri se realizi-
rajo xelo srrmi redi, to je takini & minimalno stopnjo upodtevanje notranjih sorukor wreje-
nih predmetov, tj. ljudi. Torej je politiéni sistem kot instrument urejanja struktumo deter-
miniran kot izredno abstrakten, kar naravnost izziva zlorabo in uperabo najbolj splosnega
ekvivalenta za abstraktno premostitev razlik med ljudmi kot elementi reda: mocic (ibid.

Bt l-[“‘l.'.iI'I.l'|-"||.lI'I:I+ da se strmjam « bie I.d-uﬁ‘erj&m‘l v tistih uhmul‘jill. njihm.'r ramisli in FI:I'I:I.LM. v katerih so — 2arndi ne-
logitnosti? takitike?, prebrisanostit nedomisclnosti? — prisiadi plurmlisvéoe GO, tomej tam, kjer so zunaj cbmoedje
svete Bird, v zgol) bivajsdem, kot temu pravije samic [Keemuuner 1988a) ~ O oportunizemni bl lahko govorili, ker
Kermauner meni, da na CD danes na Slovenskem pristajapo tako rekod vel: «Partija — vsa) njeno vodstve in vedin-
ski izrmz —, shovenzka katolidke cerkev, kmetje, izobragenci, medfani in celo, kot kage, vefina proletariate: [Ker-
menuner 1988

52 Medtem ko jo snova slovenskn soctalno-kultuma opeijas danes CD, pa v sicer nesmodni jugoslovanski drhi sii-
fejo reditey v integralizmi, ki ga daje armada, dub milenarizma, skladen z vehodnjaikim des potizmenms; konse-
zualne pristajang: na CI} na Slovenskem qnjbolj moti tste Jugoslovane, ki bi eadi dosegli novo peenotenje Jugo-
slavije kulturno-socialng na prvinah balkanske RD (rodovoe dragbe), polititao na neostalinizmu, nacionalne pa
na zvezi narodov, ki e odpovedo svojim evezam v korist velearbervas | Kermauner 19680 ). = Cf Kermauner [987,

B Na prehodu iz pree poloviee 80 v drugo se je spremenila tudi Kermaunerjeva kritidka oeena Laibucha/NSK. ¥
spremidljevanju ob miajéi sdovenski poegific jo = prav @ nastavki civilnodrodbenegn diskurea = rveatno lociml
razmiere, i katerih se mopeva laibachoveka politiéng dria, obrvnavanje totalitarizma kot estetskegn predmeta in
umetnosti kot politike (Keérmauner 19830 Dobir tef leta pozneje pa se spraduje, e ni NSK snajznacilnejél domets
tistegn gibanja, ki ohnavijs svein in zametuje bodjes, se pravi gentilizma. Tn sklene: »Ce imajo civilni Slovenci da-
ies kako nulogo, potem se mmdu truditd, da bi lotili sveto od narednegn, svero spet pripali na bodje, sveto bree
bogjegn pa zovegli kot tisto silo, ki je sorodnn ekaploziji atomakega reaktorjas [Kermauner 19860, 7730



1321 Ker je politiéni sistem urejanje zelo stemih redov, in ker je moé zelo splofen ekvivalent,
ki jo je lahko odiegniti od infrastrukourne racionalnosti, je ena od znadilnosti politiénega si-
stemi tudi ta, da njegove sstruktume determinante nacelno savajajo v zlorabo modic (ibid
133), Reditey je v bistvu samo ena: polititni sistem, v katerem je ustuvno zagotovljen politie-
ni pluralizem, ki omogota vepostavitey 5|rl:|t|m.|:|f'|' ter nenehno urazdt'ljr:\-'arlir mdh el
razlitmimi polititnimi strankami. Civilnn drugba pa je ofitno mehanizem porajanja poliies
nega pluralizma. Puénik obstoj civilne druzbe povsem nedvoumne vede na strankarski plu-
ralizem in pravno driave ¢ vsemi njenimi elementi (loditey med zakonodajo. sodno in izved-
no oblastjo). Iz tega izvira tudi Puénikova kritika socializma in samouprayljan. Strukturna
napaka leninigma = pa naj bo ta samoupravljolski ali ne = je v tem, da njegova politiéon in
urejevalna tehnologija smogoca neomejeno uporabo modi tudi na podeodjib. ki nisoc ali ne b
smcla biti, predmer polititnega urejanje. To pa je znadilnest totalitarne dezave. Pri Puéniku
“ I'Irl'.l.'-f.ﬁ'l'll zANIMIvD vpraﬁ.unp. zukaj pulili{'tli sistem civilne druzbe v Sloveniji in 24 Slove-
nijo tako hrezpogojno povezuje @ vprasanjem nacionalne suverenosti in dréavonosti. £di se.
da to ne fzhaja iz ujt-p-:_uwﬁn razumevanja civilne druibe kot nacionalne druibe, 3¢ manj pa iz
njegovera pojmovanja tehnologije kot brezvsehinskega urejevalnega 'pu-lu[llk.ﬂ. marver preds
veem iz (tihega) prepricanga, da takien TAEVH] l'drugiﬁ jugn.-ilm'un-il:!h e dikah ni mogod

Ekskluzivni kriterij obstoja civilne druibe je pri Putniku politiéni pluralizem v strankar-
skem pomenu. S tem drii Puénik zrealo tistim zagovornikom samo upravnega in celo poli-
titnega pluralizma v Sloveniji, ki so pripravljeni priznati domala vse moine oblike njegove-
ga izraianja razen sirankarskega. Puinik ¢ naslonitvijo na sodobno sistemsko teorijo nudi pre-
pricliivo analizo in kritiko jugoslovanskega polititnega sistema. Obenem pa pojem civilne
druthe preved zoduje na polititni in strankarski pluralizem. Seveda ne zatrjujeva, da Putnik
enati stranke s civilno druko, pa vendarle: drugi selementis eivilne druibe, kot na primer
kulturni, socializacijski itn. so pri razgrinjanju sprogramas demokratizacije slovenske drug-
be povsem zanemarjeni. Demokratizacija je samoumevno izenadena s strankarskim pluraliz-
mom,

CIVILNA DRUZBA rozdelku, ki o posveden Demao-

kratizaciji in ustavoim spremem-

bame, Tine Hribar objavil prispevek 2 paslovom »Civilna druzba, pravna dezava in legitimna

oblast:* (Hribar 1987 Ta tekst je pomemben predvsem zaradi tega. ker avior 2 namenom,

da bi jo poimenoval in osmislil nekatere nove druzbene in polititne fenomene v sodobnih

druzbah. priveame pojem postmodernizem civilne druzbe, ki ga je leta 1983 uvedel Ker-
mauner,

8. MODERNA IN POSTMODERNA ‘ TV 67 in 68- drevilki Nove revdfe je +

Hribar zatenja razpravo s prikazom in obseznim komentiranjem Keanovega teksta™, Sled-
njemu ofita uporaho sintagme socalistite ovilna dragba™, ki nima wieoretske, temved Je ulopisticny
proviniencos. (ibic. 1866) Kritika 1 sintagme je seveda popolnoma upravidena. saj vai dose-
danji politiéni sistemi v socializmu u\'cljarlja}u vadilne viego ene partije in prepreujejo ali
pa postayljajo resne omejitve izraganju politicnega pluralizma. Govorime lahko kvedjemu o
civilni drutbi v socializmu, pa fe to & dolotenimi umrilh-nmi. kajti smoderne civilne druzbe
pred legitimno oblastjo in pravoo drzave nie (ibid. 1873, Lahko pa obstajajo samo njeni za-
metki. Hribar razlikuje med predmaoderno, moderno in postmaode o civilne draibo. Kriteri)
raglikovanja je odnos oziroma razmerje med enakostjo in svoboiéinami: -V predmoderni vi-
vilmi druzbi o hierarhiéno razporejene svohoitine pred enakostjo. V moderni civilm drozhbi
j: enakost { wredvsem pﬁ'd Lakonom! pmd svohbode, (... ¥ |:|usl.1nn|]|:rm civilnt druzhi se na
podlagi realizirane formalno pravne enakosti znova zadenja uveljavijati manjsinsko prave:
pravica manjiine, da terja od vedine vsebinske svoboldines (ibid. 1874). Bojazen, da gre pri
uveljavljanju pravic smanjiine na primer fenske, homoseksualei, alternativoe kulture, mali
narodi, etnid¢ne skupine it | za ponovni konservativizem, je En Hribarju odvet:sKajti podla-
ga novih, postmodernih privilegijev je formalno pravna enakost kot ze realizirana enakost,

& Praveaprav gee za refernt, ki ga je Hribar predstavil ne simpoeiju Civilna druiba in driava oktobm 9497 v Lju-
bljani. Uwrstitey tega teksta v Mo W v kontekstu PPV wstwvnibs spreme bl upravitup Iilllhﬂl. ihiwlla-
ut ki opozarja, da tendens po moderni in postmoderni civiling deukbi ter praved dreiav v predlogo ustavaih spre-
mesnb ni najii, sato se tudi nima smisls spudéa v kakrinekoli spreminjevaloe predioge Heibar 1987, 1877

55 John Keane: «Civilne dreiba in driava ad Hobbesa do Marsa in 2o naprej, v Mastonak, 1985 o

B Meciem je Keane ge sum odstopil od aporabe sintagme sovialistitna civiloa doudba



Privilegirane praviee in svobodéine se zdaj oblikujejo prek, ne pred ali nad enakostjo (ibid.
16874 Hribar ilustrira znacilnosti pojuvljajote se postmoderne civilne druibe 2 novimi drui-
benimi gibanji, ki cosebna prepricanja znova dvigujejo na javoo raven. Ne da bi pri tem od-
pravijala razliko med zasebnim in jpvoim, ki jo je oveljpvila moderna civilna draibas (ibid,
16875, Hribarjevo razmishanje o postmoderni civilni druibi je precej podobne Offejevemu
apisu move paditicne paradigme’’. oba namred povezujeta nekatere temeljne spremembe moderne
druzbe 2 nastopom novih drutbenib gibanj. Vsekakor o v Hribarjevo raelikovanje med mo-
dermo in postmaoderno druzbo investirani nekateri pomembni razlofki, ki nam omogofajo
hmripirﬂnlir problematike civilne druzbe 2 vidika sprodukeije druzbenostic, ki ne vstopa
nujng v pediticne sfero in ne samo v kategorijah &tmn[:arslr.ngu oziroma polititnega pluraliz-
ma. Ta je, kot 2e redeno, v te] ali oni obliki nujna, toda nove reseinosti civilne druibe se
nam razkrijejo fele wedaj, fe je ne omejimo samo nanj.

Hribar tadi ugotavlja. da je rzlikovanje med elementi moderne in postmoderne eivilne
druzbe v 5111:iuif1'v.mu otegenn, pat zato. ker miso igpolnjene nekatere temeljne predpostovke
en civilne drugho, To njegovo tezo bi lahko fe ragsivila; pray zato, ker se v socializmu poja-
vljajo samo lragmenti moderne civilne druzbe, so akieri spostmodernib elementoy civilne
drughe: postay rjmj v raedvojen polodaj: sahtevati morajo moderno civilno druzbo, da bi lah-
koix njene kritike dgpeljali tudi tiste czahteves, ki jih Heibar uveiéa v obdobje spostmoder-

nuistie
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SODSTVO Gregor Golobic
IN LJUDSTVO

skem sodiséu v Beogradu pridelo

ponovne  sojenje  Li  pomagademr
Azrza Kelmenidiza, vﬂ"kmtncga morilea iz Paraéina. Na sodbo pn‘utlnprnlskrga soudidia i
Nida sta se pritozili obe strani: tako vojaski tozilee generalmajor Ahmet Hodiié kot
gnn'ni zastopniki obtozencev. Tozilee zahteva pstrejie kazni. obramba pa oprostilne sodbe.
Situacija je worej fisto jugoslovanska,

Sredi aprila s je na vehovnem voja-

Nad tukapnji namen ni obravnava tega sodnega procesa (ki se je v fasu, ko to pidemo, Sele
dobro zacell, analiza njegovers doslejinega poteks ipd., temved e nam ob argumentacijah,
ki se na njem pojavljajo, v izostreni obliki zastavlje neko kljuéne aktoalno vpradange nadega
]:lrawnudja. Brugruj.!h:u situacija namred nikakor ni preprosto simetritna, kot se zdi na prvi

ogled. Pri tem ne mislimo na konkretne okoliéine ali na mesta, ki jih v procesu kdo zaseda,
Fh::-u je da si zahtevi obeh strani stojita diametralno nasproti, vendar pa argumenti zanju iz-
hajajo iz povsem drugaénih izhodisé in se dogajajo na povsem razlicnih ravneh, tako da so
pravzapray med 5:|J[3 neprimerljivi. ne da se jih sooditi. Zoto sodidte v Beogradu ssodie v
prvi vrsti samemu sodsivu, odloda med dverma i:lljuf‘ujui"lmu se sodnima ||ra]r.=amu.

Poglejmo si. kako svojo zahtevo ntemeljuje vojaiki todilees

»L,iﬂ’:m nam re bo odpustile, fe se nigke kagni procctopeniskegs sodifla me bodo zrifale.w [Delo, 20.4.)

Argumentacija obrambe pa se glasi takole: »Ker nf mitd ewega materialnega dokaza, ki b obremvenge-
obtogene, pament viaka raziodba sodista, ki ni oprostilna, velik maded na fugosiovanshken pravosodfu. «

Chramba torej ponavlja tisto, kar je dr. Baveon izjavljal S pred niskim jtle:IIﬁf.M [in poiel vr-
sto ostril ml:mduv', da namred materialnib dokazov ni in da medsehujnu abtozevanja obio-
zencey ne morejo veljati kot glavni dokaz. Ob tem velja mimogrede dodati & to, da vsi obto-
#emi zdaj ranikajo svoje prejinje izjave, fed da so se bili prisiljeni lagati, ker so jih pretepali
in jim grozili s smrtno kaznijo.

Obramba torej postopa tako, kot se za prave sspodobis, na ravni zakona: nihée ni kriv, do-
kler e ne dokaze nasprotnega, dokazi pa morajo biti rakonsko w]ju\-'tli. Poveem nasprotno
pa argumentira togilec: ne :Ei:‘tu'e se na materialne dokaze, na kazenski zakonik itn., tem-
vet na ljudi, na to, kaj bodo mislili in rekli ljudje. To pa je gesta, ki de natelno nima na sodis-
u kaj iskati, ki sodi na ulico in v gostilno. Vendar si '-'efja poblige pogledati, kdo so ti ljudje.
Morda starsi puhitlh., ki zopet sedijo v sodmi dvorani? £a n.jih je pm’: vsaka (tudi smrina} ka-
zen brikone premila. Tokilee ima v mislih tudi njih, toda merit mora dirde, na neko navides
bolj univerzalno in objekrivno entiteto, zato izrece magiéno besedo: ljudstvo, To ljudstvo pa
je natanko eivilna druiba. Civilna druiba kot sfera adnhm’no—ii\raljnke a kraljestvas, sfera
arbitrarnega terorja, nljttmncjieﬁa ideolodkega mraka, najnizkotnejiih nacionalistitnih
strasti in brezobzirnega pridobitniftva; to je ljudstve — med drugim — tiste kosovske civilne



druzhe, ki je &la na cesto s parolo: » Hadfems ngh.ﬁ&a upravoly Sfera e civilne druibe je poligon
najraglitnejiih politikantskih bojey, prostor bolj ali manj poljubnega intﬁr}lrlinnjaf:ulivja-
nega lumpenprebivalstva, . . — in na to navezuje vojadki togilee, na o apira svojo zahtevo po
ostrejdi kazni, s tem o ljudstvoms zamenjoje zakon,

Ta s s suradni interpretis pa rucins krEn dugudﬁ.ﬂ veeskozi huiskuli in ]:rrt.wu:"l:‘lll;. Lis je
tisto ljudstvo, ki se je prepoznalo v dasopisnem naslova »Sirel M{.lga.rkr{fﬂrr in pri tem svinj-
sko zaklelo ter & kamenjem krenilo nad albanske sladtitarne. To ljudstvo je konstituirano in
konstruirano natanko skozi takdne izjave, kot jih nopr. de sedaj daje vojadki wokilec: da je g0
w;' 2ladin v patv@r}r:gn_;wﬁqﬁ, da su kagai proostopenfrkega sodifia tako mile, da 5o celo spodbudile

Imendifeve somifljenike, ki so po Paradinu S¢ vedkrat paskniali s podebaiomi napads na vefake kot da je
samega Kelmendija zadela mila kazen)’

Mehanizem je Ii:n.‘prlm'r. in #e mnogokrat preickuden: najprej ¢ veemi sredstvi bezoved takigo
razpologenje sljudskih mnodics, potem pa se nanj akliru!'rs kot na objektivao instanco. Ce
kda oporeka takinemu nadinu dela, proglasis njegove pocetje za nezakonit pritisk na sodis-
e, e pa dokazuje, da svses ljudstvo ne misli tako, kot tedi wozilee, potem se izkake. da ti dru-
galemisledi Hl]-lﬂL niso ljudstvo, da iz njega izpadejo, prav kolikor mislijo drugae,

Oddved je dodajati, da pomeni takine podetje negacijo sodstva, v konsckvenci tudi nrgm'iiu

pravne| drizave. Drzave kot tiste temeljne insttucije, ki jo je ljudstvo (drukha | ustanovilo
ravno zato, da ga sne poslufas, da se preko nje savaruje samo pred seboj. Pravna driava je
pogoj demokratifnosti civilne drugbe in njen nujni, renanji garant. V tem smisla pa je ial
driava | driava pri nas &e davno sodmrlac in dekler sodstvo ssludic ljudstvu, je nesmiselno
govoriti o kakrinikoli njegovi nemlvismosti.

Kot smo e rekli, seveda ne gre le za vojaska sodidca, temved z2a neko potezo, ki je zoacilng za
sodstva veseh driav nljuilﬁkr ohlastic. I.jui!ljﬂ]’l.ﬁkl l,t.-nlrljni ja\-‘hi toziles je npr. v iul:n‘juju b
zaplembi sedaj 2e odplenjene Mladine rekel vadi tole: »Sams pomisiite, koliko preglavic ima zaradi
pisanja Mladine :fm:rri:o vodstve, &F ixgublia ogromma fara in Sivcer, (% bode, kot ve fn 2o, mekako ublaZiti
w50 bisto presifo, ki pribaje iz Beagrada. Cemitd rugega, mora ixgubijati dragocen fas, ki ga sicer potrebuje
o refevange £lfslnibh vprafan bvanja fn ragrofa dlovenske drwghe. (Mladina, &6 13.0.4.) To je sicer
Izjavil kot odgovor na vpratanje, kako j¢ kot Foveks [ne todilee) nastrojen do pisanja Miadi-
ne, vendar pa je glede na Sibkost pravnih argumentov zaplembe (kar dokazujeta rmzsodbi
prvostopenjskega in vidjega sodifta) take pri njem kot pri republitkem javnem tozileu in
drugih. s katerimi se je — ko pravi — ob zaplembi posvetoval. oditno ndljui':ilu prav tukino
st loveikos razmitljanje,

Kalikor je bﬂoﬂj‘n':ku presija, ki I.nn'zruf:a kufanu. Smoletu in drodtin [Jl'l'glu\fil:t‘ ini ji.!'l trga
stran od vrelcey slovenskega zitja in bitja, nezakonita, je todiléteva naloga jasna: nikakor pa si
ne more dovoliti, da jih takole posredno (2 zaplembami potencialnih izvoroy teh presij) varo-
val na podlagi razgpredanj o kljuénem in marginalnem, o glorabi demolkora tizacije it Javni
togilec ne more biti vélika mamga, ki bi skrbela, da njeni nebogljenji otroci ne bi utrpeli dika-
niranj banie iz nmc:lnjﬂ ulice. Ce niti na eni niti na dei strani ni kaznivih elementov, po-
tem mora javni togilee imeti pravico, da = ée #eli = 2 vao samoumevnostjo nastopi v javnosei
kot szgolj Eloveks in se tam & besedo bori proti vsakednim sézdiefangfen demokracifer ter
raxpravija o femerkoli hote,

Prav v tem leii zanka samoupravne psestransks podrughijajeie ideologije. Totlizirajodi utinki
te ideologije poverotijo, da TIEE individuum (v nadem primern tozilee) ne more biti «&loveks
tam, kjer Ei. to moral biti (znotraj civilne drube. prostora svobodnega umnega delovana
in ga sili, da je sélovek: tam, kjer 1o ne bi smel baii, kjer bi moral i le skolesce v strojus
iv F:nkcijl driave ). Ta ideologija torej zapre tisti .km:gi prostor razeepa, ki je nujni pogoj
svabode in demokracije. Totaliterni sistem je tisti, v katerem individuum nima pravice bin
ruzcepljen.

Boj za demaokracijo je boj za legalizacijo odtujitve in razcepa.

! Tu imamoe uprﬂ\'ili ¥ dm.‘li\, nasprotnn ahliks n.:.lui;u]u. (1] |j|.y||-h LT h-ﬂr. na |||--|j|.uhl1.n (IR Ta ||m!-uu A
o g wn tistd, ki se enveemnopy 2o milejde knani oa, oprostitey in s s e vaa) pesmdng = ssekokor paolijeb rivim -
Hi‘ilrltrll.lljl‘lnl ﬂuHIL“IFPI]i 1. Tsdli m!I (L] uclinj.u anhilevi e -|-1r\t'rlih kazridly 1o rII‘-IJIHllli“ . Fnl" el II‘I!N'IIII'I- #ili=
strasitl, kazen morn hiti vegojna. Crtsdi pristonema na trkéne atilitaristitne trorijo kaeni. pa mastop probilem.
ko postane swagiinic eilj ko primaren, da oprayituje veakrdtn, vedi negakoning seedstva T v sparadnibon prin.
s e 1o kN,
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SPECIALNA VOINA A/ Zerdin
NA UNIVERZI

in D5 na univerzi ni nova. Prvié je

bila jasng artikulirana v programu
vidstva Studentske organizacije letn 1986, Naslednje leto se je ista pobuda znova natla v
programu dela, ker ll:.a se stvar ni premaknila, je p:adﬁhnn gahteva nasla svoje mesto v letod-
njem programu, Praktitnoe vsa leta je dikeija zahteve ostajala nespremenjena: »Predmer SLO
in DS ne dosega ustrezne akademske ravni, zato ga je potrebno ukinitic.

Zahtevo po ukinitvi tega predmets smo labko seefali wdi v programu prorekior
ljubljanske univerze dr. Rastka Mo¢nika: :Ena pomembnih rezerv so ti. skupni |:-rﬂJf:
meti, Ponekod i:h je mnE;m"'c urlilra.viti in njihove vsehine vnesti v ustrezne strokovne
predmete. Drugod jih je treba zasnovati kot specialitiéno  dopolnitey k  osnovnemu
strokovnemu dtudiju, Univerza pamred ol kraj 2a Lnritla-l::hnnje splodne izobrazhe, to mora
opraviti srednja dola, univerza pa lahko nanje pritiska, da bo 1o wdi storila, Odpraviti je tre-
ba tudi ohrambne predmete (SLO inDS), saj so Studentke in ftudenti kot riria\“juni vkljute-
ne v ta sistem in ni treba, da bi bili zaradi svojega Studentskega statusa diskriminatorsko
abravnavani.«

Pnhudﬂ za ukinitey predmeta SLO

Zahteva po ukinitvi predmeta prihaja tudi iz ti. ftudentske baze. Studentski parlament je na
EVOjEIn PrVen znu:«:ﬂnju [(16:1 21987 zahteval zmanjdanje Stevila skupnib predmetov. za-
hteval pa je tudi ukinitey predmetov SLO in DS, Ta pobuda s¢ je od irmjinjih razlikovala po
tem, da Studentski parlament ni iskal argumenta proti predmetu, pat pa zanj. Tega jasno ni
nasel: shar pa se t:iye predmeta SLO in 30, pravzaprav sploh ni nobenega argumenta, ki bi
upmvh‘il ohstoj tega redmets na univerzie. (citat iz ;r.up:lhn:ilm . Na istem zborovae-
loval tudi dr. Rastko Mofnik in navedel, da jo predmet SLO in 5D najbolj tipiéna vedtina,
destzborovanju je sodeloval tudi dr. Rastko M{:;‘-nik in navedel, da j¢ predmet SLO in 5D naj-
bolj tipiéna vedtina, vedéina, »ki nikakor ne spada na univerzo, saj gre za prakridng enanja, ki
se jih da nautiti le na kakéinih terenskih vajah. te bi se lahko izvajale na nivojn krajevnih
nli:upnmti. SLO in DS kot teorija pa je Fisti nesmisels (citat iz xa[riunikn .. Na tem zborovanju
S0 .E-tudl'.‘ll—ltjt ugotovili, da snovejsa zgodovina samoupravnega socializma ui, kako se lahko

sbude od spodaj udejaniijo le s pomodjo primernega pritiska: Kot obliko pritiska so pred-
agali bojkot predavanj skupnih predmetoy, torej tudi predmeta SLO in DS,

Do bojkota sicer ni pritlo, vseeno pa so zahteve nove organizacijske oblike delovanja Stu-
dentov Filozofske failtlu]tete [parlamenta) izzvale precej reakeij. Na eni strani gre 2a reakeije s
strani predavateljey predmeta SLO, na drugi strani pa za reakeije univerzitetnega sveta in
dtudentske nrganin.cijr. Vae te r:nkr'ijp pricajo o ustrih I:H'Ij'i.h in o strateskem pomenu  po-
bud in hkrati samega predmeta

Predmet 5LO in SD je namred rzgojni predmet (ne pa izobragevalni). Intelektualee vzgaja v
lojalne driavljane, ki se hodo kar najbolj uéinkevite vkljuéili v sistem SLO. Prav vegojna



funkeija predmeta pa je po mojem mnenju najbolj sporna, Ze sam koncept univerze kot
vzgojno-izobraievalne ustanove pomeni degradacijo. Namesto da bi univerza le izobrazevala
in producirala znanstvene rezultate, vegaja tudi samoupravljalee. Ob neki smotrni delitvi
dela bi za vagojo samoupravljaleev lahko poskrbeli 2notraj Siroke mrede drugih institueij [od
Zol, pniitiéuiﬁl organizacij, skupnosti. . .. Ker pa je vzgojna dejavnost v teh institucijah ofit-
no nezadostna, njihovo funkeijo po nepotrebnem prenadajo 3¢ na universo, Tako univerza

rencha biti izobrazevalno-znanstvena ustanova in postane vegojno-izobragevalna. Prikraj-

na pa je za vrhunske znanstvene dejavnosti S tem. ko dobi vzgojno funkeijo. i
ved zgoli ved zgolj znanstveni aparat, pat pa tudi ideolofki aparat. Zato boji okrog predmeta
SLO in DS nizo boji, ki bi potekali znotraj sirokovno-znanstvene sfere, pat pa potekajo v
sferi ideologije (ée je ti dve sierd modno lofevar),

Po napovedanem bajkotu se je glavnina Studentske akeije prenesla na institucionalno raven,
Pnlmrfn za ukinitev predmeta je prevzela UK Z5MS. Stalidée do predmeta je izoblikovala ze
ob pisanju programa predsedstva, kasneje pa se je lotila fe organizacije javoe tribune in sa-
moodlothe o predmetu (ob nastajanju teksta rezultati samood orbe e niso znani). Zanimivo
je, da je #e sama odlofitey o organizaciji javne tribune poverofila precej reakeij. Skupnost
utiteljev predmeta je na UK poslala dopis, v katerem se sprafuje o smotrnosti organizacije
tribune. Pismo je nedvomno pomembnoe, zato si zaslugi celovito predstavitey,

»Vada konferenca je nekatere uéitelje predmeta SLO in DS povabila na javno tribuno z delov-
nim naslovom SLOVin DS na Univerzd Edvarda Kardelja: renesansa ali ukinitev?”

l-?ittt]ji__ ki nas pmhhﬂm nié: manj ne priuarirva kot ftudente, imamo na takien p:ri.-ilu].r dolo-
fene pomisleke.

1. Ukitelji smo univerzitetnima svetoma obeh slovenskih univerz predhodno ze predlagali,
da se na rngumr zares eherejo pristomi ljudje in da o problemu tudi sprejmejo ustrezne odlo-
titve. Kolikor smo seznanjeni, je pristojno strokovno telo ze sestavljeno in je pritelo z delom,

2. Lep delez udelezencey javne tribune, sodeé po spisku vahljenih, ne bo imel nobenega legi-
timnega pooblastila £a odlotanje, feprav vsakogar problem osebno zanima. Od tod slutimo
nevarnost, da se tribuna spreveee v jalovo beseditenje. kakrinih je bilo doslej na wo temo ze
kar nrr.kaj* ne da bi se karkoli h:—nkr:lm:ga uresnitilo.

3. Geslo renesansa ali ukinitev’ je bilo aktualno pred 2-3 leti.Danes se je celotno druzbeno-
polititno okolje #e opredelilo, da ukinitey” ne pride v podtev. Cemu se vracati ponovno na
izhodidfe. Ukitelje moti dejstvo, da se v ohramboslovni abecedi vedno gnova veatameo k érki
A’ Menda ne zavoljo tistih, ki imajo s to abecedo preglavice? Velika beseda renesansa’ tudi
ne wstreza dobro namenu, l:u}li kréeviti nn[mri vl rluj:nl |:-rI pri:luhh‘nn}u ptdﬂgugkn'
znanstvenih kadrov za ta predmet. Kadrov — nosileey prenove = namred ne bo mogode ustva-
riti ali preroditi fez nod,

4. Ce smo uéitelji oxnalili ox: Univerza-drutbenopolititne okolje, okeog katere naj bi se pro-
blem SLO in DS razrefeval, smo imeli v mislib, da ste Studentje sestavii del univerze. Yase-
ga in nadega mesta ne vidimo na nasprotnem polu od univerze. Paé pa na istem polu dialoga
vidimo legitimne, za ohrambao detele odgovorne organe, Odgovorne tudi za raznovrsine pri-
prave in usposabljanje vseh kategorij prebivalstva,

V tem smislo naj bi oniverza pedagosko-znanstveno sodelovala pri organiziranju obrambe.
Odrekanje tej obveznosti —ukinjange’— bi priflo v podtev le, ée bi se izkazalo, da 2za obrambo
odgovorni organi do univerze ne bi imeli zahtey,

5. Dialog med ufitelji in ftudenti glede predmeta SLO in DS ima torej smisel le. fe je stro-
kovno znanstvene narave; potem, ko so predhodno razfidéena drugbenopolititna vpraanja.
U#itelji menimo, da so ta vprasanja #e razresena in da problem sedaj terja nadaljevanje =
oijim, strokovno-znanstvenim pristopom.

6. Muéno znajo izeveneti pretenciozne razprave, brez zadostne informiranosti, neredko tudi
brez potrebnega znanja. Javoa tribuna o resnem problemo bi se takih poti ogibala.
[ ptsmo je citirano skorajda v celoti),

Nekaj trditev v pismu se mi zdi spornih. Najprej seveda trditey. da sse je celotno druzbeno-
polititno okolje ze opredelilo, da ukinitev ne pride v podtev.s Ze v uvodu omenjene sahteve
po ukinitvi predmeta jasno dokazujejo, da celotno druzbenopolititne okolje o tem predmetu
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nima monolitnega mnenja. Ravno obratno. Legitimno {zvoljeni predstavaiki Studentoy so
trikrat zaporedoma v program vnesli zahteve po ukinitvi predmeta. Legitimno izvoljeni pro-
rektor je podobno zahtevo voesel v svoj program. Ali trditey o sde opredeljenem celotnem
druibenopolititnem okoljuc pomeni, da ti legitimno favoljent predstavniki iz scelotnegas
okaolj izpadajo. To pomeni, da obstaja seelotnoe okolje in de ena nlr.ulé::-. S tem pa scelotno
okoljes ni ved celota, pad pa kos. V sklicevanju na seelotos se skeiva hudo zlizan ideolodki
trik, ko neko parcialno mnenje proglasii za ebéeveljavno. Trik predpostavija, da bi morebit-
ni nosilei nasprotnega (prav tako partikularnega) mnenja zaradi teze argumenta seelotes svoj
interes umaknili, potladili. Zato bi bila prva naloga, da parcialno stalisée o ohranitvi pred-
meta prepoznamo kot tako in mu odveamemo svernidki sij sobéostie ceelotes. Tako) za tem
pa se lahko vpraamo, kakino je to scelotnos druibenopolitiéne okolje, ki se je e opredelilo
in to mimo legitimno izvoljeni Pred-:luvuikm-. Tako zastavljeno vpradanje zahteva prever-
janje legitimnosti »celotnega druzhenopolititnega okoljac, hkrati pa moramo definirati. kaj
v.pluh jn ta celoia. Skratka. katero je tisto nknljp, ise je e upmdrlilu it se Ll;ﬂrjt proy lasila
za celoto? To najlagje ugotovimo, 1{: pogledamo druzbeni dogovor o tem predmetu. Podpisali
so ga sekretariati za ljudsko obrambo in komiteji za vzgojo in izobrazevanje. Res je sicer, da
Kardeljevo tolmatenje druibenega dogovora predpostavlja soglasno opredelitey seelotnes
druibepe skupnosti, ni lpu nujne, da se ob vsakem konkretnem druzbenem dogovory to res
zgndi. Se zlasti, fe med |J-m| isniki tako ::mrmhn:ga rln.lil'.n:':ltg& dugumrﬁ mi :kupnusri
univerz in — nenazadnje — N-Eupnusti ituc[::ulnv. Cre vorej za druzbeni dogovor, ki ga niso
podpisali ravno tisti, ki naj bi ga izvajali. Po nekakini logiki subordinacije pa naj bi se pod-
pisi prenesli na sni¢joc instance. Sklicevanje na celotno druzbeno okalje je torej sklicevanje
na neke abstraktne élene, ki morda so, ali pa jih tudi ni. Problem pa je v tem. da je manjkajo-
¢ih Elenow prf::v:f:, da bi bila veriga druthenega dogovora trdna -!:E otno drugbeno okolje: je
torej v najboljfem primeru sne-celos, v najslabfem primeru pa lahko govorimo tudi o odouje-
nem okolju, ki falsificira opredelitve same baze.

V vitiranem pismu moti e nekaj. ¥V 2 todki utitelji predmeta trdijo, da povabljeni ne bodo
imeli nobenega legitimnega pooblastila za odlofanje. Javne tribune e po definiciji niso pro-
stor, na katerem bi se o neki stvari odlofalo, pad pa se ob teh priloinostil izoblikujejo le raz-
litna mnenja. £godi se pad lahko, da nekatora moenja previadajo. droga se izkazejo za zmot-
na. Jayna tribuna pa ni politifen organ, mesto za sprejemanje ali celo izvajanje odlofitev, Za-
kaj torej strah, da zhorovanje ne bo imelo ?mblnstiia za odlotanje, ée ga tako ali tako ne
more imeth, Utitelji se torej gujijﬂ. da neka stvar ne bi imela nedesa, fesar tako ali tako nima,
V zadnjih letih so javne tribune postale prostor kontrole civilne drugbe nad delovanjem poli-
titnih instanc. Hkrati gre za prostor sootenja razliénih mnen). Javne tribune niso del dele-
gatskega sistema, so pa za njegovo minimalno uspednost bolj nujne od samih institucional-
nih politicnih teles. Trditev, da ghrani na jayni tribuni ne bi imeli legitimnega pooblastila za
odlotanje, je hkrati ravno toliko tofna, kot je tofna ugotovitev, da javna tribuna paé ni pro-
stor, namenjen sprejemanju odloditev. Za legigimnost nekega mnenja pa zadostuje pooblasti-
lo neke shupnosti, organizacije, skupine itd. Ce se na enem mestu ebherejo predstavniki reke-
torata, dtudentov, predavateljey, sekretariatov in komitejev itd,, je to nedvomno veé kot do-
volj, da je neko mnenje (ali celo veé mnenj) legitimno. In kaj je potem strah pred sjalovim be-
seditenjeme? Kdaj LBI"lkﬂ neko izgjavo poimenujemo sjalovo flcitrlif'ﬂl]ﬂ?’ Adi se mi, da se za
tem sheseditenjem: skrivajo izjave. ki se radikalno razlikujejo od opredelitey scelotne drug-
benopoliti¢nes skupnosti. 5 tem, da mnenja, ki se razlikujejo od mnenj scelotnega druzbeno-
polititnega okoljac, preimenujed v sjalove besedifenjes, ohranid monolitni videz sobéega
mnenjac, Mnenja, ki so enaka in se hkrati zavzemajo za ohranitev nedesa, so obéa, ostala
mnenja, ki se zavezemajo za ukinitev te iste stvari, pa so sheseditenje<, S tem neko mnenje
[teprav je bilo verifivirano na volitvah!), degradiramo na raven sjalovega besedidenjar, osta

mnenja (niti mi nujno, da so bila verificirna na niveju baze) pa ostanejo nedotakljiv monolit,

Ostanimo fe za trenutek pri samem pismu, #Odrekanje tej obveznostl "ukinjanje’ = bi priflo
v poitev le, &e bi se izkazalo, da za obrambo adgovorni 1:3‘911]: do univerze nj‘h[ imeli za-
htev.c Spet se je :&i:ma prikradla logika subordinacije, podrejencsti univerze organom, od-
govornih za obra . Univerza za obrambno mod drzave jaméi 2 lastno enanstvens produk-
cijo. Ta naloga je 3¢ kako resna. Morda gre celo za enega od najmoénejéih in najpomemb-
nejiih Elenoy celotne obrambne verige. Hkrati pa obrambne modi ne more jaméiti 2 vegojno
dejavnostjo = tudi fe to zahtevajo sza obrambo pri;tu;ni organis, Univerza namred ni servis
teh organaov, p'EP ire za avtonomno institucijo, Oxfordska univerza k obrambni (ali tudi
napadalni] mo&i Velike Britanije prispeva s tem, da producira vrhunske znanstvene doseike



in vrhunske kadre. Dosti manj pa bi prispevala s predmeti, ki bi uéili o splofnem ludskem
odporu (splodnem ljudskem napadu),

Zahteve za obrambo, ki jib imajo odgovorni organi, so sporne 3¢ 2 enega vidika. Yemo, da ti
organi razpolagajo s petimi odstotki drutbenega produkta Celotna izobrazevalna sfera pa
mzpninﬁ: = perﬁ(rut nikjo vaoto. Del te vsote se potem prenese nazaj k storitvam, ki so pove-
zane # obrambnimi nalogami. V razvitem svetu je odstotek druibenega produkta, namenjen
izobrazevanju in obrambi. veaj izenaden, e e ne obrnjen v korist izobrazevanja, Zakaj bi to-
rej nase izobrazevalne ustanove (ob e tako nizkih sredstvib) svojo funkeijo Sirile 3¢ na do-
datno obrambno usposabljanje?

Tolike torej o pismu skupnosti uditeljey predmeta L0 in D& Samo po sebi je dovolj proti-
slovna, da se lahko vprafamo, kakina je druzbena podstat takine pisarije. Ofitno veaj tako
protislovna, kot je pismo samao.

Studentje so v abrambna u-\pnnahljanju. vkljuteni kar se da temeljito. ;'\'ajmesn tu odhodi v
JLA = pred samim $tudijem. Te bokje mane je delezna polovica #tudentov. Takdna prekinitey
intelektualnega dela je nedvomno hud udarec 2a ]jur.li,q.i nameriavajo postati intelekualed, 1z
polintelektualnega ni‘::llj:l srednja Sola | preide osebek v okolje, v katerem namesto njega raz-
mislja nadrejeni. Vsi njﬁfﬂ\'i intelektualni potenciali so porabljeni za izvrievanje ukazoy,
."ﬁ-EE ova eding rmlugn je. ta srazumes in (o jasno in elasno pove s strumnim g arocilom «RA-
LUMEM!. Zato je prehod iz armadnib vest v visokofolsko ustanovo hud fok. ¥V parih dneh se
mora bivai vojak preleviti v ftudenta in ob tem prebroditi ogromne kulturne raelike. A fe nid
drugega, za ohrambo je v trenuatku, ko zaéne Studirati, #e usposobljen.

Da na vedtine, ki si jil je pridobil v armadi. ne bi pozabil, poskrbijo oroine vaje. Te potekajo
= kot zakletn - nujimlj intenzivae v Easu jzpitnih rokov. Na fakultetah ti opraviéilo sicer
dajo (praviloma neradi’, o ga na ustrezni organ dostavid nujno prepozno, ker je rok 2a oddajo
pminjr za prtlﬂiiir\' arognih vai zelo kratek — Irnju viegn ﬂku}laj osem dni. L'l*r izpitni roki
niso mzpi{guni tako zgodaj. ne mored uganiti. kdaj bod moral n?rl\'ljatl nujne dtudijske ob-
veznosti. Ce prodnjo za preloditey obrambnih obveznosti predas prepoznoe, paded v zanimiv
ndministrativod miin. :"\:hi rej si dopisujes 2 lokalnim sekretariatom za ljudsko obrambo, sle-
di dopisovanje z republiskim selretariatom, v enem letu pa dobid prvo pismo sodnika za
prok ake, Vse zato, da bi hil obrambno u.lpunnhljrnf

Po rednem vojadkem roku in oroinih vajah pa si deleien Se predavanj iz prodmeta SLO in
DS, Stwident je torej v obrambnem usposabljanju sprivilicegirane, saj mora svojo usposoblje-
nost potrditi 4e 2 oceno, vpisano v indeks. Ta ocens je celo pogej za napredovanje v visji let-
nik. Res je sicer, da je celotno abrambno usposabljanje zasnovano na ocenjevanju, Ocenjujejo
tvijo u:-pusuhljl:nmt ni sobukie, oeenjena je u_nlluau{rilrmml. ik, uﬂ::i.r{lr.v. ﬂrstl&r{:v, enof
civilne zaddite ivd. Hkrati pa nobeno ocenjevanje ne prinese ko hudib posledic kot prav
ocenjevanje pri Studentih. Ce obitajen vojak slabo rmestavlja puiko, bo po konfani sobukis

ad pomival posodo in ne bo granitar. Ne bo pa se ggodilo, da bi moral vojadki rok ponoviti.
EA‘- Student mora letnik ponoviti, é¢ mu gahtevana uéna snov ni dovolj #nana (izjeme so tu
seveda tudi gojenc \'{Iil;i ih %ol & 1o izjemio si lahko p:ivnii;:imu, ker gre za I.lruftaiuna,lnu Yide
jaske kadre|.

Student mora torej pokazatl snekaj vede. Ce pa v to nekaj investira, bi bilo smiselno, r}af ¥
sistemu SLO in D5 nadrejen tistim, ki niso ov nafo stvars investirali nitesar. Ce se je ne do
usposahljal dve leti in fe je usposobljenost potedil 2 uspeino opravljenim izpitom, bi moral
dobiti fin! Cin je namred tudi praktiéni mehanizem, s katerim gagotovis, da bolj usposoblje-
ni Jjudje res nosijo vedjo edgovornost in hkrati vetja pooblastila. Cin se mi zdi popolnoma
SAMOGLUITEYVEn, al:éuga daobijo celo ludje, ki so uspebno opravili hitri kure za desetarja, Priznati
bi torej morali, da je dvoletni 3ndij veaj enakovreden desetarskemu kurzu. Ker pa kaj takega
dosedaj ni padlo na pamet e nikomur, sumin, di niti sami zagovorniki predmeta SLO in |§6
usposabljanju ne priEisujcju pomembne funkcije. Prav tako pa se arogantno obnadajo do ti-
stih, ki so #¢ usposobljeni! Priznam. Zahteva po finu je absurdna, hkrati pa gre za dosledno
tzpeljave neke logike, po katerd se obdani usposabljajo 2a Hudski odpor.

Uspasabljanje dtudentoy je zanimivo e zaradi ene reéi. Vi jugoslovanski Studentje se uspo-
sabljajo po enem in istem ocbeniku, Uthenik so 29, avgusia 1979 Qduhﬂli‘:l}odplsnikj Drug-
benega dogovora o skupnib in enotnib temeljib sznanstveno-uénega dela na podrodju
splodne ljudske obrame na visokofolskih ustanovahs (eitirano iz omenjenega uthenika). To-
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krat bi pustil ob strani vpradanje, kaj pomeni senanstveno-uéno deloc. Mnogo bolj proble-
maticno se mi zdi, da gre za skupne in enotne emelje. Osnovna nadela dokirine ‘-sil in D5
bi lahko formulirali na parih straneh. Operacionalizacija te doktrine pa je v razlitnih okoljih
nujno razlitna. Na Kosovu je nujno drugaéna kot v Sloveniji, v Makedoniji nujno dmgaé’m
kot v Dalmaciji. Ofitno gre spet za manipulacijo z nekakino sobéos naravo predmeta, tej ma-
nipulaciji pa s¢ najladje izoggemo tako, da jo vrkemo tja, kamor sodi. Obéi predmeti so stvar
srednjih dol, ne pa univere. Ze dejstvo. da imajo vee jugoslovanske univerze isti ufbenik. je
davolj problematitno, Drugo Sibko tofko pa je na javni tribuni o srenesansi ali okinityi prmi-
meta SLO in DS« izpostavil dr. Bastko Mofnik, ko je zatedil, da je Se mnogo bolj tragifna si-
tuacija, ko imajo isti program vse fakultete. Vsaka fakulteta ima namred dolofen specificen
program in Atudentu nudi dolofena specifitna enanja. Obéi predimet pa te speifike ne zagota-
vlja. Obramhbno mtnn.hljanje torej ne more in ne sme bit nekaj obega, paé pa je nujno po-
vezano s samo stroko. Na isti javni tribvni je Silve ?,alwr"nilﬁ razmi,il}n o tem pmrimp[:u kot o

rototipu sskupnih jeders, Ze za osnovno folo pa so ta skapna jedra popolnoma neuporabna.

oliko Iimlj bi to moralo veljati za univerzo, Hkrati pa se enajdemo v fudni situaciji, ¢ vemao,
koliko bojey je bilo potrebnih, da skupna jedra niso postala realnost, pri predmeta SLO in
DS pa si pred tem zatiskarmo ofi. Hkrati pa je izkuinga tega predmeta kot edinega sobéegar,
senotnegas, sskupnegae in svsejugoslovanskegac predmeta) dovolj modan argument proti
unitarizaciji izobrazevalnega sistema. Na kuluﬁr’t za obramboslovie pri FSPN 1ako #e razmii-
ljajo o pnhindih'i rogramov specifikam posameznih strok, programi pa naj bi bili prilago-
jeni slovens ivojatki trallic'iji.

KRako je predmet SLO in DS sploh Ipnﬁlnl univerzitetni predmet? Ob shabilitacijic neke stro-
ke. diseipline ali prosa mifne ra predmeta mory l:rrmfnw'r najprej 5p|nh dokazati, da si zasluzi
univergitemni status. Lato od nastanka stroke do univerzitetnega predmeta pot ni niti lahka
nitl kratka. Predmet mora imet izdelan lasten strokovni profil, lastne metodologijo, lastno
strokovno zaledje in lastne vrbunske kadre (ki bodo nekod postali predavateljil. Blidnjice
niso megne. ¢e pa do njib pride, predmet praviloma ne dosega akademskega nivoja. Predmet
SLO in DS pa je v viso ofoleke programe zasel po Jn.l.gaﬂni poti. Kdor je po sili razmer pre-
biral veejugoslovanski utbenik za SL0 in DS, je lahko prebral, da o na 11. partijskem kon-
gresu sprejeli sklep o nadaljnjem podruibljanju obrambe, 2 univerzitetnim predmetom pa so
ta sklep operacionalizirali. Gre torej za hibriden predmet, ki ni nastal zaradi logike razvoja
stroke, pad pa zaradi napaéne operacionalizacije politicnega sklepa. Gre torej 20 predmer s
pu!u.*il:llim statusom, saj je ta stroka ||r|“~!-|u1ﬂ|u v r:l.rin"ajnr razvojne stopnice in 4e nae nkrat
znadls na vrhu. Po tej logiki bi lahko univerzitetni status dobil prav vsak predmet. potrebo-
val bi le ustrezno polititno (kongresno| raledje in dovolj naklonjeno operacionalizacijo pali-
titne adlofitve. Npr.: fe bi partijski kongres ugotovil. da potrebujemo kadre, ki bi nas vodili
iz krize, bi ob ustrezni operacionalizaciji tega sklepa lahko dobili poseben univerzitetni
predmet (krizoslavie? . Zagovorniki predmeta bi lahko nastopili 2 argumentom, da je nata
ekonomska situacija izgjrmno zaostrena in da potrebujemo usposobljene univerzitene kadre,
ki nas bodo pr‘iptlj:uli iz krize. Zato hi moral vaak dtudent dve ledd Fln&luiati ta prﬂ]mrl. Za-
Kaj navajam ta argument? Ker podoben argument (sNa nas merijo raketes | navajajo zagovor-
niii predmeta. Ta ne gre za vprafange, ali j& obrambnoo uﬁpmahijmup i, pai pa za vpra-
Sanje, ahi je stroka, ki se s tem ukvarja. dovolj zrela za univerzo. Argument, da si lahko po-
trebno zrelost pridobi le na univerzi, je nesmiseln, saj je filoxofija dozorevala vet stoletij pred
nastankom univerze, Hkratl tudi danes nobena nova znanost ne dobi mesta na univerzi sza-
radi lepih ofic, paé pa mora dokazati, da je potrebna.

Na javni tribuni o srenesansi ali ukinitvis je prof. Ivan Lah nenamerno povedal enega od naj-
macnejiih argumentov proti predmetu (spet gre za pismo skupnosti uélitrljev predmeta SLB
in D&, tokrat naslovljeno na drug naslov): »Najteji problem je kroniéno pomanjkanje utite-
]jc\-‘ za ta pmdml!l. o normativu izobrazevalne skupnugrl Hlu\-‘eniir ki morale poutevati —
Flede na fievilo Srudentov — na ljubljanski 56. na mariborski univerzi pa 18 pedagodkih de-
aveev, Dejansko pa jih je redno zaposlenih le 7 (na ljubljanski) in 5 (na mariborski). K temu
lahko dodamo de 13 oziroma 2 pogodbena uéitelja, vefinomsa so to upokojenci. Skupna po-
puln!:nmt T zaposlenimi p:duE:égkimi delavei je torej komaj 16-odstotna. In ko uposteva-
mo e pogodbene ufitelje, se pnpalt;}cnml I:Em- komaj na 3% adstotkov. Tako pride na
vaakega pedagoikera delavea priblizno ﬁﬂl}]‘;r entov, v posameznib primerih pa ved kot
dvakrat toliko.« T!.E torej prof, Ivan Lah. Kaj pove njegovo tarnanje nIIJudtuvaki popolnje-
nosti? Predveem to, da gre res za hibriden predmet, ki =i ni uspel zagotoviti raziskovalnega
zaledja in vrhunskih enanstvenikov, Ce bi predmet (njegovi ofetje) res veeli resno, ne bi do-
volili, da ga izvajajo upokojenci. Tudi s tem je predmet degradiran. Ni pa za to situacijo kriva



univerza, pad pa podpisniki druzbenega dogovora, Ce stroka sama ne more zagotoviti ka-
drov, naj jih zagotovijo tisti, kiso predmet zaplodili. Do takrat pa bi bilo vseeno dobiro; e bi
se stroka izpopolnjevala, in to ne kot univerzitetna stroka, pad pa naj za lastno dobro preho-
di poti, ki jiﬂ pregazijo vse druge univerzitemne stroke.
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LEPOTICA IN ZVER Lynne Segal

nkalrn‘ rrmini.'illir 5O BE n:'irl‘dmn-

Ni‘ilt na seksualno \l.-d-cnj: motkih,

da bi lahko okarakterizirale bistvo

moskosti in modke dude in tofneje razlodile kontrolo modkih nad fenskami. Druge so se os-

redotodile na motko odsotnosi mj vegoje otrok, da bi proudile znacilnosti modkosti in pojas-

nile modko nadvlade, Obe temi sta del tretjega Zarif®a sodobnega feminizma, vprasanja

miru. Ta tema sodobnega feminizma #¢ je razvila 2 obnove samega mirovnega gibanja v Ve-

liki Britaniji in v drugih zahodnih kapitalistiénib degelah konec sedemdesetih ler. Nasproto-

vanje proizvodnji in razvoju jedrskega oroija je mobiliziralo politidne energije sto tisoéih

zensk in motiviralo feministke za akcijo v osemdesetih letih. Toda tadi na tem podroéju -

tako kot na ostalih - feministitna teorija koleba med protislovnimi identifikacijami osnovne
hiolodke ali vsaj kakane bistvene psihn]’uéke razlike med Zenskami in moskimi,

teri se Zenske kot wvzdrzevalke

doma in miru  rezlikujejo  od

moikih, je sluzila nekaterim zenskam kot vepodbuda, da so se uprle vojni. Toda Erav tako je
sluzila spodbujanju moskih za boj in ohranjanju vojaike discipline, kot je prepricljive poka-
zala Virginia Woolf. Vsak oficir, ki uri vojake, vé, da najmoénejio motivacijo za boj in surovo
obnafanje zagotavlja ravno strah mnikffa. da bi deloval sstrahopetnos ali snemodkos. Toda
uporabnost nadih idej o seksualnih razlikah za vojasko sluzbo teh idej sama po sebi ne more
niti potrditi, niti zavredti. Mediem ko je morda res, da je vetina zensk vedno podpirala smo-
tke vojnes, in, kot kaie, ne takg nerada, pa je fe vedno mogode dokazovati, da zenske niso za-
temjale in spodbujale vojne. (Ceprav bi morali priznati, da #enske, izkljufene iz polititne
oblasti, tezje zafnejo vojno — razen v primerih Margaret Thatcher, Indire Ghandi. Golde Meir
ali gospe Bandaranaike; driavnic, ki so se izkazale tako bojevite kot njihovi mofki kolegi. |Pri
vprafanju moskega nasilja in vojne se je v feministitnih krogih oblikovala neka vrsta pre-
[:rustt radikalne feministitne sociobiologije. Andrea Dworkin zveni zelo podabne kot sicio-
iologi (ki pripisujejo Elovelko vedenje nekakini nespremenljivi biolofki dediftini), in fe-
prav ]I]'I kritizira, nam pravi, da jl'.' smotka a .5|'j;n roparska. Ne zhudi se .-.im’:njnn_ temyer z
namenom. Tako pride do vojn, ki jih pntzmﬂEl starejdi modkis' Dworkinova vidi mofke kot
srazlitne od Zensk po tem, da so raje pobudniki kot pa #rtve nasilja.« Ta oblika radikalnega
feminizma sicer poudarja vlogo kulture — 3¢ posebej vioge pornografije, ki vsiljuje molko

MOSKOST, NASILIE IN VOINA Idmlngijn histvene razlike, po ka-

* lzbor iz knjige Lynne Segak 1s the future female? Troubled Thoogs on contempornry feminism. Virgo Press,
London

! Andrea Dworkin, Pornography, str, 51,



nasilje. Toda vloga kulture je tako za Dworkinovo kot za sociobiologe v tem, da deluje skupaj
¢ moiko biologijo na nekakien neizogiben in nespremenljiv natin: »Za modke je pravica do
elorabljanja Zensk elementarna, je prvi princip brez zafetka, razen ée nekdo hode slediti iz-
voram daled nazaj vse do boga, ki jim ni videti konca.«®

Kakorkoli #e, ni mogode, da bi kultura interaktirala 2 bhiolodko esnove modkosti ali jo trans-
formirala na nespremenljiv in brezéasovni natin, razen &e po veoru sociobiologije sprejme-
mo predpostavko nespremenljive bioloske all naravne predispozicije modkega spola. V no-
beni neredukcionistiéni biologiji. ki vedno uvrdéa hioln{ku gatray raglicnih in spremenljivih
praks druibenega, ne bi mu;.i druzbenih pojavoy ko spretno zreducirati v takd nespre-
menljive hioloike kategorijo, kot je kategorija smodko..

Omienila sem ze mnoge drngbene odnose, drugbene prakse in definieie, skoel katere modki
izgradijo svoj obfutek moskost in pridobijo ne glede na razpon ) bolj dpicno omodkos mod.
samozavest, oblastnost in preteije maodei, Tiraznoliki I:l]'l'l"l"i-i nikakor ne more o o vest eedi-
nega, unoformnega in nespremenljivega vedenjekega veorea v pred moskih. To vedo celo naj-
1I1I-fj nepopustljive separatiske. | Vznemirja pa to, da te aviorice pogosto navajajo -\--;}e modke
lrijuu*llp' in kolege kot edine igjeme. ki porrjujejo njilove privilo. S tem pa postavijajo dru-
zabmike drugih zensk in tudi fengke same kot sumljive!’’

V zatetnem obdobju sodobnega feminizma so nekatere radikalne feministke v Zdrudenih dr-
tavah, med njimi tudi Jill Johnstone, opisovale moikega kot sbiolodkera agresorjas. Vendar
je bilo to stalisée manjiine* Malo bolj popularno je bilo mnenje Shulamith Firestone, ki pra-
vi,da je podreditey Zensk neizogibno povezana 2 biolodko naravo reprodukeije.” Brian Easlea
in dntgi CR ﬂanajnjr.m fasu nbrnili arguments Firestonove na H].HYII in duka:uj:jn., da mao-
ikim manjka smagifna mods rojevanjs in dojenja otrok, kar poverota njihove strahovito ran-
ljivost in negotovost,

Zato morajo moski najti nadomestilo za otroke, ki jik ne morejo roditi; tako srojevajoc ena-
nost, orogje in atomske bombe, da bi ublagili svojo negotovost.” Na Easleajevo analizo je
vplivala tista vesta esencializma, ki sedaj bolj izstopa v feministifnem pisanju. Apoteozo
tega esencializma smo zasledili v silnem obupu, ki ga izreza Andrea Dworkin: »Nasilje je
mokko in moski je peniss in v romantiéni radosti Mary Daly lzvor veega [korenin zivljenja
na zemlji] je v Zenski<In vse te sentimente kontinuirano izraga tudi vetina iensk v obeh
knjizgah o Greenhamu,

Skoraj petdeset fensk iz Greenhama se je v publikaciji Women at the Wire (Zenske ob dici | iz
leta 1984, strinjalo, da sne more doseéi razorogitve, ée ne gatred moske #elje in potrebe po
i:uj:van'u.-' Modki so 1-:iﬂEuI'l-iH stik z iit'l}nnjrm«., samo zenske nstajajo povezrane z ﬁi\'t'rnl—
skimi silami. Religiozno povelitevanje tenske duhovne mofi se pogosto izrada v obeh knji-
gah iz Greenhama, medtem ko previaduje ideja. da je glavni problem jedrskega orotja motko
nasilje, ki se razteza rod posilstva posamezne fenske do posilstva celotnega planetas. Zenske
iz Greenhama modro povezujejo svoj lastni boj 2 mednarodnim bojem proti jedrskemu obo-
nﬁtvuuju. Mekaliko manf muodro pa jr rlajrm.unj-r tega pm:mmn}n kot priin: nosti, ki |"Lm b
omaogodila sizgraditi sliko modkega nazilja po celem svetud” Tam, kjer spatriarhat: in kon-
trola modkih nad Zenskami pojasnjujeta vse pojave previada vulgarni feminizem ali seksual-
ni redukcionizem: »Vem, !!kﬂj ﬁl‘!‘.lll.j!jn militarizem in i:mpﬂrin’ll':rm in rasizem in seksi-
zT'rt[L \fcnpul:r.jt je izvor vseh teh negativoih sizmove. Ve to je zaradi patriarhatn — modke
viadavine.s

P'revidnt'E, vendar v podobnem pomenu Alice Cook in Gwyn Kirk v svoji knjigi Greenhiam
Women Everywhere = Povsod denske iz Greenhama — iz leta 1983), poveemata Custva, ki
#enske vedejo na Greenham:

ibidd.. st 68

Dworkinovn e svojo knjige Pernographvy posvetila John Stolienbergu

Jill Johmstone, Leshinn Nation: The Feminist Solution, New ‘I"l;lrh._. Simon and Sehuster, 1971,

Shulamith Fireseone. The Dulectle of Sex: The Case for Feminist Bevolution, New York, William Musrrow, 1970

Brinn Easlea, Fathering the Unthinkabile: Masculinity. Science and the Nuelear Arns Race, London, Pluto Press
1983,

Andrea Dworkin, Pormography, op. it Mary Dalv Pure Lust str. 366,

Hurford and Huxplins o, cit 119,
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Nekatere razumejo svojo vlogo v bolj mistiénem pomenu, verjamejo v fensko
duhovne intuicijo in povezanost & #ivljenjskimi silami. Ta ideja ima korenine v
najstarejti matriarhalni ml:ge‘:ii ... Nekatere dojemajo kampanjo proti oboroge-
vanju kot del njihovega firdega nasprotovanja vsem oblikam moikega nasilja.
Nekater verjamejo, da imajo Zenske e po naravi boljle kvalitete in so take bolj
kot moiki poklicane, da se spoprimejo s tem problemom. Druge futijo, da so
genske manj agresivine in bolj skrbne zaradi njihovega druibenega polotaja, ne
pa zaradi inih naravnih biolodkih znadilnost."

Carole Harwood je zgovorno in ganljive opisala grozljive zivljenje fensk, zapriih v zaporu Hol-
loway, potem ko se je po svojemn v Greenhamu tudi sama znadla v zaporu V +Women at the
Wires t:-‘mmﬁh !-Ii:;ll:um puveszavo muinega polozajs vseh jetnic: »Ta skupna povezava je ime-
la spol. ki je bil moskis™ Carole Harwood je socialistitna feministka, skupne povezave med
razrednim in msnim zatiranjem vedine jetnic pa so zhledele de pred ugotovitvami iz Greenhama.

Greenhamska pronicljivost pravilno opata, da so vojaike vrednote smoates vrednote. Te
vrednote razglafajo sracionslnocporabo sile, znanjs in tehnologije, da bi vzpostavile oblast
nad drugimi. Vojaike institucije, veaj v njihovi naj#mlj vidni obliki, obstajajo zato, da bi pri-
dobile in izurile moike za uporabo nasilja: za uhlLunjt. pohabljanje in druge oblike nasilja,
da bi disciplinirali druge I}ucﬁ ali jim ikodili, tako kot se jim ukaze, brez pojasnila. Zdi se. da
so vojaike institucije jedro moike modi. Vendar taka feministitna pronicljivest spregleda
marsikaj ravno ke pomembnegs za razumevanje modernega vojskovanja, jedrskega oroija
in ohorodevalne tekme, Upi!nnnjr spotrebe in smentalitetes modkih nam ne pojasmi moder-
nega militarizma in groénje, ki jo predstavlja. Vojne ne igbruhnejo zaradi wega, ker bi bili
moéki tako vneti za boj. Nasprotne: vojaika agresija vedno zahteva skrbno nadzirano in si-
stematiéno El‘upugunllu na driavnem nivoju, ki igra na strune strahu, ponosa in predsodkoy
javmosti. Tako sklepa tudi Martha Gellhorn po petdesetletnem staiu vojne porodevalle:

Nobeni dokumenti o hordah driavljanuv. ki so na lastno pest drveli na sedez
vlade in krite zahtevali vojno ne obstajajo. Se preden so zboleli za vojno mrzli-
eo, so 2o morali biti okugeni s sovraitvom in strahom. Morali so biti nauteni, da
jih ogroga sovragnik in da so vitalni interesi njihove driave v nevarnosei,"

Vojska se nikoli ni mogla — danes &0 veliko manj kakor poprej — #analati na domnevne potrebe
in mentaliteto modkih. Zadostno in kvalitetno Stevilo rekrutov je pridobila vedno s pomoéjo
sekonomskega naboras skozi nezaposlenost. Modka podoba militarizma, ki se jo ljubosumno
tuva, pa sluzi tudi zanikanjo ali sakrivanju memera zensk do nacionalizma in militadzma,

TEHNOLOGUA IN URIENIE SR ¥ a & posebno
analizgirati: bistveno viogo ideologij

spolne razlike v pripravah na vojne in vojadki proizvodnji na eni strani in vee vedje povezo-
vanje fensk z vojaiko tehnologijo na drugi strani.

SPOLNA IDEOLOGIIA, VOJIASKA va aspekta mmi_e;nrfa viojskovanja
DI'.II morala feminist

:Modko: naravo militarizms morajo vojaike institucije in vlada tako gojiti kot tudi i&iriti.
Vojatko urjenje motkih je namenjeno pospeievanju posebne vrste agresivoe smotkostis.
*Zenskac spitkac in speders =0 najpogostejie psovke, s katerimi obmetavajo nove rekrute po-
sludni in sadisti¢ni naredniki. Togo vadrievanje nadih seksualiziranih dihotomij na modko in
tensko, na moéno in fibko, aktivno in pasivio, ohranja homoseksualnost v oborozenih silah
H]nhuii ilegali (kljub delni dekriminalizaciji v Britaniji leta 1967). Heteroseksualnost i
no podprta s pornografijo, uporaba prostitutk za vojake pa je vsaj tolerantna, &e ie ne za-
teljena. Utrjevanje moskih rekrutov za boj ni le priprava na vnlaék: operacije, ampak tudi
ohranjanje predstave o svojaiki mozatostic kot o vrhuncu modke drznosti, predstave, ki je
Bnlre na za priliv novih rekrutoy, ki hltpiji:ﬂrn tem, da bi se dokazali kot spravi modkis.
benem ta predstava pomaga vzdrievati moralo in samospodtovanje moskih, ki so e v uni-
formi, in najved fasa preiivi‘iso v neusmiljeni podrejenosti, pokornosti in pasivni odvisnosti,
To pa so znatilnosti, ki se vedinoma pripisujejo »zenskams.

" Alice Cook, Cwynne Kirk Greenham Women Evervahere, sir 3 Londin, Pluto Press, 1983
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Brez omalovazevanja krutosti in grozot moikih v vojni, od katerih jih jo mnogo naper-
jemih proti fenskam (kot je bilo 500 dokgzamid primerov posilstva na mesec v ameridki
vojski v Berlinu leta 1945}, lahko sprejmemo dejstvo, da vsi modki avtomatitno ne ljubijo
vognie. Vojska mora trdo delat, da bi pripravila motke za vojno.

Firing Line (Ognjena fronta) pride Richard Holmes do pesimistiénega sklepa, da je kruto vo-
jakko urjenje, ki sistematitno degradira skupine mladibh moikih na snjihov napnizji skupni
imenovalecs, e vedno utinkovite v pripravijanju modkih za brutalnost vojaikih spopadoy,
Prav tako ugotavija, da danainje vojske kot je bila ameriika v Vietnamu) niso posebno ufin-
kovite pri vadrievanju vojaike morale. V Vietnamu so se modki, ki so preved hlepeli po akei-
ji. tako imenovani Ramboiji, izpostavljali i «fraggingus (nevarmosti, da jih umorijo njihovi
astni tovaridis «Okoli 20% ameriikih fastnikov, ubitih v vojni, je maorda umrlo ™ roki
njihovih mog.« ",

Vojaki, izurjeni za I]'l'.lj.. vsekakor prcd;atavl'ajn le maghen segment ¥ mehanizirani, Ei.snnts]-:u
oblikovani sodobni vojatkoindustrijski tl,‘ginlllllﬁf"i. notraj sodobne vojske je ved kot 70 %
moske moti najete za sluibe, ki niso namenjene bojevanju.'*Agresivnost in nasilje nista ka-
rakteristiki, primerni za take slugbe, Zunaj oborozenih sil so mnoge vodilne industrijske
druzhe. e posebno v Britaniji in Zdrugenih éri".avah? vpletene v proizvodnjo, ki je povezana z
#‘ujsku. Mnogi civilni rin"!avl}nni Frﬂlsla\-‘]jaiu vitalni del nadih ‘I'ujh.zl kih institueij. Tako zno-
traj kot zunaj vojaskih institucij pa se sodobno vojskovanje vse bolj opira na delo zensk.

Kakor v obeh svetovnih \-'njnuh so 2enske v 1.'njn.ﬂ1. fasih vedno sluzile: kot balnidke sestre ali
v drugih slutbah na sami bojni front, kot Zene in prostitutke, ki so pﬂdi;lll‘ﬂlt mokke hojev-
nike in jim olajievale vrnitev v boj. Vendar sta pogum in trpljenje vojatkih bolnitkih sester
le skopo priznana s strani nacij, katerim so shuzile, Zenske je bilo treba v izloditvi fensk iz
spravegas vojaskega dels: smofkega delac. Usluge prostitutk in fena =0 pomenile le malo ved
kot nujllu zlo, ki zahteva razlitne nadine n'gullran'n irnnln:ga 'l-‘ctlt‘n!'ﬁ v prvem prl'mtru
(prostitutke ) in nadzorstvo njihovih dolznosti do vojske v drogem primeru (Zene . Toda kon-
tinurana proizvodnja in aja oroija in nenehna globalna pr-Ii.tiEa varovanja zahodno ka-
pitalistitnih in Sl}h'jtlﬁkiﬁ blokavskih interesov v svetu zahtevata danes, v tako imenovanem
sabdobju mirue, popolnoma drogatne vojasko sodelovanje densk.

Danes denske sestavijajo skoraj 10 % ameriskih oborodenih sil in skoraj 5 % britanskih. Te-
zave v rekrutariji m{u’:((: sile # izobrazho, kakréna je potrebna v sodobni vojski in padanje
natalitete v industrijskih draibah, pomenijo, da bo ta procent Zensk 2e naraiéal. Obstaja ne-
nehni pritisk na vojaike institueije, da bi najemale veé zensk.

Cesar se bojijo vojaski strategi pri tem. ni, da fenske ne bi dosegale kvalitete in uporabnosti
vojatkib rekrutoy, saj vloga 2ensk v gverili in v osvobodilnih vojnah po celem svetu dnltar.u[;
nasprotno. Pac pa bi groinjo predstavijala prisotnost zensk v etahliranib oborodenih sila
neke driave, saj oy roga \-';drém-‘anjr smoskes |1n‘|'].l|la.1-'r 0 \-'nja.:.lcfm ih‘licnju. Ta Frtﬂnlavnr
bistvena za maoralo in spodbudo moskih. Moiki potrebujejo pmpriéln{:. da je n!lihuvu delio
nujne za zadtito zensk in da je to delo, ki ga lahko opravljajo samo oni, kar je edlifne opisala
Cynthia Enloe v delu Does Khaki become vou? (Ali je kaki postal i%). Z besedami geperala
Barrowa o problemu gensk v vojski, citirano po Enlocjevi: +To je poteptalo motki ego. Ce do-
bro png_lmln ma, bi pravzapray maorali zadfitit mozatost Vi I, o .

Toda danes ni tako preprosto zastititi mozatosti vojoe, ko pa sta Britanska vojska in morna-
rica konitno pristali na urjenje #ensk z orozjem (samo na prostovoeljni bazi) in ko Zenske
upravljajo kontrolne ploice bojnih konie j Jrl.-‘l}.i:h izstrelkov v ameriikih bazah po celem
sveru, (l:)e:udj bojevniki na fronti ostanejo modki vojaki. so zenske v szadnji fetic zaposlens
v veliko bolj smrtonosnih sluibah. Orodje velikega dometa praveapray pomend, da ni nobene
vojno pomembne cone, nobenega sradja, nobenega repa, skratka, ni natina, da bi mofki vo-
jaki na sfrontic lahko funkcionirali kot zastimiki »svojihs densk, ki ostajajo »domac.

Veliko mikroelektronske proizvodne linije za sodobno oborokevanje je znano tudi kot tradi-
cionalno #ensko delo. To seveda pomeni, da je slabo platano, da je wdi nizko vrednoteno in
monotno, saj zahteva rofno spretnost, nenehno napenjanje oéi in je splob fkodljive adravju.

1y Angus Calder, review Hogrerjn Holmesa, Firing Line v London Review of Books, 200 June 1985
M Cynthin Enloe, Dioes Khuki Become You® ste. 150, London, Pluto Press, 1953
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Izkoridqtane niso samo zenske v Britaniji in Ameriki, temved tudi',v Hong Kongu, Singapuru,
Juini Koreji, na Filipinih in v clruElh dedelah Tretjega svety. Zenske postajajo hrbtenica
ogromne multinacionalne elektronske sobrambnes industrije. Zensko delo je po celem svetu
vse bolj odvisno od ohorodevalne industrije —in zenske delo potrebujejo

Eksplozija del, posebno za Zenske, je sestavni del ekspanzije izdatkov za sobrambos in za
proizvodnjo ja. Ta ekspanzija je tako velika, da je v Zdruzenih driavah obrambni mini-
ster Caspar Weinberger na primer naraitanje obrambnih izdatkov opravitil 2z ustvarjanjem
novih delovnib mest. Pomembno je, da feministke in mirovniski akuivisti nasploh poskuia-
jo razumeti, katere racionalne, ali navidezno racionalne, ekonomske, polititne in ideoloske
sile Etﬂ_{_@jn za militarizmom in za oborotevalno tekmo in koliko ljudje pri tem v resnici sode-
lujejo. To je pomembno, ée se hotemo organizirati proti vee vedji iracionalnosti teh sil,

Danainja proizvodn) nruii':l'{c tako mofno povezana s potrodnjo industrijsko proizvodnjo,
vadj v msnrbdmh industrijskih gospodarstvih, da ima avtonomno sotranjo ckonomsko logi-
ko, ki je dinamifna in ni toliko povezana s kakino zunanjo grodnjo ali nasprotnikom, O tem
so pisali teoretiki mirovnidtva, med njimi tudi Mary Kaldor in E. P. Thompson. Med Vzho-
dom in Zahodom, med Zdruienimi driavami in Sovjetsko zvezo trenutno ni nobenega resne-
ga tekmovanja za prestiz, niti ni noben pravi teritorialni spor poverofil trenutne nezasliZane
ekspanzije umrriitcga oborotevanja. Ko enkrat postavid -Satanove tovarne: unitenja, pravi
Thompson, imajo lastno gonilne moé, Ne mored jih zapreti, niti obrzedati, ne da bi ogrogale
zaposlenost in celotnega gospodarstva,

Se preden bo katerikoli novi pofastni oborozevalni sistem izpopolnjen l'lh'!l’.["!clﬂ z velikimi
tezavamil, bodo njegovi izdelovalei ¢ nadrtovali njegovega vedjega in boljtegas naslednika.
Takien je sto milijard dolarjey vreden MX sistem izstrelkov in neprenosna podmornica Tri-
dent (Trizob). ki je prevelika, da bi jo lahko premaknili iz kanala, v katerem <o jo zgradili
Mary Kaldor ug:sl.m-llju. dis 50 taki oborotevalni sistemi vojadko ranljivi in neudinkovit kljub
njihovernu nezaslifanemu unicevalnemu potencialu ' Rrhﬁunm projekt «Vojna zvezd: za-
hueva velikansko naraséanje v potrosnji orogja in grozi. da bo okrmil prejanjo strategijo vea-
jeminega ssvarilas med wfr-”iarm, saj bo prvl sunek jedrskega napada mogode prezivetd
Kljub temu ima ta projekt vendarle malo modnosti za uresnicitey 51'L?P|m cilja: prestrezanje
ssovragnikovihe jedrskih izetrelkov. Kljub temu je Britanija ie ]iurhltr‘ a s sklepanjem tehno-
loikih pngm‘lh. ki izhajajo iz tega prujr_-l;m. Lo ver kot Seststo bi ijonow dolarjev za vaako leto
porabi za vojaiko potrofnjo. mediem ko v Zdruienih driavah okoli 30% vseh znanstvenikov
in inZenirjey in 10% vseh delaveey v proizvodnji sluzi oborodevalni industriji. "V Britaniji se
okoli 50% veeh 2 viado financiranih mziskav in sredsteyv 2n razvoj (2.1 milijarde funtov leta
1985 porabi za obrambao. Ta porgba je kriva katastrofalnega neinvestiranja v nove tehnolo-
Eiji rolul ne britanske industrije. Se gdalel ni enostavno, kot so ugotovili delaved pri Vieker-
su v Britaniji. preiti z vojafke proizvodnje. ki je rezultat trinega lt'ltmm'an}':. Zato je po-
membno popolnoma notranje, ekonomsko proufevanje v I{truim'mlnji orozja, kjer sodelujejo
tako moski kot denske, Delavke pri Brivish Aerospacew, ki jih je Falklandska vojna natan-
éneje soodila s smrtonosno naravo njihovega dela, so svojo situacijo komentirale takole: ne
maremo si privosditi, da bi iz _uhilr sluzho. V resnici so mnoge med njimi videle CND kot
groinjo, ki jim bo odveela sredstva predivljanga.

ALI LAHKO ZENSKE Nm selim spodbijati realnih upov

PREC YV IN moogih Zensk in moikih, da so
PREPRECLO VOINO? i:::ie tiste ki bodo v zadnji

fazi naredile najves za nafo reditev pred poslednjo katastrofo, v katero nas ofitno vodita mi-
litarizem in oborotevalno tekmovanje: v namerno ali sluéajno unitenje Zivljenja na zemlji.
Verjetno se moramo strinjati, da fenske sodelujejo v patriotizmu in v dolénostih do nacio-
nalnega interesa, ki vedriuje militarizem in dopuita vojno. Morda se bomo morali strinjati
tudi = trditvijo, da niti hln-loii}a niti psihologija moikega sami 3¢ ne mumuﬁujuum utrjene
proizvodnje orokja v kapitalistiénih in drtavne birokratskih druibah. Lahko se strinjamo
tudi z dejstvom da je tisto, kar najholj ogroia modko moralo v vojski in motivacijo za vojaski
nafin razmidljanja prej feministiéno zavratanje kot pa potrditey lofene, drugaéne narave in

" Mary Kaldor, The Armament Process v ted, 1) MacKensie and ], Wajeman, The Social Shaping of Technology, str
267, Milton HH’ fies, Dhpen University Press, 1985
" John Palmer, Milita rv Ramd 1= Showing Civil Research to One Side, The Goardian, 8 julij 1966 str. 25



viedje ranljivostl 2ensk. Cetudi se strinjamio 2 vaemi temi trditvami. 4e vedno lahko npr]lm:nu
na xenske in materinske veednote, da bi ohranili élovestvo, Naj bo predpostavljenn miroljub-
nost #ensk primanjkovala v proudevanju protivejnih feministk v prewe lmti.|]e tokrat morda
le lnzje denskam spoznati in izzvati globalnoe destrukeijo, ki se ko posmehuje njihovi re-
produktivig in vegojmi viogi.

Joan Bethke Elshtain na primer, uporabljn pojem smaterinskega mifljenjac, da bi dokazala,
da kontekst zadovoljivegs materinstva genskom omogoda spacin vedenjac, ki lagje poveie
vsakdanje in konkretno s 3irdim problemom vojoe, Matere hrepenijo po varovanju in po rast
drugih. To so kvalitete materinskega migljenja, ki jih morajo feministke pomakniti v Sirko
polititng areno. Zato ne smejo gavreacati stradicionalne Zenskosti in materinstvas kot seed-
stva izeivanja smilitaristifoe drzave ter militaristifne politike in milljenja™ Elshtainova se
opira m rirﬂu Sare Ruddickove. ki je trdila. da bi feministke morale zahveyati pridrugitey
#ensk oborodenim bojnim enotam, saj bi tako pacificirale oborozene siles, %e ske =0 se ad
svijib mater naudile sdejavnosti varovalne ljubezni in materinskega misljenja, ki izvira iz te
ljubegnic in so tako miroljubneje od mrriltid.“'

Argument Ruddickove jo manj prepriéljiv, kot je potrebno. Opira se na nespremenjlive viogo
teoretifnega models marerinstva (ironija je v tem, da je to worijo Elshtainova v drugih svojih
tlankih in za drugaéne cilje podrla) in na posebni nadin uporablis model Zenskega kogniriv-
nega in moralnega razvoj, ki ga je vpeljala Carol Gilliganova. sMiroljubnost hiern se zafenja
razvijatl v egodnjib izkuinjah varovalne ljubezni. ki je pricakovana in se dobi od matere in
drugih irnsfih skrbmic.s* _Llau-n.- in druge skebijo za otroke v skladu ¢ ideolofkimi dikeari.
Ruddickova presenetljivo ugotavlja:

Ve Imli it j:_ da je tendenca k abstrakitnemu il:l:;mlnn povezana z nasimi
ieljami in zmogljivostjo za '|.'nl'|h|:uvnnjr. Pokorni vojaki so priveieni abstrak-
tnim vzrokom: raevijajo pesplofeno sovradtvo do abstrakinega ssovrainikas,
kar jim dovoljuje ubijati

Zame ta ugotovitey nima srmisla, Prav ko, ée ne &e holj verjeina t nasprotna irditey. Ravno
tako E:rrpriq*']j:ivu lahko tedimo: « Vae imlj jr ot da j'l" tendenca k abstraktnemu inlrgnllnu
wvezana 2 nadimi zeljami in zmogljivostjo za zagotavljanje mirm. Pokorni vojaki so privezeni

kretnim virokom; rzvijajo posploeno sovradtve do &ewkretwega sovraznika’, kar jim
doveljuje ubijatis Abstrakeijo lahko razumemo kot karakterstiko, ki je nujna za nade porezs-
sane skozi ljubezen in kooperacijo s eelotmim ¢lovestvom. sSovrainikic so ponavadi apizani »
-nr|rl:l-h:‘1inin:|i in zelo konkretnimi izrnzd: »pnﬁr\'huuk]-, SMNOPS: in ~|-u;rm1'ji+ [komunisti, up.
prev. . T dzrazi dajo misliti skrajno konkretno podobo. «Prasee Ajatalahe [grafiei. ki jib naj-
demo v vseh ameriikih drzavab) nikakor ne eveni preved abstmkino, Prav tako ni aL:tmk-
ina Reaganova retorika o snorem psus Gadafiju. ki so jo poveeli ameridki novinari po celi dr-
#avi, ¢ pred bombardiranjem Lt*u’jr leta 1986, Ne vidim razloga, zakaj bi domnevno vetja
skonk retnost zavestis in =|Jnmtunka odvisnost: fensk ._ilin" ki se jih je fiuliili:'hnva npi):‘n:lji—
la pri Gilliganovi) pomenila tudi vedjo miroljubnost iﬂnn{. Maogote s& bom ponavijala, pa
vendar moram dodati. da empiritne raziskave kazejo, da poteze, po katerih bi se naj zenske
raglikovale od moskih, bolj varirajo znotraj vsakega posameznega spola, kot pa da bi oba
spala locevale. |

Konéni argument Ruddickove ni nit bolj uspefen v oblikovanjunjene teze, Pravi, da sZenska
seksunlnost: bolj tezi k cerotizaciji podrejanja kot pa k erotizaciji osvajanja:. Taka seksual-
nost ali eratitnost pa ni primerna za bitke, Tudi s to domnevo se ne morem strinjati. Motiva-
ciji. ki se jo najveckeat zahteva od moskih na bojnem polju je v znatni men pokomost in
mazahisticna pripravijenost umreti. Kako si Ruddickova razlaga eno najholj m[J:rljivih boj-
nil pesmi vaeh fasov?

Napre, svetla brigada! ni vafe, razen posludati i wmresi;
Se e ustrasil mo? & Dalino swerts

T voyak: niss pedel; Jib e jabale fertate.

nekdo se je spotaknil. V Frelo Smrti

Ni vaie, da odpovarjaty, ¥ omrda Pekla. ..

nf vafe da razumele, sakaj,

' Cameelousness v (izd) ). Steinhem Women and Men's Wars, str. 341, Oxfond Pergamon Press, 1983
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Tej pesmi bi tedko oporekali erotizgicani mazohizem iy nevarno scrast, ki se lahko spodbudi v
muiﬁ:zn ali 2enski. v oborozenih silah ali zunaj njih! Ceprav so argumenti Ruddickova 2ibki,
givi ideja, da bodo vsaj v danasnjih éasib #enski nadini in materinske vrednote pomenili nage
zadnje upanje pred holokaustom, 3e naprej. Bodo Ipriili #enski casi, ali pa Er.rmn umrlife
sprasuje oratorij lana MeEwana.* Tako za Petro Kel ¥ kot za Susan Griffin, Adrienne Rich in
mnoge druge danainge feministke je zveza med mirom in zenskami te sdanac genski naravi
Lenskas tedi Kellijeva, mora voditi na poti k miru, Kajti samo ona se lahko
vrne k svoji maternici, svojim koreninam, naravnim ritmom, notranjemu iskanju harmonije
in miri. .. «** Nasprotne pa Elhstainova in Ruddickova zavradata vsakrino naravno ~danost.
v prid druzbenega konkteksta materinstva. Toda fe bi kateri izmed teh dveh natinoy res po-
menil mage zadnje upanje, bi imeli tehten razlog za alarm.

Kmalu po Falklandski vojni je Hilary delala intervjuje 2 enskami, zaposlenimi v veliki in-
dustriji orogja, vkljuéno s tistimi, ki delajo na sistemu jedrekega orozja pri Marconiju, Fer-
rantiju, Lucasu, in pri British Aerospaceu, Zenske so l!ln]alr skrajno nasprotujofe si izjave
tako o patriotizmu kot o Hlovekoljubnem zaveadanju vojne:

MNade stalisée je bilo tako: éeprav smo hile na nesreéo vpletene (v vojno ), pa |
bilo vsaj enkrat odvisno vse od nas. Morale smo vatrajati in narediti vse, da bi
podprle nage fante. Ljudje so bili pripravijemi delati preko delovoega dasa in
storith yse, kar je bilo potrebno, ne glede na to, 8¢ 50 bili njihovi sinovi v vojni
ali ne. Ce 30 f'l.ngirii. g0 nadl sinovi, E:ujm-? Felim putr:l.ﬂ!i‘ i bo naslednjié lah-
ko tudi tvoj sin v vojni. lmam dva sina in eden izmed njiju je bil pripravljen za
vojskovanje. Tako gledad na fante kot na svoje sinove.”

Oba eksirema sta bila opravicevana v Em'mil: zelo konkretnega smaterinskega razmisljanjas.
Avgusta 1985 je Greenwitki svet pot ob Temazi poimenoval sHiroshima Parader v spomin na
grtve in pregivele prve jedrske kataklizme. Domadini in domadinke so divje nasprotovali
Istega vecera je neka genska v porotilibh BRC-ja izrazila svojo ugaljenost: «Po tem, kar so na-
redili nadim fantom, so si gashuzili 3e ved bomb.s Druga fenska se je posmehovala Hanici lo-
kalne organizacije CNIL ki se jo zaveemala za 1o, da ved ne bi bilo pzganih in rasmrevargenih
atrok, Nedavoo jev Zdrugenih drizavah Vir inija Fmplrn raziskovala stalizfe zensk o social-
nem skrbstvu in zakonodaji, ki naj bi izboljfala ekonom:ki polokaj érne populacije in drugih
manjiin v driavi Hlionis, ]*aziykm-n J pokazala, da so bile matere nekoliko manj naklonjene
ukrepom za enakopraviost, kot zenske bree otrok. Tudi e so nekatere Zenske naklonjene
vaedji skrbi in zadtiti Sibkih, nemoénih in zativanih, pa ta naklonjenost le ne izhaja predvsem
iz njihovega statusa mater.
Tanla Eupul.'lrnn vera v zenske Se vedno ostaja anUr vendarle res, da Zenske vrednote in ma-
terinsko midljenje lahks vsaj nekaj fasa in v dolotenem konteksiu lm’l:ulriﬂja zenske, da se
uprejo unicevalnim in zatiralskim silam, ie posebno zavoljo drugih, Skoraj vse feministke
danes poudarjajo pomembnost stensko-osrednjih vrednote (skrb za druge . ne glede na kom-
ﬂlrkﬂnl’ razvoj in ceno, ki jo morajo placati enske, da bi pridobile (ali izgubile] ##722? vrline,
i spremljajo takdne veednote. Nekatere med nami bi veeeno tukoj priznale modna protislo-
vija gnotraj teh vrednot, kot tudi mnoga protislovja zenske zavesti same.

lste vrednote lahko imajo rgdikalne ali kongervativie implikacije, odvisno od polititnega in
x#urlu'l.ill..-ki-r_:u konteksta, Zenske guhpmlinlﬁkr in materinske navade {Irijr!n.ja, skrbi in lju-
bezni ali vanj nase predstave o teh navadah) so v primerjavi 2 moskimi bolj obidajnimi jayv-
nimi opravili za individualni uspeh, bogastvo in mot, sluzile kot osnova za radikalno ali za
konzervativne kolektivoo angaziranje fensk. Zaradi neke oblike Zenskega Sovinizma je ne-
spametno zabrisati razlike med tema dvema vrstama opravil, fetudi bodo nasprotja znotraj
#ivljenja in aspiracij posamezne fenske vedno obstajala. Shelia Rowbotram opisuje, kako so
=t tenske pri Zenskem kooperativaem cehu oprle nn svoje izkusnje doma in tako dale vedji
poudarek vrednmam neznosti, kooperacije in skrbi v sindikalnem gibanju na zaéetku 20,
-ululrlju.‘"' Hkrati pa poudari. da so te iste vrednote sluzile mdi okrepitvi zatiralskib omejitev
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zu mnoge viktorijanske denske. Ze poprej je Virginija Wolf trdils. da pojem zenske lodene
sfere ni pomenil samo, da so bile irtlﬁt'l.' seaklenjene v zasebne hide " ampak je zagotavijal
tudi bistveno in potrebno opravilo za neovirano delo moikih ea bogastvao, kaj nmAEj -
jo bitl ssurovi in se pehati za svoje dene in dradines v drugi sferi: v nevsmiljenem trinem
svetu,” sLofenis sferi sta bili in sta 2e vedno konceptualne in materialno medsehojno odvis-
ni. Michele Mattelart je pokazala. da pomenijo :ijniu seddemadesers leta konee apeliranja na
simbole in vrednoie 2ensk kot mater in gn!cpmiinj. Lenske Sileanske desnice <o igrale l'Hﬂlul"i!-
no vlogo v pripravah na fafistiéni prevest generala Pinocheta leta 1973 in pri paden demao-
kratitno izvoljene viade Salvadora .!\l.lmde}ﬂ.'”
Politika  spolov, ki poudarjas pomembnost genskib nadinov in zenskib veednot lahko ako
transcendira kot konsolidira druibene odnose in druibene pomene sveta, v katerem domini-
rajo moski, te vrednote producire. Vendar taka politika ne more obstajat izven ali biti neod-
visma o dominantnih smosko-osrednjib veednots. Zootraj konteksa radikalnega in napred-
nega gibanja za blagingo eelotnega ¢lovedtva, lahko fenske veednote ins irirajo motan in -
vezujol boj proti destruktivoim in represivaim_ silam. Protijedrsko piﬂlan!'r v klimi hladne
vojne amogota priv takaen napreden |I.'umek.ﬂl. Ce bi nas preplavili reakecionarnejsi casi kot
ri zenskah v Hitlerjevi Neméiji in v Mussolinijevi ltaliji, ali danes v reakeionarnib gibanjih
Nove desnice !, bi lahko te iste vrednote inspirirale oudi 4]|t'|'r_'nzi:vr|n. samozastitne in puritan-
sko represiviost.

Mnoge razlitne fenske shupine Nove desnice v Zdrogenih dréavab, Veliki Brivaniji, Averraliji
in drugje ponavadi sestavljajo genske, ki se poéutijo najbolj ogroiene zaradi zenskib nepo-
vratnih (fe so finantno tvegani) korakov Fr\tlli \'rl?'jl' neodvisnoesti in avionomiji. ker sta jim
omogotila dostop do delovnih mest in kontrola rojstey. Ena izmed Studij o gibanju sza ii\'lfl'n-
njes v Ldrutenih dréavah je ugu:m'i.]u‘ da g0 ¢lanice tega ibnnin mjpogosteje gos mdlnjr., ki
=0 se zgandaj porotile, njihovi moje niso strokovno izobrazeni. imajo r:lgaqimnw'rlii‘c drukine
in manj izobrazhenih kvalifikacij od #ensk. katerim nasprotujejo.™ ¥ imenn geaskid intere-
sov in veednot materinstva in ustvarjanja domov te desnitarske skupine 2ensk ne nasprotu-
jejo ke svobodni kontracepeij, loGitvi, aflurluﬂu-m. varstvenim servisom, pravicam homosek-
sualeev, enakemu piuq‘.ilu in enakemu izobrazevanu zensk, Vedina teh fensk todi pnlmhmmn
odobrava militaristitne politiko 'ﬁ'iau.'hmj;.-w in Reagana. Phyllis Schaffly, ki je vodila us-
pedne bitke za unitenje Amandmaja o enakih pravlcai k ameritki ustavi in ki je inspirirala
skupine «za zivljenje: in za druzino: po celem svetu, nam je povedala, da je atomska bomba
studovito darilo, ki ga je nadi deieli dal modri Boge. Celo Lynne Spender nam v zadnji anto-
|n_E‘;j! feministitnih in antifeministiénih aspiraci) in |Jr!r.q|1:r]¢tiv zagotavlja, da srazkol med
sadikalnimi’ in konzervativaimi’ zenskami (vsemi, ki se ukvarjajo predvsem 2 moznostmi
izhire in poloZajem 2ensk ni nujne destruktivoega znadajac ™ Ta trditev je bila izretena v ob-
rluhju. ko so nekatere desnitarke metale bombe na ameritke klinike za a rartiranje! '\:]rn.n -
stra Dule Spenger in njen takratni zaloknik Robyn Rowland odobravata to idejo in se tako
izogneta resnici, da desnitarke hotejo unititi pridobitve Zensk v smeri kontrole njihove sek-
sualnosti. fertilnosti in vse vedje svobode izbire nadina dela in Zivljenja. Obveza Zensk za bla-
Eiujn otrok in tistih, ki jih ljubijo. je lahko pomembna za njihovo napotitey v boj proti izere-
Ijnnj-u i[\-l'rnja. Vendar niti prirojena mi.r:l!jui'imnl niti nobena vrsta .-];umrhn narave: ni-
sia del fenskega materinsiva, ki bi lahko bilo garancija ga prezivetje fovedtva, Ce #o imamo
kak:ne garancije, bi rekla, da izhajajo iz denske in modke udeleibe v vseh razliénih politic-
nih kampanjah proti militarizmu in oborozevalni industriji in proti drugim takim pojavom.
Veekakor morajo feministke podpirati #ensko mirovno gibanje, mirovniske kampe, CND in
druge kampanje l}rnll trgovini z arozjem, Toda nasa polititna analiza in program potrebuje-
ta vel kot le polo nasprotovanje jedrskemu oborozevanju. Besno se moramo spoprijeti &
mratno realnostjo, Kljub bitri rasti protijedrskibh kampanij v Britaniji in Evropi se nadaljuje
ameriiko uvajanje estrelkoy po celi Eveopi in ameridki jedraki program napreduje (kljub so-
vietski ponudbi moratorija za jedrske poskuse) — svoj videk Lt dosegel leta r'i‘ﬂh z Reaganovo
zavrmitvijo pogodb pod SALTom 11 za omejitev obstojetih oborodevalnih sredstey.

Nove politicne, gospodarske in ideolodke iniciative so potrebne, da bi lahko katerakoli bri-
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tanska viada, detudi prepridana v nujnost tega, zadela m;s:utuvuu 'punnml ameritki odlode-
nosti, da uporabi vopaiko silo prou Nikaragvi in vedini drugih esvobodilnib bojev Tretjega
svetn. To pomeni, da bi Zensko mirovno gibanje moralo podpirati transnacionalne strategije,
kot je Evropska jedrska razorogitey -_E.‘h'?)'!. ki hote podreti rmekol velesil 3 programom ne-
jedrske Evrope in 2 unitenjem ameritke kontrole nad NATO paktom ali # izstopanjem iz
tega pakta. To pomeni soofanje s teiavami ekonomskega nadrtovanja en preusmeritev voja-
ske indust r’l‘j;: v druge proizvajalne oblike (prokinicve abrambnih izdatkoy bi povzrodile di-
slokacijo vedine britanske industrije) in formuliranje programa za glavno prestrukturiranje
gospodarsiva v nevojaike proizvodnjo. To pomeni stalno prizadevanje za prodor v javne me-
dije, da bi nasprotovali trenutni vojni atmosferi, ki se je oblikovala v Zdrugenih drzavah z
Reaganovo retoriko o hladni vojni ter @ manipuliranjem i’uvnegn mnenja. Pomeni napadanje,
kar so feministke vedno pofele, javnib povelitevanj oblik agresivoe mogkost, ki se lahko
mobilizira v nasilona llrj.anja. F:‘iduhivunjc resmicne pudpurr za take .-tlrll;rp;iir :,nntmj delav-
skega gibanja ali kaksne vedje polititne stranke. bo doseieno ¢ adrugenimi in odlofnimi na-
pori celega mirovnega gibanja,

I\:njiE;:i. kateri so ||.u|}|'.-|.ﬂ]|.' eenske iz Greenhama, sta sﬂiaj stari ze m.-kuj let, Stari sentiment
seenske dajejo iivlj-:ujn motki sejejo smrte je 2e vedoo popularen. teprav mnoge mirovnice
tutijo, da je politika Greenhama napredovala in se spremenila. Lokalne skupine, ki podpira-
jo Greenham, so se povezale tudi 2 drugimi Zenskami v nacionalnem in mednarodnem Eu'u.
Se posebno leta 1984 so mnogi simpatizerji Greenhama delali 2 lokalnimi skupinami ‘WJD-—
men Against Pit Closures med rudarskim Strajkom in pomagali organizirati mnoge pohode
‘Rudniki, ne orogjec Barbara Norden ugotavlja, da se je |:Hrg;1cd mirovnic spremenil: »Vresta
feminizma. ki ]1* |1ni't.'l1l.u| jt:llrﬂ ko ohorozevalno tekmovanje kot N s reden fzraz |Jalrl'.urhll.'n.
s¢ umiika razlicnim sklopom sociplistié¢nega feminizma. !Tu Greenhamu omogodila pove-
zovanje z drugimi skupinami.* Se ameraj je malo feministicnih tekstov, ki predstayljajo to
novo in dirdo neesencialistitno teoretsko analizo, ki se povesuje s feministiéne, socialistiéno,
protiimperialistitno in protijedrsko politiko. Tods zametki so tkaj, ko v mirovnem kot v

ekoloikem gibanju,

Zenske, ki so kampirale v Greenhamu Commonu, so pokazale na mnoga protislovja spola,

ogosto kljub njihovi lastni bolj tradicionalni retoriki o moiki sprijenosti in Zenskih vrlinah.
Fu azale so, da enske morejo in morajo zavradati tisto vesto szastites, za katero jim je hilo
receno, da f':l puotrebujejo — pa naj bo modka ali drzavna. Zivele so sk ulhmj e drugimi fenska-
mi, opustile 20 domafnost in zasebnost Zenske lodene sfere, Niso se borile samo za lastne
druzine in otroke, temved za vse ljudi. Pokazale so, da so dokaj novi natini zivljenja fensk
mogodi, tako kot so novi nadini zivljenja za moske hili mo@ni #e od nekdaj.,™ Zanimivo je. da
se je med obhodno strazo v Greenham Commonu nek vojaiki tastnik spominjal (v nedavni
ghirki intervjujev z vojaki Tony Parkerjeve), da so smnogi vojaki, ki so bili najbolj veseljaski
in glasni, v Greephamu postali mirni, Zdelo se je, da 50 zaposleni ¢ lalsinimi mis}limi,v" In-
tervjuji nam povedo, da veliko vojakov ni futile le spostovanja in celo simpatij do mirovnie,
ampak so se zateli tudi spradevati o svoji vojadki vlogi. Toda, steriti bome morali ved, kot pa
le mehéati modka srea, pa depray srca vojakov, da bi zaustavili velikansko napredovanje ob-
stojece oborodevalne ehnologije, ki podpira Reaganov projekt Vojne zvezd.

Prevedla Sumana Tratuik

¥ Barburs Sorden, Many Visions — Many Hands, Spare Ril, 1538, September 19835 str, 8
* Vidi Ann Snitow, op cit
* Tonwy Parker, Soldier, Solkdier, London, Heinemann, 1985,
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a splodng velja. da sodijo poslikane

Npuujulr.f kontniee pray v sam vrh

slovenske ljudske ustvarjalnosti; in

najmanj, kar se navadno tu 5e pristavlja. je npr. o, da so panjske slikarije povsem izviren,

avtoliton MOV Y ¥Sem ﬂ:rnlmkq:lu kulturnem prostoru 18, in 19, stoletja. Pri femer je, se zdi,

prav povilarjanje te samobitnost tisti moment, ki odigra pri postavljanju takinih vred-

nostnih opredelitey osrednjo viogo. Toda te prosule samobitnosti se v tem primeru ne drii

zgolj izpostavljanje nacionalnega ponosa = nekako v smislu: imamo svoje konénice, tore

1'ﬂndnr}r' smo. .. — #8 tem stoji ie I:a] ver. YVzemimo npr. Illﬁli:dnjt vratice iz G,
Makarovica,' L;jl"'l.' pravi. da:

s .. predstavljajo . . . v slikarskem uveljavljanju slovenskega ljudstva najvedjo
zakladnica Fu-lm-m-nnLn. miselnosti, domisljije in ustvarjalnosti v éasu, ko s0 v
mestih slikali po tujih vezorih, precej neoriginalno in prilagojeno ozkim malo-
mestanskim zahtevam . . .«

V gornem citatu naravnost bije v ofi cela kopica dejstev. ki dobijo, ée jih beremo skupaj in v
[Jrnwlnr m 1a.pun‘riju.. pov=em 5|:ler_‘iri&|:u PoTIen: | ji|1 n.uiu_-jr i

. da seje skozi Iranjﬂkr slikarijir potr valo vse slovensko ]ju:iah‘n;

2 daje g:[] dejavnik tega potrjevanja kmet in ne mestni tlovek (malomestansko
izobhrazenstvo);

3. da se jl:' tu ]jul:!ﬁl\-'u ilulrl'r\-'aln ¢ necim, kar jl: treba i]ujl:li kot umetnost: =
nedim, kar je bilo pristno domade — in to dejstvo se jasno postavlja nasproti -
jim vplivom, ki da so menda bili slabi, kvamni,

Skratka: kmet in ne slovenski izobrazenee, mestni flovek, porajajoti se proletariat, torej
kmet je bil tisti, ki je mogel ljudstvo potediti (. . . kot narod); pcrtn:ljiti pa ga je mogel na z ne-
kakinim odpiranjem v kvarni Sirni svet — ampak nasprotno: z zapiranjem vase. v lastno
majhnost! Smeino: kaj pa more stuja uéenoste za to, ée je to ljudstvo ni znalo plodneje upora-
biti? In dodali bi: ne zna, v sedanjiku!: kajti glede na to, da se omenjeni predmet potrjevanja
zasitay |Jn kot umetnost :_]H:Ir zadevi Imd:l{ videz trajnosti) in Elrdr. na nacin, kako se to stori,
j povsem jasno, da se slovensko ljudstvo s tem in na 1ak nadin potrjuje e danes . ..

Tao je torej prvi problem: l:.nknrlwnjikn podebarstvo vrednotiti, natanéneje: kako to vprasanje
sploh zastaviti, ker je ofitno, da je vpradljiv 2e sam natin, kako se obitajno’ do te teme pri-
stopa. Vzporedno s tem, ali pa 3¢ pred tem, gre vprasanje, zakaj nekateri produkti ljudskega

! Gorned Makarovié, Poslikone panjke kontnice
? peza e ila prrimer by padnl rial| meelsinn PR s
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snovanja — kontnice so pad le tsti, najbolj akutni primer — podleiejo takini praciki (in seve-
da: kakien je mehanizem te prakse ), kateri drugi —npr. ribnitka suba roba — pa ne. Odgovar-
jati, da gre v primeru panjskih konénic ga umetnost, v primeru sube robe pa za profano obre.
je nesmisel; tak odgovor bi bil ujet v neko interpretacijo, ki je e predpostavljena: zakaj pa se
rvega sploh drii avea umetniikosti? Ne, odgovarjamo lahko samo tako, da reéemo, kako je
ge sam njihov izvor vpet v neko povsem doloceno (idealofko| shemo, in da je danadnja odziv-
nost Eﬂ: ukt podobnih miselnih tokov; izhljamu torej iz pmlrntnf, da sama Fnupmlﬂrﬁkﬂ po-
membnost in razdirjenost febelarske panoge v tistem dasu®** de ne opravituje niti njihovega
nastanka niti njih namena in pomena, & toliko manj pa pojasnjuje dejstva, da so panjske po-
dobice postale tisto, za kar po sploinem prepricanju danes veljajo. To je edini moéni odgo-
VO,
lilejni :tliln|i-. ki se v ta kontekst zarisuje, smo dovolj nazorne nakazali #e v uvodu; v nadalje-
vanju bi Zeleli do tega rezultata de enkrat priti, ga na novo sotrditd, tokrat po kakini rimgaf‘-
ni poti, 2 drugaénimi prijemi. Tu pad ne gre drugade. kot ILI. s lotimo nnal:;ar panjskih kon-
énie samih,
Naj{:rrj tole: kakor se moremo v redkih publikacijah, ki o tej temi trezneje rm‘.m{aju — MpF. ¥
drobini brofuriei” T.'luuz‘:il:l.. hi n.uwirzntlnp.- anj:.h: Puduht kar tezko Btrp:u.li prie ];lugla\'iu o
ljudski umetnosti (tu bomo ng silo mlmisliﬁ nekoliko sporen izraz umernost in moine pole-
mike, ki jih ta pojem udpim:;. Ce drugl.*gi ne, tako pravijo avtorji hlj:iinirr. 1 IMOremo mimea
dejstva, da = kij Etemm da je bila to mnoziéna praksa v tistem fasu, kar pa nas sprico raz-
firjenosti febelarstva niti ne more kdovekako presenetiti — torej da kljub te¢] mnokitnosti tu
vendarle ne gre za neko prakso porojeno iz ljudstva, prej nasprotnoe: te prakse se je vseskozi
temeljito drzal obrtni znatay; tako je npr. skoraj vsaka tretja danes ohranjena konénica izde-
lek (eelo serijski obrinifki izdelek!) katere od 45 danes poznanih slikarskib delavnic. To je
T, Fumem]inejé[ pa je seveda ugovor, ki ga ponuja analiza slikarij samih. Analiza pokaze,
da gre pri panjskih podobicah za slikarstvo brez kakrinihkoli ]nhljih estetskih vegibov,
Ustvarjaleem konénic je bila vsebinskost podobe pomembnejia od stila in prav zato je vizu-
alni tekst stiliziran, redukcionisticen, grob. Gre worej za slikarije, ki imajo povsem prakticen
namen, npr. podufevati, celo pridigati (ne prezrimo, da je snov v skoraj polovici primeray
naboina, vendar pa je tudi v slikanju posvetnega 2ivljenja zelo pogosto moralistitna’ . Ali,
kot mriﬁn avtorji brodurice, da gre tu za slikarstvo, ski node ustvarjati stilov, marved simbo-
lee;d to bi bilo vsekakor doslednejie, fe bi o panjskih kranjitih govorili kot o sumetnosti za
ljudstvor.

Toda prav ta besedni sklop — umetnost za ljudstvo = odpira nova vpradanja, odpira pot, ki
van zadevo temeljito zapletejo: de tisto karkoli 2e ni iz ljudstva, marved je za ljudstve, se po-
tem takem zdi. da nekaj stoji zunaj, da je nekaj nad njim; in v primeru panjskib slikie je od-
govor na dlani: tisto zunaj, tisto neobvladljive ni nif Lllrugrga kot — skozi (vizwalng | govorico
posredovana produkeija simbolov. Produkeija simbolov pa je, kot vemo, vedno 2e ideolofka;
je udejanjanje ideologije in skozi samo to prakso hkrati madi njena reprodukeija.

Skuiljmﬂ tole mizel ilustriratl na kakinem konkretnem :Elrriu, takinem. da bomo hkrat

roblem, kot se temu rede, zagrabili pri korenu. Pri produkeiji samih simbolov, bolj natan-
o pri mehanizmu. ki sfabricira tisti osnovni, prei simbaol. ki je tu v igriz simbol n‘cl::rjlr.. Sim-

T W 19 soletju so bili panji s poslikanimi konénicami eelo Stevilni. Leta 1BM) so na Kranjskem nadveli 41 699 fob-

ljih panjey, Ce ppodtevamo, da so hili na Dolenjskem poslikani le nekateri panji in da je bilo poslikanih panjes 2

drugih slovenskih pokrajinah, smemo dommevati, da je bilo skupno 25 000 panjev 5 poslikanimi kondnieami. (-

(LTRT AN NN

Samo v dveh letih so sredi 16, stoletjn stebtali na jpyvni ehtnici v Ljubljani 593 975 funtoy medu ea evoe. D e bil
rvi uitelj na prvi debelarski foli na Dunaju debelar Anton Jania, nom prida, kako je nake febelarstvo ugivalo ve-
ik I.'l.!l-ﬂ] i leven migj slovenske domovine, (citat iz (1)),

Poglavitna éebelja pasma, ki je raeirjens po veem slovenskem ozemlju, je rako imenovans kranjska febela, ki jo je

prvi ﬂpl!d.rll.‘ i chinbail st samostojno pasmao Avgrast Pollman leta 1875 ped imenom Apis Meollifica - ¥ Camica

Ime kranjska se je oprijelo te pasme, ker jo je pod tom imenom zaiel lets 1866 ievadari ne be po veej Evropl, ampak

tuedi i dbruge kontinetne trgovee s febelami na Slovenskem = Emil Rothschute. Ra splodno se odlikuje krmnjska

Eebela po pridnost, krotkost, mirnosti, varénosti & hno . Todi ob manj ugodnih padnib reemersh, ko deoge

pasme adpovedo, se odlikuje pri delu. (oitat = (6)

* Cebelarski muzej Rodovljica (katalog ).

Mekaj najbolj karmkreristifnih nalovov panjskih podob, klasificirane po vsebini

= Luter in Katra se peljetn v pekel;

= feni vletetn moka od kartanja, Fanta se pesmehujecs modu copatl, Hudié brast babi geeik, Babji mlin:

— Lisica brije lovea, Zivali paljejo lovea k gogrebis;

= Polé podi krojate, Korel serje krojafa, Kozel in krojad se irkain, Kozel in krojaé =e tehiaia;

e
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bol za pridnost, ki je za Slovence #e kar pregovorna; simbol, ki sta ga obe osrednji narodno-
buditeljski glasili — Slovenska biela in Kranjska éebelica sprejeli v svoj naslov . . . Skratka ti-
sta tocka, kamor se hkrati & moralnim kﬂﬂ:Lﬂ:ll vpisuje za Slovence nekaj tako obtutljivega
kot je nacionalnost!

V konkretnem zgledu, ki sledi, ne gre za analizo katere od znamenitih panjskih podob, mar-
veelr za neki napis: za styvek = gapisan v naslove tega spisa — ki smo ga prepisali prav z neke-
ga starega Cebelnjaka, Ze sama vednost, da je to izpis na panjski koncnic, daje njegovemu
sporadilu bledi pridih ljudske modrosti, toda za razliko od pregovora, ki v preprosti odliki
izria npr. kakino sploino resnico ali pa od druibe normirano vrednoto (katere predmer je
dostikrat prav vzoree ¢lovelkega obnafanja), torej za razliko od ljudskega izreka. imamo v
tem primeru opraviti s stavkom, ki nifesar ne ugotavlja. Namreé: stavek poziva, Po obliki,
lti:ar vistveno izstopa velelniska oblika Elagula iﬁ;ﬁp_;]nli s¢, je to nagovor, rll:1 celo — mbaz. Ta
L

& homo -_mdaj skudali nekoliko natan I'H']:'!" pre rati,

Kot prvo si bomao privoséili trik = predelavo stavka v obliko, ki spominja na pregovor, npr.
Kdor ni (node biti) lenuh, se mora ;ij:ve lati pri marni muhis ali morda v blazjo varianto z
nastavkom ». . [ naj se . . «ali celo v de ﬁnlj nevtralno obliko, kjer nekoliko na silo izgubimo
velelnidki moment |]‘I1:'ij.]'l:: shdor ni lenuh, se ipnglu pri marni muhi.«. Pri vseh teh redukei-
jah smo resda dobili nekakien pregovor, toda za ceno, da se sporodilo preprosto ne giblje vel
v istem okviru — vendar ne zato, ker smao izgubili formo, marved zato, ker smo s tem nekaj
ridobili; bistveno pa je, da smo pridobili natanko tisto, kar se v prvotnem stavku #eli pri-
criti: tu plane ne nm.!lumn 2 wan ofitnostjo na dan dejstvo, da sintagma marna muha deluje kot
simbol, Mamred: te teh pﬂ'.rla]n\-' nodemo razumeti kot nesmiselno mvtulnsiji:.. potem jil mo-
ramo dosledno 'prri:r.u.ti kot tll!rini-clju'. sPriden flovek je (mora hiti. naj bo) kot marma
muha.s, torej kot definicijo, v kateri se sam pojem marljivosti skufa zastaviti skozi dpeglanje
po febeli; ali shematitno:
priden Elovek +=— marna muha.

Marna muha je tista, ki tak2en status podeli, pri femer pa ostaja — in to je bistveno, celo nuj-
no = vrednost te sintagme nepojasnjena, kar pomeni, da je e predpastarfiens, Shema seveda
velja tudi za nad prvotni ﬁtﬂ'l-"l.‘ﬂ in je natanko tisto, kar se ne izrefe: glede na to, da ukaza ne
maoremo prebrati kot definicijo, se tako hode zabrisati dejstvo. da deluje ukaz nedorefena,
kar simbola. njegove vrednosti ne doloda, ne definira — ker £a niti me more niti ne sme. Toda
prav zato lahko ta stavek sploh funkcionira kot ukaz — ne le po obliki — prav kelikor je nje-
gov smisel ramegljen, zabrisan, vpet v nihanje zataranega kroga; in ta smisel se fe dodatno
zgamegli s tem, da naj bi nagovor menda wl'}ni lenuhom. Ni¢ takega! Marnost, ki jo implicira
simbol, ni delavnost. kot bt moght povréno sklepati, marnost je prav to: pridnost, kar je pre-
cej bolj neopredeljiv pojem. Beseda lenuh je resda v tem kontekstu En smislu zavajajota,
vendar e kako potrebna in uporabna. Bomo takoj pojasnili zakaj in kako.

Kot prvo: stavek x manjkajotimi lenuhi #Tle se dpeglajie per tej marni muhic ne izgubi na
sporofilu prav nid, celo vel; 7e kar prenevarno se izpostavi dejstvo, da marna muha visi ne-
koliko v zraku! In kot druge: keliker smo sintagmo marna muha spregledali kot simbal,
tudi ni nobeno nakljuije, da nastopa ta sintagma v ednini. Nasprotno pa se uéinek velelnika,
utinek na tistega, ki bere, navidezno skriva za precej nevtralno formo plurala — feprav je
sprva videti, kot da je mnozinska oblika samostalniks lenuh prisotna :gnf{ zaradi rime lenu-
hi . .. muhi. Seveda jr temu tako, le pl;wdareh: TNOr o Frﬂistl\rith ne zgo l'_ marves prav za-
radi rime; ukaz nam je servira-n v ritmu alpske poskoénice, ki ga ta smedna rima tako lepo
zaokroki, da sree zaigra ... In fe to: mnozinska oblika nastopa tudi zato, ker bi bilo nepo-
sredno naslavljanje posameznika paé pregrobo; poziv vsem, ki se de dodatno zabride z eks-
plicitnim nagovorom, skuga to grobost prikriti in tako hkrati ustvarja videz splodnosti, nev-
tralnosti. Za povrh, in to je odlofilne, pa ta nevtralnost ponuja fe modnost Ii‘az'nt distance
(meni tak apel #e ni potreben, jaz nisem lenuh!] — prav s tem pa se tisti, ki bere, ujame v past
— ker tako spregleda. da je bil ukaz namenjen njemu. Ujame se v qlut izpradevanja vesti. tihe,
nezavedne spovedi. Ukaz mora zato delovati tudi zadosti brezosebno, ?"cguv dejavni tlen [ti-
sti, ki poziva) je v stavku skrit in tako diskretno prepusti, da ostane edini subjekt stavka ti-

" Prav zares v zraku: iele 2 nastopom komplementarnegs pojma no levi strani stavka se nameed vepostavi tista
napetost, povratna svezd, ki ustvara krodenje s prenadanjem pomena

ne |rm|h'_ __ Jmnrnn b,

torej tisti metvi tek, snotrn] kateregn se fe predpostavljeni simbol anovs in snova konstruira kot simbal,
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sti, ki bere . .. Drsenje pomena tega elegantnega ukaza bomo torej shematitno gapisali = pri
femer damo seveda subjekt v oklepaj — akale:

[ti} ¢ = priden &lovek « —marna muha

Zdi se, da smo dovelj natanko raziskali, kako se skozi branje stavka/ukaza vapastavlja nje-
gova skrita intenca: raziskali smo mehanizem drsenja pomena, tj. funkcioniranje marne
muhe kot ie predpostavijenega simbola, ki se v neskontnem krokenju® znova in znova kon-
struira kot simbol Zdaj nas mora zanimati 3¢ tisto poslednje, namred ideologija, ki za tem
vepostavljanjem simbola stoji in ga v bazi omogoda. Na tem mestu i bomo pomagali 2 ne-
kim ri:aluum iz J. V. Valvasorja in 2z nekim posebno zanimivim panjskim motivom, Take
Valvazor

oV dezeli vidi& razliéne muhe in mudice. Med njimi imajo prednost éebele .
Silno veliko jil:L jr; :lhugal:r rnanuiialrrrgu pu&lﬂllrga Funpudﬂrjn, e ga Bu.g hode
blagosloviti 2 njimi.

Cebele so skratka boiji blagoslov, s katerim pa gospod Bog obdari — ne kogarkoli — le podte-
nega gospodarja, Sestavili bomo torej naslednjo shemao:

::'Bfg"
[posten Ennpmilr: +— hlagostanje)
(ti)# = priden Elovek + — mama muha

Stavek/ukaz s panjske kontnice j¢ tako kot maloprej postavljen horizontalno; toda vertikalo
homo sedaj pmlij:‘a;i takole: fe «i Boga ljub (pokoren Cerkvill, te bo Bog nagradil s samostoj-
nostjo in hiagunlanjem. Ta pa je v fizitnem apelu natanke njegov zameléani, imaginarni drll.

Drugi moment, ki ga moramo s tem prvim brati skupaj, pa so tisti posvetni panjski motivi,
ki v razlitnih variacijah na temo smedijo porajajoci se pruirlariut in |Iju|:h' syobodnih poklicev
(lovee npr.).”

Sklep, ki iz obeh primeroy sledi, je sedaj jasen: v obdobju, ko se je formiral slovenski narod,
e jt kot kulturmi in ekonomski maodel kazal — ne mestni flovek. kar jr svojevrsten pﬂrﬂdﬂka,
sij {frl.mjm' naroda litil’.‘nl: mestanszki pojav — marved priden, samostojen, v lastno domadijo
gagledan. bogabojeé kmet (perspekiivo je pad oblikovala katolisgka Cerkev!)™ "' Skladno s
tem je veniknil kult dela, v katerega se je vpisala febela kot njegov simbaol,

Krog je tako sklenjen, spet smo na zacetku. Dejstvo pa, da marna muha kot simbol 4 kako
zadeva tadi a:dutlji trenutek, nas upuzarja... da dolodena id:ulugiiu e zdaled ni pmih‘[rla in da
dp vedno deluje — pat v drugadnem kontekstu, toda = podebnimi sredstvi. O tem bi primere
lahko nastevali v nedogled, zadendi npr.  proslulo reformo nadega Solstva idp. Vendar bomo
za konee omenili dva drobna in morda bolj neposredna sgleda, ki iz konteksta tega spisa ni-
sta raevidn

Prvega bomo Ipnialmli nikjer drugje kot v prvem razredu osnovne Lole: ciciban je za uspeino
opravijeno delo, za marljivost temu ustrezno nagrajen = seveda 2 enakom éebelice = s pre-
prostim simbolom, ki ima ogromno prednost pred gnakom 35, saj malékov sistem vrednote-
nja ke ne q,-]r.tjul‘uje jexika vrednotenja, ki je priznana v izobrazevaloem sistemu; tega se mora
namred dele nauditi,

Kot drugi primer pa si lahko nEﬂiﬂmﬂ. kako lahko deluje ljubki gnak febelice v sluibi pro-
f:agn.nﬁe._ reklamnega plakata, katerega namen je privahlljanjn ljudi, npr. kot simbol ljudske
ranilnice, Na prvi pogled nesmiselna povezava ima svoje logitne ozadje v prinadanju cver-
ne, 1Pﬂlhll (denarja . nabranega na evetlicah [tovarnah) tja, kamor spada — v febelnjak (ban-
\. To zadnje nam pravzaprav tudi razlodi. zakaj je mesto simbaola zavzela prav febela in ne
npr. mravlja. Uvidimao, da je mesto simbola, ki utelefa kult dela, zavzelo nekaj, kar ni samo
po sebi vredno posnemanja. Vpisan je bil seveda ekonomski rafun . _

bl e 7 Valvasor, Slava Vojvodine Krnjske.
" Slavey Zitok, Zgodoving in necavedno, sir. 245-249,
4 prav tum, str. 250251



CHARTER TRAFFIC Zdenko Vrdlovec

filmu Stanleys Kramerja o nim- 111
‘IF bertkem procesu je eden kljuénih

ali vanj motno dramatiénil mo-
mentoyv predvajange filma v sodni dvorani. Ta moment je pomemben, ker gre pat ga film (si-
cer le nekajminuten) 2 dokazno in hkrati travimatitne vrednostjo: pokaze namred goro golih
in koftenih trupel, ki jih bager poriva v jamao. in nekaj fe :‘-.iviL. toda popolnoma izsusenih
|jIH|L dobesedno #ivih mrelitey. Te slike so predvajane kot dokumentarni posnetki. ki naj de-
mantirajo trditve nacistoy, da »o temes niso snif vedelic, da ni bilo nikakrinih tabaorisé smrti
ipd. Pri tem pa eden izmed nacistov, f¢ se pray spomnim, malee zdolgofasenc pripomni:
sAh, spet naum bodo kazali te shike . . .« '
In to ji res. Kot filmeki gledalee nisem &isto preprican, ali so mi te slike ostale v spominu iz
tegan g{mmrr' vega filma, ki jih je najbri prvi pokazal, ali pa iz kakinega drugega. ki jih je
ponovil. Vsekakor pa gre smerom pray in zgolj za ste slikes, ki sicer zadostujejo za [ormira-
nje gledaléevesa imaginarija o holokavsiu, o hkrati zastavljajo vpradanje: kaj ni deugih?

Clavde Langmann, avior osemurnega filma o nacistiénem uniéenju Judov, Shoah |pri nas so
ga v nadaljevanjih predvajali na TV, tedi, da jib ni; 25 Sakdeio arbivs splob razpolagame? Lociti
moramo dvofe obdobif: obdobje 193339, ko 50 [wde v NemiGji preganjali, a jib fe niro ubsiali. Iz fega fasa
e na kupe fotagrafiy (o rﬂ'ﬁ-’f::g kmjie fudorskrh avtorfer, o okristaln nofe L 1938 -ﬁ‘mi Ko pa pride do
vojme, se wicesar ved ne ve o lndeb, ki so pod nacistidnim nadzorom: If [iwdje so kot odrezant od sveta, Iz
vﬁo&ﬁ paznanco dva aii tei propagandme fime, ki so jib pormelf wacisti » pariapsken gets, Jyrr  fe vie pideis
taka, kot da je vie v redn, da s [udje zabavajo ipd. Samo to je obranjeny in §¢ nekaj fotografi] ¢ voziiki, pol-
wimns trapel, na varfaprkem iidn, O sami eksterminacifi pa wi pray micesar, in ricer iz fsto prepro-
stega razloga, ker so fo waciti izvajali kot tajmo operacife in je bilo o fem pre g0~
varsti. Edina stvar, ki sem jo nafel, je kratek, dvominutni film, ki ga fe ponel nemiks vojak Wiemer (=
:ﬁn sea tudi govoril). Filwr kaze pn% wday v L.r'elpa_;i.-' v Letomifi: vidinea karvion, ki pripelfe rkuping Ju-

, magenefo fib v jarek in tam  mitraljez postreitfo. To ni nic, ta film nié ne pomeni (prav ne selef
iste sitke o getw), to vidimo viak dan. To imenujem slike brex imagimacifes v intervjuju za Cahiers du
cinéma, 5. 574, 1985,

Lanzmannov film izhaja prav od tega, da o sami eksterminaciji ni arhivoy, da so Judje dejan-
sko izginili brez sledu. ]Etﬁlli urhiv:Ei dokument, ki ga film pullmit, je vozni red viakov, In na
tem voznem redu je samo en podatek, ki kaze, da bi to utegnil biti vozni red za viake, ki a0
vogili Jude h -Imml.ni reditvie: zmeraj je zadnja postaja Treblinka. To so bili dolgi vlaki, kom-
pozicije = po 50 tovornih vagonov, ki so vozili redno in pogosto, in sgodovinar, ki komentira
ta vozni red. se ob tem domisli izraza seharter = tako spretno so nacisti uredili trans-
port Judov kot sposeben prevoz tovoras, ki jih sploh nié ni staﬁ‘: vae prevoene stroske so krili
s premozenjem, ki so ga zaplenili Judom — le-ti 20 si dejansko sami placali svejo pot v smrt.
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Niarhivov, ni slesdi, nid ni mogode pokazati, in = kot pove eden izmed predivelib iz taboridéa
smrti = o tem ni mogote govoritic. Shoah je zgrajen prav na —in proti — tej il*'ﬂjﬂi N P T
sti: nemodnosti reprezentacije in nemoznosti pri'!m'rmli. In ta reprezentacijski nid (odsotnost
arhivskih podob, brisanje sledi) je hkrati sam ni llI]{Eh’.lﬂ. To pa pomeni, liﬂ je Film prav s to
reprezentacijsko nemoinostjo prisel do jedrea nacisticnega eksterminacijskega ilrujrlla: ta je
obsodil ime (Jud ), kot da bi bilo telo; neka beseda, t, simboloa vez, je bila obsojena na <o,
kakor da bi &lo za individuuma, Prepovedano pa je E}iiu tudi imenovati saimo fznidenje: Judje
v taboriztih niso smeli uporabljati besede smrt ali értev = trupla so imenovali Figurend kot
da gre za kak3ne dﬂxdﬂte. In iilrm ki mu gre za pricevanje o tej pogubi | shoah . o obsodbi
imena in ovedi poimenovinja, lahko lrmr.lji samuo na besedis ko se neks prica, F:n-iiw-li
tahnriﬁﬁni[ll:, i je strigel Zenske, preden so Sle v plinsko celico, zlomi in ne more ved povoriti,
mu Lanzmann vetrajno prigovarja smoramo govoritic, Navesezadnje pa je bil 1o tudi edini
cilj odpornitkega odbora v Auschwitzn kot |;nw- eden izmed njegovili élanoy : nitesar dru-
gega miso mogli (upalif) storiti kot pomagati komu pri begu, da b zunaj pevedad, kaj se doga-
J‘.a.

Po pricevanju prezivelib, Judje, ki so jib pripeljali v tnboridéa smreti, niso vedeli, kaj jih taka.
In tega tudi niso smeli zvedeti, kajti ta prepoved je bila eden izmed fakiorjey eksterminacij-
ske ufinkovitosti. To prepoved je podpiral tudi cel sistem prevar in slepil, s katerimi so Ju-
dje. ki so prispeli s transportom in ki so jih takoj poslali v smrt, vedrzevali v nevednosti:
tako je hila slatilnica v Lrvmnturiju sMednarodni in urmar:ljhl:l centers, krvniki so bili sbol-
nitarjic, kraj. kjer so ubijali starce, je bila sbolnifnicas, ipd. Po masakru je bilo treba takoj vse
ofistith, spet zato, da novi transport ne bi nidesar opazil in vedel. Vse je moralo izginiti. kot
da se ni ni¢ zgodilo. lz;:mlﬂ so morale same sledi izginotja, za kar so morali u-.-l:rir:: Judlje
samii: oni sami, ki so jib nacisti formirali v posebne sKomandos, so brisali sledi lastne ekster-
minacije. Prifa, ki je to Pul'"i.-la.. pravi: s=ef gestapa nam je rekel: tam ledi 90000 oseb, storite,
da za njimi ne ostane ved nobena sled!s Danes jo na mestu tega taboridta gozd. Viega pride je
tedaj ta, da pove, kaj st tam skriva. In s to \'|n;u j& povezana tudi arhealoika I'unlr.u:":jn filma.
ti skua znova najti sledi izginota, adkriti, kaj je {rihl tam, kjer ni ved nié, in dati imenom
craje.

Kaj so namret danes ta taborizta? Predvsem imena krajev, resda napol miti¢na in legendarna
imena, pa vendar bolj imena, simboli, kakor pa geografske wiéke, skratka, bolj imena kot
kmji. Toda v Shoah gre priv za to, da se 2 imeni Vrnejo tudi lar.uji. da s vrnemo na L'.r:t]l' rk-
sterminacije. o katerih so ostala le imena. Tako vidimo v uvodnem prizoru prezivelega iz
taboriita SJQImnﬂnﬂ Poljskem, ki se nekje ustavi in rede: #Das it der Platze, A na tem keaju ni
fift — samo trava in prazno polje, pa vendar so sonis tam. Ta nié je potemtakem hkrati izraz
njihove naveoénosti in nlipr}ivi enak njihovegs izginotja. In je tadi slepa pega, luknja, okoli
katere se vrti ves film. (O Ernm*n‘fu mi mn!;m"q nobena ||1:']L| wdoba kot sama odsotnost po-
dobe, »EKaf Ppmmri Silmati realnofs se spraduje Lanzmann, aE ati tlike o realnem pomens napraviti
duknje v reaiwostt.c Realno (genocid) je nepredstavljivo, to je izpadh, iznideni objeke, ki ga je
mngu‘.‘r le evocirati l&kuf da sizvatiime pednest realwosiie. Lanzmannova kamera htfga pior praz-
nih pejsagih, tirih, Zeleznifkih postajah, viakih, in fex te podobe se oglasajo glasovi prié, ki
govorijo o tem, kaj je bilo tam, kjer 2daj ni ni¢. Za Langmanna pomeni filmati kraje ekster-
minacije gnova se peljati vsaj po tistem zadnjem kosu poti, ki je vodila v smrt, torej zasesti
mesto mrtvih. Toda sreprizas te poti se dogajs na keaju, ki ni ved isti, kjer celo ni ved niti sle-
du tega, hkr}r bil: in v tem zevu je za E]m?aljna vir groze, ker ga sili v zami:?ljunjf tega, ku] e
tam bilo.

V nekem trenutku je tisto, iarllt_-. tam bilo, kar se je tam dogajalo, nakazano 2 gesto strojevo-
dje. ki pripelje vlak na }:magu reblinka: strofevodja se skloni iz lokomotive in pogleda na-
zaj, v zunanjosti polja. kjer stoji imaginarni transport. in si s prstom sprereze: vral. Ta ob-
scena gesta je v tem prizoru inscenirana, rezirana, toda potem jo disto sspontanos penovijo
oljski kmetje, ko jilh Lanzmann spraluje, te so skudali Jude kako obvestiti o tem. kaj jih
‘aka: ker o tem niso smeli govoriti, so jim signalizirali « to kretnjo, ki pa je v kontekstu nji-
hovih edgovoroy, izragajolih globoke kedfanski odnos do Judoy, viasih muéno dvoumna.

Toda Shoah nikogar ne obto#uje. Ko Lanzmann spratuje naciste. ki so delali v taboriih, ga
eanima prndr.-vumgn ihova tehnika. In dobi odgovor » Treblinka je bila tekoi trak smrt, seveds
primitiven, a je kar fumkcioniral.w In pray s podrobnim opisovanjem procesa organizirane
destrukeije, te racionalizacije, taylorizacije produkeije mrlicey, se film bori proti svoji repre-
rentacijski nemoznosti
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SC i Lagreba s predstave Njihanje
=Hocking. Kako tudi ne. ko pa je matiéno gledaliste Ane Monro tega dne gostovalo v Celju?
Oder KLD France Prederen |[ri bil sicer tega veders prazen. Prazen, pa vendar tako vpadljivo
postavljen na sredo Korunove ceste. Na cesti; depray pod strehio, se torej nahaja to gledalisée,

soboto, % 4. vl, gveéer je hila v 113
\i’l Ljubljani skupina Kugla, Galerija

Vas tam ni bilo; 1o se je #e dalo opaziti. Obiskovalei so bili kot iz kulurg_a i‘ITI]F;\“.FH Casa, r_frup#
dimenzije. veliko bolj enostavne in imllul:m' tisti. ko so bile pocestna gledalidéa Se lepo pod
milim nebom in se je de natanko vedelo, kdo je kdo. Ali je potem kaj fudnega. da se je v tesni
veil, kamor so nas ggnedli pred predstavo, nadel npr. Tomai Pengov oziroma ta, ki smo ga
vsa ta leta veaj imeli za vi. kantaviorja Tomaza Pengova? Veliko bolj nenavadno je na nepo-
utenega delovala prisotnost Nika Gorsica in Milewa Setinca, zakaj utegnili bi si misliti: »3aj
to b vendar svojevesten gledaliski dogodek!s

Ne smemo pa spregledati, da je bil Gor3ift (tako kot Setine?] svoj fas jeznorit mladenid (spo-
mnimao se samo tega, kako je v zatetku sedemdesetih nondalantno obratunaval ¢ Josipom
Vidmarjem | in je Ipu-lrrntni'.nm nekdanje pocestno gledalidée kot naladgéa za nekdanje jexljive
mladenice. Da ;'r il nn.n.:'.rlju daba veliko Lnﬁ -upra\'tl'i\'n in |r}1n uglnﬁrna. sta dokazala tudi nek-
danja mladenita, ki sta se krajai fas zadriala v prav prijetnem razgovoru (veaj tako je bilo vi-
detil, pri femer se je izkazal Setine veliko bolj uglajengga kot Gorsid, ker je temu svojo spre-
mljn-all;:- .‘-'lnjdﬂ Hostnik pn-dnlaviL Garsit pa Setineu s\-'ujill virovancey  (anglefko
govoredih gledalifénikov ) ne. Morda jih je bilo preveé, morda pa so bili nevzgojeni. saj se je
e :an'-'d;rmm ves tas fez ramo oziral za njimi, kje da so in kaj pofnejo. V Ljubljani je gle-
dalizki festival in futila so nedreazena.

Mi smo bili v tesni ve#i, pustili so nas takati, dolgotasili smo se in smo se opazovali.

Ko a0 nas hFlu-ilill v dvorano, se ]'r zareln drugn dr'a:njr tega Flcd,uli.ikrga vitern, ¥V dvorani je
bil neenosen hrup (M. Ogrine bi rekel. szavijanje frenetiénih kitard in dalo bi se sklepati, Ju
e lo za nekakino L‘nkq*tiranir = nrrynr!:ku glanhtnu sCenn OEiroma ¢ osnoedes musics. Hru.p
sta proievajali dve osebi. ena na bas kitari, druga sa me2alne mizo. Slabo se je videlo. Drugi
dve osehi pa sta bili ujeti v sceno, Dedek kakih desetih let je bil posajen na stoléek na robu
odra, medtem ko je Ilign'eguv starejii shratc za njim. Stal je in se je obupno krivil in 2vijal iz
ohjema plastiénih cevi, ki s0 kot bregétevilne popkovine potekale od najrazlitnejsih delov
njegovega telesa po celem odru, Obleten je bil v motko belo perilo, povit je bil 2 lepilnim
trakom, dajal je videz lepo radéenega tridesetletnika in v nadaljngi urici je, tstim, ki smo ve-
trajali. # nenchnim. utrujajodim pripogibanjem dokazal, da je v izvestni telesni pripravljeno-
st

MNarobe bi bilo, ¢ bi de naprej verjeli Petru Brooku, &8 da se gledalizko dejanje navadno za-
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tne tako, da na oder prikoradi kak moski, drugi pa ga opazuje, Tu je vse na odru e bilo in
tn}. preden smo mi opazili. In tudi kakega karakanja ni bilo zaznati feprav tega, demur smo
ili zdaj prica, zares ne bi mogli imenovati drugade kot prav dejanje.

Kitare =0 2e kar zavijale, tridesetleinik se je upogibal in napenjal spopkovine, da so se po-
konéna pleksi stekla, na katere so bile te pritveitens, zloveiée priklanjala. Celo mali se je se-
daj na stoltku zadel majati naprej in nazaj. Pri tem si je 2 nekakino tablo, ki jo je pritiskal
zidaj k sebi zdaj od sebe, pahljal obraz. Osvetljena sta bila 2 neonskimi luémi. In to je bilo
vae, £a nekatere ofitmo premalo, saj s0 kmalu od2li na sved erak. Med njimi. verjeli ali ne,
tudi spredaj omenjani iz prvega dejanja. Ali potemtakem predvojna striptizeta I‘E;IH‘S-' niti
+prn|\'ujnim obtudovaleems mima nicesar ved Fnliur.utl?'

Dvorana pa se ni spraznila. Ne! Morda smo hoteli tudi videti 1o, o éemer smo brali pri Pupili-
ji Ferkeverk, morda pa smo #e generacija videa, ki se nikakor ne more odirgati od monotono
pulzirajotih spotov in slaidov na vidoem polju omiljenibh ekranov. Scena, éetudi ueledena
estetika grdega, je valed neonskih ludi, trakov po akterjib in rekvizitoy delovala izrazito tele-
vizgijeko. In egodilo se je to, kar smo najmanj lahko pritakovalic v gledalifte smo pridli gledat
televizijol

Po kake p—n] ure ali ved e je tridesetlemik v nenehnem mhanju dokapal do ngﬂrmnih vrinar-
skih £karij za #ivo mejo. Sledil f video spot z vetnarskimi skarjomi, t'?ﬁf' je bil v rokovanju =
njimi. F'n-prif:ljh'n 'rl:gf. = = l"}uh OENVArnema npl-r.t:mju £ njimi ni pray nié* |Jl:|.~21u.n]m':||.
Okdstrigel pa i je vse popkovine, do zadnje.

Toda. presenctenje! Pri Pupilékib bi élovek, ki si je odrezal popkovine, vendarle shodil Tu
pa ne, 2 kar naprej se je majal in se je celo premikal « pomodjo nibanja. Tore] niti adaj nismo
mogli opaziti koracenja, kar lahko mirne dufe zabrusimo celo Petru Brooku v brk. Tudi mali
se je e naprellupngihnl in to tudi takrat, ko je &sto nepritakovano in ;ll(u'-'r:e'm neapaEno fa-
el brati s plodte, ki mu je doslej sluzila samo za pahljaéo, nekakien dekalog tega nihajodega
sveta. Tudi zato smo ga slabo rngumeli. Seveda pa lu{iji ni hilo mitljeno, da bi sgovorjeno mo-
rali razumetis, duvulj je 2. e smo =posludalic (!‘.-urur je bil namred samo :]rl:kura.rija Liga, fe-
sar smo sicer v gledalidéu navajeni Lu'[ ilekorja, sedaj pa je nenadoma prav temu veljala vea
nada pozornost. Ali ni natanko tako tudi na ekranu?

sBratae sta sedaj pograbila raznobarvoe neonske cevi, ki so bile do tedaj pomenljive (&e2. onnj
se vidi po kakih notah fpilamos) na notnih pultib iz pleksi stekla. V arbaiténih -nihljaLiil- =i
se naposled odzibala £ odra v dvorano in od tam skoei vrata za gledalee ven. Celo najbol] vi-
deomanski gledalei, ki so sicer navajeni vedurnega idenja pred televizorjem, so se morali po-
mujati za njima, &e seveda niso huleli. biti prikrajfani za razplet. In na dvoriziu !‘E"jf moski e
kar zviral in upogibal, mali pa je izginil. Najvztrajoejéi gledaled so mu lahko sledili tez cesto,
od tod na bliznje parkiridce in potem kdo ve kam. Povsem prav so storili tisti, ki so odsh
prej, saj tudi ll:ll:vi.:l'jn nehamo Eludnl_i. irej, prl:f]crl Euhltju napisi. Potem so povsem prav na-
redili risti. ki so odili 2e na zadethu? Nikar tako hitro! Prav o ze naredili, prav.a toda odzvali
50 s Custveno in so zato od2li, &e pa bi ostali, bi lahko tudi videli, kakien medij g!edaju.

Ali ni to tudi zapoznel odgovor Eckgrmannu, &ed, kakéni odhajamo po kontani predstavi do-
mov. Mi bomao seveda odgovorili: «Ce gledamo video, prav to pa gledamo, teda) ne cakamo
konca, saj smo v sredini tudi zafeli, potem nekaj fasa spremljameo in ko se nam edi, da vemo
za kaj gre, takrat odjenjamaole

Ekqu z Brookom pa lahkao potegnemn tudi lofnico med gln‘lﬁ!ﬁf‘:m in videom: sTao, koder
moski karad. se imenuje gledalisde, tisto pa, kjer gre za sibange. je videos In za civilizacije. ki
niso odradtale na materinih hebtih ter se tako nihale v zivo, je neobhodno, da imajo kak na-
domestek, fetudi iluzoriten,

Sobotni dagedek pa ima vsaj de eno razseinost Tisti. ki smo bili tam. smo prisostvovali fzred-
i apmwritnmt_i, da nas je namred televizor preidszvlekel vene. Takoj, ko smo se tega zaveda-
li, pa je bilo tudi ze prepozno.
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